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COM (2004) 566 wersja ostateczna

2004/0195 (AVC)
Whiosek dotyczacy
DECYZJI RADY

w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania niektorych postanowien Protokolu
dodatkowego do Ukladu ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspolnota Europejska
i jej Panstwami Czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chile, z drugiej strony, w
celu uwzglednienia przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki
Cypryjskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej,
Republiki Malty, Rzeczpospolitej Polskiej, Republiki Slowenii i Republiki Stowackiej do
Unii Europejskiej

Whiosek dotyczacy
DECYZJI RADY

w sprawie zawarcia Protokolu dodatkowego do Ukladu ustanawiajacego stowarzyszenie
miedzy Wspolnota Europejska i jej Panstwami Czlonkowskimi, z jednej strony, a
Republika Chile, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystgpienia Republiki

Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Wegierskiej,

Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej,

Republiki Stowenii i Republiki Slowackiej do Unii Europejskiej

(przedstawiony przez Komisjg)
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UZASADNIENIE

Zgodnie z warunkami ustanowionymi w art. 6 ust. 2 Aktu Przystapienia nowych Panstw
Cztonkowskich UE do UE, przystapienie nowych Panstw Czlonkowskich UE do Uktadu o
stowarzyszeniu UE-Chile zostanie zatwierdzone w formie dodatkowego protokotu do tego
Uktadu. Ten sam artykut przewiduje uproszczone procedury zawarcia protokolu dodatkowego
przez Radg, stanowiaca jednomyslnie w imieniu Panstw Czlonkowskich, 1 przez
zainteresowane panstwo trzecie. Ta procedura pozostaje bez uszczerbku dla kompetencji
wilasnych Wspdlnoty.

W dniu 22 grudnia 2003 r. Rada zatwierdzita mandat dla Komisji upowazniajacy ja do
negocjacji takiego protokolu z Chile. Te negocjacje zostaly juz zakonczone zgodnie z
oczekiwaniami Komisji.

Zataczone propozycje dotycza (1) decyzji Rady w sprawie podpisania 1 tymczasowego
stosowania Protokotu dodatkowego i1 (2) decyzji Rady w sprawie zawarcia Protokotu
dodatkowego. Tekst protokotu wynegocjowanego z Chile jest zataczony. Komisja wnioskuje,
by Rada zatwierdzita zataczone projekty decyzji Rady do podpisu, tymczasowego stosowania
1 zawarcia Protokotu dodatkowego.

Parlament Europejski zostanie wezwany do wyrazenia zgody na ten protokoét.
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w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania Protokolu dodatkowego do Ukladu

Whiosek dotyczacy

DECYZJI RADY

ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspolnota Europejska i jej Panstwami
Czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chile, z drugiej strony, w celu
uwzglednienia przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki
Cypryjskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej,

Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Slowenii i Republiki Stowackiej

do Unii Europejskiej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnotg Europejska, w szczegolnosci jego art. 310 w
powiazaniu z art. 300 ust. 2 akapit pierwszy zdanie pierwsze i drugie,

uwzgledniajac Akt Przystapienia nowych Panstw Cztonkowskich do Unii Europejskiej, w
szczegoOlnosci jego art. 6 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(M

2

3)

W dniu 22 grudnia 2003 r. Rada upowaznita Komisje, w imieniu Wspolnoty
Europejskiej 1 jej Panstw Cztonkowskich, do negocjacji z Chile Protokotu
dodatkowego do Ukladu ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspdlnota
Europejska 1 jej Panstwami Cztonkowskimi, z jednej strony, a Chile, z drugiej strony,
w celu uwzglednienia przystapienia nowych Panstw Cztonkowskich do UE.

Te negocjacje zostatly zakonczone a Protokdét dodatkowy parafowany w dniu 30
kwietnia 2004 r.

Z zastrzezeniem pOzniejszego zawarcia, Protokél dodatkowy powinien zostad
podpisany w imieniu Wspolnoty, a tymczasowe stosowanie niektorych jego
postanowien powinno zosta¢ zatwierdzone,

PRZYJMUIJE NASTEPUJACA DECYZIJE:

ARTYKUL

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby
(0os6b) umocowanej(ych) do podpisania w imieniu Wspdlnoty Europejskiej 1 jej
Panstw Cztonkowskich, Protokotu dodatkowego do Uktadu ustanawiajacego
stowarzyszenie migdzy Wspolnota Europejska i jej Panstwami Czlonkowskimi, z
jednej strony, a Republika Chile, z drugiej strony, w celu uwzglgdnienia
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przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej,
Republiki Wegierskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii, i Republiki Stowackiej do
Unii Europejskiej. Tekst Protokotu dodatkowego jest zataczony do niniejszej decyz;ji.

2. Do czasu wejscia w zycie Protokolu dodatkowego tymczasowo stosuje si¢ jego
nast¢pujace postanowienia: art. 2, 3,4, 5,6, 111 12.

Sporzadzono w Brukseli,

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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2004/0195 (AVC)
Whiosek dotyczacy
DECYZJI RADY

w sprawie zawarcia Protokolu dodatkowego do Ukladu ustanawiajacego stowarzyszenie
miedzy Wspolnota Europejska i jej Panstwami Czlonkowskimi, z jednej strony, a
Republika Chile, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki

Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Wegierskiej,

Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Malty, Rzeczpospolitej Polskiej,

Republiki Slowenii i Republiki Slowackiej do Unii Europejskiej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnotg Europejska, w szczegolnosci jego art. 310 w
powiazaniu z art. 300 ust. 2 akapit pierwszy, zdanie pierwsze 1 drugie, i jego art. 300 ust. 3,
akapit drugi,

uwzgledniajac Akt Przystapienia nowych Panstw Czlonkowskich do Unii Europejskiej, w
szczegoblnosci jego art. 6 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac zgodg Parlamentu Europejskiego,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(D) Protokét dodatkowy do Uktadu ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspdlnota
Europejska 1 jej Panstwami Cztonkowskimi, z jednej strony, a Chile, z drugiej strony,

dniu [...],
(2)  Protokot dodatkowy powinien zosta¢ zatwierdzony,

PRZYJMUIJE NASTEPUJACA DECYZIJE:

ARTYKUL

1. Protokét dodatkowy do Uktadu ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspolnota
Europejska 1 jej Panstwami Cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chile, z
drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki
Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Lotewskiej,
Republiki Litewskiej, Republiki Malty, Rzeczpospolitej Polskiej, Republiki Stowenii
1 Republiki Stowackiej do Unii Europejskiej zostaje niniejszym zatwierdzony w
imieniu Wspolnoty Europejskiej i jej Panstw Czlonkowskich. Tekst Protokotu
dodatkowego jest zataczony do niniejszej decyzji.
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2. Przewodniczacy Rady dokona notyfikacji przewidzianej w art. 13 Protokolu

dodatkowego.

Sporzadzono w Brukseli,

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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ZALACZNIK

PROTOKOL
do Uktadu ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspolnota Europejska i jej Panstwami
Cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chile, z drugiej strony, w celu uwzglednienia
przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Malty, Rzeczpospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej do Unii Europejskie;j
Kroélestwo Belgii,
Republika Czeska,
Krolestwo Danii,
Republika Federalna Niemiec,
Republika Grecka,
Republika Estonska,
Kroélestwo Hiszpanii,
Republika Francuska,
Irlandia,
Republika Wtoska,
Republika Cypryjska,
Republika Lotewska,
Republika Litewska,
Wielkie Ksigstwo Luksemburga,
Republika Wegierska,
Republika Malty,
Kroélestwo Niderlandow,
Republika Austrii,
Rzeczpospolita Polska,
Republika Portugalska,

Republika Finlandii,
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Republika Stowentii,
Republika Stowacka,
Kroélestwo Szwecji,

Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej,
zwane dalej ,,Panstwami Czlonkowskimi”,
Wspdlnota Europejska
zwana dalej ,,Wspo6lnota”

i
Republika Chile, zwana dalej ,,Chile”

UWZGLEDNIAJAC, ze Uklad ustanawiajacy stowarzyszenie migdzy Wspdlnota 1 jej
Panstwami Cztonkowskimi, z jednej strony, a Chile, z drugiej strony, zwany dalej
»Uktadem”, zostal podpisany w Brukseli w dniu 18 listopada 2002 r. i Ze niektore jego
postanowienia sa stosowane na mocy artykutu 198 ustep 3 poczawszy od 1 lutego 2003 r.;

UWZGLEDNIAJAC, Ze Traktat dotyczacy przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki
Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki
Litewskiej, Republiki Malty, Rzeczpospolitej Polskiej, Republiki Stowenii 1 Republiki
Stowackiej (zwane dalej ,,nowymi Panstwami Cztonkowskimi’’) do Unii Europejskiej (zwany
dalej ,, Traktatem o Przystapieniu”) zostat podpisany w Atenach w dniu 16 kwietnia 2003 r. i
wchodzi w zycie w dniu 1 maja 2004 r.;

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

SEKCJA 1

UMAWIAJACE SIE STRONY

Artykut I

Republika Czeska, Republika Estonska, Republika Cypryjska, Republika Wegierska,
Republika Eotewska, Republika Litewska, Republika Malty, Rzeczpospolita Polska,
Republika Stowenii 1 Republika Stowacka niniejszym staja si¢ Umawiajacymi si¢ Stronami
Ukladu ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspdlnota Europejska i1 jej Panstwami
Cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chile, z drugiej strony.

SEKCJA 11

HANDEL TOWARAMI
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Artykut 2

Zatacznik 1 do Ukladu zostaje niniejszym zmieniony zgodnie z postanowieniami zalacznika I
do niniejszego protokotu, w celu dodania kontyngentow taryfowych wymienionych w sekeji 1
zatacznika I do Uktadu.

SEKCJA 1T
REGULY POCHODZENIA

Artykut 3

Artykut 17 ustgp 4 1 artykul 18 ustep 2 zatacznika III do Uktadu zostaja niniejszym zmienione
zgodnie z postanowieniami zatacznika II do niniejszego protokotu.

Artykut 4

Dodatek III zatacznika IIT do Uktadu zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zataczniku IIT
do niniejszego protokotu.

Artykut 5

Dodatek IV zalacznika III do Uktadu zastepuje sig tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku IV
do niniejszego protokotu.

Artykut 6

(1) Postanowienia Uktadu stosuja si¢ do towardw, spetniajacych wymagania okre§lone
w zataczniku III do Uktadu, wywozonych albo z Chile do jednego z nowych Panstw
Czlonkowskich, albo z jednego z nowych Panstw Cztonkowskich do Chile, oraz do
tych towarow, ktore w dniu przystapienia byly albo w drodze, albo sktadowane
czasowo w magazynie celnym, albo znajdowaty si¢ w strefie wolnoctowej w Chile
lub tego nowego Panstwa Czlonkowskiego.

(2) W takich wypadkach przyznaje si¢ preferencyjne traktowanie, pod warunkiem
przedtozenia wtadzom celnym kraju przywozu, w ciagu czterech miesigcy od daty

przystapienia, dowodu pochodzenia wystawionego z moca wsteczna przez wiadze
celne lub wiasciwe wiadze rzadowe kraju wywozu.

SEKCJA IV
HANDEL USEUGAMI I PRZEDSIEBIORCZOSC

Artykut 7

Czes¢ A zatacznika VII do Ukladu zastgpuje si¢ postanowieniami zatacznika V do
niniejszego protokotu.
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Artykut 8

Czg$¢ A zalacznika VIII do Ukladu zastgpuje si¢ postanowieniami zatacznika VI do
niniejszego protokotu.

Artykut 9
Czes$¢ A zalacznika IX do Uktadu zastgpuje si¢ informacjami znajdujacymi si¢ w zalaczniku
VII do niniejszego protokotu.

Artykut 10

Czg$¢ A zalacznika X do Ukladu zastepuje sig¢ postanowieniami zatacznika VIII do
niniejszego protokotu.

SEKCJAV
ZAMOWIENIA RZADOWE
Artykut 11
(1) Podmioty nowych Panstw Cztonkowskich, wymienione w zataczniku IX do
niniejszego protokotlu, dodaje si¢ w odpowiednich sekcjach zatacznika XI do
Uktadu.
(2) Srodki publikacji nowych Panstw Czlonkowskich wymienione w Zataczniku X do
niniejszego protokotu dodaje si¢ w dodatku 2 zatacznika XIII do Uktadu.
SEKCJA VI
WTO
Artykut 12

Chile zobowiazuje sig, ze w zwiazku z rozszerzeniem Wspolnoty, nie bedzie wnosi¢ zadnych
roszczen lub zadan, ani nie bedzie powotywac si¢ na, modytikowac lub wycofywac zadnych
koncesji ustanowionych na mocy artykutlu XXIV.6 i artykutu XXVIII GATT 1994 lub
artykutu XXI GATS.

SEKCJA VIl

POSTANOWIENIA OGOLNE I KONCOWE

Artykut 13

10
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1. Niniejszy protokoét zostaje zawarty przez Wspolnote, przez Rade Unii Europejskiej w
imieniu Panstw Cztonkowskich i przez Chile, zgodnie z ich odpowiednimi procedurami
wewngetrznymi.

2. Niniejszy protok6t wchodzi w zycie pierwszego dnia pierwszego miesigca nastgpujacego
po miesiacu, w ktorym wszystkie Umawiajace si¢ Strony powiadomily si¢ nawzajem o
zakonczeniu procedur niezbgdnych w tym celu, lub w dniu wejscia w zycie Ukladu, w
zaleznosci od tego, ktory z wymienionych termindéw przypada ostatni.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustgpu 2, Wspdlnota 1 Chile wyrazaja zgodg na tymczasowe
stosowanie artykutow 2, 3, 4, 5, 6, 11 1 12 niniejszego protokotu, poczawszy od dnia jego
podpisania. Artykul 2 stosuje si¢ z moca od dnia 1 maja 2004 r.

4. Powiadomienia przesyla si¢ Sekretarzowi Generalnemu Rady Unii Europejskiej, ktory
jest depozytariuszem niniejszego protokotu.

5. Jezeli postanowienie niniejszego protokotu Strony stosuja w okresie wprowadzania w zycie
niniejszego protokotu, wszelkie odniesienia do daty wejscia w Zycie niniejszego protokotu w
takim postanowieniu rozumie si¢ jako odniesienia do dnia, od ktérego Strony wyrazity zgodg na
stosowanie tego postanowienia, zgodnie z ustgpem 3.

Artykut 14

Niniejszy protokot zostat sporzadzony w dwoch egzemplarzach w jezyku czeskim, dunskim,
niderlandzkim, angielskim, estoniskim, finskim, francuskim, wegierskim, niemieckim,
greckim, witoskim, totewskim, litewskim, maltanskim, polskim, portugalskim, stowackim,
stowenskim, hiszpanskim 1 szwedzkim, przy czym kazdy z tych tekstow jest na rowni
autentyczny.

Wspolnota, w ciagu trzech miesigcy od podpisania niniejszego protokotu, przekaze Chile jego
czeska, estonska, wegierska, lotewska, litewska, maltanska, polska, stowacka i1 stowenska
wersj¢ jezykowa. Z zastrzezeniem wejScia w zycie niniejszego protokotu, teksty w nowych
wersjach jezykowych staja si¢ autentyczne na takich samych warunkach jak wersje
niniejszego protokotu, sporzadzone w obecnych jezykach.

Artykut 15

Niniejszy protokol stanowi integralng czgs¢ Ukladu. Zataczniki do niniejszego protokotu
stanowia jego integralna cz¢s¢.

11
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ZAYLACZNIK 1

Zmiany do wspolnotowego harmonogramu znoszenia cel

1) Wspdlnota zezwoli na bezctowy przywo6z nastepujacych produktéw w nizej podanych
ilosciach, ktére beda zwigkszane o 5% kazdego roku w stosunku do tych ilosci

Kod CN Opis Ilos¢
0703.20.00 Czosnek 30 ton
0806.10.10 Winogrona (1/1 do 14/7) 1500 ton
0810.50.00 Kiwi 1000 ton

2) Wspoélnota zezwoli na bezctowy przywoz nastgpujacych produktéw w nizej podanych
ilosciach
Kod CN Opis Hlosé (1)
0303 29 00 Pozostale ryby mrozone z | 725 ton
wylaczeniem filetow
0303 78 12 Morszczuk argentynski
0303 78 19 Morszczuk — pozostaty
0304 20 53 Filety mrozone z makreli
0304 20 56 Filety mrozone z morszczuka
argentynskiego
0304 20 58 Filety mrozone z pozostatych
morszczukow
0304 2091 Filety mrozone z butawika
nowozelandzkiego
0304 20 95 Filety mrozone z pozostatych
ryb
0304 90 05 Surimi

(1) Niniejsze kontyngenty taryfowe obowiazuja w roku 2004 i kazdym nastgpnym roku
kalendarzowym, poczawszy od 1.1.2005 r. do uptywu terminu ich obowiazywania w dniu
31.12.2012r.

Kod CN Opis Hlosé (2)
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1604 15 19 Przetworzone 1|90 TON

konserwowane makrele

(2) Niniejszy kontyngent taryfowy obowiazuje w roku 2004 i kazdym nast¢gpnym roku
kalendarzowym, poczawszy od 1.1.2005 r. do uptywu terminu jego obowiazywania w dniu

31.12.2006 r.

PL 13




ZALACZNIK 11

Nowe wersje jezvkowe uwag administracyjnych zawartych w zalaczniku I1I do Ukladu o
Stowarzyszeniu

1. Artykul 17 ustgp 4 otrzymuje brzmienie:

(..)

Swiadectwa przewozowe EUR.1 wystawiane z moca wsteczna musza by¢ potwierdzone jedna
z nastepujacych formut:

ES  ,EXPEDIDO A POSTERIORI”
CS  ,,VYSTAVENO DODATECNE”

DA  ,UDSTEDT EFTERFOLGENDE”

DE ,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”

ET ,,VALJA ANTUD TAGASIULATUVALT”
EL ,EKAO®EN EK TON YETEPQN”

EN ,ISSUED RETROSPECTIVELY”

FR  ,DELIVRE A POSTERIORI”

IT  ,RILASCIATO A POSTERIORI”

LV  ,IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI”

LT ,RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS”

HU ,KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL”
MT ,MAHRUG RETROSPETTIVAMENT”

NL ,, AFGEGEVEN A POSTERIORI”

PL  ,WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE”
PT  ,EMITIDO A POSTERIORI”

SL  ,JZDANO NAKNADNO”

SK  ,VYDANE DODATOCNE”

FI LANNETTU JALKIKATEEN”

14
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SV

,UTFARDAT I EFTERHAND”

2. Artykul 18 ustgp 2 otrzymuje brzmienie:

(..)

Duplikat wystawiony w ten sposob musi by¢ potwierdzony jednym z nastgpujacych wyrazoéw:

ES

CS

DA

DE

ET

EL

EN

FR

IT

LV

LT

HU

MT

NL

PL

PT

SL

SK

FI

SV

,DUPLICADO”
,,DUPLIKAT”
,DUPLIKAT”
,DUPLIKAT”
,DUPLIKAAT”
LANTITPADO”
,DUPLICATE”
,DUPLICATA”
,DUPLICATO”
,DUBLIKATS”
,DUBLIKATAS”
. MASODLAT”
,DUPLIKAT”
,DUPLICAAT”
,DUPLIKAT”
,SEGUNDA VIA”
,,DVOINIK”
,DUPLIKAT”

. KAKSOISKAPPALE”

»DUPLIKAT”

15
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ZAYLACZNIK I
Dodatek 111

WZOR SWIADECTWA PRZEWOZOWEGO EUR.1 I WNIOSKU O WYDANIE
SWIADECTWA PRZEWOZOWEGO EUR.1

Instrukcje drukowania

1. Kazdy formularz ma wymiary 210 x 297 mm; tolerancja wynoszaca do minus 5 mm
lub plus 8 mm na dlugosci jest dozwolona. Stosowany papier musi by¢ papierem koloru
biatego, nadajacym si¢ do pisania, niezawierajacym masy S$ciernej i o minimalnej wadze
25 g/m>. Ma on wydrukowany w tle zielony wzér giloszujacy powodujacy, ze kazde
sfalszowanie metoda mechaniczna lub chemiczna stanie si¢ widoczne.

2. Wiadze celne lub wiasciwe wladze rzadowe Panstw Cztonkowskich Wspolnoty i
Chile moga zastrzec sobie prawo drukowania formularzy we wlasnym zakresie lub moga
zleci¢ ich druk upowaznionym drukarniom. W tym ostatnim przypadku, kazde §wiadectwo
musi zawiera¢ informacj¢ o takim upowaznieniu. Kazde §wiadectwo nosi nazwg i adres
drukarni lub znak, za pomoca ktérego drukarnia moze by¢ zidentyfikowana. Musi ono mie¢
réwniez numer seryjny, drukowany lub nie, za pomoca ktérego moze by¢ zidentyfikowane.

Procedura wypelniania

Eksporter lub jego upowazniony przedstawiciel wypelnia zard6wno $§wiadectwo przewozowe
EUR.1, jak i formularz wniosku o wydanie $wiadectwa. Oba formularze nalezy wypemi¢ w
jednym z jezykéw, w ktorych sporzadzono niniejszy Uktad oraz zgodnie z przepisami prawa
krajowego kraju wywozu. Je$li sporzadzane sa odrgcznie, wypelnia si¢ je atramentem
drukowanymi literami. Opis produktéw musi by¢ podany w polu do tego przeznaczonym, bez
pozostawienia zadnych wolnych wierszy. W przypadku gdy pole nie jest wypelnione
catkowicie, nalezy nakresli¢ lini¢ pozioma ponizej ostatniej linijki opisu, przekreslajac tym
samym puste miejsce.
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SWIADECTWO PRZEWOZOWE

1. Eksporter (nazwa, petny adres, kraj)

EUR.1
Nr A
000.000

Przed wypehieniem formularza patrz uwagi na odwrocie

2. Swiadectwo jest stosowane w preferencyjnym handlu miedzy

oraz

(wpisac¢ odpowiednie kraje, grupy krajow lub obszary)

3. Odbiorca (nazwa, peiny adres, kraj) (wypelnienie
nieobowiqzkowe)
4. Kraj, grupa krajéw lub | 5. Kraj, grupa krajow lub
obszar, w ktérym produkty obszar przeznaczenia
s3 uwazane za pochodzace
6. Szczegdly dotyczace transportu (wypetnienie | 7. Uwagi
nieobowiqzkowe)
8. Liczba porzadkowa, znaki i numery; liczba i rodzaj opakowan ; opis towaréw @ 9. Masa 10. Faktury
brutto (kg)
lub  inna Iniani
ednostka (wypetnianie
:n iary nieobowiq-
ko
(litry, m®, Zhowe)
itd.)

Jezeli towary nie sg zapakowane, poda¢ odpowiednio liczbg produktow lub wpisac ,,luzem”.

Zawiera taryfowa klasyfikacjg towar6w na poziomie pozycji (kod czterocyfrowy).
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11. POTWIERDZENIE WEADZ CELNYCH LUB WEASCIWYCH WEADZ
RZADOWYCH

Oswiadczenie potwierdzone Pieczgé
Dokument wywozowy @
Formularz Nr

Urzad celny lub urzad wiasciwy:
Kraj lub obszar wystawienia:

Miejsce i data

(Podpis)

12. OSWIADCZENIE EKSPORTERA

Ja, nizej podpisany o$wiadczam,
ze towary opisane powyzej spelniaja
warunki potrzebne do wystawienia tego
Swiadectwa.

Miejsce 1 data .o..oeveeveeeeeeieeieeeeiene

(Podpis)

A Wypetni¢ tylko jesli wymagaja tego przepisy kraju lub terytorium wywozu.

18
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13. WNIOSEK O WERYFIKACIJE, do:

14. WYNIK WERYFIKACJI

Prosi sig o dokonanie kontroli autentycznosci i dokladnosci
niniejszego $wiadectwa.

(Miejsce i data)

Pieczeé

(Podpis)

Przeprowadzona weryfikacja wykazata, ze $wiadectwo ()

? Zostalo wydane przez wskazany urzad celny lub wlasciwe
wladze rzadowe oraz, ze informacje znajdujace si¢ w nim sa
wiasciwe.

? Nie spetnia wymogdéw autentycznosci i doktadno$ci
(patrz uwagi w dodatku).

(Miejsce i data)

Pieczeé

(Podpis)

(") Zaznaczy¢ odpowiednie pole ,,X”

UWAGI

Swiadectwa nie moga zawiera¢ wymazan lub wyrazéw wpisanych nad innymi wyrazami. Wszystkie zmiany musza byé
dokonane przez skreslenie nieprawidtowych informacji i dodanie wszelkich koniecznych poprawek. Kazda taka zmiana musi
by¢ zaparafowana przez osobg wypetniajaca $wiadectwo i potwierdzona przez organy celne kraju lub obszaru wystawienia.

Migdzy pozycjami wpisanymi do $wiadectwa nie moze by¢ odstgpow i kazda pozycja musi by¢ poprzedzona numerem.

Bezposrednio pod ostatnig pozycja musi by¢ narysowana linia pozioma. Kazde niewykorzystane miejsce musi by¢ zakreslone w

taki sposob, aby pozniejsze uzupetnienia byty niemozliwe.

Towary musza by¢ opisane zgodnie z praktyka handlowa w sposob na tyle szczegétowy, aby istniala mozliwos¢ ich

identyfikacji.
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WNIOSEK O WYSTAWIENIE SWIADECTWA PRZEWOZOWEGO

1. Eksporter (nazwa, peiny adres, kraj)

EUR.1
Nr A
000.000

Przed wypetieniem formularza patrz uwagi na odwrocie

2. Wniosek o wystawienie $wiadectwa
preferencyjnym handlu miedzy

stosowanego w

oraz

(wpisa¢ odpowiednie kraje, grupy krajow lub obszary)

20

3. Odbiorca  (nazwa, peiny adres, kraj) (wypelnienie
nieobowiqzkowe)
4. Kraj, grupa krajow lub | 5. Kraj, grupa krajéow lub
obszar, z ktérego uwaza obszar przeznaczenia
sie, Ze towary pochodza
6. Szczegoly dotyczace transportu (wypetnienie nieobowigzkowe) 7. Uwagi
8. Liczba porzadkowa, znaki i numery; liczba i rodzaj opakowan'”;opis towaréow ° 9. Masa 10. Faktury
brutto
fkg) lub (wypetnianie
nna nieobowiqzko-
jednostka we)
miary
(litry, m’,
itd.)

Jezeli towary nie sg zapakowane, poda¢ odpowiednio liczbg produktow lub wpisac ,,luzem”.
Zawiera taryfowa klasyfikacjg¢ towar6w na poziomie pozycji (kod czterocyfrowy).
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OSWIADCZENIE EKSPORTERA
Ja, nizej podpisany eksporter towarow wymienionych na pierwszej stronie,

OSWIADCZAM, ze towary spelniaja warunki wymagane dla wystawienia zataczonego
Swiadectwa;

WYSZCZEGOLNIAM okolicznosci, dzigki ktorym towary spelniaja powyzsze
warunki:

ZOBOWIAZUJE SIEdo przedlozenia na zadanie wlasciwych wladz, wszelkich
potwierdzajacych dowodow, jakich te wiladze zazadaja w celu wystawienia
zataczonego $wiadectwa i zobowiazujg sig, jesli to bedzie konieczne, do wyrazenia
zgody na kontrol¢ moich rachunkéw 1 proceséw wytwarzania wymienionych
towarow, przeprowadzang przez wymienione wtadze;

WNIOSKUIJE o wystawienie zataczonego swiadectwa na te towary.

Na przykiad: dokumenty przywozowe, $wiadectwa przewozowe, faktury, o§wiadczenia producenta itd., odnoszace si¢ do
produktow stosowanych do produkeji lub do towaréw ponownie wywozonych w tym samym stanie.
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ZALACZNIK 1V
Dodatek IV
Deklaracja na fakturze
Szczeglélne wymagania dotyczace sporzadzania deklaracji na fakturze

Deklaracj¢ na fakturze, ktorej tres¢ podana jest ponizej, sporzadza si¢ w jednej z podanych
wersji jezykowych oraz zgodnie z przepisami prawa krajowego kraju wywozu. Jesli
deklaracja jest sporzadzana odrgcznie, powinna by¢ napisana atramentem i1 drukowanymi
literami. Deklaracja na fakturze musi zosta¢ sporzadzona zgodnie ze wskazéwkami podanymi
w przypisach. Jednakze, przypisy nie musza by¢ zamieszczone.

Wersja angielska

The exporter of the products covered by this document (customs or competent governmental
authorisation No ... ) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products

are of ... preferential origin .

Wersja hiszpanska

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera o
de la autoridad gubernamental competente n° ... V) declara que, salvo indicacion en sentido
contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... ®.

o Jesli deklaracja na fakturze jest sporzadzona przez upowaznionego eksportera w rozumieniu artykutu 21 niniejszego zatacznika,

numer upowaznienia tego eksportera musi by¢ umieszczony w tym miejscu. Jesli deklaracja na fakturze nie jest sporzadzona
przez upowaznionego eksportera, wyrazy w nawiasach opuszcza sig lub miejsce pozostawia si¢ niewypetnione.

Pochodzenie produktow, ktore nalezy wskazac¢. Jezeli deklaracja na fakturze odnosi si¢ w catosci lub w czgsci do produktow
pochodzacych z Ceuty i Melilli w rozumieniu artykulu 37 niniejszego zalacznika, eksporter musi wyraznie wskaza¢ je w
dokumencie, w ktorym sporzadzana jest deklaracja, poprzez wpisanie symbolu ,,CM”.

)
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Wersja dunska

Eksporteren af varer, der er omfattet af naerverende dokument, (toldmyndighedernes eller den
kompetente offentlige myndigheds tilladelse nr. ... V) erklarer, at varerne, medmindre andet

tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... ?.

Wersja niemiecka

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer;Bewillingung der Zollbehorde oder der zustindigen
Regierungsbehdrde Nr. ... ) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt,
dass diese Waren, soweit nichts anderes angegeben, priaferenzbegiinstigte Ursprungswaren

... D gind.

Wersja grecka
O e&aymyéag TV TPOIOVIMV TOL KAADTTOVTAL 0O TO TapdV £yypapo (ddewa TEA®VEIOL N TNG
Ka®OMY appddiag apync, v apid. ... V) Snhdver o1, extoC £Gv SAdvETL GaPHS GAAMS, TO
TPOIOVTO OVTA €IVl TPOTIUNGLOKNG KATAYOYNG ... .

Wersja francuska

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douanic¢re ou de
l'autorité gouvernementale compétente n° ... ") déclare que, sauf indication claire du
contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... .

o Jesli deklaracja na fakturze jest sporzadzona przez upowaznionego eksportera w rozumieniu artykutu 21 niniejszego Zatacznika,

numer upowaznienia tego eksportera musi by¢ umieszczony w tym miejscu. Jesli deklaracja na fakturze nie jest sporzadzona
przez upowaznionego eksportera, wyrazy w nawiasach opuszcza sig lub miejsce pozostawia si¢ niewypetnione.

Pochodzenie produktow, ktore nalezy wskazac¢. Jezeli deklaracja na fakturze odnosi si¢ w catosci lub w czgsci do produktow
pochodzacych z Ceuty i Melilli w rozumieniu artykutu 37 niniejszego Zafacznika, eksporter musi wyraznie wskaza¢ je w
dokumencie, w ktorym sporzadzana jest deklaracja, poprzez wpisanie symbolu ,,CM”.

)
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Wersja wloska

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale o
dell'autoritd governativa competente n. ... ") dichiara che, salvo indicazione contraria, le
merci sono di origine preferenziale ... @.

Wersja niderlandzka

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning of
vergunning van de competente overheidsinstantic nr. ... ") verklaart dat, behoudens

uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferenti€le ... oorsprong zijn
@

Wersja portugalska

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao
aduaneira ou da autoridade governamental competente n°... ") declara que, salvo
expressamente indicado em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ... ©.

Wersja finska

Téssé asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin tai toimivaltaisen julkisen viranomaisen
lupa nro... (1)) ilmoittaa, ettd ndmi tuotteet ovat, ellei toisin ole selvdsti merkitty,
etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita @,

o Jesli deklaracja na fakturze jest sporzadzona przez upowaznionego eksportera w rozumieniu artykutu 21 niniejszego Zatacznika,

numer upowaznienia tego eksportera musi by¢ umieszczony w tym miejscu. Jesli deklaracja na fakturze nie jest sporzadzona
przez upowaznionego eksportera, wyrazy w nawiasach opuszcza sig lub miejsce pozostawia si¢ niewypetnione.

Pochodzenie produktow, ktore nalezy wskazac¢. Jezeli deklaracja na fakturze odnosi si¢ w catosci lub w czgsci do produktow
pochodzacych z Ceuty i Melilli w rozumieniu artykutu 37 niniejszego Zafacznika, eksporter musi wyraznie wskaza¢ je w
dokumencie, w ktorym sporzadzana jest deklaracja, poprzez wpisanie symbolu ,,CM”.

)
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Wersja szwedzka

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd eller
behdrig statlig myndighet nr. ...") forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats,
har formansberittigande ... ursprung .

Wersja czeska

Vyvozce vyrobki uvledenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni celniho nebo ptislusného
vladniho organu ... )Z prohlasuje, ze kromé zfeteln¢ oznacenych, maji tyto vyrobky
preferencni ptivod v ...

Wersja estonska

Kéesoleva dokumendlga hdlmatud toodete eksgjortija (tolliameti voi paddeva valitsusasutuse
luba nr. ..."") deklareerib, et need tooted on ...?) sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on
selgelt ndidatud teisiti.

Wersja totewska

Eksportétajs produktlem kuri ietverti S§aja dokumenta (muitas vai kompetentu valsts iestazu
pilnvara Nr. ...""), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, §iem produktiem ir
prieksrocibu izcelsme no ...

Wersja litewska

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotOJas (muitinés arba kompetentingos
vyriausybinés institucijos liudijimo Nr. ..."") deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra
preferencinés kilmés prekeés.

Wersja wegierska

A jelen okmanyban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ..."" vagy az illetékes
kormanyzati szerv altal kiadott engedély szdma: ....) kijelentem, hogy eltérd jelzs hidnyaban
az aruk kedvezményes ... szdrmazastak

Wersja maltanska

L-esportatur tal- prodottl koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni kompetenti tal-gvern
jew tad-dwana nru. ...") jiddikjara li, hlief fejn indikat b>’mod car li mhux hekk, dawn il-

o Jesli deklaracja na fakturze jest sporzadzona przez upowaznionego eksportera w rozumieniu artykutu 21 niniejszego Zatacznika,

numer upowaznienia tego eksportera musi by¢ umieszczony w tym miejscu. Jesli deklaracja na fakturze nie jest sporzadzona
przez upowaznionego eksportera, wyrazy w nawiasach opuszcza sig lub miejsce pozostawia si¢ niewypetnione.

Pochodzenie produktow, ktore nalezy wskazac¢. Jezeli deklaracja na fakturze odnosi si¢ w catosci lub w czgsci do produktow
pochodzacych z Ceuty i Melilli w rozumieniu artykutu 37 niniejszego Zafacznika, eksporter musi wyraznie wskaza¢ je w
dokumencie, w ktorym sporzadzana jest deklaracja, poprzez wpisanie symbolu ,,CM”.

)
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prodotti huma ta’ origini preferenzjali ...

Wersja polska

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiladz celnych lub
upowaznienie whasciwych wiadz nr ..."") oswiadcza, ze te produkty maja ...” preferencyjne
pochodzenie, chyba ze zostato wyraznie okreslone inaczej.

Wersja stowenska

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, (pooblastilo carinskih ali pristojnih drzavnih
organov §t. ...(1)) izjavlja, da, razen Ce ni drugace jasno navedeno, ima to blago
preferencialno...... (2) poreklo .

Wersja stowacka

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia colnej spravy alebo

prislusného vladneho povolenia ..."") vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznaGenych, maja tieto

vyrobky preferenény povod v ...,

e

(Migjsce i data)

@

(Podpis eksportera;
dodatkowo czytelnie imig i nazwisko

osoby podpisujacej deklaracje)

o Jesli deklaracja na fakturze jest sporzadzona przez upowaznionego eksportera w rozumieniu artykutu 21 niniejszego Zatacznika,

numer upowaznienia tego eksportera musi by¢ umieszczony w tym miejscu. Jesli deklaracja na fakturze nie jest sporzadzona
przez upowaznionego eksportera, wyrazy w nawiasach opuszcza sig lub miejsce pozostawia si¢ niewypetnione.

Pochodzenie produktow, ktore nalezy wskazac¢. Jezeli deklaracja na fakturze odnosi si¢ w catosci lub w czgsci do produktow
pochodzacych z Ceuty i Melilli w rozumieniu artykutu 37 niniejszego Zafacznika, eksporter musi wyraznie wskaza¢ je w
dokumencie, w ktorym sporzadzana jest deklaracja, poprzez wpisanie symbolu ,,CM”.

Te oznaczenia moga by¢ pominigte, jesli informacja na ten temat jest umieszczona na dokumencie.

Patrz artykut 20 ustgp 5 niniejszego zalacznika. Jezeli podpis eksportera nie jest wymagany, zwolnienie z obowiazku ztozenia
podpisu powoduje rowniez zwolnienie z obowiazku podania nazwiska podpisujacego.

)

3)
©)
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ZALACZNIK V

(ZALACZNIK VII do Ukladu, o ktorym mowa w artykule 99 Ukladu o
Stowarzyszeniu)

HARMONOGRAM ZOBOWIAZAN SZCZEGOLNYCH
DOTYCZACYCH USLUG

CZESC A
HARMONOGRAM WSPOLNOTY

UWAGI WSTEPNE

1. Szczegbdlne zobowigzania w niniejszym harmonogramie maja zastosowanie wytacznie do
terytoridow, na ktorych maja zastosowanie Traktaty ustanawiajace Wspdlnotg oraz na warunkach
okreslonych w tych Traktatach. Zobowiazania te maja zastosowanie wylacznie do stosunkow migdzy
Wspolnota i jej Panstwami Cztonkowskimi z jednej strony, a krajami spoza Wspolnoty z drugiej
strony. Nie maja one wpltywu na prawa i obowiazki Panstw Czlonkowskich, wynikajace z prawa
wspolnotowego.

2. Nastgpujace skroty sa stosowane w celu oznaczenia Panstw Czlonkowskich:
AT Austria
BE Belgia
CY Cypr

Cz Republika Czeska
DE Niemcy

DK Dania

ES Hiszpania
EE Estonia
FR Francja
FI Finlandia
EL Grecja
HU Wegry

IT Wiochy
IE Irlandia
LU Luksemburg
LT Litwa

LV Lotwa
MT Malta

NL Niderlandy
PT Portugalia

PL Polska
SE Szwecja
SI Stowenia
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SK Republika Stowacka
UK Zjednoczone Krolestwo

3 Glosariusz terminéw stosowanych przez poszczegolne Panstwa Cztonkowskie jest zataczony
do niniejszego harmonogramu.

,Firma zalezna” osoby prawnej oznacza osobg prawna, ktora jest skutecznie kontrolowana przez inna
osobg prawna.

,Filia” osoby prawnej oznacza miejsce prowadzenia dziatalnosci, nieposiadajace osobowosci prawnej,
ktore funkcjonuje stale, na przyktad jako rozszerzenie firmy gléwnej, jest oddzielnie zarzadzane oraz
jest materialnie wyposazone w celu negocjowania spraw ze stronami trzecimi, tak, aby te ostatnie,
mimo iz maja $wiadomos$¢, ze w przypadku koniecznosci zaistnieje powigzanie prawne z firma
glowna, ktorego siedziba zarzadu znajduje sig¢ za granica, nie musza kontaktowac si¢ bezposrednio z
firma gtéwna, ale moga dokonywac¢ transakcji w miejscu dziatalno$ci, stanowiacym rozszerzenie.

29

PL



I ZOBOWIAZANIA POZIOME

WSZYSTKIE SEKTORY
ZAWARTE W
NINIEJSZYM
HARMONOGRAMIE

3) We wszystkich Panstwach Cztonkowskich’ ushugi
uznawane za ustugi zakladow uzytecznosci publicznej na
poziomie krajowym i lokalnym moga by¢ przedmiotem
monopoli publicznych lub wytacznych praw przyznanych
prywatnym podmiotom gospodarczym °.

3) a) Traktowanie przyznane firmom zaleznym
(firm chilijskich), utworzonym zgodnie z prawem
Panstwa Czlonkowskiego 1 posiadajacym siedzibg
statutowa, zarzad lub glowne przedsigbiorstwo
wewnatrz Wspolnoty, nie rozszerza si¢ na filie lub
agencje ustanowione w Panstwie Cztonkowskim
przez firm¢ chilijska. Jednakze, nie stanowi to
przeszkody dla Panstwa Czlonkowskiego w
rozszerzeniu tego traktowania na filie lub agencje,
ustanowione w innym Panstwie Cztonkowskim przez
firmg¢ lub spotke chilijska, jezeli chodzi o ich
funkcjonowanie na terytorium pierwszego Panstwa
Cztonkowskiego, jezeli rozszerzenie nie zostato
wyraznie zabronione przez prawo wspolnotowe.

b) Traktowanie mniej korzystne moze by¢ przyznane
firmom  zaleznym (od  spotek  chilijskich),
utworzonym  zgodnie z  prawem  Panstwa
Czlonkowskiego, ktore maja wylacznie siedzibe
statutowa lub zarzad na terytorium Wspdlnoty,
chyba, ze mozliwe jest wykazanie, Ze posiadaja one
skuteczne i trwale powiazania z gospodarka jednego
z Panstw Cztonkowskich.

HU: Obecnos¢ handlowa powinna przyjmowaé forme spotki
z ograniczong odpowiedzialno$cia, spotki akcyjnej, filii lub
przedstawicielstwa.

Tworzenie 0soby prawnej

szczegolowych i wyczerpujacych harmonogramow dla poszczego6lnych sektorow jest nieuzasadnione.
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W przypadku Austrii, Finlandii i Szwecji nie wprowadzono zastrzezen poziomych dla ustug uznanych za ustugi zaktadéw uzytecznosci publicznej.
Uwaga wyjasniajaca: Ustugi zaktadow uzytecznosci publicznej wystgpuja w sektorach takich jak: ustugi w zakresie doradztwa naukowego i technicznego, ustugi badawczo-rozwojowe w dziedzinie nauk
spotecznych i humanistycznych, ustugi w zakresie kontroli i analizy technicznej, ustugi zwiazane ze §rodowiskiem naturalnym, ustugi zdrowotne, ushugi transportowe i ustugi pomocnicze dla wszystkich
$rodkéw transportu. Wytaczne prawa do takich ushug sa czgsto przyznawane prywatnym podmiotom gospodarczym, na przyklad podmiotom gospodarczym majacym koncesje od wiadz publicznych, z
zastrzezeniem wypetnienia okreslonych zobowiazan co do $wiadczenia ustug. Poniewaz ustugi zaktadow uzytecznosci publicznej czgsto wystgpuja rowniez na szczeblu podcentralnym, ustanawianie
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3) SE: Spotka zZ ograniczong
odpowiedzialnoscia (spolka akcyjna) moze byc
ustanowiona przez jedna lub wiele os6b. Strona
ustanawiajaca albo zamieszkuje na stale w obrgbie
EOG (Europejski Obszar Gospodarczy) lub jest
osobg prawng funkcjonujaca w EOG. Spotka
osobowa moze by¢ strong ustanawiajaca, wylacznie
jezeli kazdy z partneréw zamieszkuje na terytorium
EOG’. Podobne warunki obowiazuja przy
ustanawianiu wszystkich pozostatych rodzajow oséb
prawnych.

Prawo dotyczace filii spotek zagranicznych

3) SE: Spotka zagraniczna (ktéra nie ustanowita
osoby prawnej] w Szwecji) prowadzi swoja dziatalnos¢
handlowa poprzez fili¢, ustanowiona w Szwecji, z
oddzielnym zarzadzaniem i oddzielna ksiggowoscia.

SE: Projekty budowlane trwajace mniej niz rok sa
wylaczone z wymogow ustanowienia filii do wyznaczenia

miejscowego przedstawiciela.

PL: Brak zobowiazan w odniesieniu do filii.

Prawo dotyczace filii spélek zagranicznych

3) SE:Dyrektor i co najmniej 50 procent
cztonkéw zarzadu zamieszkuja na stale na
terytorium  EOG  (Europejskiego  Obszaru
Gospodarczego).

SE: Dyrektor filii zamieszkuje na stale na
terytorium EOG (Europejski Obszar
Gospodarczy).'’

SE: Obywatele Szwecji lub innych krajow, nie
zamieszkujacy na state w Szwecji, ktorzy chca
prowadzi¢ dziatalno§¢ handlowa w Szwecji,
wyznaczaja 1 rejestruja u wladz lokalnych
przedstawiciela, odpowiedzialnego za takie
dziatania.

9
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Wytaczenia od tych wymagan moga by¢ przyznane, jesli istnieje mozliwos¢ wykazania, ze nie jest konieczne spetnienie warunku stalego zamieszkania.
Wylaczenia od tych wymagan moga by¢ przyznane, jesli istnieje mozliwo$¢ wykazania, ze nie jest konieczne spetnienie warunku stalego zamieszkania.
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SI: Ustanowienie filii przez firmy zagraniczne
podlega obowiazkowi wpisu spo6tki dominujace;j
do rejestru sadowego w kraju pochodzenia na
okres co najmniej roku.

Osoby prawne:

FI: Nabycie akcji przez wilascicieli zagranicznych, dajacych
ponad jedna trzecia praw do glosowania w gtdwnej spotce
finskiej lub gléwnym przedsigbiorstwie handlowym (z
ponad 1 000 pracownikéw lub z obrotem przekraczajacym 1
000 milionow marek finskich lub suma bilansowa
przekraczajaca 167 milionéw EUR) wymaga potwierdzenia
przez wladze finskie; potwierdzenia mozna odmowié
wylacznie jezeli istotny interes krajowy bylby zagrozony.

FI: Co najmniej potowa zatozycieli spotki z ograniczona
odpowiedzialnoscia musi zamieszkiwa¢ na stale w
Finlandii lub w jednym z krajow EOG (Europejski
Obszar Gospodarczy). Jednakze, niektérym firmom
moga by¢ przyznawane wylaczenia.

PL: Przedsigbiorstwo zagranicznych dostawcoéw ushug
moze przyjmowacé wylacznie forme spotki
komandytowej, spotki z ograniczona odpowiedzialnoscia
lub spoétki akeyjnej.

FI: Obcokrajowiec, ktoéry zamieszkuje poza
Europejskim  Obszarem  Gospodarczym i
prowadzi dziatalnosé¢ handlowa jako
przedsigbiorca prywatny lub jako partner w
finskiej spotce z ograniczona odpowiedzialnoscia
Iub spotce ogblnej musi uzyskaé¢ pozwolenie na
prowadzenie takiej dziatalnosci. Jezeli
organizacja lub fundacja zagraniczna, mieszczaca
si¢ poza terytorium Europejskiego Obszaru
Gospodarczego, zamierza prowadzi¢ dzialalnos¢
lub handel poprzez ustanowienie filii w Finlandii,
musi uzyska¢ pozwolenie na dzialalno$¢
handlowa.

FI: Jezeli co najmniej potowa cztonkow zarzadu
lub dyrektor zamieszkuja na stale poza terytorium
Europejskiego Obszaru Gospodarczego,
wymagane jest pozwolenie. Jednakze, niektorym
firmom moga by¢ przyznawane wylaczenia.

SK: Zagraniczna osoba fizyczna, ktorej nazwisko
nalezy wpisa¢ do rejestru  dzialalnosci
gospodarczej jako osoby upowaznionej do
wystgpowania w imieniu przedsigbiorcy, musi
przedstawi¢ zezwolenie na pobyt w Republice
Stowackiej.

ZaKkup nieruchomosci:

ZaKkup nieruchomosci:
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DK: Ograniczenia w kupnie nieruchomosci przez osoby
fizyczne lub  prawne niebgdace  rezydentami.
Ograniczenia w kupnie nieruchomosci rolnych przez
zagraniczne osoby fizyczne i prawne.

EL: Zgodnie z Ustawg nr 1892/89 pozwolenie wydane
przez Ministra Obrony jest niezbedne obywatelowi, by
mogt on naby¢ nieruchomo$¢ polozona w poblizu
granicy. Zgodnie z praktyka administracyjna, pozwolenie
jest wydawane bez utrudnien w wypadku inwestycji
bezposrednich.

CY: Brak zobowiazan.

HU: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania
nieruchomosci bedacych wtasnoscia skarbu panstwa.

LT: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania ziemi
przez osoby prawne i fizyczne.

MT: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania
nieruchomosci.

LV: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania ziemi
przez osoby prawne. Zezwala si¢ na dzierzawe ziemi
przez okres nieprzekraczajacy 99 lat.

PL: Brak zobowigzan w odniesieniu do nabywania
nieruchomosci begdacych wiasnoscig skarbu panstwa, tj.
uregulowan dotyczacych procesu prywatyzacji (dla
sposobu dostawy 3).

SI:  Osoby  prawne z  udzialem  kapitalu
zagranicznego, ustanowione w Republice Stowenii,

AT: Nabycie, kupno oraz wynajem lub dzierzawa
nieruchomosci przez zagraniczne osoby fizyczne
i prawne wymaga zezwolenia od odpowiednich
wladz regionalnych (Lénder), ktore rozwaza, czy
istotne interesy gospodarcze, spoteczne lub
kulturowe sg naruszone, czy tez nie.

IE: Woeczesniejsza pisemna zgoda Komisji do
spraw Ziemi jest niezbedna w celu nabycia ziemi
w Irlandii przez krajowe lub zagraniczne firmy
lub cudzoziemcow. W przypadku gdy ziemie te
sa wykorzystywane w celach przemystowych
(innych niz przemyst rolniczy), wymog ten
zostaje zniesiony na podstawie S$wiadectwa z
Ministerstwa Przedsigbiorczo$ci i1 Zatrudnienia.
Prawo to nie ma zastosowania do ziemi
potozonej w granicach miast i miejscowosci.

CZ: Ograniczenia w nabywaniu nieruchomosci
przez zagraniczne osoby fizyczne 1 prawne.
Podmioty zagraniczne moga nabywac
nieruchomos$ci poprzez ustanawianie czeskich
0sob prawnych lub udziat we wspolnych
przedsigwzigciach. Nabywanie ziemi przez
podmioty zagraniczne wymaga zezwolenia.

HU: Brak zobowiazan w odniesieniu do
nabywania nieruchomo$ci przez zagraniczne
osoby fizyczne.

LV: Brak zobowigzan w odniesieniu do
nabywania ziemi przez osoby prawne. Zezwala sig
na dzierzaweg ziemi przez okres nieprzekraczajacy
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moga nabywac nieruchomosci na terytorium Republiki
Stowenii. Filie" ustanowione w Republice Stowenii
przez osoby zagraniczne moga nabywaé wylacznie
nieruchomosci, poza ziemia, niezb¢dne do prowadzenia
dziatalno$ci  gospodarczej, dla  ktérej  zostaly
ustanowione. Posiadanie nieruchomos$ci polozonych w
odlegtosci 10 km od granicy przez spolki, ktorych
wigkszo$¢ kapitatu Ilub praw do gloséw nalezy
bezposrednio lub posrednio do osoéb prawnych Iub
obywateli innego panstwa, wymaga specjalnego
pozwolenia.

SK: Brak ograniczen poza odnoszacymi si¢ do ziemi (dla
sposobu dostawy 3 i 4)

99 lat.

PL: Nabywanie nieruchomosci, bezposrednio lub
posrednio, przez cudzoziemcow lub zagraniczne
osoby prawne wymaga pozwolenia.

SK: Ograniczenia w nabywaniu nieruchomosci
przez zagraniczne osoby fizyczne i prawne.
Podmioty zagraniczne moga nabywac
nieruchomos$ci poprzez ustanowienie stowackiej
osoby prawnej lub udziat we wspolnym
przedsigwzigciu. Na nabycie ziemi przez podmioty
zagraniczne wymagane jest pozwolenie (dla
sposobu dostawy 3 i 4).

IT: Brak =zobowigzan w odniesieniu do
nabywania nieruchomosci.

FI: (Wyspy Alandzkie): Ograniczenia praw osob
fizycznych, ktore nie maja regionalnego
obywatelstva Wysp Alandzkich oraz o0sob
prawnych do nabywania 1  posiadania
nieruchomos$ci na Wyspach Alandzkich bez
zgody wlasciwych wiadz Wysp;

FI: (Wyspy Alandzkie): Ograniczenia prawa
przedsigbiorczosci oraz §wiadczenia ustug przez
osoby fizyczne, ktoére nie maja regionalnego
obywatelstwa Wysp Alandzkich lub przez osoby
prawne bez zgody wilasciwych wiladz Wysp
Alandzkich.

PL
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Zgodnie z prawem spotek handlowych, filia ustanowiona w Republice Stowenii nie jest uznawana za osobg prawna, natomiast pod wzgledem dziatalnosci, jest traktowana na réwni z firma
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Inwestycje:

FR: Inwestycje zagraniczne przekraczajace 33,33
procent udzialu w kapitale lub praw do glosowania w
istniejacych przedsigbiorstwach francuskich lub 20
procent w notowanych publicznie spotkach francuskich,
sa przedmiotem nastgpujacych regulacji:

- po okresie jednego miesiaca po wczesniejszej
notyfikacji, pozwolenie jest automatycznie
przyznane, jezeli Minister Gospodarki, w
wyjatkowych  okoliczno$ciach, nie wykonat
swojego prawa do odlozenia inwestycji w czasie.

FR: Udzial zagraniczny w nowo sprywatyzowanych
firmach moze by¢ ograniczony do zmiennej kwoty,
okreslanej odrebnie dla kazdego przypadku przez Rzad
Francji, w stosunku do kapitatu oferowanego publicznie.

ES: Inwestycje w Hiszpanii przez rzad zagraniczny lub
zagraniczne podmioty publiczne (ktore z reguly, poza
ekonomicznymi, wiaza si¢ z nieekonomicznymi
interesami podmiotu), podejmowane bezposrednio lub
poprzez firmy kontrolowane bezposrednio lub posrednio
przez rzady zagraniczne, wymagaja wczesniejszego
pozwolenia rzadu.

PT: Udziat zagraniczny w nowo sprywatyzowanych
firmach moze by¢ ograniczony do zmiennej kwoty,
okreslanej odrebnie dla kazdego przypadku przez Rzad
Portugalii, w stosunku do kapitalu oferowanego

Inwestycje:

CY: Podmioty z udziatem zagranicznym musza
wplaci¢ kapital proporcjonalnie do ich potrzeb
finansowych, a nierezydenci musza finansowac
swoj wktad poprzez przywdz walut obcych.

W wypadku, gdy udziat nierezydentéw przekracza
24 procent, kazde dodatkowe $rodki na
finansowanie  zapotrzebowania na  kapitat
obrotowy lub inne potrzeby powinny by¢
pozyskiwane ze zrodet lokalnych i zagranicznych,
proporcjonalnie do udzialu rezydentow i
nierezydentéw w kapitale danego podmiotu. W
wypadku filii spoétek zagranicznych, caly kapitat
na inwestycj¢ poczatkowa musi pochodzi¢ ze
zrodel  zagranicznych. Pozyczki ze Zrddet
lokalnych sa dozwolone jedynie po wstepnym
wdrozeniu projektu, z przeznaczeniem na
finansowanie  zapotrzebowania na  kapitat
obrotowy.

HU: Brak =zobowiazan w odniesieniu do
nabywania nieruchomosci bedacych wlasnoscia
skarbu panstwa.

LT: Inwestycje zwiazane z organizowaniem
loterii sa zakazane na mocy Ustawy o
inwestycjach z kapitatem zagranicznym.

MT: Spoétki z udziatem o0s6b prawnych lub

11

PL

Dziatalno$¢ handlowa, przemystowa lub rzemieslnicza odnosi si¢ do sektorow, takich jak: ustugi biznesowe, budownictwo, dystrybucja i ustugi turystyczne. Nie dotyczy ona ushug telekomunikacyjnych i

finansowych.
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publicznie.

IT: Wylaczne prawa moga by¢ przyznane nowo
sprywatyzowanym firmom lub takie prawa moga by¢
utrzymane. Prawa do  glosowania w  nowo
sprywatyzowanych firmach moga by¢ ograniczone w
niektorych przypadkach. Przez okres pigciu lat, na
nabycie duzych udzialow kapitatowych w spoétkach
dziatajacych ~w  dziedzinie = obronnosci,  ustug
transportowych, telekomunikacji i energetyki moze by¢
wymagana zgoda Ministerstwa Skarbu.

FR: W celu ustanowienia dziatalno$ci gospodarczej w
niektorych ! branzach handlowych, przemystowych lub
rzemie$lniczych, wymagane jest specjalne zezwolenie,
jezeli dyrektor nie posiada zezwolenia na pobyt staty.

fizycznych niebgdacych rezydentami podlegaja
wymaganiom odnoszacym si¢ do kapitatu, jakie
stosuja si¢ do spotek, ktore sa w petni wlasnoscia
rezydentdw, a mianowicie: spotek prywatnych —
Lm500 (z minimum 20% wptaconego kapitatu);
spotek publicznych — Lm20000 (z minimum 25%
wplaconego  kapitatu). Procentowy  udziat
nierezydentow w kapitale musi by¢ wptacony ze
srodkéw pochodzacych z zagranicy. Spolki z
udzialem nierezydentow musza wystapi¢ o
zezwolenie Ministerstwa Finansé6w na nabycie
obiektow, na mocy odpowiednich przepisow
prawa.
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36

PL



CY: Pozwolenie Banku Centralnego jest wymagane na
udzial kazdego nierezydenta w firmie lub w spodice
osobowej na Cyprze. Udziat zagraniczny we wszystkich
sektorach/podsektorach uwzglednionych W
harmonogramie  zobowigzan jest w normalnych
warunkach ograniczony do 49 procent. Decyzja wtadz o
udzieleniu pozwolenia na udzial zagraniczny jest
podejmowana na  podstawie  badania  potrzeb
ekonomicznych, w $wietle nastgpujacych, ogolnych

kryteriow:

a) $wiadczenie ustug dotychczas niewystepujacych
na Cyprze,

b) wspieranie ukierunkowywania gospodarki na
Wywoz oraz rozwoj istniejacych i nowych rynkow,

c) transfer nowoczesnych technologii, know-how
oraz nowych technik zarzadzania,

d) udoskonalanie struktury gospodarki lub poprawa
jakosci istniejacych produktow i ustug,

e) uzupehiajacy wplyw na istniejace jednostki Iub
formy dziatalnosci,

f) efektywnos¢ proponowanych projektow

g) tworzenie nowych mozliwosci pracy dla
naukowcow, doskonalenie kwalifikacji i szkolenie
miejscowego personelu.

W wyjatkowych wypadkach, w ktérych proponowana
inwestycja spetnia w znacznym zakresie wigkszo$¢
kryteriow  przyjetych  do  badania  potrzeb

PL

37

PL



ekonomicznych, moze zosta¢ udzielone zezwolenie na
udzial zagraniczny przekraczajacy 49 procent.

W  wypadku spolek publicznych, w normalnych
warunkach udziat kapitatu zagranicznego dopuszcza si¢
do 30 procent. W funduszach wzajemnych
dopuszczalny zakres wlasnosci zagranicznej wynosi 40
procent.

Firmy musza by¢ zarejestrowane zgodnie z Ustawa
prawo spotek. Na mocy tej samej ustawy, spolka
zagraniczna, ktora chce ustanowi¢ siedzib¢ handlowa
lub biuro na Cyprze musi si¢ zarejestrowaé jako filia
zagraniczna. Do rejestracji jest wymagana uprzednia
zgoda Banku Centralnego na mocy Ustawy prawo
dewizowe. Taka zgoda wynika z polityki w zakresie
inwestycji zagranicznych, obowiazujacej w danym
czasie w odniesieniu do proponowanej dziatalnosci firm
na Cyprze i ogdlnych kryteriow dotyczacych inwestycji,
ustanowionych powyzej.

HU: Brak zobowigzan w odniesieniu do nabywania
nieruchomosci bedacych wlasnoscia skarbu panstwa.

MT: W dalszym ciagu obowiazuja: Ustawa prawo
spotek (Rozdz. 386), regulujaca $wiadczenie ushig
przez nierezydentow, poprzez obowiazek
zarejestrowania lokalnej spotki oraz ustawa o
transakcjach zagranicznych (Rozdz. 233) okreslajaca
warunki emisji, nabywania, sprzedazy i wykupu
papierow  wartosciowych  nienotowanych  na
Maltanskiej Gieldzie Papierow Wartosciowych.

PL: Pozwolenie na ustanowienie spotki z kapitatem
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zagranicznym jest wymagane w wypadku:
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- ustanawiania spotki, zakupu lub nabycia udziatow lub
akcji w istniejacej spoélce; rozszerzania dzialalnosci
spotki jezeli zakres jej dzialalnosci obejmuje co
najmniej nastgpujace obszary:

- zarzadzanie portami morskimi i lotniskami;

- obrot nieruchomos$ciami lub poSrednictwo w
zawieraniu  transakcji  odnoszacych  si¢  do
nieruchomosci;

- realizowanie dostaw dla przemystu obronnego, ktore
nie sg objgte wymaganiami licencyjnymi;

- sprzedaz hurtowa towardw konsumpcyjnych,
pochodzacych z przywozu;

- §$wiadczenie ustug w zakresie doradztwa prawnego.

- ustanawianie wspdlnego przedsigbiorstwa w
formie spolki z obcym kapitalem, w ktorym strona
polska jest panstwowa osoba prawng i jako kapitat
poczatkowy wnosi aktywa niepienig¢zne.

- zawieranie umoOw, ktére obejmuja prawa
uzytkowania nieruchomosci panstwowych przez okres
dhuzszy niz 6 miesigcy lub stanowia o nabyciu takiej
nieruchomosci.

SI: W odniesieniu do wuslug finansowych,
zezwolenie jest wydane przez organy wskazane w
sekcji dotyczacej specjalnych zobowiazan i zgodnie z
warunkami okre§lonymi w  zobowiazaniach
obejmujacych dany sektor.

Brak ograniczen w odniesieniu do ustanawiania nowej
dzialalno$ci przedsigbiorczej (nowe przedsigwzigcia
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inwestycyjne).

Subsydia

Kwalifikowanie si¢ do subsydiow ze Wspdlnoty lub
z Panstwa Czlonkowskie moze by¢ ograniczone do
os6b prawnych, ustanowionych na terytorium
Panstwa Czlonkowskiego lub jego geograficznej
jednostki administracyjnej. Brak zobowiazan w
odniesieniu do subsydiow na badania i rozwdj. Brak
zobowiazan w odniesieniu do filii ustanowionych w
Panstwie Czlonkowskim przez spotke spoza
Wspolnoty. Swiadczenia  ustlug  lub ich
subsydiowanie w ramach sektora publicznego nie
stanowi naruszenia niniejszego zobowiazania.

Zobowiazania podjgte w niniejszym harmonogramie
nie wymagaja, aby Wspodlnota Iub Panstwa
Czlonkowskie oferowaty subsydia na ustugi
$wiadczone spoza ich terytorium.

W  stopniu, w jakim wszelkie subsydia sa
udostgpniane osobom fizycznym, ich dostgpnosé
moze by¢ ograniczona dla obywateli Panstwa
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Cztonkowskiego.

.. 1213 14 .. 15
Rezim kursowy ™=, ": ReZim kursowy

1), 2) SK: W odniesieniu do platnosci biezacych,
ograniczenie w nabywaniu walut obcych na potrzeby

osobiste przez krajowych rezydentow. 4) CY: Na mocy przepisow Ustawy prawo

dewizowe, nierezydenci w normalnych warunkach nie
W odniesieniu do ptatnosci kapitatowych, do przyjecia | moga zaciaga¢ pozyczek z lokalnych Zrodet.
kredytow finansowych pochodzacych od podmiotow
zagranicznych, bezposrednich inwestycji  kapitalowych
zagranica, nabywanie nieruchomosci zagranica i1 zakup
zagranicznych papierow wartoSciowych jest wymagane
zezwolenie dewizowe.

4) Brak zobowiazan z wyjatkiem $rodkow dotyczacych | 4) Brak zobowiazan z wyjatkiem Srodkow
wjazdu i pobytu tymczasowego'® w Panstwie Cztonkowskim, | dotyczacych kategorii osob wymienionych w punkcie
bez konieczno$ci badania zgodnosci pod katem spetnienia | ,,Dostgp do rynku”.

kryteridow przyjetych do badania potrzeb ekonomicznych'’,

CZ: Stosuje sig niedyskryminacyjny system kontroli dewizowej, polegajacy na:

a) ograniczeniu nabywania walut obcych przez krajowych rezydentow na potrzeby osobiste,

b) wymaganiu zezwolenia dewizowego od czeskich rezydentéw w wypadku uzyskiwania kredytéw finansowych od podmiotéw zagranicznych, bezposrednich inwestycji kapitatowych za granica, nabywania
nieruchomosci za granica oraz zakupu zagranicznych papierow wartosciowych.

PL: Obowiazuje niedyskryminacyjny sytem kontroli dewizowej w odniesieniu do ograniczen w obrocie dewizowym i do systemu pozwolen dewizowych (og6élnych i indywidualnych), migdzy innymi ograniczen w
przeptywach kapitatowych i ptatnosci w walutach obcych. Nastgpujace transakcje dokonywane w walucie obcej wymagaja zezwolenia

- transfer za granicg walut obcych;

-transfer waluty polskiej do kraju;

-przeniesienie prawa wiasnosci do aktywow pieni¢znych migdzy osobami krajowymi i zagranicznymi;

-przyznawanie i zacigganie pozyczek i kredytow przez osoby krajowe w zwiazku transakcjami dokonywanymi w walucie obcej;

-ustalanie i realizowanie platnosci w walutach obcych w Polsce z tytutu nabytych towaréw, nieruchomosci, praw wlasnosci, ustug lub pracy;

-otwieranie i posiadanie rachunkéw bankowych w bankach poza granicami kraju;

-nabywanie i posiadanie zagranicznych papieréw warto$ciowych oraz nabywanie nieruchomosci za granica,

-podejmowanie innych zobowiazan za granicg, majacych podobny skutek.

1 SK: Informacje podane ze wzglgdu na przejrzystosc.

PL: Przypis w punkcie odnoszacym sig do dostgpu do rynku stosuje si¢ rowniez do traktowania narodowego.

Czas trwania ,,pobytu tymczasowego” okreslony jest przez Panstwa Czlonkowskie oraz, jezeli takie istnieja, przez przepisy ustawowe i wykonawcze Wspdlnoty, dotyczace wjazdu, pobytu i pracy. Doktadny
czas trwania moze rozni¢ si¢ w zaleznosci od réznych kategorii 0sob fizycznych, wymienionych w niniejszym harmonogramie. Dla kategorii (i), okres pobytu jest ograniczony w nastgpujacych Panstwach
Cztonkowskich a mianowicie: EE — trzy lata, ktore moga by¢ przedtuzone o kolejny okres do dwoch lat przy czym taczny okres nie moze przekracza¢ pigeiu lat; LV — pigé lat; LT — trzy lata, ktore moga by¢
przedtuzone o kolejny okres do dwdch lat dla 0sob zajmujacych wyzsze stanowiska; PL i SI — jeden rok z mozliwoscia przedtuzenia. Dla kategorii (ii), okres pobytu jest ograniczony w nastgpujacych Panstwach
Cztonkowskich: EE — 90 dni w ciagu szesciu miesigcy; PL — trzy miesiace; LT — trzy miesiace w roku; HU, LV, SI— 90 dni.

Wszystkie inne wymogi przepisow ustawowych i wykonawczych Wspdlnoty i Panstw Cztonkowskich dotyczace srodkow odnoszacych sig¢ do wjazdu, pobytu, pracy i zabezpieczenia spotecznego maja nadal
zastosowanie, wlaczajac regulacje, dotyczace okresu pobytu, minimalnej ptacy, jak rowniez uktadow zbiorowych w zakresie ptac.

PL 2
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nastgpujacych kategorii o0sob fizycznych $wiadczacych
ustugi.

1) tymczasowa obecno$é, w charakterze osoby przeniesionej
w ramach jednej firmy ', 0séb fizycznych w nastepujacych
kategoriach, pod warunkiem, ze dostawca ustug jest osoba
prawna i ze zainteresowane osoby byly przez niego
zatrudnione lub byly w niej partnerami (o statusie innym niz
udzialowcy wigkszosciowi), przez co najmniej rok
bezposrednio poprzedzajacy takie przemieszczenie.

Dyrektywy  Wspolnoty dotyczace wzajemnego
uznawania dyplomow nie stosuja si¢ obywateli panstw
trzecich. Uznanie dyploméw, ktore sa wymagane do
$wiadczenia regulowanych profesjonalnych ustug
przez osoby nie bedace obywatelami Panstw
Czlonkowskich Wspdlnoty nalezy do kompetencji
kazdego Panstwa Cztonkowskiego, chyba ze przepisy
prawa wspolnotowego przewidujg inaczej. Prawo do
$wiadczenia regulowanych ustug profesjonalnych w
jednym Panstwie Czlonkowskim nie daje prawa do
swiadczenia takich uslug w innym Panstwie
Cztonkowskim.

a)  Osoby pracujace na wyzszych stanowiskach w ramach
osoby prawnej, ktore przede wszystkim bezposrednio
kieruja zarzadzaniem firma, podlegajace ogdlnemu
nadzorowi lub otrzymujace zasadnicze wytyczne od
rady dyrektoréw lub udziatowcoéw firmy badz oséb im
rownowaznych, w tym:

- osoby kierujace firma Iub organem
administracyjnym lub filig firmy;

- osoby nadzorujace i kontrolujace pracg innych
pracownikéw  nadzorujacych, fachowcow i
menedzerow;

- osoby majace osobiste uprawnienia do zatrudniania
i zwalniania lub wydawania zalecen w sprawie
zatrudniania, zwalniania lub innych decyzji
personalnych.

Wymogi dotyczace stalego pobytu

AT: Dyrektorzy filii i osoby prawne musza by¢
rezydentami ~ w  Austrii; osoby  fizyczne
odpowiedzialne w ramach osoby prawnej lub filii za
przestrzeganie austriackiej Ustawy o handlu musza
by¢ rezydentami w Austrii.

MT: Przepisy dotyczace imigracji na mocy Ustawy o
imigracji (Rozdz. 217) reguluja kwestie wydawania
pozwolenia na pobyt/dokumentow.

,»Osoba przeniesiona w ramach jednej firmy” jest okreslona jako osoba fizyczna pracujaca w ramach osoby prawnej, innej niz organizacje nienastawione na zysk, ustanowionej na terytorium Chile i
tymczasowo przeniesionej w kontekscie zapewnienia ustugi poprzez obecnos¢ handlowa na terytorium Panstwa Czlonkowskiego; zainteresowana osoba prawna musi posiada¢ gtéwna siedzibg handlowa na
terytorium Chile i przeniesienie musi by¢ zrealizowane do firmy (biura, filii, lub firmy zaleznej) tej osoby prawnej, i skutecznie przyczyni¢ si¢ do §wiadczenia podobnych ustug na terytorium Panstwa
Cztonkowskiego, do ktorego stosuje si¢ Traktat WE..
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b) Osoby pracujace w ramach osoby prawnej, ktore
posiadaja rzadko spotykana wiedz¢ niezb¢dna do
funkcjonowania firmy, wiedz¢ w zakresie sprzgtu
badawczego, technik lub zarzadzania. Przy ocenie takiej
wiedzy, nalezy wzia¢ pod uwage nie tylko wiedze
specyficzng dla firmy, ale réwniez to, czy dana osoba
posiada wysoki poziom kwalifikacji odnoszacych sig¢ do
rodzaju pracy lub handlu, ktére wymagaja szczegdlnej
wiedzy technicznej, wlacznie z cztonkostwem w zawodzie
akredytowanym.

il) czasowa obecno$¢ osob fizycznych w nastgpujacych
kategoriach:

a) Osoby nie zamieszkujace na stale na terytorium
Panstwa Czlonkowskiego, do ktorego maja zastosowanie
Traktaty WE, bedace przedstawicielami firmy $wiadczacej
ushugi i starajace si¢ o czasowy wjazd w zwiazku z
prowadzeniem negocjacji dotyczacych sprzedazy ustug lub
zawarcia umoéw o sprzedazy ustug dla tego ustugodawcy, w
przypadku gdy przedstawiciele ci nie beda zaangazowani w
prowadzenie  sprzedazy  bezposredniej dla  ogdhu
spoteczenstwa lub w samodzielne $wiadczenie ushug
(ponadto, w wypadku EE, HU, LV, SI: lub we wlasnym
imieniu otrzymuja wynagrodzenie ze zrodet zlokalizowanych
w obrebie zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego).

b) Osoby pracujace na wyzszych stanowiskach,
okre§lonych w (i) litera a) powyzej, w ramach osoby
prawnej, ktore sa odpowiedzialne za ustanowienie w
Panstwie Cztonkowskim obecno$ci handlowej ustugodawcy
Chile, jezeli:

- przedstawiciele nie sa zaangazowani w sprzedaz
bezposrednia lub $§wiadczenie ustug (ponadto, w wypadku
EE, HU, LV, SI: lub we wlasnym imieniu otrzymuja
wynagrodzenie ze zrédel zlokalizowanych w obrgbie
zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego), oraz

- ustugodawca posiada gtéwna siedzibg handlowa na
terytorium Chile i nie posiada innego przedstawiciela, biura,
filii lub firmy zaleznej w tym Panstwie Cztonkowskim.

PL
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FR: Dyrektor przedsigwzigcia przemystowego,
handlowego lub rzemieslniczego', jezeli nie posiada on
zezwolenia na pobyt, musi uzyskac specjalne zezwolenie.

IT: Dostgp do przedsigwzigé przemystowych,
handlowych i rzemie$lniczych jest przedmiotem zezwolenia
na pobyt 1 specjalnego zezwolenia na prowadzenie
dziatalnosci.

(iii) Brak zobowigzan z wyjatkiem $rodkow dotyczacych
wjazdu do i czasowego pobytu na terenie Panstwa
Cztonkowskiego nastgpujacych kategorii osob fizycznych
bez koniecznosci spetnienia kryteridow przyjetych do celow
badania potrzeb ekonomicznych z wyjatkiem przypadku,
gdy jest to wskazane dla $cisle okreslonego podsektora.
Dostep pod nastepujacymi warunkami™:

- Osoby  fizyczne  sa  tymczasowo
zaangazowane w dostawe¢ ustug jako pracownicy osoby
prawnej, ktéora nie jest obecna handlowo w zZadnym z
Panstw Cztonkowskich Wspoélnoty Europejskiej.

- Osoba prawna uzyskata umoweg na
$wiadczenie ustug, na okres nieprzekraczajacy trzech
miesigcy od konsumenta koncowego w danym Panstwie
Czlonkowskim, na drodze otwartego postgpowania
przetargowego lub jakiejkolwiek innej procedury, ktora
gwarantuje zawarcie umowy w dobrej wierze (np.
ogloszenie o mozliwosci zawarcia umowy) w przypadku
gdy wymog ten istnieje lub jest wprowadzany w Panstwie
Cztonkowskim W zastosowaniu ustawodawstwa,
rozporzadzen i wymogow Wspolnoty Europejskiej lub jej
Panstw Cztonkowskich.

- Osoba fizyczna starajaca si¢ o dostgp
powinna oferowa¢ takie ushugi jako pracownik osoby
prawnej dostarczajacej usthugi przez co najmniej rok (dwa
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Dziatalno$¢ handlowa, przemystowa lub rzemie$lnicza odnosi si¢ do sektoréw, takich jak: ustugi biznesowe, budownictwo, dystrybucja i ushugi turystyczne. Nie dotyczy ona ustug telekomunikacyjnych i

finansowych.

Kontrakt na ustugi musi odpowiada¢ prawu, przepisom i wymogom Wspolnoty i Panstwa Czltonkowskiego, gdzie umowa na ushugi jest wykonywana.
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lata w przypadku EL) bezposrednio poprzedzajacy takie
przemieszczenie.

- Czasowy wjazd i pobyt na terytorium
zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego jest nie dtuzszy
niz 3 miesiace w ciagu dowolnego okresu 12 miesigcy (24
miesigcy w przypadku NL) lub na czas trwania umowy, w
zaleznosci od tego, ktory z nich jest krotszy.

- Osoba fizyczna musi posiada¢ niezbg¢dne
kwalifikacje naukowe i do$wiadczenie zawodowe, jak to
okreslono dla danego sektora lub rodzaju dziatalnosci w
Panstwie Cztonkowskim, w ktorym jest Swiadczona ushuga.

- Zobowiazanie to odnosi si¢ jedynie do
dziatalnosci uslugowej bedacej przedmiotem umowy; nie
przyznaje ono prawa do wykonywania tytutu zawodowego
zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego.

- Liczba o0sob  objetych umowa o
$wiadczenie ustug nie jest wigksza niz wynika to z
koniecznos$ci zapewnienia wykonania umowy, i moze by¢
okre§lona w ustawodawstwach, rozporzadzeniach i
wymogach  Wspoélnoty  Europejskiej 1 Panstwa
Cztonkowskiego, w ktorym ma miejsce §wiadczenie ustugi.

- Umowa o $wiadczenie ustug musi by¢
uzyskana w jednej z nizej wymienionych dziedzin
dziatalnosci 1 podlega  dodatkowym  warunkom
wymienionym w podsektorze przez dane Panstwo
Cztonkowskie:

- Ustugi prawnicze

- Ustlugi w zakresie rachunkowo$ci

- Ushugi w zakresie kontroli ksiag

- Uslugi w zakresie doradztwa podatkowego

- Ustugi architektoniczne, planowania
urbanistycznego oraz architektonicznego
ksztattowania krajobrazu

- Ustugi  inzynierskie, = kompleksowe  ushugi
inzynierskie

PL
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Ustugi medyczne, stomatologiczne i potoznicze
Ustugi weterynaryjne

Ushlugi pielegniarek, fizykoterapeutow i innych
0s0b zajmujacych si¢ ustugami paramedycznymi
Uslugi informatyczne

Uslugi badawczo-rozwojowe

Ustugi reklamowe

Ustugi w zakresie badania rynku i opinii publicznej
Uslugi w zakresie doradztwa w zarzadzaniu

Uslugi zwiazane z doradztwem w zarzadzaniu
Ustugi w zakresie badan i analiz technicznych
Powigzane ustugi naukowe i1 doradcze

Ustugi w zakresie doradztwa 1 konsultingu,
odnoszace si¢ do rolnictwa, towiectwa i le$nictwa

Ustugi w zakresie doradcze i konsultingu,
odnoszace si¢ do rybolowstwa

Ustugi w zakresie gornictwa

Ushug konserwacji i napraw sprz¢tu

Uslugi fotograficzne

Ushugi konferencyjne

Uslugi w zakresie thumaczen

Ustugi budowlane

Ustugi w zakresie badania terenu pod budowe
Uslugi w zakresie srodowiska naturalnego
Ustugi szkolnictwa wyzszego

Ustugi szkolnictwa dla dorostych

Ushugi agencji turystycznych i biur podrozy
Ustugi  $wiadczone  przez = przewodnikow
turystycznych

Uslugi rozrywkowe

Ustugi $wiadczone przez agencje informacyjne

Ushlugi zwiazane ze sprzedaza wyposazenia lub z
przyznaniem patentu

PL
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II. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

1. USLUGI
ZWIAZANE Z
DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

A. Ushugi
profesjonalne

a) Ushugi W zakresie
doradztwa prawnego Ww
dziedzinie prawa kraju
rodzimego 1 publicznego
prawa migdzynarodowego
(z wylaczeniem prawa
WE)

CZ, EE, LV, PL, SI, SK:
CPC 861.

1) EE: Bez ograniczen dla CPC 861, innych niz CPC 86190

FR, PT, SI: Bez ograniczen w odniesieniu do
sporzadzania dokumentow prawnych.

S: Bez ograniczen przy wykonywaniu zawodu jako
“Advokat” (tj. jako radca prawny/przedstawiciel
prawny/adwokat uprawniony do wystegpowania przed
sadem) lub prawnika EOG (Europejski Obszar
Gospodarczy), na podstawie odpowiadajacych tytutow
zawodowych w kraju rodzimym?'.

CY, MT: Bez ograniczen

1) FR, PT, SI: Bez ograniczen w odniesieniu do

sporzadzania dokumentoéw prawnych.

DK: Obroét dziatalnoScia zwiazang z doradztwem
prawnym ograniczony jest do prawnikow
posiadajacych dunska licencj¢ na wykonywanie
zawodu i spotek prawniczych zarejestrowanych
w Danii.

SE: Bez ograniczen przy wykonywaniu zawodu
jako “Advokat” . jako radca
prawny/przedstawiciel prawny/adwokat
uprawniony do wystgpowania przed sadem) lub
prawnika EOG (Europejski Obszar Gospodarczy),
na  podstawie  odpowiadajacych  tytulow
zawodowych w kraju rodzimym.

EE: Bez ograniczen dla CPC 861, innych niz CPC

86190

AT: Zagraniczni radcy prawni musza by¢
czlonkami swoich krajowych stowarzyszen
prawnikow; moga uzywaé tytulu zawodowego
wylacznie przez odniesienie do miejsca rejestracji
w ich kraju rodzimym.

CY, MT: Bez ograniczen

21

prawnego.
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Jezeli nie widnieje pod hastem ,,Advokat” lub jako prawnik EOG na podstawie odpowiadajacego tytutu w kraju rodzimym, zagraniczni prawnicy moga swobodnie oferowaé dziatalno§¢ w zakresie doradztwa
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FR: Swiadczenie wylacznie przez SEL (anonyme, a
responsabilité limitée ou en commandite par actions) lub
SCP.

FIN: Przy wykonywaniu zawodu prawniczego jako
cztonek ogdlnego stowarzyszenia prawnikow wymagane
jest  obywatelstwo  jednego z  krajow EOG
(Europejskiego Obszaru Gospodarczego).

AT, CY, MT: Bez ograniczen.

na wykonywanie zawodu i spotki prawnicze
zarejestrowane w Danii. W radzie nadzorczej lub
zarzadzie dunskich spoétek prawniczych moga
zasiada¢ wylacznie prawnicy z dunska licencja na
wykonywanie zawodu.

AT, CY, MT: Bez ograniczen.

CZ: Zgodnie z prawem czeskim, adwokaci
uprawnieni do wystgpowania przed sadem oraz
handlowi radcy prawni musza by¢ absolwentami
czeskich wyzszych uczelni.

2) CY, MT: Bez ograniczen 2) CY, MT: Bez ograniczen

3) DE: Dostgp uzalezniony od przyjecia do stowarzyszenia | 3) DK: Obrét dziatalnoscia zwiazang z doradztwem | FR:  Prawo  kraju
prawnikow, zgodnie z “Federalng Ustawa o Zawodzie prawnym  ograniczony jest do  spotek | przyjmujacego i
Prawnika”, ktéra nakazuje, aby przedsigbiorstwo bylo prawniczych zarejestrowanych w Danii. W [ prawo
ograniczone wylacznie do przedsigbiorstw dunskiej spotce prawniczej moga posiadac¢ udziaty | migdzynarodowe
jednoosobowych lub spotek jednoosobowych. wylacznie prawnicy posiadajacy dunska licencje | (wlaczajac prawo

WE) sa otwarte dla
cztonkow
regulowanych
zawodow
prawniczych.*

CZ: Brak ograniczeh w zakresie prawa zagranicznego. W
przypadku dziatalnosci zwiazanej z prawem krajowym,
wymagane jest przyjecie do Czeskiej Izby Adwokackiej
lub do Czeskiej Izby Handlowych Radcow Prawnych.

EE: Nie dotyczy w przypadku CPC 86190. W odniesieniu
do CPC 861 innych niz CPC 86190, wystgpowanie w
sprawach handlowych ograniczone jest do spotek
jednoosobowych lub spétek prawniczych z ograniczona
odpowiedzialnoscia, w ktorych to przypadkach konieczne
jest zezwolenie stowarzyszenia prawnikow (Advokatuur).
Zgodnie ze Statutem Izby Adwokackiej (Advokatuuri
pohiméérus), kancelarie adwokackie moga otwieraé
wylacznie obywatele Estonii. Przyjecie do Izby
Adwokackiej uwarunkowane  jest spetlnieniem
nastgpujacych wymogow: a) dwa lata do§wiadczenia jako
asystent adwokata uprawnionego do wystgpowania przed
sadem; b) zdanie odpowiedniego egzaminu; c) praca na

EE: Nie dotyczy w przypadku CPC 86190. Bez

ograniczen dla CPC 861, innych niz CPC 86190.

SI: Przyjecie do stowarzyszenia prawnikow dla
radcow prawnych, ktorzy nie sa obywatelami
Stowenii ani nie posiadaja licencji na
wykonywanie zawodu w innym Panstwie
Czlonkowskim uwarunkowane jest posiadaniem
Swiadectwa potwierdzajacego znajomo$¢ prawa
stowenskiego oraz biegla znajomo$cia jezyka
stowenskiego.

SK: Adwokaci uprawnieni do wystgpowania przed
sadem oraz handlowi radcy prawni w Republice
Stowackiej musza by¢ absolwentami stowackich
wyzszych uczelni.
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stanowisku starszego asystenta przez okres trzech lat. Po
spelieniu przedmiotowych wymogéw mozna przystapi¢
do egzaminu na radc¢ prawnego (wymaga si¢ doskonalej
znajomosci prawa estonskiego 1 bieglej znajomosci
jezyka estonskiego). Notariusze to osoby $wiadczace
ustugi publiczne; mianowani sa przez Ministerstwo
Sprawiedliwosci

HU: Wystepowanie w sprawach handlowych dozwolone
jest w formie spotki z wegierskim adwokatem
uprawnionym do wystepowania przed sqdem (iigyvéd)
lub spotki z kancelariq adwokackq uprawnionq do
wystepowania przed sqdem (iigyvédi iroda), albo z
biurem przedstawicielskim.

LV: Nie dotyczy w przypadku doradztwa w zakresie
prawa kraju rodzimego i publicznego prawa
mig¢dzynarodowego. W odniesieniu do CPC 861, innych
niz doradztwo w zakresie prawa kraju rodzimego i
publicznego prawa migdzynarodowego, wymaga si¢
posiadania licencji wystawionej przez Ministerstwo
Sprawiedliwoéci 1 znajomos$ci jezyka lotewskiego.
Prawny posiadajacy licencje moze $wiadczy¢ wszystkie
ustugi prawne, z wyjatkiem wystgpowania w sprawach
karnych. Do wystgpowania w sprawach karnych
uprawnieni sa wylacznie zaprzysiezeni adwokaci. W
przypadku zaprzysigzonych adwokatow i
zaprzysigzonych — notariuszy  obowiazuje =~ wymog
obywatelstwa. Zaprzysi¢zeni adwokaci i1 zaprzysigzeni
notariusze musza by¢ w wieku co najmniej 25 lat, musza
posiada¢ znajomo$¢ jezyka lotewskiego, musza by¢
absolwentami Uniwersytetu Lotewskiego lub innej
uczelni wyzszej, uznawanej za rownorzedng przez
Wydzial Prawa Uniwersytetu Lotewskiego, oraz musza
posiada¢  doswiadczenie zawodowe. Zaprzysigzeni
adwokaci musza zda¢ egzamin zgodnie z zasadami
ustanowionymi przez Radeg Zaprzysigzonych
Adwokatow. Zaprzysigzeni notariusze musza zdac
egzamin zgodnie z rozporzadzeniem wydanym przez
Ministra Sprawiedliwo$ci, we wspolpracy z Rada
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Zaprzysi¢zonych Notariuszy.

PL: Prowadzenie dzialalnosci wymaga zezwolenia.
Wymog obywatelstwa.

SI: Obecno$¢ handlowa ogranicza si¢ wylacznie do
spotek  jednoosobowych lub spotek prawnych z
nieograniczona odpowiedzialnoscia (spolek osobowych).
Wspolnikami moga by¢ wytacznie prawnicy z licencja na
wykonywanie zawodu. W przypadku dziatalno$ci
zwigzanej z prawem krajowym, wymagane jest przyjgcie
do Stowarzyszenia Prawnikoéw (,,Odvetnika zbornica
Slovenije”). Na zalozenie spotki prawnej wymagana jest
zgoda Stowarzyszenia Prawnikow. Przyjecie do
Stowarzyszenia Prawnikow prawnikow, ktorzy nie sa
obywatelami Stowenii, ani nie posiadaja licencji na
wykonywanie zawodu w innym Panstwie Cztonkowskim,
uwarunkowane jest posiadaniem Swiadectwa
potwierdzajacego znajomo$¢ prawa stowenskiego oraz
biegla znajomoscia jgzyka stowenskiego.

Notariusze sa osobami $wiadczacymi ustugi publiczne.
Prawa wykonywania zawodu sa przyznawane na
podstawie licencji.

SK: Brak ograniczen w zakresie prawa zagranicznego. W
przypadku dziatalnoSci zwiazanej z prawem krajowym,
wymagane jest przyjecie do Stowackiego Stowarzyszenia
Prawnikéw lub Stowackiej Izby Handlowych Radcow
Prawnych.

SE: Przy s$wiadczeniu ushig doradztwa prawnego jako
“Advokat”, wykonywanie zawodu we wspodlpracy z innymi
osobami, innymi niz adwokaci lub w formie spotki z
ograniczong odpowiedzialnoscia (spotki akcyjnej) jest

SE: W celu korzystania z tytulu "Advokat" (radca
prawny/przedstawiciel prawny/adwokat uprawniony
do wystgpowania przed sadem), wymagane jest
czlonkostwo ~ w szwedzkim stowarzyszeniu
prawnikow. Uzyskanie czlonkostwa uwarunkowane
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niedozwolone, chyba Ze zostang spetnione pewne warunki.
LU: Prawo kraju przyjmujacego i prawo migdzynarodowe™,
pod warunkiem zarejestrowania si¢ jako "avocat" w Izbie
Adwokackiej w Luksemburgu.

jest obywatelstwem szwedzkim lub kraju EOG
(Europejskiego Obszaru Gospodarczego) i
pozwoleniem na staly pobyt. W przypadku, gdy osoba
uprawniona do korzystania z tytutu “Advokat” w kraju
EOG zamierza prowadzi¢ stala praktyke prawnicza w
Szwecji, uzywajac tytulu zawodowego z kraju
rodzimego, zobowigzana jest ona do zarejestrowania
si¢ w szwedzkim stowarzyszeniu prawnikow.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (i), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

AT, CY, MT: Bez ograniczen.

FR: Uslugi zwiazane z doradztwem prawnym i
sporzadzaniem dokumentéw prawnych w ramach
podstawowej dziatalnoéci publicznej zastrzezone sa dla
cztonkéw regulowanych zawodow prawniczych i z
zakresu sadownictwa®’. Przedmiotowa dziatalno$é moga
wykonywaé rowniez jako dziatalno$¢ drugorzedna w
stosunku do tej podstawowej czlonkowie innych
zawodow regulowanych Iub osoby wykwalifikowane.

AT: Na wniosek klienta, radcy prawni moga czasowo
przenies¢ si¢ na terytorium Austrii, w celu §wiadczenia
konkretnych ustug.

FI: Przy wykonywaniu zawodu prawniczego jako
cztonek  Ogodlnego  Stowarzyszenia  Prawnikow
wymagane jest obywatelstwo jednego z krajow EOG
(Europejskiego Obszaru Gospodarczego).

SE: Przy $wiadczeniu ustug doradztwa prawnego jako
“Advokat”, wykonywanie zawodu we wspolpracy z
osobami innymi niz inny ,,advokats” lub w formie spoiki

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze
z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

DK: Obroét dziatalnoScia zwiazang z doradztwem
prawnym ograniczony jest do prawnikow
posiadajacych dunska licencj¢ na wykonywanie
zawodu i spotek prawniczych zarejestrowanych
w Danii.

AT: Zagraniczni radcy prawni musza by¢
cztonkami  swoich krajowych stowarzyszen
prawnikow; moga uzywaé tytulu zawodowego
wylacznie przez odniesienie do miejsca rejestracji
w ich kraju rodzimym.

SE: W celu korzystania z tytutu "Advokat" (radca
prawny/przedstawiciel prawny/adwokat
uprawniony do wystgpowania przed sadem),
wymagane jest czlonkostwo w szwedzkim
stowarzyszeniu prawnikow. Uzyskanie
cztonkostwa uwarunkowane jest obywatelstwem
szwedzkim lub kraju EOG (Europejskiego
Obszaru Gospodarczego) i pozwoleniem na staty
pobyt.

CY, MT: Brak ograniczen
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Dostep do tych zawodow jest regulowany przez ustawe francuska nr 90-1259 z dnia 31 grudnia 1990 roku, ktéra otwiera peten zakres dzialalnosci prawniczej i sadowe;j.
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z ograniczona odpowiedzialnoscia (spotki akcyjnej) jest
niedozwolone, chyba ze zostana spelnione pewne
warunki.

LV: W odniesieniu do CPC 861, innych niz doradztwo w
zakresie prawa kraju rodzimego i publicznego prawa
miedzynarodowego, wymaga si¢ posiadania licencji
wystawionej przez Ministerstwo Sprawiedliwosci i
znajomosci jezyka lotewskiego. Prawny posiadajacy
licencj¢ moze $wiadczy¢ wszystkie ustugi prawne, z
wyjatkiem wystgpowania w sprawach karnych. Do
wystgpowania w sprawach karnych uprawnieni sa
wylacznie zaprzysigzeni adwokaci. W  przypadku
zaprzysigzonych ~ adwokatow 1 zaprzysigzonych
notariuszy obowiazuje wymog obywatelstwa.
Zaprzysigzeni adwokaci 1 zaprzysig¢zeni notariusze musza
by¢ w wieku co najmniej 25 lat, musza posiadaé
znajomos¢ jezyka totewskiego, musza by¢ absolwentami
Uniwersytetu Lotewskiego lub innej uczelni wyzszej,
uznawanej za rownorzedna przez Wydzial Prawa
Uniwersytetu  Lotewskiego, oraz musza posiadac
doswiadczenie zawodowe. Zaprzysigzeni adwokaci
musza zda¢ egzamin zgodnie z zasadami ustanowionymi
przez Radg Zaprzysigzonych Adwokatow. Zaprzysigzeni
notariusze  musza zda¢ egzamin  zgodnie z

rozporzadzeniem wydanym przez Ministra
Sprawiedliwosci, we wspolpracy z Rada Zaprzysigzonych
Notariuszy.

Brak ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, SE i UK,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, w punkcie (iii), z
zastrzezeniem powyzszych warunkow 1 nastepujacych
szczegblnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES, SE i UK: wyzsze wyksztalcenie i
kwalifikacje zawodowe, oraz trzyletnie do$wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

DE: Brak ograniczen w odniesieniu do dziatalnosci

Brak ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, SE i
UK, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, w
punkcie (iii):

DK: Obrét dziatalno$cia zwiazana z doradztwem
prawnym ograniczony jest do prawnikow
posiadajacych dunska licencj¢ na wykonywanie
zawodu i spotek prawniczych zarejestrowanych
w Danii. Uzyskanie dunskiej licencji na
wykonywanie zawodu uwarunkowane jest
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zarezerwowanej dla "Rechtsanwalt".
BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest

zdaniem dunskiego egzaminu z zakresu prawa.
SE: W celu korzystania z tytulu "Advokat" (radca

ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb prawny/przedstawiciel prawny/adwokat
ekonomicznych. uprawniony do wystgpowania przed sadem)
wymagane jest czlonkostwo w szwedzkim
stowarzyszeniu prawnikow. Uzyskanie
cztonkostwa uwarunkowane jest obywatelstwem
szwedzkim i pozwoleniem na staly pobyt.
b) U§1ugi w zakre§ie 1) CY, FR, HU, IT, MT, SI: Bez ograniczen 1 FR, IT, MT, SI: Bez ograniczef
sprawdzania  rachunkéw | 2) Brak
(CPC 86212 inne niz AT: Bez reprezentacji przed wlasciwymi
,ustugi w zakresie kontroli organami
i weryfikacji sprawozdan 2) Brak
finansowych”, 86213,
86219)
3) DE: Swiadczenie poprzez ,,GmbH & CoKG” i ,EWIV” | 3) DK: Zagraniczni ksiggowi moga wchodzié

jest zabronione.

FR: Swiadczenie wylacznie poprzez SEL (anonyme, a
responsabilité limitée ou en commandite par actions) lub
SCP.

PT: Swiadczenie  wylacznie  poprzez  spotki
profesjonalne.

IT: Dostgp jest ograniczony do oséb fizycznych.
Stowarzyszenie zawodowe (bez tworzenia
przedsigbiorstwa) migdzy osobami fizycznymi jest
dozwolone.

AT: Udzial ksiggowych zagranicznych (ktorzy musza
by¢ upowaznieni na podstawie prawa ich kraju
rodzimego) w kapitale oraz w wynikach dziatalnosci
austriackiego podmiotu prawnego nie moze przekraczac
25 procent; ma to zastosowanie do osob nie bgdacych
cztonkami Austriackiego Organu Zawodowego.

CY: Dostgp jest ograniczony do oséb fizycznych, ktore
uzyskalty zezwolenie Ministra Finanséw. Zezwolenie
uwarunkowane jest badaniem potrzeb ekonomicznych.
Stosowane kryteria sa analogiczne do tych stosowanych w

w spotki osobowe z dunskimi uprawnionymi
ksiggowymi po uzyskaniu zezwolenia od Dunskiej
Agencji Handlu i Spotek.
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odniesieniu do udzielania zezwolenia na inwestycje
zagraniczne (wymienione w sekcji poziomej), w formie w
jakiej maja one zastosowanie do niniejszego podsektora,
zawsze z uwzglednieniem sytuacji w  zakresie
zatrudnienia w danym podsektorze. Stowarzyszenia
zawodowe (sp6tki osobowe) migdzy osobami fizycznymi
sa dozwolone. Tworzenie innego rodzaju spotek jest
niedozwolone.

LV: Wiasciciel udziatow Iub szef spdtki powinien
posiada¢  uprawnienia  zaprzysi¢zonego  bieglego
rewidenta na Lotwie. Zaprzysigzonymi bieglymi
rewidentami moga by¢ osoby powyzej 25 roku zycia,
ktore: a) posiadaja dyplom ukonczenia szkolty wyzszej z
dziedziny ekonomii lub innych specjalnosci, w przypadku
zdania egzaminu z podstaw ekonomii; b) posiadaja
przynajmniej trzyletnie doswiadczenie w zakresie kontroli
i weryfikacji sprawozdan finansowych, uznane przez
Lotewskie Stowarzyszenie Zaprzysigzonych Bieglych
Rewidentow; c¢) zdaly egzamin kwalifikacyjny oraz
uzyskaty licencje zaprzysigzonego biegltego rewidenta
zgodnie z wymogami Fotewskiego Stowarzyszenia
Zaprzysigzonych Bieglych Rewidentow; d) ciesza si¢
nieskazitelng opinia.

SI: Obecnos¢ handlowa powinna przyja¢ form¢ osoby
prawne;j.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w

sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

FR: Pracownicy spoza WE moga otrzymac zezwolenie
na $wiadczenie ustug na podstawie decyzji Ministra
Ekonomii, Finanséw i Budzetu, wydanej w porozumieniu
z Ministrem Spraw Zagranicznych. Wymog statego
pobytu nie moze przekraczac 5 lat.

IT: Warunek stalego pobytu dla ,Ragionieri-Periti
commerciali”.

DK: Wymog stalego pobytu, jezeli Dunska Agencja

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegblnych
ograniczen:

DK, IT: Wymog stalego pobytu.

SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

wskazanych w kolumnie Dostep do Rynku.
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Handlu i Spoétek nie przewiduje inacze;j.

AT: Na wniosek klienta, ksiggowi moga tymczasowo
przenie$¢ si¢ na terytorium Austrii w celu §wiadczenia
konkretnych ustug. Niemniej jednak, osoby fizyczne
swiadczace ushugi rachunkowe sa z zasady zobowiazane
do posiadania swojego osrodka zawodowego (obecno$é
handlowa) w Austrii. Brak reprezentacji przed
wiasciwymi organami.

LV: Wiadciciel udziatow Iub szef spdtki powinien
posiada¢  uprawnienia  zaprzysigzonego  bieglego
rewidenta na Lotwie. Zaprzysiezonymi bieglymi
rewidentami moga by¢ osoby powyzej 25 roku zycia,
ktore: a) posiadaja dyplom ukonczenia szkoty wyzszej z
dziedziny ekonomii lub innych specjalnosci, w przypadku
zdania egzaminu z podstaw ekonomii; b) posiadaja
przynajmniej trzyletnie doswiadczenie w zakresie kontroli
i weryfikacji sprawozdan finansowych, uznane przez
Lotewskie Stowarzyszenie Zaprzysigzonych Bieglych
Rewidentow; c) zdaly egzamin kwalifikacyjny oraz
uzyskaly licencj¢ zaprzysigzonego bieglego rewidenta
zgodnie z wymogami Lotewskiego Stowarzyszenia
Zaprzysigzonych Bieglych Rewidentow; d) ciesza si¢
nieskazitelng opinia.

SI: Ograniczenia wylacznie w stosunku do o0sob
fizycznych zatrudnionych przez osoby prawne.

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES, LU,
NL, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej,
pkt (iii), oraz z zastrzezeniem powyzszych warunkéw i
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

AT, BE, DE, DK, ES, NL, UK, SE: Wyksztalcenie
wyzsze 1 kwalifikacje zawodowe oraz trzyletnie
doswiadczenie w danym sektorze.

AT: Egzamin przed austriackim organem zawodowym.
Pracodawca musi by¢ czlonkiem odpowiedniego organu
zawodowego w kraju rodzimym, o ile taki organ istnieje.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES,
LU, NL, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej, pkt (iii)
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ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

DE: Bez ograniczen dla dziatalnosci zarezerwowanej
przez prawo dla ,,Wirtschaftspriifer”.

LV: Wiasciciel udzialow lub szef spotki powinien
posiadaé  uprawnienia  zaprzysigzonego  bieglego
rewidenta na Lotwie. Zaprzysigzonymi bieglymi
rewidentami moga by¢ osoby powyzej 25 roku zycia,
ktore: a) posiadaja dyplom ukonczenia szkoty wyzszej z
dziedziny ekonomii lub innych specjalnosci, w przypadku
zdania egzaminu z podstaw ekonomii; b) posiadaja
przynajmniej trzyletnie do§wiadczenie w zakresie kontroli
i weryfikacji sprawozdan finansowych, uznane przez
Lotewskie Stowarzyszenie Zaprzysigzonych Bieglych
Rewidentéow; c) zdaly egzamin kwalifikacyjny oraz
uzyskaty licencj¢ zaprzysigzonego bieglego rewidenta
zgodnie z wymogami ZLotewskiego Stowarzyszenia
Zaprzysigzonych Bieglych Rewidentow; d) ciesza sig
nieskazitelna opinia.

SI: Ograniczenia wylacznie w stosunku do 0sob
fizycznych zatrudnionych przez osoby prawne.

b) Ustugi w zakresie
kontroli i  weryfikacji
§grawozdar’1 finansowych

(CPC 86211 i
86212, inne niz ustugi w
zakresie sprawdzania
rachunkow)

1 AT, BE, CY, DE, DK, ES, FR, FI, HU, IT, IE, LU,
LT, MT, NL, PT, SE, SI, UK: Bez ograniczen.

LT: Brak, z wyjatkiem faktu, Zze sprawozdanie bieglego
rewidenta musi zostaé opracowane wspdlnie z biegtym
rewidentem posiadajacym uprawnienia do wykonywania
zawodu na Litwie.

2) Brak

1 AT, BE, DE, DK, ES, FR, FL, IT, IE, LU, LT,
MT, NL, PT, SE, SI, UK: Bez ograniczen.

LT: Brak, z wyjatkiem faktu, ze sprawozdanie
bieglego rewidenta musi zosta¢ opracowane wspolnie
z bieglym rewidentem posiadajacym uprawnienia do
wykonywania zawodu na Litwie.

2) Brak

3) BE: Swiadczenie poprzez ,S.A.” 1 ,Société en

3) DK: Zagraniczni rewidenci moga wchodzi¢ w
spotki  osobowe z  dunskimi ksiggowymi

Nota wyjasniajaca: zwazywszy, ze w celu wykonywania dziatalnosci w zakresie rewizji ksiag wymagana jest obecno$¢ handlowa, tryb transgraniczny jest nieograniczony. Wytacznie ustanowieni rewidenci
ustawowi moga by¢ zatwierdzeni przez krajowe organy zawodowe. Zatwierdzenie jest niezb¢gdnym warunkiem wstgpnym do wykonywania tej dziatalno$ci.
SI: Zgodnie z prawem Stowenii, ustugi w zakresie kontroli i weryfikacji sprawozdan finansowych leza w gestii spotek, a nie osob fizycznych.
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commandite” jest zabronione.

DE: Swiadczenie poprzez ,,GmbH & CoKG” i ,,EWIV”
jest zabronione.

FR: W przypadku ustawowych kontroli i weryfikacji
sprawozdan finansowych ksiag: $§wiadczenie poprzez
jakakolwiek formg spotki, z wyjatkiem SNC, SCS i biur
podlegtych.

PT: Swiadczenie wylacznie poprzez stowarzyszenie
zawodowe.

IE: Swiadczenie wylacznie poprzez spotki osobowe.

IT: W kwestii dostgpu jako ,Ragionieri-Periti
commerciali” 1 ,Dottori commerciali”, dostgp jest
ograniczony  wylacznie do  o0séb  fizycznych.
Stowarzyszenie zawodowe (bez tworzenia spotek)
migdzy osobami fizycznymi jest dozwolone.

FI: Przynajmniej jeden z rewidentow finskiej spotki z
ograniczona odpowiedzialno$cia musi zamieszkiwaé na
state  w kraju EOG (Europejskiego  Obszaru
Gospodarczego) lub musi reprezentowa¢ uprawniona
spotke audytowa.

SE: Ustugi prawne w zakresie kontroli i weryfikacji
sprawozdan  finansowych  niektérych  podmiotow
prawnych, tj. wszystkich spdtek z ograniczona
odpowiedzialno$cia, moga $wiadczy¢  wylacznie
rewidenci zatwierdzeni w EOG. Wylacznie takie osoby
moga by¢ wiascicielami akcji lub tworzy¢ spotki
osobowe w spotkach, ktore dokonuja specjalistycznej
kontroli i weryfikacji sprawozdan finansowych (do celow
urzedowych). W celu uzyskania zatwierdzenia, konieczne
jest zdanie egzaminu EOG, posiadanie do$wiadczenia
zawodowego oraz stalego pobytu.

AT: Przejecie udziatu i udziat w wynikach dziatalno$ci

uprawnionymi przez panstwo po otrzymaniu
zezwolenia od Dunskiej Agencji Handlu i Spotek.
SE: Wymagane jest posiadanie statego pobytu w
kraju EOG (Europejskiego Obszaru
Gospodarczego) oraz zdanie egzaminu
szwedzkiego™.
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austriackiej osoby prawnej przez zagranicznych
rewidentow (ktérzy musza by¢ upowaznieni zgodnie z
prawem kraju rodzimego) nie moze przekraczaé 25
procent; stosuje si¢ to wylacznie do oso6b nie bedacych
cztonkami austriackiego organu zawodowego.

CY: Dostgp ogranicza si¢ do osob fizycznych, ktore
uzyskaly zezwolenie Ministra Finanséw. Zezwolenie
uwarunkowane jest testem potrzeb ekonomicznych.
Stosowane kryteria sa analogiczne do tych stosowanych w
odniesieniu do udzielania zezwolenia na inwestycje
zagraniczne (wymienione w sekcji poziomej) w danym
podsektorze, zawsze z uwzglgdnieniem sytuacji w
zakresie zatrudnienia, jaka ma miejsce w danym
podsektorze. Stowarzyszenia zawodowe (spotki osobowe)
migdzy osobami fizycznymi sa dozwolone. Tworzenie
spotek jest niedozwolone.

CZ: Ustugi w zakresie kontroli i weryfikacji sprawozdan
finansowych moga §wiadczy¢ osoby fizyczne lub prawne
wpisane na listg biegltych rewidentéw w Izbie Bieglych
Rewidentow. W przypadku osob prawnych, przynajmniej
60 procent kapitalu akcyjnego lub praw do glosowania
zarezerwowane jest dla obywateli czeskich.

LV: Wiadciciel udziatow Iub szef spotki powinien
posiada¢  uprawnienia  zaprzysigzonego  bieglego
rewidenta na Lotwie. Zaprzysigzonymi bieglymi
rewidentami moga by¢ osoby powyzej 25 roku zycia,
ktore: a) posiadaja dyplom ukonczenia szkoty wyzszej z
dziedziny ekonomii lub innych specjalnosci, w przypadku
zdania egzaminu z podstaw ekonomii; b) posiadaja
przynajmniej trzyletnie doswiadczenie w zakresie kontroli
i weryfikacji sprawozdan finansowych, uznane przez
Lotewskie Stowarzyszenie Zaprzysigzonych Bieglych
Rewidentow; c) zdaly egzamin kwalifikacyjny oraz
uzyskaly licencj¢ zaprzysigzonego bieglego rewidenta
zgodnie z wymogami Lotewskiego Stowarzyszenia
Zaprzysigzonych Bieglych Rewidentow; d) ciesza sig
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nieskazitelng opinia.

LT: Brak, z wyjatkiem faktu, ze nie mniej niz 75 procent
udzialow powinno naleze¢ do bieglych rewidentéw lub
spotek audytorskich. Prowadzenie dzialalnosci jest
dozwolone w formie wszystkich rodzajow spotek, z
wyjatkiem Publicznej Spotki Akcyjnej (AB). Wymogi w
zakresie kwalifikacji zawodowych bieglych rewidentow
lub spétek audytorskich w ich kraju pochodzenia nie
moga by¢ mniej restrykcyjne od wymogdw litewskich.

PL: Wymog obywatelstwa. Wykonywanie zawodu przez
zagranicznych bieglych rewidentéw uwarunkowane jest
potwierdzeniem ich kwalifikacji.

SI: Obecnos¢ handlowa powinna mie¢ forme osoby
prawnej. Udzial podmiotéw zagranicznych w spotkach
audytorskich nie moze przekracza¢ 49 procent kapitatu
whasnego. Swiadczenie wylacznie poprzez  spoiki
audytorskie.

SK: Ushugi w zakresie rewizji ksiag moga $wiadczy¢
osoby fizyczne lub prawne wpisane na listg biegltych
rewidentow Izby Bieglych Rewidentow. W przypadku
0s0b prawnych, przynajmniej 60 procent udzialow w
kapitale lub prawa do glosow zarezerwowane jest dla
obywateli stowackich.

4)

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) oraz (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

DK: Warunek statego pobytu, jezeli Dunska Agencja
Handlu i Spotek nie przewiduje inacze;j.

ES: Warunek statego pobytu.

4) Bez ograniczen, =z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) oraz (ii), a
takze z zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych
ograniczen:

DK: Warunek statego pobytu.

IT, PT: Warunek stalego pobytu dla indywidualnych
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EL: Warunki obywatelstwa w odniesieniu do ustawowych
bieglych rewidentow.

ES: Spotki audytorskie: zarzadcy, dyrektorzy i udzialowcy
w spotkach, inni niz ci objeci Osma dyrektywa EWG w
sprawie prawa spotek, musza spetnia¢ warunek statego

pobytu.

biegltych rewidentow.

SE: Wymagane jest posiadanie statego pobytu w kraju
EOG (Europejskiego Obszaru Gospodarczego) oraz
zdanie egzaminu szwedzkiego.”’

SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w kolumnie
Dostep do Rynku.

IT:

Wymobg stalego pobytu dla ,Ragionieri-Periti
commerciali”. Spotki zajmujace sig¢ rewizja ksiag:
administratorzy i rewidenci w ,,societa di revisions”, inni
niz objeci Osma dyrektywa EWG w sprawie prawa
spotek, musza spelnia¢ warunek statego pobytu.

FI: Przynajmniej jeden z rewidentow finskiej spotki z
ograniczona odpowiedzialnoscia musi zamieszkiwa¢ w
jednym z krajow EOG (Europejskiego Obszaru
Gospodarczego) lub  by¢ zatwierdzona  spotka
audytorska.

SE: Ustugi prawne w zakresie rewizji ksiag niektorych
podmiotéw prawnych, tj. wszystkich spolek z ograniczong
odpowiedzialno$cia, moga  $wiadczy¢  wylacznie
rewidenci zatwierdzeni w EOG. Wylacznie takie osoby
moga by¢ wiascicielami akcji lub tworzy¢ spotki
osobowe w spotkach, ktore dokonuja specjalistycznej
rewizji ksiag (do celéw urzedowych).

LV: Wiasciciel udziatow Iub szef spdotki powinien
posiada¢  uprawnienia  zaprzysigzonego  bieglego
rewidenta na Lotwie. Zaprzysigzonymi bieglymi
rewidentami moga by¢ osoby powyzej 25 roku zycia,
ktore: a) posiadaja dyplom ukonczenia szkolty wyzszej z
dziedziny ekonomii lub innych specjalnosci, w przypadku
zdania egzaminu z podstaw ekonomii; b) posiadaja

" Uznawane sa egzaminy zagraniczne oraz do$wiadczenie skutkujace rownowaznymi kompetencjami.
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przynajmniej trzyletnie doswiadczenie w zakresie kontroli
i weryfikacji sprawozdan finansowych, uznane przez
Lotewskie Stowarzyszenie Zaprzysi¢zonych Biegtych
Rewidentow; c) zdaly egzamin kwalifikacyjny oraz
uzyskaty licencj¢ zaprzysigzonego bieglego rewidenta
zgodnie z wymogami Potewskiego Stowarzyszenia
Zaprzysigzonych Biegltych Rewidentow; d) ciesza si¢
nieskazitelna opinia.

PL: Wymog obywatelstwa. Wykonywanie zawodu przez
zagranicznych bieglych rewidentéw uwarunkowane jest
potwierdzeniem ich kwalifikacji.

SI: Ograniczenia wylacznie w stosunku do o0sob
fizycznych zatrudnianych przez osoby prawne.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem powyzszych warunkéw 1 nastgpujacych
szczegdlnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje
zawodowe, oraz trzyletnie doswiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

DE: Bez ograniczen dla dzialalno$ci zarezerwowanej
przez prawo dla ,,Wirtschaftspriifer”.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

b) Ustugi w zakresie | 1) CY, FR, HU, IT, MT, SI: Bez ograniczen 1) FR, IT, MT, SI: Bez ograniczen
ksiggowosci (CPC 86220) | 2) Brak. AT: Bez reprezentacji przed wlhasciwymi
organami
2) Brak.
3) FR: Swiadczenie wylacznie poprzez SEL (anonyme, a | 3) Brak.

responsabilité limitée ou en commandite par actions) lub
SCP.

IT: Dostgp wylacznie dla  oséb  fizycznych.
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Stowarzyszenie zawodowe (bez tworzenia spotek)
migdzy osobami fizycznymi jest dozwolone.

AT: Udzial ksiggowych zagranicznych (ktorzy musza
by¢ upowaznieni na podstawie prawa ich kraju
rodzimego) w kapitale oraz w wynikach dziatalno$ci
austriackiego podmiotu prawnego nie moze przekraczaé
25 procent; ma to zastosowanie do osob nie bgdacych
cztonkami Austriackiego Organu Zawodowego.

CY: Dostgp jest ograniczony do oséb fizycznych, ktore
uzyskaly zezwolenie Ministra Finanséw. Zezwolenie
uwarunkowane jest badaniem potrzeb ekonomicznych.
Stosowane kryteria sa analogiczne do tych stosowanych w
odniesieniu do udzielania zezwolenia na inwestycje
zagraniczne (wymienione w sekcji poziomej), w formie w
jakiej maja one zastosowanie do niniejszego podsektora,
zawsze z uwzglednieniem sytuacji w  zakresie
zatrudnienia w danym podsektorze. Stowarzyszenia
zawodowe (spotki osobowe) migdzy osobami fizycznymi
sa dozwolone. Tworzenie innego rodzaju spotek jest
niedozwolone.

LV: Wiasciciel udziatdéw Iub szef spotki powinien
posiada¢  uprawnienia  zaprzysigzonego  bieglego
rewidenta na Lotwie. Zaprzysigzonymi bieglymi
rewidentami moga by¢ osoby powyzej 25 roku zycia,
ktore: a) posiadaja dyplom ukonczenia szkolty wyzszej z
dziedziny ekonomii lub innych specjalnosci, w przypadku
zdania egzaminu z podstaw ekonomii; b) posiadaja
przynajmniej trzyletnie doswiadczenie w zakresie kontroli
i weryfikacji sprawozdan finansowych, uznane przez
Lotewskie Stowarzyszenie Zaprzysigzonych Bieglych
Rewidentéow; c) zdaly egzamin kwalifikacyjny oraz
uzyskaty licencjg zaprzysigzonego bieglego rewidenta
zgodnie z wymogami Lotewskiego Stowarzyszenia
Zaprzysigzonych Bieglych Rewidentow; d) ciesza sig
nieskazitelna opinia.
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SI: Obecno$¢ handlowa powinna przyja¢ formg osoby
prawne;.

4

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

FR: Pracownicy spoza WE moga otrzymac zezwolenie
na $wiadczenie ustug na podstawie decyzji Ministra
Ekonomii, Finansoéw i Budzetu, wydanej w porozumieniu
z Ministrem Spraw Zagranicznych. Wymog statego
pobytu nie moze przekraczac 5 lat.

IT: Warunek stalego pobytu dla “Ragionieri-Periti
commerciali”.

AT: Na wniosek klienta, ksiggowi moga tymczasowo
przenies¢ si¢ na terytorium Austrii w celu §wiadczenia
konkretnych ustug. Niemniej jednak, osoby fizyczne
swiadczace ustugi rachunkowe sa z zasady zobowiazane
do posiadania swojego os$rodka zawodowego (obecno$é
handlowa) w Austrii.

LV: Wiasciciel udzialow lub szef spotki powinien
posiadaé  uprawnienia  zaprzysigzonego  bieglego
rewidenta na Lotwie. Zaprzysigzonymi bieglymi
rewidentami moga by¢ osoby powyzej 25 roku zycia,
ktore: a) posiadaja dyplom ukonczenia szkoty wyzszej z
dziedziny ekonomii lub innych specjalnosci, w przypadku
zdania egzaminu z podstaw ekonomii; b) posiadaja
przynajmniej trzyletnie doswiadczenie w zakresie kontroli
i weryfikacji sprawozdan finansowych, uznane przez
Lotewskie Stowarzyszenie Zaprzysigzonych Bieglych
Rewidentow; c) zdaly egzamin kwalifikacyjny oraz
uzyskaly licencj¢ zaprzysigzonego bieglego rewidenta
zgodnie z wymogami Lotewskiego Stowarzyszenia
Zaprzysigzonych Bieglych Rewidentow; d) ciesza si¢
nieskazitelna opinia.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

IT: Wymog statego pobytu dla “Ragionieri-Periti
commerciali”.

PT: Wymog statego pobytu.
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SI: Ograniczenia wylacznie w stosunku do 0s6b
fizycznych zatrudnianych przez osoby prawne.

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES, LU, NL,
UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii),
oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen:
AT, BE, DE, DK, ES, NL, UK, SE: Wyzsze wyksztalcenie i
kwalifikacje zawodowe, oraz trzyletnie do$wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

AT: Egzamin przed austriackim organem zawodowym.
Pracodawca musi by¢ cztonkiem odpowiedniego organu
zawodowego w kraju rodzimym, o ile taki organ istnieje.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

DE: Bez ograniczen dla dziatalno$ci zarezerwowanej przez
prawo dla ,,Wirtschaftspriifer”.

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES,
LU, NL, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej, pkt (iii)

c) Ustugi w zakresie
doradztwa  podatkowego
(CPC 863, z wylaczeniem

1) FR: Bez ograniczen na sporzadzanie dokumentow
prawnych.

CY: Agenci podatkowi musza posiada¢ odpowiednie

1) FR: Bez ograniczen na sporzadzanie dokumentow
prawnych.

AT: Bez reprezentacji przed wlasciwymi

reprezentacji w upowaznienie  Ministra  Finansow.  Upowaznienie organami.
sadach/trybunatach) uwarunkowane jest testem potrzeb ekonomicznych 2) 2) Brak
Brak
3) IT: Dostgp wylacznie dla o0s6b fizycznych. | 3) Brak

Stowarzyszenie zawodowe (bez tworzenia spolek)
migdzy osobami fizycznymi jest dozwolone.

FR: Swiadczenie wylacznie poprzez SEL (anonyme, a
responsabilité limitée ou en commandite par actions) lub
SCP.

AT: Udziat w kapitale lub wudziat w wynikach
dziatalnosci austriackiego podmiotu prawnego przez
zagranicznych doradcow podatkowych (ktorzy musza
by¢ upowaznieni na podstawie prawa kraju rodzimego)
nie moze przekracza¢ 25 procent; ma to zastosowanie
wylacznie do 0sob nie bedacych cztonkami austriackiego
organu zawodowego.
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CY: Dostgp jest ograniczony do osob fizycznych, ktore
uzyskaty zezwolenie Ministra Finanséw. Zezwolenie
uwarunkowane jest badaniem potrzeb ekonomicznych.
Stosowane kryteria sa analogiczne do tych stosowanych w
odniesieniu do udzielania zezwolenia na inwestycje
zagraniczne (wymienione w sekcji poziomej), w formie w
jakiej maja one zastosowanie do niniejszego podsektora,
zawsze z uwzglednieniem sytuacji w  zakresie
zatrudnienia w danym podsektorze. Stowarzyszenia
zawodowe (spotki osobowe) migdzy osobami fizycznymi
sa dozwolone. Tworzenie innego rodzaju spotek jest
niedozwolone.

CZ, SK: Ustugi podatkowe moga $wiadczy¢ osoby
fizyczne lub prawne, wpisane na listg Izby Doradcow
Podatkowych lub Izby Bieglych Rewidentow.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w

IT:

sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

FR: Ushligi zwiazane 2z doradztwem prawnym i
sporzadzaniem dokumentdow prawnych w ramach
podstawowej dziatalnoSci publicznej zastrzezone sg dla
cztonkoéw regulowanych zawodoéw prawniczych i z
zakresu sadownictwa®. Przedmiotowa dzialalno$é moga
wykonywaé réowniez jako dzialalno$¢ drugorzgdna w
stosunku do tej podstawowej czlonkowie innych zawodow
regulowanych lub osoby wykwalifikowane.

Warunek stalego pobytu dla “Ragionieri-Periti
commerciali”.

AT: Na wniosek klienta, doradcy podatkowi moga
tymczasowo przenie$¢ si¢ na terytorium Austrii w celu
$wiadczenia konkretnych ushug. Niemniej jednak, osoby
fizyczne §wiadczace ustugi doradztwa podatkowego sg z

4)

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegblnych
ograniczen:

IT, PT: Wymog statego pobytu

28
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zasady zobowiazane do posiadania swojego oSrodka
zawodowego (obecno$¢ handlowa) w Austrii.

HU: Wymog stalego pobytu.

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES, LU, NL,
UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii),
oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen:
AT, BE, DK, ES, NL, UK, SE: Wyzsze wyksztalcenie i
kwalifikacje zawodowe, oraz trzyletnie do$wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

AT: Egzamin przed austriackim organem zawodowym.
Pracodawca musi by¢ cztonkiem odpowiedniego organu
zawodowego w kraju rodzimym, o ile taki organ istnieje.

DE: Bez ograniczen, z wyjatkiem ustug konsultingowych,
zwigzanych z zagranicznym prawem podatkowym, w
przypadku ktorych obowiazuja nastgpujace wymogi:
wyksztalcenie wyzsze 1 kwalifikacje zawodowe oraz
trzyletnia praktyka zawodowa w danym sektorze.

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES,
LU, NL, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej, pkt (iii)

d) Ustugi 1) BE, CY, EL, IT, MT, PT, PL, SI: Bez ograniczen. 1) BE, CY, EL, IT, MT, PT, PL: Bez

architektoniczne (CpPC ograniczen.

8671) DE: Stosowanie przepisow krajowych w
sprawie oplat i uposazen dla wszystkich ushug, ktére
sa $wiadczone za granica.

AT: Brak dla ushug wylacznie w zakresie planowania
2) Brak 2) Brak
3) ES: Dostep jest ograniczony do 0s6b fizycznych. 3) Brak

FR: Swiadczenie wylacznie poprzez SEL (anonyme, &
responsabilité limitée ou en commandite par actions) lub
SCP.

IT, PT: Dostegp jest ograniczony do oséb fizycznych.
Stowarzyszenia zawodowe (bez tworzenia spodtek)
migdzy osobami fizycznymi sg dozwolone.

CZ: Wymagane jest zezwolenie Czeskiej Izby
Architektow.  Uznawane moze by¢ zezwolenie
analogicznych instytucji zagranicznych. Osoby fizyczne i
prawne moga S$wiadczy¢ wustugi  architektoniczne
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wylacznie poprzez uprawnionych architektow.
Obowiazuje wymog obywatelstwa i stalego miejsca
zamieszkania, dopuszcza si¢ jednak stosowanie wyjatkow.

LV: Trzyletnia praktyka na %Lotwie w zakresie
projektowania oraz wyzsze wyksztalcenie, wymagane do
uzyskania  licencji  umozliwiajacej  prowadzenie
dzialalnosci gospodarczej, przy zachowaniu pelnej
odpowiedzialno$ci prawnej i praw do autoryzowania
projektow.

SK: Wymagane jest zezwolenie Stowackiej Izby
Architektow.  Uznawane moze by¢  zezwolenie
analogicznych instytucji zagranicznych. Osoby fizyczne i
prawne moga S$wiadczyé ustugi architektoniczne
wylacznie poprzez uprawnionych architektow.
Obowiazuje wymog obywatelstwa i stalego miejsca
zamieszkania, dopuszcza sig jednak stosowanie wyjatkow.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

EL: Warunek obywatelstwa.

HU: Wymog statego pobytu

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegllnych
ograniczen:

BE, DE: Uzywanie tytulu zawodowego przez
wykwalifikowanych pracownikow z panstw trzecich
mozliwe jest wylacznie na podstawie porozumienia o
wzajemnym uznawaniu lub, w przypadku BE, na
podstawie specjalnego zezwolenia na mocy dekretu
krolewskiego.

IT: Wymog stalego pobytu.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, LU, NL,
UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziome;j, pkt (iii),
oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:
BE, DE, DK, NL, UK, SE: Wyzsze wyksztalcenie i
kwalifikacje zawodowe, oraz trzyletnie doswiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

EE: Wyzsze wyksztalcenie 1 pigcioletnie do$wiadczenie
zawodowe w pokrewnej dziedzinie.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE,
LU, NL, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej, pkt (iii), oraz z zastrzezeniem nastgpujacych
szczegollnych ograniczen:

DE: Uzywanie tytulu  zawodowego  przez
wykwalifikowanych pracownikow z panstw trzecich
mozliwe jest wylacznie na podstawie porozumienia o
Wwzajemnym uznawaniu.
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BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

ES: Kwalifikacje w zakresie wyksztalcenia i zawodowe
uznawane przez wladze krajowe, oraz licencja wydana przez
Stowarzyszenie Zawodowe. Bez ograniczen dla CPC 86713,
86714, 86719.

DE: Stosowanie przepisow krajowych w sprawie
optat i uposazen dla wszystkich ustug, ktore sa
$wiadczone za granica.

e) Ustugi
inzynierskie (CPC 8672)

1) CY, EL, IT, MT, PT: Bez ograniczen.
2) Brak
3) ES: Dostep jest ograniczony do 0s6b fizycznych.

IT, PT: Dostep jest ograniczony do osob fizycznych.
Stowarzyszenia zawodowe (bez tworzenia spotek)
migdzy osobami fizycznymi sg dozwolone.

CZ: Wymagane jest zezwolenie Czeskiej Izby
Uprawnionych Inzynierow. Uznane moze zostaé
zezwolenie wydane przez analogiczne instytucje
zagraniczne. Osoby fizyczne i prawne moga $wiadczy¢
ushugi inzynierskie wylacznie poprzez uprawnionych
inzynieréw. Warunek obywatelstwa i statego pobytu.

SK: Wymagane jest zezwolenie Slowackiej Izby
Uprawnionych Inzynierow. Uznane moze zosta
zezwolenie wydane przez analogiczne instytucje
zagraniczne. Osoby fizyczne i prawne moga swiadczy¢
ustugi inzynierskie wylacznie poprzez uprawnionych
inzynieréw. Warunek obywatelstwa i statego pobytu.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej w (1) i (ii)

1)

2)
3)
4)

CY, EL, IT, MT, PT: Bez ograniczen.

AT: Brak dla ustug wylacznie w zakresie
planowania

SI: Brak dla ustug wylacznie w zakresie
planowania; przedstawienie planow do
zatwierdzenia wlasciwym wiadzom
uwarunkowane jest wspolpraca z zarejestrowanym
ustugodawca w zakresie planowania.

Brak

Brak

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegllnych
ograniczen:

IT, PT: Wymogi stalego pobytu

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, NL, UK,
SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz
z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES, NL, UK, SE: Wyzsze wyksztalcenie i
kwalifikacje zawodowe, oraz trzyletnie do$wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

EE: Bez ograniczen, z wyjatkiem wymogu w odniesieniu do

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE,
NL, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej, pkt (iii)
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pracownikow, na podstawie ktorego musza posiada¢ wyzsze
wyksztalcenie i pigcioletnie do$wiadczenie zawodowe w
dziedzinie pokrewne;j.

UK: Wymagane jest spelnienie wymogow testu potrzeb
ekonomicznych.

HU: Wymog statego pobytu

) Ustugi
inzynierskie kompleksowe
(CPC 8673)

1) CY, EL, IT, MT, PT: Bez ograniczen.
2) Brak
3) ES: Dostep jest ograniczony do o0s6b fizycznych.

IT, PT: Dostgp jest ograniczony do osob fizycznych.
Stowarzyszenia zawodowe (bez tworzenia spodtek)
migdzy osobami fizycznymi sa dozwolone.

SK: Wymagane jest zezwolenie Stowackiej Izby
Uprawnionych Inzynieréw. Uznane moze zosta¢ zezwolenie
wydane przez analogiczne instytucje zagraniczne. Osoby
fizyczne i prawne moga $wiadczy¢ ustugi inzynierskie
wylacznie poprzez uprawnionych inzynierow. Obowiazuje
warunek obywatelstwa i statego pobytu.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekeji poziomej w (i) 1 (ii)

1)

2)
3)
4)

CY, EL, IT, MT, PT: Bez ograniczen.
AT: Brak dla ustug wylacznie w zakresie
planowania
SI: Brak dla ustlug wylacznie w zakresie
planowania; przedstawienie planow do
zatwierdzenia wilasciwym wiladzom
uwarunkowane jest wspolpraca z zarejestrowanym
ushugodawca w zakresie planowania.

Brak

Brak

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:

IT, PT: Wymogi stalego pobytu

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, NL, UK,
SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz
z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES, NL, UK, SE: Wyzsze wyksztalcenie i
kwalifikacje zawodowe, oraz trzyletnie doswiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

EE: Bez ograniczen, z wyjatkiem wymogu w odniesieniu do
pracownikow, na podstawie ktorego musza posiada¢ wyzsze
wyksztalcenie 1 pigcioletnie dos$wiadczenie zawodowe w
dziedzinie pokrewne;j.

UK: Wymagane jest spelnienie wymogdéw testu potrzeb

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE,
NL, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej, pkt (iii)
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ekonomicznych.

g) Ustugi
planowania
urbanistycznego

oraz

architektonicznego

ksztaltowania
(CPC 8674)

krajobrazu

1) BE, CY, EL, IT, MT, PT, PL, SI: Bez ograniczen.

HU: Bez ograniczen dla ustug w zakresie architektonicznego
ksztaltowania krajobrazu

1) BE, CY, EL, IT, MT, PT, PL, SI: Bez ograniczen.

AT: Brak dla ustug wylacznie w zakresie
planowania

DE: Stosowanie przepiséw krajowych w sprawie
optat i uposazen dla wszystkich ustug, ktore sa
$wiadczone za granica.

HU: Bez ograniczen dla ustug w zakresie
architektonicznego ksztattowania krajobrazu

2) HU: Bez ograniczen dla wuslug w zakresie
architektonicznego ksztattowania krajobrazu

2) HU: Bez ograniczen dla ustug w zakresie
architektonicznego ksztaltowania krajobrazu

3) IT, PT: Dostep jest ograniczony do 0sob fizycznych.
Stowarzyszenia zawodowe (bez tworzenia spotek) migdzy
osobami fizycznymi s3 dozwolone.

CZ: Wymagane jest zezwolenie Czeskiej Izby Architektow.
Uznane moze zosta¢ zezwolenie wydane przez analogiczne
instytucje zagraniczne. Osoby fizyczne i prawne moga
$wiadczy¢ ushugi architektoniczne wylacznie poprzez
uprawnionych architektow. Obowiazuje warunek
obywatelstwa 1 stalego pobytu, jednak dopuszczalne sa
wyjatki.

HU: Bez ograniczen dla ustug w zakresie architektonicznego
ksztattowania krajobrazu

LV: Brak dla ustug w zakresie planowania urbanistycznego.
W  przypadku ustug w zakresie architektonicznego
ksztaltowania krajobrazu wymagana jest trzyletnia praktyka
na Lotwie w dziedzinie projektowania oraz wyzsze
wyksztatcenie, w celu uzyskania licencji umozliwiajacej
prowadzenie dziatalnosci gospodarczej, przy zachowaniu
pelnej odpowiedzialno$ci prawnej i praw do autoryzowania
projektow.

SK: Wymagane jest zezwolenie Stowackiej Izby Architektow.

3) HU: Bez ograniczen dla uslug w zakresie
architektonicznego ksztattowania krajobrazu
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Uznane moze zosta¢ zezwolenie wydane przez analogiczne
instytucje zagraniczne. Osoby fizyczne i prawne moga
$wiadczy¢ ustugi architektoniczne wylacznie poprzez
uprawnionych architektow. Obowiazuje warunek
obywatelstwa 1 stalego pobytu, jednak dopuszczalne sa

wyjatki.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

PT: Warunek obywatelstwa.

HU: Wymodg statego pobytu dla ustug w zakresie planowania
urbanistycznego. Bez ograniczen dla ustug w zakresie
architektonicznego ksztattowania krajobrazu.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) 1 (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

BE, DE: Uzywanie tytulu zawodowego przez
wykwalifikowanych pracownikéw z panstw trzecich
mozliwe jest wylacznie na podstawie porozumienia o
wzajemnym uznawaniu lub, w przypadku BE, na
podstawie specjalnego zezwolenia na mocy dekretu
krolewskiego.

IT: Wymog stalego pobytu.

HU: Bez ograniczen dla ustug w zakresie
architektonicznego ksztaltowania krajobrazu

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, NL, UK,
SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz
z zastrzezeniem nastgpujacych szczegblnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES, NL, UK, SE: Wyzsze wyksztalcenie i
kwalifikacje zawodowe, oraz trzyletnie doswiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

EE: Bez ograniczen, z wyjatkiem wymogu w odniesieniu do
pracownikow, na podstawie ktorego musza posiada¢ wyzsze
wyksztalcenie i pigcioletnie do$wiadczenie zawodowe w
dziedzinie pokrewne;.

UK: Wymagane jest spelnienie wymogow testu potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE,
NL, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej, pkt (iii)), oraz z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

DE: Uzywanie tytulu  zawodowego  przez
wykwalifikowanych pracownikow z panstw trzecich
mozliwe jest wylacznie na podstawie porozumienia o
wzajemnym uznawaniu.

DE: Stosowanie przepisow krajowych w sprawie
optat i uposazen dla wszystkich ustug, ktore sa
$wiadczone za granica.
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h) Ustugi medyczne,
stomatologiczne i
poloznicze

(CPC 9312,
931917

1) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem CZ, HU,
LV, LT, PL, SE, SI: Bez ograniczen
PL, SE: Brak

CZ, HU, LV, LT, SI. Bez ograniczen dla ushig
potozniczych.

2) CY, FI, MT: Bez ograniczen.

CZ, EE, HU, SI, SK: Bez ograniczen dla ushug potozniczych.

1) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem
CZ,HU, LV, LT, PL, SE, SI: Bez ograniczen

CZ, HU, LV, LT, SI: Bez ograniczen dla ustug
potozniczych.

PL, SE: Brak
2) CY, FL, MT: Bez ograniczen.

CZ, EE, HU, SI, SK: Bez ograniczen dla ustug
potozniczych.

3) AT: Bez ograniczen dla wustug medycznych i
stomatologicznych; w odniesieniu do ushug potozniczych,
dostgp jest ograniczony wylacznie do 0sob fizycznych.
DE: Dostgp ograniczony jest wylacznie do o0sob
fizycznych. Test potrzeb ekonomicznych dla lekarzy i
stomatologow, ktorzy sa uprawnieni do leczenia
cztonkoéw systemu ubezpieczen spolecznych. Kryterium
jest brak lekarzy i stomatologéw w danym regionie.

CY, EE, MT: Bez ograniczen

CZ, SK: Dostgp do uslug medycznych i
stomatologicznych ograniczony jest wylacznie do osob

fizycznych. Osoby fizyczne z zagranicy zobowigzane sa

uzyska¢  zezwolenie = Ministerstwa Zdrowia. Bez
ograniczen dla ustug potozniczych.

ES: Dostgp jest ograniczony wylacznie do o0soéb
fizycznych.

3) AT: Bez ograniczen dla ustug medycznych i
stomatologicznych

CY, EE, FI, MT: Bez ograniczen

CZ, HU, SI, SK: Bez ograniczen dla ustug
potozniczych.

EE: Bez ograniczen dla ustug potozniczych. Brak
ograniczen w odniesieniu do ustug medycznych i
stomatologicznych, z wyjatkiem faktu, zZe
pracownicy wyksztalceni poza terytorium Estonii
zobowigzani  sa  przedstawi¢  Swiadectwo
ukonczenia dodatkowych kursow na
Uniwersytecie w Tartu. Niniejszy wymog stosuje
si¢ takze w odniesieniu do obywateli estonskich
wyksztalconych za granica.

LT: Obowiazek porozumiewania si¢ w jezyku
litewskim (dotyczy o0s6b zatrudnianych przez

Wskazuje, ze okreslona ustuga stanowi jedynie czg$¢ catkowitego zakresu ustug, objetych porozumieniem w zakresie CPC.

29

Prowadzenie dziatalnosci jako osoba prawna wymaga zezwolenia Ministra Zdrowia. Dzialalno$¢ w ramach

publicznej Sieci Opieki Zdrowotnej uwarunkowana jest uzyskaniem koncesji Instytutu Ubezpieczen
Zdrowotnych Republiki Stowenii.
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HU: Bez ograniczen dla ustug potozniczych.

IT, PT: Dostgp jest ograniczony wylacznie do o0sob
fizycznych. Stowarzyszenia zawodowe (bez tworzenia
spotek) miedzy osobami fizycznymi sa dozwolone.

IE: Dostgp wylacznie przez spotki osobowe lub osoby
fizyczne.

SE: Test potrzeb stosowany w celu podjgcia decyzji w
sprawie liczby praktyk prywatnych, ktére beda
subwencjonowane przez system ubezpieczen
spotecznych.

UK: Dziatalno$¢ gospodarcza dla lekarzy w ramach
Krajowej Stuzby Zdrowia jest przedmiotem planowania
dotyczacego zasoboéw ludzkich w zawodzie lekarskim.
FR: Swiadczenie wylacznie poprzez SEL (anonyme, a
responsabilité limitée ou en commandite par actions) lub
SCP.

LV: Brak dla ustug potozniczych. W odniesieniu do ustug
medycznych 1 stomatologicznych obowiazuje wymog
obywatelstwa. Wykonywanie zawodéw medycznych
przez obcokrajowcow uwarunkowane jest zezwoleniem
lokalnego organu ds. zdrowia, wydawanym zgodnie z
potrzebami ekonomicznymi w odniesieniu do lekarzy i
stomatologéw w danym regionie.

LT: Brak ograniczen w przypadku ustug medycznych i
stomatologicznych, z wyjatkiem faktu, ze $wiadczenie
ustug uwarunkowane jest zezwoleniem, ktore jest
wydawane na podstawie planu ustug zdrowotnych,
opracowanego w  odniesieniu do  potrzeb, z
uwzglednieniem liczby ludnosci oraz $wiadczonych juz
ustug medycznych i stomatologicznych. W odniesieniu do
ustug potozniczych, dostep jest ograniczony wylacznie do
spotek jednoosobowych, a takze moze by¢ stosowane
badanie potrzeb ekonomicznych.

spoiki).
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PL: Wymodg obywatelstwa. Wykonywanie zawodow
medycznych przez obcokrajowcow uwarunkowane jest
zezwoleniem, z wyjatkiem ustug potozniczych.

SI: Wymagana przynalezno$¢ do Stowarzyszenia Lekarzy.
Przyjecie do Stowarzyszenia Lekarzy oséb niebegdacych
obywatelami Stowenii uwarunkowane jest posiadaniem
licencji na wykonywanie zawodu w innym Panstwie
Cztonkowskim i  dobra  znajomoscia  jezyka
stowenskiego®. Bez ograniczen dla ustug potozniczych.

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

AT: Bez ograniczen, z wyjatkiem ustug potozniczych.
DK: Ograniczone zezwolenie na petnienie konkretnych
funkcji moze zosta¢ przyznane na maksymalnie 18
miesigcy.

CY, FI, MT: Bez ograniczen.

PT: Warunek obywatelstwa.

FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak, dostep jest
mozliwy w ramach corocznie  ustanawianych
kontyngentow.

DE: Warunek obywatelstwa dla lekarzy i stomatologow,
ktory moze by¢ zniesiony w wyjatkowych przypadkach
uwarunkowanych interesem zdrowia publicznego.

CZ, EE, HU, SI, SK: Bez ograniczen dla ushig
potozniczych.

LV: W odniesieniu do wuslug medycznych i
stomatologicznych obowiazuje wymdg obywatelstwa.
Wykonywanie zawodow medycznych przez
obcokrajowcéw  uwarunkowane jest zezwoleniem
lokalnego organu ds. zdrowia, wydawanym zgodnie z
potrzebami ekonomicznymi w odniesieniu do lekarzy i
stomatologow w danym regionie. W odniesieniu do ustug

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i1 (i), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

AT: Bez ograniczen dla lekarzy i1 stomatologow.

DK: Wymog statego pobytu w celu uzyskania
niezbednych zezwolen indywidualnych od
Krajowej Rady Zdrowia.

CY, FI, MT: Bez ograniczen.

IT: Wymog stalego pobytu.

CZ, SK: Warunek statego pobytu w odniesieniu do

ustug medycznych i stomatologicznych. Bez
ograniczen dla ustug potozniczych.

EE, HU, SI: Bez ograniczen dla ushig
potozniczych.

LV, PL: Zagraniczni lekarze maja ograniczone
prawa wyborcze w izbach zawodowych.

LT: Obywatele zagraniczni muszg zda¢ dodatkowy
egzamin kwalifikacyjny.
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potozniczych, dostgp jest ograniczony wylacznie do osob
fizycznych. Potrzeby ekonomiczne okreslane sa na
podstawie tacznej liczby potoznych w danym regionie,
posiadajacych zezwolenie lokalnych wiadz ds. opieki
zdrowotne;.

PL: Wymodg obywatelstwa. Wykonywanie zawodow
medycznych przez obcokrajowcow uwarunkowane jest
zezwoleniem, z wyjatkiem ustug potozniczych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje
zawodowe, oraz trzyletnie doswiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

DE: Warunek obywatelstwa dla lekarzy i stomatologow,
ktéry moze by¢ zniesiony w wyjatkowych przypadkach
uwarunkowanych interesem zdrowia publicznego.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

1) Ustugi
weterynaryjne (CPC 932)

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem FI, LU,
LT, PL, SE, UK: Bez ograniczen

FL LU, LT, PL, SE: Brak.

UK: bez ograniczen, z wyjatkiem laboratoridw
weterynaryjnych 1 ustug technicznych $§wiadczonych
lekarzom weterynarii, ogélnych porad, wytycznych i
informacji np. dotyczacych zywienia, zachowania si¢
zwierzat i ich pielggnacji.

2) CY, EE, HU, MT, SI: Bez ograniczen

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem FI,
LU, LT, PL, SE, UK: Bez ograniczen

FL, LU, LT, PL, SE: Brak.

UK: bez ograniczen, z wyjatkiem laboratoriéw
weterynaryjnych i ustug technicznych
swiadczonych lekarzom weterynarii, ogodlnych
porad, wytycznych i informacji np. dotyczacych
zywienia, zachowania si¢ zwierzat 1 ich
pielegnacji.

2) CY, EE, HU, MT, SI: Bez ograniczen

3) AT, CY, EE, HU, MT, SI: Bez ograniczen.
DE, DK, ES, PT: Dostgp ograniczony do 0sob fizycznych.

3) AT, CY, EE, HU, MT, SI: Bez ograniczen
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IT: Dostgp jest ograniczony wylacznie do o0sob
fizycznych. Stowarzyszenia zawodowe (bez tworzenia
spotek) migedzy osobami fizycznymi sa dozwolone.

IE, UK: Dostgp wylacznie przez spotki osobowe lub
osoby fizyczne.

FR: Swiadczenie wytacznie poprzez SEL (anonyme, a
responsabilité limitée ou en commandite par actions) lub
SCP.

CZ, SK: Dostgp jest ograniczony wylacznie do o0sob
fizycznych. Wymagane jest posiadanie zezwolenia urzedu
weterynaryjnego.

PL: Wymog obywatelstwa. Obywatele innych krajow
moga ubiegac si¢ o zezwolenie na wykonywanie zawodu.

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

CZ, DE, FR, EL, PT, SK: Warunek obywatelstwa.

PL: Wymog obywatelstwa. Obcokrajowcy moga ubiegad
sig 0 zezwolenie na wykonywanie zawodu.

AT, CY, EE, HU, MT, SI: Bez ograniczen.

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z
zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:

AT, CY, EE, HU, MT, SI: Bez ograniczen.
IT, CZ, SK: Wymog stalego pobytu.

LT: Obywatele innych krajow musza zdaé
dodatkowy egzamin z kwalifikacji.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami  w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz =z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

BE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje zawodowe,
oraz trzyletnie doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DK, ES, zgodnie z
informacjami wskazanymi w sekcji poziomej w (iii)
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1) Ustugi
$wiadczone przez
pielegniarki,
fizjoterapeutdow i  inne
osoby  zajmujace = si¢
ustugami paramedycznymi
(CPC 93191°, z wyjatkiem
AT, gdzie CPC 9319
obejmuje nastgpujace formy
dziatalnosci:  pielggniarki,
fizjoterapeuci,  terapeuci
zajeciowi, logopedzi,
dietetycy 1 specjalisci do
spraw zywienia,
psycholodzy i
psychoterapeuci)

1) Bez ograniczen, z wyjatkiem FI, LU, PL i SE: Brak
2) CY, CZ, EE, HU, MT, SI, SK: Bez ograniczen
3) CY, CZ, EE, HU, MT, SI, SK: Bez ograniczen

ES, PT: Pielegniarki — dostep ograniczony do o0séb
fizycznych.

IT: Pielggniarki — dostep ograniczony do 0sob fizycznych.
Stowarzyszenia zawodowe (bez tworzenia spolek)
migdzy osobami fizycznymi sa dozwolone.

FR: Swiadczenie wytacznie poprzez SEL (anonyme, a
responsabilité limitée ou en commandite par actions) lub
SCP.

AT: Dostgp jest ograniczony wylacznie do o0sob
fizycznych, z wyjatkiem psychologow i
psychoterapeutow: brak.

SE: Test potrzeb stosowany w celu podjecia decyzji w
sprawie liczby praktyk prywatnych, ktore beda
subwencjonowane przez system ubezpieczen
spotecznych.

LT: Dostgp ograniczony do spotek jednoosobowych.
Stosowany moze by¢ test potrzeb ekonomicznych.

PL: Wymog obywatelstwa.

1) Bez ograniczen, z wyjatkiem FI, LU, PL i
SE: Brak.
2) CY, CZ, EE, HU, MT, SI, SK: Bez
ograniczen

3) CY,CZ, EE, HU, MT, SI, SK: Bez ograniczen

LT: Brak, z wyjatkiem dostgpu w warunkach
rynkowych.

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

DK: Ograniczone zezwolenie na petnienie konkretnych
funkcji moze zosta¢ przyznane na maksymalnie 18
miesigcy.

PT: Warunek obywatelstwa.

IT: Z zastrzezeniem testu potrzeb ekonomicznych:
decyzja jest uwarunkowana wolnymi stanowiskami w

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegblnych
ograniczen:

DK: Wymog statego pobytu w celu uzyskania
koniecznych  zezwolen indywidualnych od
Krajowej Rady Zdrowia.

CY, CZ, EE, HU, MT, SI, SK: Bez ograniczen

Wskazuje, ze okreslona ustuga stanowi jedynie czg$¢ catkowitego zakresu ustug, objgtych porozumieniem w zakresie CPC.
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regionie i niedoborem personelu.

AT: osoby fizyczne, z wyjatkiem pielggniarek,
psychologow 1 psychoterapeutdéw, moga zakltadac
praktyki zawodowe w Austrii, pod warunkiem, ze dana
osoba wykonywata zawod przynajmniej przez trzy lata
poprzedzajace zatozenie praktyki zawodowej w Austrii.

LV: Dostgp jest ograniczony wylacznie do o0sob
fizycznych. Potrzeby ekonomiczne okre§la si¢ na
podstawie lacznej liczby pielggniarek w danym regionie,
posiadajacych zezwolenie lokalnych wiadz ds. opieki
zdrowotne;.

PL: Wymog obywatelstwa w przypadku potoznych i
pielggniarek.

CY, CZ, EE, HU, MT, SI, SK: Bez ograniczen

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w  sekcji poziomej, pkt (iii)), oraz z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje
zawodowe, a takze trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest

ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

Farmaceuci
(sprzedaz detaliczna
produktow

farmaceutycznych - czg$§¢
CPC 63211)

1) Bez ograniczen
2) AT, CY, CZ, EE, FI, HU, LT, LV, MT, PL, SE, SI,
SK: Bez ograniczen

1) Bez ograniczen
2) AT, CY, CZ, EE, FI, HU, LT, LV, MT, PL,
SE, SI, SK: Bez ograniczen
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3) AT, CY, CZ, EE, FI, HU, LV, LT, MT, PL, SE, SI, SK:
Bez ograniczen
DE, DK, ES, EL, IT*', LU, NL, PT: Dostep ograniczony
wylacznie do osob fizycznych.
BE, DK, ES, FR, EL, IT, LU, PT: Wymagany tytul
farmaceuty.
BE, DE, DK, ES, FR, IT, IE, PT: Stosowany jest test
potrzeb ekonomicznych.
FR: Na zasadzie traktowania narodowego dostep
wylacznie przez SEL (anonyme, a responsabilité limitée
ou en commandite par actions) SNC i SARL.

3) AT, CY, CZ, EE, FI, HU, LT, MT, PL, SE,
SI, SK: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegolnych warunkow:

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastepujacych szczegoélnych warunkow:

AT, CY, CZ, EE, FL, HU, LV, LT, MT, PL, SE, SI, SK: Bez
ograniczen

FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak, w ramach
ustanowionych kontyngentow, dostep dla obywateli panstw
trzecich jest mozliwy, pod warunkiem, ze ustugodawca
posiada francuski dyplom farmacji.

DE, EL: Warunek obywatelstwa.

AT, CY, CZ, EE, FI, HU, LV, LT, MT, PL, SE, SI,
SK: Bez ograniczen
IT, PT: Wymog statego pobytu

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz =z
zastrzezeniem nastgpujacych  szczegdlnych ograniczen:

BE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje zawodowe,
oraz trzyletnie doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)
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B. Ustugi
komputerowe 1 pokrewne

a) Ustugi doradztwa
zwigzane z  instalacja
sprzetu  komputerowego
(CPC 841)

b) Ustugi w zakresie
implementacji
oprogramowania (CPC
842)

c) Ustugi w zakresie
przetwarzania danych

(CPC 843)
d) Ushugi w zakresie
baz danych (CPC 844)
oraz konserwacji i napraw
(CPC 845)

e) Inne ushugi
komputerowe (CPC 849)

1) Brak
2) Brak
3) Brak
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej w (1) i (ii)

1) Brak
2) Brak
3) Brak
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

wskazanych w sekcji poziomej w (i) 1 (ii)

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EL, IT, LU,
NL, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii),
oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:
IT, NL: Bez ograniczen, z wyjatkiem naukowcoéw z
dziedziny komputerow, analitykow systemow,
programistow, analitykow dokumentacji oprogramowania i
praktykow inzynieréow, dla ktéorych wymagane sa:
wyksztalcenie wyzsze oraz trzyletnia praktyka zawodowa w
danym sektorze.

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedze i kwalifikacje
zawodowe, a takze trzyletnie doswiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

SE: Wyzsze wyksztalcenie 1 trzyletnie doswiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EL, IT,
LU, NL, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej, pkt (iii)
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ekonomicznych.

IT: Wymagane jest spelnienie wymogow testu potrzeb
ekonomicznych.

EL: Bez ograniczen, z wyjatkiem naukowcow z dziedziny
komputeréw, analitykow systemOéw, programistow i
analitykow dokumentacji oprogramowania, dla ktorych
wymagane sa: wyksztalcenie wyzsze oraz pigcioletnia
praktyka zawodowa w danym sektorze.

C. Ushugi badawczo-
rozwojowe

a)  Uslugi  badawczo-
rozwojowe w dziedzinie
nauk przyrodniczych
(Wszystkie Panstwa
Cztonkowskie, z wyjatkiem
Lv: CPC 851. LV:
wylacznie ustugi w

zakresie rozwoju
polegajace na
doswiadczeniach z

dziedziny chemii i biologii
- CPC 85102)

1) 2) 3) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, FR, IE, LT, MT, PL, SK:
Bez ograniczen

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

CY, CZ, FR, IE, LT, MT, PL, SK: Bez ograniczen

1) 2) 3) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, FR, IE, LT, MT,
PL, SK: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych
ograniczen:

CY, CZ,FR, IE, LT, MT, PL, SK: Bez ograniczen

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i FR, gdzie w
kwestii  czasowego wjazdu naukowcdéw  obowiazuja
wskazania w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z zastrzezeniem
nastepujacych szczegolnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES, SE: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje
zawodowe, a takze trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i FR,
gdzie w kwestii czasowego wjazdu naukowcow
obowiazuja wskazania w sekcji poziomej, pkt (iii)
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FR: - Naukowcy posiadaja umowg o pracg zawarta z
organem badawczym.

- Pozwolenie na pracg =zostaje udzielone na okres
nieprzekraczajacy dziewigciu miesiecy z mozliwoscia
przedtuzenia na czas trwania umowy.

- Wymagane jest spelienie wymogoéw testu potrzeb
ekonomicznych.

- Organ badawczy zobowiazany jest wptlaci¢ podatek do
Migdzynarodowego Biura Migracji.

Tylko w odniesieniu do HU: Osobistosci o uznanej renomie
na arenie migdzynarodowej, ktore zostaly zaproszone przez
naukowe instytuty badawcze, na czas trwania zaproszenia.

b) Ustugi badawczo-
rozwojowe w dziedzinie
nauk spotecznych i
humanistycznych

(CPC 852)

1) Brak
2) Brak
3) IT: Dostep do zawodu psychologa jest ograniczony

wylacznie do o0sob fizycznych. Stowarzyszenia zawodowe
(bez tworzenia spotek) migdzy osobami fizycznymi sg
dozwolone.

PT: Dostgp do zawodu psychologa jest ograniczony
wylacznie do oso6b fizycznych.

1) Brak
2) Brak
3) Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (ii)

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegblnych
ograniczen:

IT, PT: Wymog statego pobytu dla psychologdéw

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i FR i LU,
gdzie w kwestii czasowego wjazdu naukowcow obowiazuja
wskazania w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i FR i
LU, gdzie w kwestii czasowego wjazdu naukowcow
obowiazuja wskazania w sekcji poziomej, pkt (iii)
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kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje
zawodowe, a takze trzyletnie doswiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

FR: - Naukowcy posiadaja umoweg o prace zawarta z
organem badawczym.

- Pozwolenie na pracg zostaje udzielone na okres
nieprzekraczajacy dziewigciu miesigcy z mozliwoscia
przedtuzenia na czas trwania umowy.

- Wymagane jest spelnienie wymogéw testu potrzeb
ekonomicznych.

- Organ badawczy zobowiazany jest wplaci¢ podatek do
Migdzynarodowego Biura Migracji.

Tylko w odniesieniu do HU: Osobistosci o uznanej renomie
na arenie migdzynarodowej, ktore zostaly zaproszone przez
naukowe instytuty badawcze, na czas trwania zaproszenia.

¢) Ushigi  badawczo-
rozwojowe w dziedzinach
interdyscyplinarnych (CPC
853)

1) 2) 3) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, FR, IE, LT, LV, MT, PL,
SK: bez ograniczen

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

CY, CZ,EE, IE, LT, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen

1) 2) 3) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, FR, IE, LT, LV,

MT, PL, SK: bez ograniczen

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (i), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

CY,CZ,EE, IE, LT, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i FR, gdzie w
kwestii czasowego wjazdu naukowcdéw  obowiazuja
wskazania w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z zastrzezeniem
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedze i kwalifikacje

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i FR,
gdzie w kwestii czasowego wjazdu naukowcoOw
obowiazuja wskazania w sekcji poziomej, pkt (iii)
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zawodowe, a takze trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

FR: - Naukowcy posiadaja umoweg o pracg zawarta z
organem badawczym.

- Pozwolenie na prac¢ zostaje udzielone na okres
nieprzekraczajacy dziewigciu miesigcy z mozliwoscia
przedtuzenia na czas trwania umowy.

- Wymagane jest spelnienie wymogéw testu potrzeb
ekonomicznych.

- Organ badawczy zobowiazany jest wplaci¢ podatek do
Migdzynarodowego Biura Migracji.

Tylko w odniesieniu do HU: Osobistosci o uznanej renomie
na arenie migdzynarodowe;j, ktore zostalty zaproszone przez
naukowe instytuty badawcze, na czas trwania zaproszenia.

D. Ustugi w_zakresie
a) Zwiazane z
nieruchomog$ciami
stanowiacymi majatek
wlasny lub
dzierzawionymi (CPC
821)

1) CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez
ograniczen.

2) CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez
ograniczen.

3) CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez
ograniczen.

ES: Dostgp wylacznie poprzez osoby fizyczne, spotki
osobowe lub “sociedad en comandita”.

1) CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, SK, SI
Bez ograniczen.

2)

3)

CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI:
Bez ograniczen.

CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI:
Bez ograniczen.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w

4) Bez

ograniczen,

V4

wyjatkiem

informacji

prawa i/lub ograniczenia wobec 0s6b fizycznych i prawnych, nabywajacych nieruchomosci.
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sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

CY, CZ,EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez ograniczen.

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez

ograniczen
IT, PT: Wymog statego pobytu.
b) Ushugi 1) CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez | ! CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, SK,
$wiadczone w oparciu o ogranic’zeﬁ > S o SI: Bez ograniczen.
stawke lub na zlecenie (np. 2) CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI:
wycena  nieruchomosci, | ) CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez | Bez ograniczen.
za.lrzadzanle’ .. . ograniczen. 3) CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI:
nieruchomo$ciami,  itp.) Bez ograniczen.
(CPC 822) 3) . (?Y’ CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez DK: Zezwolenie dla uprawnionych agentow
ograniczen. . SR L . . .
nieruchomos$ci moze ogranicza¢ zakres dziatalno$ci.
ES: Dostgp jest ograniczony do oso6b fizycznych.
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen: zastrzezeniem nastgpujacych szczegllnych
ograniczen:
CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez
ograniczen CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez
DK: Uprawnieni agenci nieruchomo$ci: Wymog statego ograniczen
pobytu, jezeli nie zostanie on zniesiony przez Dunska DK: Uprawnieni 1 nieuprawnieni agenci
Agencje Handlu 1 Spoélek. Nieuprawnieni agenci nieruchomos$ci: Wymog statego pobytu, jezeli nie
nieruchomos$ci: Wymog stalego pobytu, jezeli nie zostanie on zniesiony przez Dunska Agencje
zostanie on zniesiony przez Dunska Agencje Handlu i Handlu i Spotek.
Spotek. IT, PT: Wymog stalego pobytu.
E. Ustugi wynajmu i | 1) FR: Czarterowanie wszystkich statkow podlega | 1) CY, MT, PL: Bez ograniczen
dzierzawy bez zatogi uprzedniemu zgloszeniu. 2) CY, MT, PL: Bez ograniczen
a) W odniesieniu do CY, HU, MT, PL:
statkow (CPC 83103) 2) CY, MT, PL: Bez ograniczen 3) CY, MT, PL: Bez ograniczen

FR: Czarterowanie wszystkich statkow podlega uprzedniemu
zgloszeniu.

PL

86

PL



3) CY, MT, PL: Bez ograniczen

FR: Czarterowanie wszystkich statkow podlega uprzedniemu
zgloszeniu.

SE: W celu zeglowania pod szwedzka bandera, w przypadku
udzialu podmiotow zagranicznych we wlasnosci statku,
konieczne jest wykazanie przewagi szwedzkich podmiotow
gospodarczych.

LT: Statki musza stanowi¢ wlasnos¢ litewskich o0sob
fizycznych lub spotek ustanowionych na terytorium Litwy.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

CY, MT, PL: Bez ograniczen

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

CY, MT, PL: Bez ograniczen

b) W odniesieniu do

srodkow
lotniczego
(CPC 83104)

transportu

1) CY, CZ,HU, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen

2) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem CY,
CZ, LV, MT, PL, SK: Srodki transportu lotniczego uzywane
przez przewoznikow lotniczych Wspolnoty musza by¢
zarejestrowane w Panstwie Czlonkowskim wydajacym
licencj¢ przewoznika lotniczego lub w innymi miejscu we
Wspdlnocie. Mozliwe jest zezwolenie na odstgpstwa w
przypadku krotkoterminowych uméw dzierzawy/najmu lub
w wyjatkowych okolicznosciach.

CY, CZ, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen

1) CY, CZ, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen
2) CY, CZ, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen

3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem
CY, CZ, LV, MT, PL, SK: W celu zarejestrowania w
rejestrze §rodkodw transportu lotniczego tych Panstw
Cztonkowskich, samoloty i inne pojazdy latajace musza by¢
wlasnoscia o0sob fizycznych spetniajacych szczegdlne
kryteria krajowe lub 0sdb prawnych spehiajacych kryteria
dotyczace wlasnosci 1 kontroli kapitalu (wlaczajac
obywatelstwo dyrektorow).

CY, CZ, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen

3) CY, CZ, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastepujacych szczegblnych
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nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

CY, CZ, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen

ograniczen:

CY, CZ, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen

) W odniesieniu do
innych $rodkéw transportu
(CPC 83101, 83102,
83105)

1) CY, HU, LV, MT, PL, SI: Bez ograniczen
2) CY, LV, MT, PL, SI: Bez ograniczen
3) CY, LT, LV, MT, PL, SI: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

CY, LT, LV, MT, PL, SI: Bez ograniczen

1) CY, LV, MT, PL, SI: Bez ograniczen
2) CY, LV, MT, PL, SI: Bez ograniczen
3) CY, LT, LV, MT, PL, SI: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegblnych
ograniczen:

CY, LT, LV, MT, PL, SI: Bez ograniczen

d) W odniesieniu do
innych maszyn i urzadzen
(CPC 83106, 83107,
83108, 83109)

1) CY, CZ,HU, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen
2) CY, CZ, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen
3) CY, CZ, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

CY, CZ, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen

1) CY, CZ, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen
2) CY, CZ, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen
3) CY, CZ, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

CY, CZ, LV, MT, PL, SK: Bez ograniczen
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e) Pozostate
832)

EE, LV, LT: W
tym nagrane tasmy wideo
do odtwarzania na
urzadzeniach uzytku
domowego (CPC 83202)

(CPC

1) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem EE, LV,
LT: Bez ograniczen

EE, LT, LV: Brak

2) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem EE, HU,
LV, LT: Bez ograniczen

EE, HU, LV, LT: Brak

3) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU,
LV, LT: Bez ograniczen

EE, HU, LV, LT: Brak
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (i), a takze z zastrzezeniem

nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU,
LV, LT: Bez ograniczen

EE, HU, LV, LT: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan
w sekcji poziome;j

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem
EE, LV, LT: Bez ograniczen

EE, HU, LV, LT: Brak

2) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem
EE, HU, LV, LT: Bez ograniczen

EE, HU, LV, LT: Brak

3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem
EE, HU, LV, LT: Bez ograniczen

EE, HU, LV, LT: Brak

4 Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (i), a takze z
zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:

Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem EE,

HU, LV, LT: Bez ograniczen

EE, HU: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w
sekcji poziome;j

LV, LT: Brak

Ustugi wynajmu z
zatoga

Wynajem statkow
z zaloga
(CPC 7213, 7223)

1) FR: Czarterowanie wszystkich statkow podlega
uprzedniemu zgloszeniu.

AT, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, SE, SK, SI: Bez
ograniczen.

2) FR: Czarterowanie wszystkich statkow podlega
uprzedniemu zgloszeniu.

AT, CY, EE, HU, MT, PL, SE, SI, SK: Bez
ograniczen.

1) AT, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, SE, SK,
SI: Bez ograniczen.

2) AT, CY, EE, HU, LV, MT, PL, SE, SI, SK: Bez
ograniczen.

3) AT, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, SE,
SK, SI: Bez ograniczen.

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
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3) FR: Czarterowanie wszystkich statkow podlega
uprzedniemu zgloszeniu.

AT, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, SE, SK, SI: Bez
ograniczen.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych warunkow:

CY, EE, HU, LT, MT, PL, SE, SI, SK: Bez ograniczen.

w sekcji poziomej w (i) i (i), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych warunkow:

CY, EE, HU, LT, MT, PL, SE, SI, SK: Bez ograniczen

Wynajem

uzytkowych pojazdow

1) AT, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI, SE: Bez
ograniczen

1) AT, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI,
SE: Bez ograniczen

drogowych z kierowca
(CPC 7124) 2) AT, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI, SE: Bez | 2) AT, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI,
ograniczen SE: Bez ograniczen
3) AT, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI,
SE: Bez ograniczen
3) AT, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI, SE: Bez
ograniczen 4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w zastrzezeniem nastgpujacych warunkow:
sekcji poziomej w (1) 1 (i1), a takze z zastrzezeniem CY. CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK. SL SE: Bez
nastepujacych warunkow: S
ograniczen
CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI, SE: Bez
ograniczen
F. Inne ushugi | 1) 2) 3) Brak 1) 2) 3) Brak
zwiazane z dzialalnoscia | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
gospodarcza w sekcji poziomej w (i) 1 (i1) wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii)
a) Ustugi reklamowe
Ustugi reklamowe
(Wszystkie Panstwa

Czlonkowskie, z wyjatkiem

PL, SI: CPC 871;
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PL: CPC 871, z
wyjatkiem reklamy
wyrobow tytoniowych,
napojow alkoholowych,
produktow

farmaceutycznych;
SI: CPC 8711%* i
8712%%*, z
wyjatkiem  reklamy z
zastosowaniem

bezposrednich  przesylek
pocztowych, reklamy na
otwartej przestrzeni oraz z
wylaczeniem towarow
podlegajacych zezwoleniu
na przywéz i produktow

farmaceutycznych)
Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EL, IT, LU, | Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EL, IT,
UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), | LU, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen: | poziome;j, pkt (iii)
BE, DE, DK, ES, IT, UK, SE: Odpowiednie kwalifikacje oraz
trzyletnie doswiadczenie zawodowe.
IT, UK: Wymagane jest spetnienie wymogow testu potrzeb
ekonomicznych.
EL:  Odpowiednie = kwalifikacje = oraz  pigcioletnie
doswiadczenie zawodowe.
b) Ustugi w zakresie | 1) 2) 3) Brak 1) 2) 3) Brak
badania rynku i opinii | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

publicznej (CPC 864)

w sekeji poziomej w (1) 1 (ii)

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii)

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje
zawodowe, a takze trzyletnie doswiadczenie zawodowe w

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)
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danym sektorze.
BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

c) Ustugi doradztwa

w  zakresie
zagadnien
(CPC 865)

ogdlnych

zarzadzania

1) 2) 3) Brak
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (ii)

1)2) 3) Brak
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (1) 1 (ii)

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, IT, LU,
LV, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt
(iif), oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych
ograniczen:

IT, UK: Bez ograniczen z wyjatkiem kierownikow i
starszych konsultantéw, w przypadku ktoérych wymagane
jest wyksztalcenie wyzsze 1 trzyletnie do$wiadczenie
zawodowe.

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedze i kwalifikacje
zawodowe, a takze trzyletnie doswiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

EE, LV: Bez ograniczen, z wyjatkiem wymogu w odniesieniu
do pracownikéw, na podstawie ktérego musza posiadaé
wyzsze wyksztalcenie i pigcioletnie do§wiadczenie zawodowe
w dziedzinie pokrewne;j.

SE: Wyzsze wyksztalcenie oraz trzyletnie do$wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

IT, UK: Wymagane jest spelnienie wymogow testu potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, IT,
LU, LV, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej, pkt (iii)

d) Ustugi zwiazane z

doradztwem w

zakresie

zarzadzania (CPC 866)

1) 2) 3) HU: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

HU: Bez ograniczen

1) 2) 3) HU: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

HU: Bez ograniczen

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, IT, LU,

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, IT,
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LV, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt
(iii), oraz z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych
ograniczen:

IT, UK: Bez ograniczen z wyjatkiem kierownikéw i
starszych konsultantéw, w przypadku ktoérych wymagane
jest wyksztalcenie wyzsze 1 trzyletnie do$wiadczenie
zawodowe.

EE, LV: Bez ograniczen, z wyjatkiem wymogu w odniesieniu
do pracownikéw, na podstawie ktérego musza posiadaé
wyzsze wyksztalcenie i pigcioletnie doswiadczenie zawodowe
w dziedzinie pokrewnej.

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedze i kwalifikacje
zawodowe, a takze trzyletnie doswiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

SE: Wyzsze wyksztalcenie oraz trzyletnie do$wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

IT, UK: Wymagane jest spetnienie wymogow testu potrzeb
ekonomicznych.

LU, LV, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej, pkt (iii)

e) Ustugi w zakresie | 1) IT: Bez ograniczen dla zawodu biologa i analityka | 1) I: Bez ograniczen dla zawodu biologa i
badan i analiz | chemicznego. analityka chemicznego.
technicznych (CPC 8676) CY, CZ, MT, PL, SK, SE: Bez ograniczen CY, CZ, MT, PL, SK, SE: Bez ograniczen

2) CY, CZ, MT, PL, SK, SE: Bez ograniczen 2) CY, CZ, MT, PL, SK, SE: Bez ograniczen

3) ES: Dostep do ustug w zakresie analizy chemiczniej | 3) CY, CZ, MT, PL, SK, SE: Bez ograniczen

wylacznie przez osoby fizyczne.
IT: Dostep do zawodu biologa i analityka chemicznego
wylacznie przez osoby fizyczne. Stowarzyszenie
zawodowe (bez tworzenia spdtek) migdzy osobami
fizycznymi jest dozwolone.
PT: Dostgp do zawodu biologa i analityka chemicznego
wylacznie przez osoby fizyczne.

CY, CZ, MT, PL, SK, SE: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) 1 (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
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CY, CZ, MT, PL, SK, SE: Bez ograniczen

IT, PT: Wymogi statego pobytu dla biologow i
analitykow chemicznych.
CY, CZ, MT, PL, SK: Bez ograniczen

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, LU, UK,
SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz
z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES, UK, SE: Wyzsze wyksztalcenie lub
rownowazne kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i
kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie do$wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

EE: Bez ograniczen, z wyjatkiem wymogu w odniesieniu do
pracownikow, na podstawie ktorego musza posiada¢ wyzsze
wyksztalcenie i1 pigcioletnie do$wiadczenie zawodowe w
dziedzinie pokrewne;j.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

UK: Wymagane jest spelnienie wymogoéw testu potrzeb
ekonomicznych

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE,
LU, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej, pkt (iii)

f) Ushugi w zakresie
doradztwa i konsultingowe
odnoszace si¢ do rolnictwa,
lowiectwa i le$nictwa (SE:
z wylaczeniem lowiectwa)

HU: czgs¢ CPC 881

LV, LT, PL:
ustugi zwigzane z
rolnictwem, lowiectwem i
lesnictwem (CPC 881)

1) IT: Bez ograniczen dla dziatalno$ci zarezerwowanej dla
agronomow 1 “periti agrarni”.

2) Brak

3) ES: Dostgp dla agronomoéw i inzynierow le$nictwa jest
ograniczony do oso6b fizycznych.

PT: Dostgp dla agronomoéw jest ograniczony do o0sob

fizycznych.

1) IT: Bez ograniczen dla dzialalnosci
zarezerwowanej dla agronomow i “periti agrarni”.

2) Brak

3) Brak

IT: Dostgp dla agronoméw i “periti agrari” jest ograniczony
do os6b fizycznych. Stowarzyszenia zawodowe (bez
tworzenia spotek) migdzy osobami fizycznymi sa
dozwolone.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

PL

94

PL



w sekcji poziomej w (i) i (ii)

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

IT, PT: Wymog statego pobytu dla agronoméw

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje
zawodowe, a takze trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

2) Ustugi w zakresie | 1) 2) 3) CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez | 1) 2) 3) CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez
doradztwa i konsultingowe | ograniczen ograniczen
odnois’za(ce S do 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
ryboldwstwa sekcji poziomej w (i) i1 (ii), a takze z zastrzezeniem wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
nastgpujacych ograniczen: zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
CY, CZ,EE, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez ograniczen CY,CZ,EE, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez ograniczen
Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES, zgodnie ze | Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES,
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z | zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziome;j, pkt (iii)
zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedze i kwalifikacje
zawodowe, a takze trzyletnie doswiadczenie zawodowe w
danym sektorze.
BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.
h) Ustugi odnoszace | 1) Brak 1) Brak
sig do przemystu | 2) Brak 2) Brak
wydobywezego 3) ES, PT: Dostep dla inzynierow wydobycia jest | 3) LT: Bez ograniczen

ograniczony do o0sob fizycznych.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
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LT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

FI: Prawo do starania si¢, zadania lub wydobycia
zasobow  jest ograniczone do o0so6b fizycznych
przebywajacych na state na obszarze EOG. Zgody na
odstepstwa od wymogu stalego pobytu udziela
Ministerstwo Handlu i Przemysthu.

LT: Bez ograniczen

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:

PT: Wymog statego pobytu.

LT: Bez ograniczen

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje
zawodowe, a takze trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

FI: Prawo do starania sig¢, zadania lub wydobycia zasobow
jest ograniczone do osob fizycznych, przebywajacych na
stale na obszarze EOG. Zgody na odstgpstwa od wymogu
statego pobytu udziela Ministerstwo Handlu i Przemystu.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

i) Uslugi zwiazane z
wytworczoscia

EE: Ushigi konsultingowe
odnoszace si¢ do
wytworczosci (czes¢ CPC
884 1 czgs¢ 885 z
wylaczeniem 88442)

HU: Ustugi konsultingowe
odnoszace si¢ do

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie z wyjatkiem EE,
HU: Bez ograniczen

EE, HU: Brak

2) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie z wyjatkiem EE,
HU: Bez ograniczen

EE, HU: Brak

3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie z wyjatkiem EE, HU:
Bez ograniczen

EE, HU: Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (i), a takze z zastrzezeniem

1) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie  z
wyjatkiem EE, HU: Bez ograniczen

EE, HU: Brak

2) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie  z
wyjatkiem EE, HU: Bez ograniczen

EE, HU: Brak

3) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie z wyjatkiem EE,
HU: Bez ograniczen

EE, HU: Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
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wytworczosci (czes¢ CPC | nastgpujacych szczegdlnych ograniczen: zastrzezeniem nastgpujacych szczegoblnych
884 1 czgs¢ 885) ograniczen:
Wszystkie Panstwa Czlonkowskie z wyjatkiem EE, HU: Bez

ograniczen Wszystkie Panstwa Cztonkowskie z wyjatkiem EE,
HU: Bez ograniczen

EE, HU: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji
poziomej EE, HU: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w
sekcji poziome;j

) Ushugi Zwigzane z 1) 2) 3) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem HU, | 1) 2) 3) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie, z
ggzg})uch LV, LT, SI: Bez ograniczen wyjatkiem HU, LV, LT, SI: Bez ograniczen
(LV: CPC 887. HU, LV, LT, SI: Brak HU, LV, LT, SI: Brak
HU:  wylacznie
ustugi 4 Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w | 4 Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
konsultingowe, ex sekcji poziomej w (i) i (i), a takze z zastrzezeniem w sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z
CPC 887. nastgpujacych szczegdlnych ograniczen: zastrzezeniem  nastgpujacych szczeg6lnych
LT: Obejmuje ograniczen:
ustugi Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem HU, LV,
konsultingowe LT, SI: Bez ograniczen Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem
odnoszace si¢ do HU, LV, LT, SI: Bez ograniczen
przesytu i HU, LT, LV, SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w
dystrybucji, w sekcji poziomej HU, LT oraz SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem
oparciu o stawke, wskazan w sekcji poziome;j
energii
elektrycznej, LV: Brak

paliw gazowych,
pary 1 goracej
wody do
gospodarstw
domowych,
odbiorcéw

32
33

LV: Wyszczegolniona ustuga stanowi jedynie czg$¢ catkowitego zakresu ustug, objetych porozumieniem w zakresie CPC.
SI: Funkcjonuje przedsigbiorstwo uzytecznos$ci publicznej; koncesja moze zosta¢ przyznana prywatnym podmiotom gospodarczym prowadzacym dziatalno$¢ W Republice Stowenii.
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przemystowych,
komercyjnych i

innych

podmiotoéw

korzystajacych z

CPC 887%

SI: Ustugi
zwiazane z dystrybucja
energii - tylko w
odniesieniu do gazu® —
czgs¢ CPC 887)

k) Ushugi

wyszukiwania o0s6b na
stanowiska kierownicze

1) AT, DE, ES, FI, IE, PT, SE, CY, CZ, EE, LV, LT, MT,
PL, SK, SI: Bez ograniczen.

1) AT, DE, ES, F1, IE, PT, SE, CY, CZ, EE, LV, LT,
MT, PL, SK, SI: Bez ograniczen.

(CPC 87201) 2) AT, FI, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, SK, SI Bez | 2) AT,FI, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, SK, SI Bez
ograniczen ograniczen
3) AT, DE, FL, PT, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, SK, SI: | 3) AT, DE, FI, PT, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL,
Bez ograniczen SK, SI: Bez ograniczen
ES: Monopol pafistwowy. 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w wskazapygh w sekeji poziomej w (i.) i (i'i), a takze z
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
nastgpujacych ograniczen: AT, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez
AT, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, SK, SI: Bez | ograniczen
ograniczen
Ustugi wyszukiwania | 1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem HU: | 1) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie, z
miejsc pracy Bez ograniczen wyjatkiem HU: Bez ograniczen
(CPC 87202) HU: Brak HU: Brak

2) AT, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, SK: Bez
ograniczen

3) AT, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, SK: Bez
ograniczen

DE: Na podstawie uprawnien przyznanych ushigodawcy

2) AT, CY, CZ, EE, FL, LV, LT, MT, PL, SK: Bez
ograniczen

3) AT, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, SK:
Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
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przez wilasciwe wladze. Uprawnienia przyznawane bgda w

zaleznos$ci od sytuacji i zmian na rynku pracy.

BE, FR, ES, IT: Monopol panstwowy.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

AT, CY,CZ,EE, FI, LV, LT, MT, PL, SK: Bez ograniczen

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

AT, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, SK: Bez
ograniczen

Ustugi pozyskiwania | 1) AT DE, FR, IT, IE, NL, PT, SK: Bez ograniczen. 1) AT, DE, FR, IT, IE, NL, PT, SK: Bez
biurowego personelu | 2) AT, FI, SK: Bez ograniczen ograniczen.
pomocniczego 3) AT, DE, FI, PT, SK: Bez ograniczef 2) AT, FI, SK: Bez ograniczefi
(CPC 87203) IT: Monopol panstwowy. 3) AT, DE, FI, PT, SK: Bez ograniczen
4) Bez ograniczef, z wyjatkiem informacji wskazanych w | 4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
sekcji poziomej w (i) i (i), a takze z zastrzezeniem w sekeji poziomej w (i) i (i), a takze z
nastepujacych ograniczen: zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
AT, FI, SK: Bez ograniczen AT, FI, SK: Bez ograniczen
1) Ustugi ochrony

(CPC 87302,
87303, 87304, 87305)

1) BE, CY, CZ, ES, EE, FR, IT, LV, LT, MT, PT, PL, SI,
SK: Bez ograniczen.

2)CY,CZ,EE, LV, LT, MT, PL, SI, SK: Bez ograniczen.
3)CY,CZ, EE, LV, LT, MT, PL, SI, SK: Bez ograniczen.
ES: Dostep wyltacznie poprzez Sociedades Anonimas,
Sociedades de Responsabilidad Limitada, Sociedades
Anonimas Laborales oraz Sociedades Cooperativas.
Dostgp podlega wczesniejszemu zezwoleniu. Przy
przyznawaniu zezwolenia, Rada Ministrow bierze pod
uwage warunki takie jak kompetencje, uczciwo$é
zawodowa 1 niezalezno$¢, stosownos$¢ ochrony w
zakresie zapewnienia bezpieczenstwa ludnosci i
porzadku publicznego.
DK: Bez ograniczen w odniesieniu do ushug dozoru lotnisk.
Wymoég posiadania krajowej osobowosci prawnej. Dostep
podlega wczesniejszemu zezwoleniu. Przy przyznawaniu
zezwolenia, Ministerstwo Sprawiedliwosci bierze pod
uwage warunki takie jak kompetencje, uczciwo$é zawodowa

1) BE, CY, CZ, ES, EE, FR, IT, LV, LT, MT, PT, PL,
SI, SK: Bez ograniczen.

2) CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, SI, SK: Bez
ograniczen.

3) CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, SI, SK: Bez
ograniczen.

DK: Wymog stalego pobytu i obywatelstwa dla

wigkszos$ci czlonkdéw zarzadow i kadry kierownicze;.

Bez ograniczen w odniesieniu do ustug dozoru lotnisk.
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i niezalezno$¢, doswiadczenie i dobra reputacjg¢ spotki
starajacej si¢ o zalozenie dziatalnos$ci.

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

DK: Bez ograniczen w odniesieniu do ushug dozoru lotnisk.

Wymog obywatelstwa dla kadry kierownicze;.

FR: Wymog obywatelstwa dla dyrektorow i kierownikdw.

BE: Wymog obywatelstwa dla personelu zarzadzajacego.

ES, PT: Wymodg obywatelstwa dla pracownikow
wyspecjalizowanych.

IT: Wymog obywatelstwa w celu uzyskania koniecznego
zezwolenia na $wiadczenie ustug ochrony i konwojowania
kosztownosci.

CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, SI, SK: Bez ograniczen.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegblnych
ograniczen:

DK: Bez ograniczen w odniesieniu do ushug dozoru
lotnisk. Wymog stalego pobytu dla personelu
zarzadzajacego.

Bez ograniczen w odniesieniu do ustug dozoru lotnisk.
Wymog statego pobytu dla personelu zarzadzajacego.
BE: Wymog stalego pobytu dla personelu
zarzadzajacego.

IT: Wymog stalego pobytu w celu uzyskania
koniecznego zezwolenia na $wiadczenie ustug ochrony
i konwojowania kosztownosci.

CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, SI, SK: Bez
ograniczen.

m) Ustugi naukowe i
techniczne doradztwa
zwiazanego z

problematyka inzynierska -
(CPC 8675)

1) Brak, z wyjatkiem FR: Bez ograniczen dla ustug w
zakresie badan.
2) Brak

1) FR: Bez ograniczen dla ustug w zakresie
badan.

DE: Stosowanie przepisow krajowych w sprawie
optat 1 uposazen za wszystkie ustugi w zakresie
pomiardw realizowane za granica.

2) Brak

3) FR: ,Pomiary”: Dostgp wylacznie poprzez SEL
(anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite
par actions), SCP, SA i SARL.

IT: Moga obowiazywa¢ wylaczne prawa dla niektorych
ustug w zakresie poszukiwan zt6z zwiazanych =z
wydobyciem (mineratéw, ropy, gazu, itp.).

ES: Dostgp do zawodu zwigzanego z dokonywaniem

3) FR: “Ustugi w zakresie poszukiwan zt6z i oceny
rentowno$ci” uwarunkowane zezwoleniem.

Przedmiotowe ustugi wykluczaja prowadzenie kopaln.
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pomiarow 1 zawodu geologa wylacznie przez osoby
fizyczne.

PT: Dostgp jest ograniczony do 0s6b fizycznych.

IT: Dostgp do zawodu zwiazanego z dokonywaniem
pomiardw 1 zawodu geologa wylacznie przez osoby
fizyczne. Stowarzyszenia zawodowe (bez tworzenia spotek)
migdzy osobami fizycznymi sa dozwolone.

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

DE:  Warunki  obywatelstwa dla  geometrow
wyznaczanych publicznie.

FR: “Pomiary” — dziatania odnoszace si¢ do ustanawiania
praw wilasnosci i prawa ziemskiego sg zarezerwowane dla
wspolnotowych "experts-géometres".

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (i), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

IT, PT: Wymog statego pobytu.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i EE, zgodnie
ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje
zawodowe, oraz trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

EE: Bez ograniczen, z wyjatkiem wymogu w odniesieniu do
pracownikow, na podstawie ktorego musza posiada¢ wyzsze
wyksztalcenie 1 pigcioletnie dos$wiadczenie zawodowe w
dziedzinie pokrewne;.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

DE: Warunki obywatelstwa dla geometréw wyznaczanych
publicznie.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i EE,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii),
oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegélnych
ograniczen:

DE: Stosowanie przepisow krajowych w sprawie
optat i uposazen za wszystkie ustugi, ktore sa
wykonywane za granica.

n)

Konserwacja

i

1) 2) 3) Brak

1) 2) 3) Brak
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naprawa sprzegtu (z
wylaczeniem statkow
morskich i powietrznych
lub innych srodkow
transportu)

(Wszystkie Panstwa
Cztonkowskie, z wyjatkiem
EE, LT, LV: CPC 633,
8861, 8866. EE, LT, LV:
633, 8861-8866)

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekeji poziomej w (i) 1 (ii)

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii)

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i EE, zgodnie
ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem nastgpujacych szczeg6lnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje
zawodowe, a takze trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i EE,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

0) Ustugi sprzatania
i czyszczenia obiektow
(CPC 874)

1) Bez ograniczen”
2) 3) Brak
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej w (i) 1 (ii)

1) Bez ograniczen*

2) 3) Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii)

p) Ustugi
fotograficzne

(CPC  875. Wszystkie
Panstwa Czlonkowskie, z
wyjatkiem CZ, EE, LV,
PL: z wylaczeniem
sprzedazy detalicznej. PL: z
wylaczeniem fotografii
lotniczej)

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem EE,
HU, LV, LT, PL: Bez ograniczen, z wylaczeniem fotografii
lotniczej: brak

EE, HU, LV, LT, PL: Brak

2) 3) Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (i1)

1) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie, z
wyjatkiem EE, HU, LV, LT, PL: Bez ograniczen, z
wylaczeniem fotografii lotniczej: brak

EE, HU, LV, LT, PL: Brak

2) 3) Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii)

Zobowiazanie w tej formie $wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.
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Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz =z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje
zawodowe, a takze trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

q) Ustugi zwiazane z | 1) Bez ograniczen* 1) Bez ograniczen

pakowaniem (CPC 876) 2)3)  Brak 2)3)  Brak
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
w sekcji poziomej w (i) i (ii) wskazanych w sekcji poziomej w (1) 1 (ii)

1) Ustugi drukarskie | 1)2)  Brak 1)2)  Brak

i wydawnicze  (CPC | 3) IT: Udzial zagraniczny w spotkach wydawniczych | 3) Brak

88442) ograniczony jest do 49 procent kapitalu lub praw do | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

glosowania.

LT: Prawa do prowadzenia dziatalnosci w sektorze
wydawniczym przyznawane sa wylacznie osobom
prawnym zarejestrowanym na Litwie.

LV: Prawa do prowadzenia dzialalnosci w sektorze
wydawniczym przyznawane sa wylacznie osobom
prawnym zarejestrowanym na Lotwie.

PL: Wymdg obywatelstwa dla naczelnych redaktorow
gazet i czasopism.

SK: Prawa do prowadzenia dziatalno$ci w sektorze
wydawniczym przyznawane sg wylacznie osobom
prawnym zarejestrowanym w Repubice Stowackiej.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii)
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nastgpujacych ograniczen:

PL: Wymog obywatelstwa dla redaktoréw naczelnych
gazet i czasopism.

S) Ustugi 1)2)3) Brak 1)2) 3) Brak
konferencyjne 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
(AT: wylacznie ustugi w | w sekeji poziomej w (i) 1 (ii) wskazanych w sekcji poziomej w (1) 1 (ii)
zakresie zarzadzania
wystawami)
Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES, zgodnie ze | Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES,
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z | zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziome;j, pkt (iii)
zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje
zawodowe, a takze trzyletnie doswiadczenie zawodowe w
danym sektorze.
BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.
t) Inne

Ushugi w zakresie
tlumaczen
(CPC 87905)
(HU:  z  wylaczeniem
thumaczen urzedowych. PL:
z  wylaczeniem  ustug
przysiegltych thumaczy

ustnych. SK: z
wylaczeniem ushuig w
zakresie tlumaczen
pisemnych i  ustnych,
$wiadczonych przez

uprawnionych ttumaczy)

1) 2) Brak
3) Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

DK: Uprawnieni publiczni tlumacze ustni i pisemni:
warunek obywatelstwa, o ile Dunska Agencja Handlu i
Spotek nie odstapi od przedmiotowego wymogu.

1) 2) Brak

3) DK: Zezwolenie dla uprawnionych publicznych
thumaczy ustnych i pisemnych moze ogranicza¢
zakres dziatalnosci.

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z
zastrzezeniem  nastgpujacych szczegblnych
ograniczen:

DK: Uprawnieni publiczni thumacze ustni i pisemni:
wymog statego pobytu, o ile Dunska Agencja Handlu
i Spotek nie odstapi od przedmiotowego wymogu.
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Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EL, IT, IE,
UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziome;j, pkt (iii),
oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen:
EL: Odpowiednie kwalifikacje i pigcioletnie doswiadczenie
zawodowe.

IT, IE, SE, UK: Odpowiednie kwalifikacje i trzyletnie
doswiadczenie zawodowe.

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i trzyletnie
doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

IT, UK: Wymagane jest spelnienie wymogdéw testu potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EL, IT,
IE, UK, SE, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej, pkt (iii)

Ustugi opracowywania
projektow wystroju wnetrz
i dekoracji

(CPC 87907)°

1) Brak
2) Brak
3) Brak
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekceji poziomej w (i) 1 (ii)

1) DE: Stosowanie przepisow krajowych w
sprawie oplat i uposazen za wszystkie ustugi, ktore sa
wykonywane za granica..

2) Brak
3) Brak
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii)

2. USLUGI W ZAKRESIE

EACZNOSCI

Ustugi pocztowe i| 1) 2) 3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem CY, | 1) 2) 3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z W celu zapewnicnia
kurierskie™ CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, SK, SI: Systemy | wyjatkiem CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, SK, SI: | __ " - P Z
Ustugi odnoszace sie do | licencjonowania moga by¢ ustanawiane dla podsektorow (i)- | Brak rgzporzq dzeniem
obshlgi35 pozycji | (V), dla ktorych istnieje ogolny obowiazek S$wiadezenia | CY, HU, LV, MT, SI: Bez ograniczen. pocztowym i w celu
pocztowych*® wedtug | ustugi powszechnej. Licencje te moga by¢ przedmiotem

34

S/CSS/W/61).

36

PL

Termin ,,obstuga” obejmuje rozliczenia, sortowanie, transport i dostawy.
,,Pozycja pocztowa” odnosi si¢ do pozycji, obstugiwanych przez dowolny rodzaj podmiotu gospodarczego, publicznego lub prywatnego.
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Wskazuje, ze okreslona ustuga stanowi jedynie czgs¢ catkowitego zakresu ustug, objetych porozumieniem CPC.
Zobowiazanie wpisane jest do wykazu zgodnie z proponowana klasyfikacja, ktéra zostata notyfikowana WTO przez WE i jej Panstwa Czlonkowskie dnia 23 marca 2001 roku (dokument WTO




nastgpujacego wykazu
podsektorow, z
przeznaczeniem krajowym
lub zagranicznym.
Podsektory (i), (iv) oraz
(v) mozna wykluczy¢ w
przypadku, gdy wchodza
one w zakres ustug, ktore
moga by¢ zarezerwowane,
to znaczy: dla przesylek,
korespondencyjnych,
ktorych cena jest nizsza
niz pigciokrotna warto$¢

podstawowe;j stawki
publiczne;j, z
zastrzezeniem, ze Wwaza

one mniej niz 350 gram’’,

plus ustlugi w zakresie
przesytania listow
poleconych, stosowanych

w toku procedur sadowych
lub administracyjnych.
6] Obshuga
zaadresowanych pisemnych
informacji w jakiejkolwiek
postaci fizycznej**, w tym

- ustugi w zakresie

szczegdlnego obowiazku $wiadczenia ustugi powszechnej
i/lub wktadu finansowego na fundusz kompensacyjny.

CY, HU, LV, MT, SI: Bez ograniczen.

EE, LT: Bez ograniczen, z wyjatkiem (v): Brak

PL: Bez ograniczen, z wyjatkiem (v): Brak, z wylaczeniem
korespondencji pisemnej (np. listy).

Bez ograniczen, z wyjatkiem (v) w formie 2 i 3: Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) 1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

CY, HU, LV, MT, SI: Bez ograniczen

CZ, EE, LT, PL, SK: Bez ograniczen, z wyjatkiem (v), gdzie
brak ograniczenia nie dotyczy wskazan w sekcji poziomej, w
punkcie (i) oraz (i) (PL: z wylaczeniem korespondencji
pisemnej, np. listow)

EE, LT: Bez ograniczen, z wyjatkiem (v): Brak

PL: Bez ograniczen, z wyjatkiem (v): Brak, z
wylaczeniem korespondencji pisemnej (np. listy). CZ,
SK: Bez ograniczen, z wyjatkiem (v) w formie 2 i 3:
Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych
ograniczen:

CY, HU, LV, MT, SI: Bez ograniczen

CZ, EE, LT, PL, SK: Bez ograniczen, z wyjatkiem (v),

gdzie brak ograniczenia nie dotyczy wskazan w sekcji

poziomej, w punkcie (i) oraz (ii) (PL: z wylaczeniem
korespondencji pisemnej, np. listow)

rozwiagzywania
konfliktéw  migdzy
partnerami
handlowymi
(publicznymi
prywatnymi),
ustanowiono
niezalezne  krajowe
organy wykonawcze.
Prawo do pocztowej
ushugi  powszechnej
jest zapewnione.

lub

37

Ksiazek, katalogow, gazet i czasopism nie uwaza sig za przesyliki korespondencyjne.

~Przesytki korespondencyjne”: informacja w formie pisemnej, w jakiegokolwiek postaci fizycznej, przekazywana i dostarczana pod adres wskazany przez nadawceg na przesylce lub na jej opakowaniu.

Np. listy, karty pocztowe.

Wiacznie z ksigzkami i katalogami.

Dzienniki, gazety, czasopisma.

Przesylki ekspresowe moga obejmowac, oprocz skroconego czasu przesytki i wiarygodnosci, czynniki dodatkowe, takie jak odbidr z miejsce pochodzenia, przekazanie do rak wtasnych adresata, oznaczanie i
monitorowanie, mozliwo§¢ zmiany miejsca przeznaczenia, i adresata w trakcie tranzytu, potwierdzenie odbioru.

Oferowanie srodkoéw, tacznie z udostgpnieniem pomieszczen na zasadzie ad-hoc, jak roOwniez przewozenie przez strong trzecia, umozliwianie dorgczania wlasnych przesylek w drodze wzajemnej wymiany
przesytek pocztowych migdzy uzytkownikami korzystajacymi z przedmiotowej ustugi. Przesytka pocztowa odnosi si¢ do przesylek obstugiwanych przez dowolny rodzaj podmiotu gospodarczego,
publicznego lub prywatnego.
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mieszanych przesylek

pocztowych

- bezposrednie przesytki

pocztowe
(i) Obstuga
zaadresowanych paczek™
(ii1) Obstuga
zaadresowanych
wydawnictw prasowych®’
(iv) Obstuga przesytek
okreslonych powyzej w
punktach (i) - (i), w

formie przesytek
poleconych lub
ubezpieczonych.

(v) Przesytki ekspresowe®!
dla pozycji okreslonych
powyzej w punktach (i) -

(iii).

(vi) Obsluga przesytek
niezaadresowanych

(vii) Wymiana
dokumentow*

(viii) Inne ustugi, gdzie
indziej niesklasyfikowane

2.C Ushugi
telekomunikacyjne

Ustugi telekomunikacyjne to przekazywanie sygnatow elektromagnetycznych - dzwigku, obrazéw lub ich kombinacji, z wylaczeniem nadawania®. W zwiazku z tym,
zobowigzania w niniejszym harmonogramie nie obejmuja dziatalnos$ci gospodarczej, polegajacej na dostarczaniu tresci, ktorej przekaz wymaga zastosowania ustug
telekomunikacyjnych. Dostarczanie tych tresci, przekazywanych poprzez ushugi telekomunikacyjne, podlega szczeg6lnym zobowiazaniom podjgtym przez Wspoélnotg i jej

Panstwa Czlonkowskie w innych odnosnych sektorach.

Krajowe i

3 Nadawanie okresla si¢ jako nieprzerwany ciag transmisji wymagany do rozpowszechniania sygnatow programow telewizyjnych i radiowych dla ogétu spoteczenstwa, ale nie obejmuje to powigzan w

zakresie wplywow migdzy podmiotami gospodarczymi.
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migdzynarodowe

Ustugi krajowe i
migdzynarodowe,

$wiadczone przy uzyciu
dowolnych technologii
sieciowych na podstawie
sprzetu lub odsprzedazy,
do uzytku publicznego i
niepublicznego, w
nastgpujacych segmentach
rynku (odpowiadaja one
nastgpujacym CPC: 7521,
7522, 7523, 7524", 7525,
7526 oraz 7529%*, z
wylaczeniem nadawania):

a.  Telefoniczne ushugi
glosowe

b.  Ushigi
przekazywania danych
metoda komutacji
pakietow

c.  Ustugi
przekazywania danych

metoda komutacji taczy
d.  Ustlugi teleksowe
e.  Ustugi telefaksowe
f.  Ustlugi w zakresie
przekazywania danych za
pomoca faksu
g. Ustugi
dzierzawionych

obwodow

h. Poczta elektroniczna
i. Poczta glosowa

1) 2) PL: W odniesieniu do ustug w zakresie telewizji
kablowe;j i sieci radiowej: Bez ograniczen.

3) PL: W odniesieniu do ushug w zakresie telewizji kablowej i
sieci radiowej: Ograniczenie kapitalu zagranicznego i prawa
glosu wynosi 49%.

SI: Udzial podmiotéw zagranicznych nie moze przekraczac
99%  kapitatlu.  Licencja na  dzialalno$¢  podlega
zobowigzaniom podmiotow swiadczacych ustugi
telekomunikacyjne o wartosci dodanej, w zakresie korzystania
z podstawowych sieci telekomunikacyjnych.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (1) 1 (ii)

1) 2) 3) Brak
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem
wskazanych w sekcji poziomej w (i) 1 (ii)

informacji

BE: Warunki
przyznawania licencji
moga odnosi¢ si¢ do

potrzeby
zagwarantowania
ushugi powszechne;j,
takze poprzez
finansowanie,
$wiadczonej w
sposOb  przejrzysty,

niedyskryminacyjny i
neutralny z punktu
widzenia
konkurencji,
nieobciazajacy
bardziej niz to
konieczne.

oraz

Wyszczegodlniona ustuga stanowi wylacznie czg§¢ catego zakresu dziatan objgtych porozumieniem CPC.
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j. Uzyskiwanie informacji i
przeszukiwanie baz
danych on-line

k. Elektroniczna wymiana
danych (EDI)

1. Wzmozone / zwiazane z
warto$cia dodang ustugi w
zakresie przesytania
danych za pomocg faksu,
wlaczajac przechowywanie

1 przesytanie,
przechowywanie i
uzyskiwanie
m. Konwersja kodu i
protokotu
0. Inne ustugi: ushugi i| 1) 2) Dla systemow przywolywania: Bez ograniczen, z | 1)2) 3) Brak BE: Warunki
systemy tacznosci, | wyjatkiem paneuropejskich systemow przywotywania. 4) Bez ograniczef, z wyjatkiem informacji | Przyznawania licencji
przeno$ne i osobiste 3) wskazanych w sekcji poziomej w (i) 1 (ii) moga odnosi¢ si¢ do
PL: W odniesieniu do publicznych ustug w zakresie telefonii i potrzeby ,
sieci komérkowych: Brak, z wyjatkiem faktu, ze ograniczenie zagwarantowama
kapitatu zagranicznego i prawa do gloséw wynosi 49%. ustugi - powszechnej,
. . . . . . takze poprzez
SI: Udzial podmiotéw zagranicznych nie moze przekraczac f .
N . . . ) o inansowanie,
99%  kapitatlu.  Licencja na  dzialalno$¢  podlega o .
. . S i . $wiadczonej A
zobowiazaniom podmiotow $wiadczacych ushugi . .
. . - - sposOb  przejrzysty,
telekomunikacyjne z wartoscia dodana, w zakresie . . 7o
. o ; . niedyskryminacyjny 1i
korzystania z podstawowych sieci telekomunikacyjnych.
T U . neutralny z punktu
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w widzenia
sekcji poziomej w (i) 1 (ii) konkurencji, oraz
nieobciazajacy
bardziej niz to
konieczne.
3. BUDOWNICTWO 1| 1) Bez ograniczen z wyjatkiem 5111 i 5114: brak 1) Bez ograniczen*, z wyjatkiem CPC 5111 i

POKREWNE  USLUGI

HU, MT: Bez ograniczen

5114: brak

Zobowiazanie w tej formie §wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.
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INZYNIERSKIE

(CPC 511, 512,
513, 514, 515, 516, 517,
518)

2) HU, MT: Bez ograniczen
3) HU, MT: Bez ograniczen

I Wylacznie prawa sa przyznawane na budowe,
konserwacj¢ i zarzadzanie autostradami i lotniskiem w
Rzymie.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (1) 1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

HU, MT: Bez ograniczen

HU, MT: Bez ograniczen

2) HU, MT: Bez ograniczen

3) HU, MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

HU, MT: Bez ograniczen

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DK, ES, FR, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem nastgpujacych szczeg6lnych ograniczen:
NL: Wyzsze wyksztalcenie, odpowiednie kwalifikacje i
trzyletnie do§wiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedze¢ i kwalifikacje
zawodowe, a takze trzyletnie doswiadczenie zawodowe w
danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

FR: Bez ograniczen, z wyjatkiem s$rodkow dotyczacych
czasowego wjazdu technikow na nastgpujacych warunkach:

- Technik jest pracownikiem osoby prawnej na terytorium
Chile 1 zostaje przeniesiony do celow obecnosci
handlowej we Francji, ktora ma umowg z ta osoba
prawna.

- Pozwolenie na pracg zostaje udzielone na okres
nieprzekraczajacy szeSciu miesigcy.

- Technik przedstawia $wiadectwo pracy z

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DK, ES, FR,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

PL

110

PL



przedstawicielstwa handlowego we Francji i pismo od
osoby prawnej na terytorium Chile, zawierajace zgode
tej osoby prawnej na przeniesienie.

- Wymagane jest spelnienie wymogow testu potrzeb
ekonomicznych

- Organ obecnosci handlowej zobowiazany jest wplaci¢
podatek do Migdzynarodowego Biura Migracji.

Bez ograniczen, z wyjatkiem DE, SE i UK, zgodnie ze | Bez ograniczen, z wyjatkiem DE, SE i UK, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), wylacznie dla CPC | wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), wytacznie
5111, oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych | dla CPC 5111

ograniczen:

SE, UK: Wyzsze wyksztalcenie, odpowiednie kwalifikacje i
trzyletnie do§wiadczenie zawodowe w danym sektorze.

UK: Wymagane jest spelnienie wymogow testu potrzeb
ekonomicznych

DE: Bez ograniczen, z wyjatkiem ograniczonego zakresu
ustug zwigzanych z pracami badawczymi w miejscu robot, w
ktorym to przypadku wymaga si¢ wyzszego wyksztalcenia,
kwalifikacji 1 trzyletniego do$wiadczenia zawodowego w
danym sektorze.

4. USLUGI w
ZAKRESIE
DYSTRYBUCJI*

A. Ushugi 1) FR: Bez ograniczen dla podmiotéw gospodarczych i | 1) FR: Bez ograniczen dla podmiotéw
Swiadczone przez posrednikow pracujacych na rynkach krajowych. gospodarczych i posrednikow pracujacych na
posrednikow pobierajacych MT: Bez ograniczen rynkach krajowych.

13_]_6r101V3ViZ6' TZ(I():PC 621, 6111, 2) MT: Bez ograniczeh 2) MT: Bez ograniczen

44 Z wylaczeniem broni we wszystkich Panstwach Czlonkowskich. Wytaczajac srodki wybuchowe, produkty chemiczne i metale szlachetne we wszystkich Panstwach Cztonkowskich, z wyjatkiem AT, FI, SE.

Z wylaczeniem materiatow pirotechnicznych, artykutéw zapalnych, urzadzen wybuchowych, amunicji, sprzgtu wojskowego, tytoniu i wyroboéw tytoniowych, substancji toksycznych, wyrobéw medycznych i
narzgdzi chirurgicznych, niektorych substancji medycznych i przedmiotow do uzytku medycznego w AT. Z wylaczeniem dystrybucji materiatlow pirotechnicznych, artykutéw zapalnych i urzadzen
wybuchowych, broni palnej, amunicji i sprzg¢tu wojskowego, substancji toksycznych i niektorych substancji medycznych w Stowenii.
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3) MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegolnych ograniczen:

MT: Bez ograniczen

FR: Warunek obywatelstwa w odniesieniu do dziatalno$ci
podmiotéw gospodarczych, przedstawicieli handlowych i
posrednikéw  pracujacych na dwudziestu (20) rynkach
krajowych.

3) MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegblnych
ograniczen:

MT: Bez ograniczen

IT: Wymog statego pobytu.

B. Uslugi w_zakresie
sprzedazy hurtowej
(Wszystkie

Panstwa Czlonkowskie, z
wyjatkiem PL: CPC 622,
61111, 6113, 6121. PL:
CPC 622, z wyjatkiem
62226, 62228, 62251,
62252)

1) * FR: Bez ograniczen dla aptek.
MT: Bez ograniczen
2) MT: Bez ograniczen

3) * FR: Apteki hurtowe otrzymuja zezwolenia zgodnie z
potrzebami ludno$ci oraz w ramach ustanowionych
kontyngentow.

PL: Zakladanie spolek prowadzacych dzialalnos¢ w
zakresie sprzedazy hurtowej importowanych towarow
konsumpcyjnych

uwarunkowane jest uzyskaniem licencji.

MT: Bez ograniczen

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (1) i (ii), a takze z zastrzeZzeniem
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

MT: Bez ograniczen

FR: Warunek obywatelstwa dla handlu hurtowego produktami
farmaceutycznymi.

1) MT: Bez ograniczen

2) MT: Bez ograniczen

3) MT: Bez ograniczen

4)Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (1) 1 (i), a takze z
zastrzezeniem  nastgpujacych szczegblnych
ograniczen:
MT: Bez ograniczen

IT: Wymog statego pobytu.

C. Uslugi w_zakresie
sprzedazy detalicznej ¥

1) MT: Bez ograniczen

1) MT: Bez ograniczen

45
46
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Z wylaczeniem tytoniu w ES, IT, FR.
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(CPC 631, 632,
61112, 6113, 6121, 613)

2) MT: Bez ograniczen

3)4849 BE, DK, FR, IT, PT: test potrzeb ekonomicznych
stosowany wobec domow handlowych na zasadzie
traktowania narodowego.
SE: Poszczegdlne gminy moga stosowaé test potrzeb
ekonomicznych do handlu tymczasowego artykutami
odziezowymi, butami i Srodkami spozywczymi, ktore
nie sa przedmiotem konsumpcji w miejscu sprzedazy’
MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (1) i (ii), a takze z zastrzeZzeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:
MT: Bez ograniczen

FR: Warunek obywatelstwa dla dystrybutorow tytoniu (tj.
wiascicieli sklepow tytoniowych).

2) MT: Bez ograniczen
3) MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

MT: Bez ograniczen

D. Franchising 1) 2) 3) MT: Bez ograniczen 1) 2) 3) MT: Bez ograniczen
(CPC 8929 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem | wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
nastepujacych ograniczen: zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
MT: Bez ograniczen MT: Bez ograniczen
S. USLUGI \Y
ZAKRESIE EDUKACII
PRYWATNE]
A. Ustugi w zakresie | 1) FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak, obywatele | 1) CY, FI, MT, SE, SI: Bez ograniczen.
szkolnictwa podstawowego panstw trzecich moga uzyska¢ zgode wlasciwych wiadz | 2) CY, FI, MT, SE, SI: Bez ograniczen.
(Wszystkie na zaloZenie i prowadzenie placowki oswiatowej, oraz na
47 W odniesieniu do EE, LT i LV, zakres obejmuje CPC 633, 6111, 61221, 63234. Z wylaczeniem CPC 613 w LT. Z wylaczeniem napojéw alkoholowych w FI, S. Z wylaczeniem CPC 61112, 6121, 613,

63107, 63108, 63211 w PL. Z wytaczeniem produktow farmaceutycznych (cz¢s¢ CPC 63211) we wszystkich Panstwach Cztonkowskich, ktore sa objgte zobowiazaniem w ramach ustug profesjonalnych, pod
hastem ,,farmaceuci”. Ustugi w zakresie dystrybucji poza okreslonym miejscem (sprzedaz bezposrednia) uwaza sig za ushugi w zakresie sprzedazy detalicznej. CPC 633 (ustugi w zakresie napraw towarow
uzytku osobistego i domowego) objgte sa zobowiazaniem w ramach ustug zwiazanych z dziatalnoscia gospodarcza. Sektor ten obejmuje wytacznie dystrybucjg towarow. Maja one charakter rzeczowy i sa

mozliwe do transportowania.

48

geograficzne, wptyw na warunki ruchu drogowego i tworzenie nowych miejsc pracy.

49

PL

Z wylaczeniem tytoniu w ES, FR oraz IT. Z wytaczeniem napojoéw alkoholowych w IE.
Zasady te nie dotycza statej sprzedazy w ustalonym miejscu sprzedazy lub w zaktadzie produkcyjnym.
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Panstwa Czlonkowskie, z nauczanie. 3) CY, FI, MT, SE, SI: Bez ograniczen.
wyjatkiem EE: CPC 921. CY, FI, MT, SE, SI: Bez ograniczen. CZ: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wiekszo$¢
EE: OPOWIQZkowe UShlgIW 2) CY, FI, MT, SE, SI: Bez ograniczen. cztonkéw zarzadu musi posiada¢ obywatelstwo
zakresie szkolnictwa 3) CY, F1, MT, SE, SI: Bez ograniczen. czeskie.
podstawowego) ] . o .
CZ: Obywatele obcych panstw moga uzyska¢ zezwolenie LT: Brak, z wyjatkiem wymogu uzyskania
wiasciwych wiladz na zalozenie i prowadzenie placowki zezwolenia Ministerstwa Edukacji i Nauki dla
o$wiatowej, oraz na nauczanie. Warunek w zakresie plaFéwek oswiatowych  uznawanych  przez
zapewnienia jako$ci 1 poziomu nauczania oraz Panstwo.
odpowiednich obiektéw szkolnych. SK: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wigkszos¢
HU: Zakladanie szk6t uwarunkowane jest uzyskaniem czlonk(')\y zarzadu musi posiada¢ obywatelstwo
licencji od wiadz lokalnych. stowackie.
SK: Obywatele obcych panstw moga uzyskaé zezwolenie | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wiadciwych wiadz na zalozenie i prowadzenie placowki wskazapygh w sekeji poziomej w (i) i (ii), a takze z
o$wiatowej, oraz na nauczanie, pod warunkiem spetnienia | Zastrzezeniem nastepujacych ograniczen:
wymogdéw w zakresie kwalifikacji i wymogdw | CY, FI, MT, SE, SI: Bez ograniczef
merytorycznych w przypadku zaktadania takiej placowki.
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:
CY, FI, MT, SE, SI: Bez ograniczen.
FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak, obywatele
panstw trzecich moga uzyska¢ zgodg wilasciwych wiadz
na zalozenie i prowadzenie placowki o§wiatowej, oraz na
nauczanie.
B. Uslugi w_zakresie | 1) CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen. 1) CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen.
szkolnictwa FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak, obywatele | 2) CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen.
ponadpodstawowego panstw trzecich moga uzyska¢ zgodg wilasciwych wiadz | 3) CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen.
(Wszystkie na zalozenie 1 prowadzenie placowki o§wiatowej, oraz na LT: Brak, z wyjatkiem wymogu uzyskania

Panstwa Czlonkowskie, z

nauczanie.

zezwolenia Ministerstwa Edukacji i Nauki dla

wyjatkiem EE: CPC 922. | 2) CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen. placowek  o$wiatowych uznawanych przez
EE: Qb?(WIQZkowe ) CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen. panstwo.
rzl;i(;:;:“a‘z OW:ZEOSE ;gcl tWVZ CZ: Obywatele obcych panstw moga uzyska¢ zezwolenie SI: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wigkszo$¢
ponadpodstawowego. LV wlas'.ciwyck'l wladz na zaloZeni§ i prowadzenie plac()wl.d czlonk(')w zarzadu musi posiada¢ obywatelstwo
7 wylaczeniem CPC 9224) oSwiatowej, oraz na nauczanie. Warunek w zakresie stowenskie.

zapewnienia jakosci 1 poziomu nauczania oraz SK: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wigkszo$¢
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4)

odpowiednich obiektow szkolnych.

HU: Zaktadanie szkét uwarunkowane jest uzyskaniem

licencji od wtadz lokalnych.

SK: Obywatele obcych panstw moga uzyskac¢ zezwolenie

wilasciwych wiladz na zatozenie i prowadzenie placowki

o$wiatowej, oraz na nauczanie, pod warunkiem spelnienia

wymogoéw w zakresie kwalifikacji 1 wymogow

merytorycznych w przypadku zaktadania takiej placowki.
Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej w (i) 1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen.

FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak, obywatele
panstw trzecich moga uzyska¢ zgode wiasciwych wiadz na
zalozenie 1 prowadzenie placowki oSwiatowej, oraz na

4

cztonkow zarzadu musi posiada¢ obywatelstwo
stowackie.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen.

nauczanie.
C. Ushugi w zakresie | 1) FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak, obywatele | 1) AT, CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen
szkolnictwa wyzszego panstw trzecich moga uzyska¢ zgode wlasciwych wiadz | 2) AT, CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen.
(Wszystkie na zatozenie i prowadzenie placowki o§wiatowej, oraz na 3) AT, CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen

Paﬁsﬂya Czlonlfows%de, z nauczamie. . L, SI: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wigkszos¢

wyjatkiem CZ i SK: CPC AT, CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen cztonkéw zarzadu musi posiada¢ obywatelstwo

923. CZ i SK: Wylacznie | 2 AT, CY, FI, MT, SE: Bez ograniczefi towenski

g stowenskie.

CPC92310) 3) ES, IT: Test potrzeb w przypadku otwierania prywatnych SK: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wigkszo$é
wyzszych  uczelni  uprawnionych do  wydawania czlonkow zarzadu musi posiadaé obywatelstwo
uznawanych dyplomoéw lub przyznawania uznawanych stowackie.
stopni naukowych. 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

AT, CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen

EL: Bez ograniczen dla placowek os$wiatowych
wydajacych dyplomy uznawane przez Panstwo.

CZ: Obywatele obcych panstw moga uzyskac¢ zezwolenie
wlasciwych wladz na zalozenie i prowadzenie placowki
os$wiatowej, oraz na nauczanie. Warunek w zakresie
zapewnienia jakoSci 1 poziomu nauczania oraz
odpowiednich obiektow szkolnych.

SK: Obywatele obcych panstw moga uzyskac¢ zezwolenie
wilasciwych wladz na zalozenie i prowadzenie placowki

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastepujacych ograniczen:
AT, CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen.

PL
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o$wiatowej, oraz na nauczanie, pod warunkiem spetnienia
wymogow w zakresie kwalifikacji 1 wymogow
merytorycznych w przypadku zakladania takiej placowki.
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (i), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:
AT, CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen
FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak, obywatele
panstw trzecich moga uzyskaé¢ zgode wilasciwych wiadz na
zalozenie 1 kierowanie placowka o$wiatowa, oraz na
nauczanie.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, FR i LU w
kwestii tymczasowego wijazdu profesoréw, w ktorym to
przypadku obowiazuja wskazania sekcji poziomej, punkt (i)
oraz (ii), a takze nastgpujace szczegdlne ograniczenia:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i trzyletnie
doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

FR: - Profesorowie otrzymali umowe o pracg¢ od uniwersytetu
lub innej wyzszej uczelni.

- Zezwolenie na pracg zostaje udzielone na okres
nieprzekraczajacy dziewigciu miesigcy z mozliwoscia
przedtuzenia na czas trwania umowy.
- Wymagane jest spelnienie wymogoéw testu potrzeb
ekonomicznych, chyba ze profesorowie zostali
bezposrednio mianowani przez Ministra
odpowiedzialnego za sprawy szkolnictwa wyzszego.
- Instytucja rekrutujaca zobowiazana jest wptaci¢ podatek do
Migdzynarodowego Biura Migracji.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, FR i
LU, zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziome;j, pkt

(i)

Tylko w odniesieniu do HU: Osobisto$ci o uznanej renomie
na arenie migdzynarodowej, ktore zostaty zaproszone przez
instytucje szkolnictwa wyzszego, na czas trwania zaproszenia.
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D. Ustugi w_zakresie
ksztalcenia  ustawicznego
dla dorostych (CPC 924; w
doniesieniu do AT - CPC
9240, z wyjatkiem ustug w
zakresie ksztalcenia dla
dorostych  za  pomoca
programéw radiowych lub
telewizyjnych. w
odniesieniu do EE:
obejmuje takze pozostate
ustugi  ksztalcenia dla
dorostych, ktore nie sa
$wiadczone przez Panstwo)

1) 2) CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen

3) CZ: Obywatele obcych panstw mogg uzyskaé zezwolenie
wlasciwych wiladz na zalozenie i prowadzenie placowki
o$wiatowej, oraz na nauczanic. Warunek w zakresie
zapewnienia jakosci 1 poziomu nauczania oraz odpowiednich
obiektow szkolnych.

HU: Zaktadanie szkot uwarunkowane jest uzyskaniem licencji
od lokalnych (a w przypadku szkét wyzszych — od
centralnych) organow wiadzy.

SK: Obywatele obcych panstw moga uzyskaé zezwolenie
wlasciwych wiladz na zalozenie i prowadzenie placowki
o$wiatowej, oraz na nauczanie, pod warunkiem spetnienia
wymogow w  zakresie  kwalifikacji 1  materialow
obowiazujacych w przypadku zakladania takiej placowki.

CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen

1) 2) CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen

3) CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen
CZ: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wigkszo$¢
cztonkdéw zarzadu musi posiadaé obywatelstwo
czeskie.
SK: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wigkszo$¢
cztonkdéw zarzadu musi posiadaé obywatelstwo
stowackie.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z

zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

CY, FI, MT, SE: Bez ograniczen

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem powyzszych warunkdw 1 nastepujacych
szczegblnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i1 trzyletnie
doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

6. USLUGI W
ZAKRESIE
SRODOWISKA
NATURALNEGO*!

51
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(SE: oferta nie obejmuje
robot publicznych, nawet
tych stanowiacych
wlasno$¢ i wykonywanych
przez gminy, rzady
panstwowe lub federalne,
albo  zakontraktowanych
przez te rzady)

A. Gospodarka woda
do uzytku przez ludzi oraz
Sciekami
sk sk st stk sk skosk sk sk skoskokok

Ustugi W zakresie
gromadzenia, oczyszczania
1 dystrybucji wody poprzez
rurociagi, z wyjatkiem
pary i cieptej wody.

1) Bez ograniczen”

2) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT,
PL, SI, SK: bez ograniczen.

3) Brak, z wyjatkiem AT, DE, UK, CY, CZ, EE, HU, LV, LT,
MT, PL, SI, SK: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

CY, CZ,EE, HU, LV, LT, MT, PL, SI, SK: Bez ograniczen

1) Bez ograniczen*

2) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, EE, HU, LV, LT,

MT, PL, SI, SK: Bez ograniczen.

3) Brak, z wyjatkiem AT, DE, UK, CY, CZ, EE, HU,

LV, LT, MT, PL, SI, SK: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z

zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SI, SK: Bez

ograniczen

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem nastgpujacych szczeg6lnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i trzyletnie
doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,

zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

Ushugi zwiazane ze
Sciekami (CPC 9401, czes¢

1) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem EE,
LT, LV: Bez ograniczen

1) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie,
wyjatkiem EE, LT, LV: Bez ograniczen

z

Zobowiazanie w tej formie §wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.
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18000)

EE, LT, LV: Brak

2) 3) HU: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzeZzeniem
nastgpujacych ograniczen:

HU: Bez ograniczen

EE, LT, LV: Brak

2) 3) HU: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

HU: Bez ograniczen

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem  nastgpujacych  szczegdlnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i trzyletnie
doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

B. Gospodarka

odpadami

statymi/niebezpiecznymi
(CPC 9402, 9403)

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem EE,
HU: Bez ograniczen

EE, HU: Brak

2) 3) Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (ii)

1) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie, z
wyjatkiem EE, HU: Bez ograniczen

EE, HU: Brak

2) 3) Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii)

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i trzyletnie
doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

C. Uslugi
ochrony
klimatu

(CPC 9404)

w  zakresie

powietrza

i

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem EE,
LT, PL: Bez ograniczen

EE, LT, PL: Brak

1) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie, z
wyjatkiem EE, LT, PL: Bez ograniczen

EE, LT, PL: Brak
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2) Brak

3) SE: Monopol bedacy wlasnoscia rzadu w
odniesieniu do ustug w zakresie kontroli spalin samochodow
osobowych i cigzarowych. Ushugi te musza by¢ oferowane
na zasadzie braku nastawienia na zysk.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (i1)

2) Brak
3) Brak
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

wskazanych w sekcji poziomej w (i) 1 (ii)

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i trzyletnie
doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

D. Uslugi w zakresie | 1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem EE: | 1) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie, z
polepszania stanu oraz | Bez ograniczen wyjatkiem EE: Bez ograniczen
oczyszczania gleby i wod | EE: Brak EE: Brak
(czeS¢ CPC 94060) 2) 3) HU: Bez ograniczen 2) 3) HU: Bez ograniczen
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem | wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
nastgpujacych ograniczen: zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
HU: Bez ograniczen HU: Bez ograniczen
Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze | Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz =z | zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)
zastrzezeniem nastgpujacych szczeg6lnych ograniczen:
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie Iub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i trzyletnie
doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.
E. Ushigi w zakresie | 1) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem EE, | 1) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie, z

przeciwdziatania hatasowi

LT, PL: Bez ograniczen.

wyjatkiem EE, LT, PL: Bez ograniczen.
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i wibracjom (CPC 9405)

EE, LT, PL: Brak

2) 3) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, HU, SK, SI, UK: Bez
ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

HU: Bez ograniczen

EE, LT, PL: Brak

2) 3) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, HU, SK, SI, UK: Bez
ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

HU: Bez ograniczen

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i trzyletnie
doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

F. Ushigi w zakresie
ochrony zréoznicowania
biologicznego i przyrody
oraz krajobrazu

(CPC 9406)

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem EE:
Bez ograniczen

EE: Brak

2) 3) HU: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

HU: Bez ograniczen

1) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie, z
wyjatkiem EE: Bez ograniczen
EE: Brak

2) 3) HU: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

HU: Bez ograniczen

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem nastgpujacych szczeg6lnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg 1 trzyletnie
doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)
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G. Inne ushigi  w | 1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem EE, | 1) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie, z
zakresie srodowiska | PL: Bez ograniczen wyjatkiem EE, PL: Bez ograniczen
naturalnego i ushugi | EE, PL: Brak EE, PL: Brak
pomocieze (czesé 2) 3) HU: Bez ograniczen 2) 3) HU: Bez ograniczen
CPC 94090) 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
w sekcji poziomej w (i) i (i), a takze z zastrzezeniem | wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
nastgpujacych ograniczen: zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
HU: Bez ograniczen HU: Bez ograniczen
Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze | Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz =z | zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych ograniczen:
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg 1 trzyletnie
doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.
7. USLUGI W
ZAKRESIE OCHRONY
ZDROWIA I OPIEKI
SPOLECZNEJ
A. Ustlugi szpitalne 1) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem HU: | 1) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie, z
(wszystkie Bez ograniczen wyjatkiem HU: Bez ograniczen
Panstwa HU: Brak HU: Brak
Czlpnkpwskie, Z12) CZ, MT, FIN, S, SK: Bez ograniczen 2) CZ, MT, FI, SE, SK: Bez ograniczen
wyjatkiem LV, PL 3) AT, BE, ES, FR, IT, LU, LT, NL, PT, SI: stosowany jest | 3) CZ, MT, FI, SE, SK: Bez ograniczen

i SI: CPC 9311.

LV, PL i SL
wylacznie ustugi
$wiadczone przez prywatne
szpitale 1 sanatoria - CPC

test potrzeb ekonomicznych na zasadzie traktowania
narodowego’”.

PL: Szef placowki zdrowotnej lub jego zastgpca powinni
posiada¢  kwalifikacje lekarza. Zastosowanie maja

EE: Brak, z wyjatkiem wymogu, zgodnie z ktorym
osoby wyksztatcone poza Estonia zobowiazane sa
przedstawi¢ $wiadectwo ukonczenia dodatkowych
kursow na Uniwersytecie w Tartu. Wymog ten

W przypadku, gdy otwarcie dziatalnosci gospodarczej uwarunkowane jest testem potrzeb ekonomicznych w Panstwie Cztonkowskim, gtéwne kryteria to: ilo$¢ 16zek i/lub cigzkiego sprzgtu medycznego na
podstawie potrzeb, ggstos¢ zaludnienia i skala wieku, rozproszenie geograficzne, ochrona obszaréw o szczegoélnych walorach historycznych i artystycznych, wplyw na warunki ruchu drogowego i tworzenie
nowych miejsc pracy.
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9311)

wszystkie ograniczenia odnoszace si¢ do ushug
medycznych i stomatologicznych, a takze do ustug
$wiadczonych przez potozne i pielggniarki.

LV: Szef placéwki zdrowotnej lub jego zast¢pca powinni
posiada¢  kwalifikacje lekarza. Zastosowanie maja
wszystkie ograniczenia odnoszace si¢ do ustug
medycznych 1 stomatologicznych, a takze do ustug
$wiadczonych przez potozne i pielggniarki. W odniesieniu
do prywatnych wustug szpitalnych wymagane jest
zezwolenie lokalnych organdéw ds. opieki zdrowotne;j.
Liczba 16zek oraz wykorzystanie cigzkiego sprzgtu
medycznego opieraja si¢ na potrzebach ludnosci, skali
wieku i wspdtczynniku umieralnosci.

CZ, MT, F1, SE, SK: Bez ograniczen

SI: Swiadczenie ushug w ramach publicznego systemu opieki
zdrowotnej uwarunkowane jest koncesja przyznawana przez
Instytut Ubezpieczen Zdrowotnych Republiki Stowenii.

stosuje si¢ takze w odniesieniu do obywateli
estonskich wyksztalconych za granica.

LT: Brak, z wyjatkiem faktu, ze zagraniczne placowki
prywatne i ich pacjenci nie moga by¢ uprawnieni do
wsparcia finansowego z zasobow publicznych ani do
korzystania z publicznych funduszy ubezpieczen
medycznych.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z zastrzeZzeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

CZ, MT, FI, SE, SK: Bez ograniczen

LV: Szef placowki zdrowotnej lub jego zastgpca powinni
posiada¢ kwalifikacje lekarza. Zastosowanie maja wszystkie
ograniczenia odnoszace si¢ do ustug medycznych i
stomatologicznych, a takze do ustug $wiadczonych przez
potozne i pielggniarki.

PL: Szef placéwki zdrowotnej lub jego zastgpca powinni
posiada¢ kwalifikacje lekarza. Zastosowanie maja wszystkie
ograniczenia odnoszace si¢ do ustug medycznych i
stomatologicznych, a takze do ustlug $wiadczonych przez
potozne i pielggniarki.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

CZ, MT, FI, SE, SK: Bez ograniczen

B. Inne ustlugi w_zakresie
ochrony zdrowia ludzkiego

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
ograniczen

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem
HU: Bez ograniczen
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(CPC 9319. EE: CPC 9319,

HU: Brak

HU: Brak

inne niz 93191) 2) 3) Bez ograniczef, z wyjatkiem AT, EE, HU, SI: brak 2) 3) Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, EE, HU, SI:
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, EE, HU, SI: bez | brak
ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji poziomej, pkt (i) | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, EE, HU, SI: bez
oraz (ii). ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji poziomej,
pkt (i) oraz (ii).
C. Ustugi spoteczne 1) Bez ograniczen 1) Bez ograniczen
Domy 2) CZ, HU, F1, MT, PL, SI, SK, SE: Bez ograniczen 2) CZ, HU, FI, MT, PL, SI, SK, SE: Bez
rekonwalescencji i opieki | 3) CZ, HU, FI, MT, PL, SI, SK, SE: Bez ograniczen ograniczen
spotecznej, domy spokojnej FR: Zezwolenie na $wiadczenie ustug wydaja whasciwe | 3) CZ, HU, FI, MT, PL, SI, SK, SE: Bez
staroscl organy, zgodnie z lokalnymi potrzebami. ograniczef
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzeZzeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:
CZ, HU, F1, MT, PL, SI, SK, SE: Bez ograniczen

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
CZ, HU, FI, MT, PL, SI, SK, SE: Bez ograniczen

D. Inne (ustugi zwigzane z

1) 2) 3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem HU:

1) 2) 3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z

opicka zdrowotna) Bez ograniczen HU: Brak wyjatkiem HU: Bez ograniczen HU: Brak
4) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie: Bez ograniczen, | 4) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie: Bez
z wyjatkiem HU: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w | ograniczen, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen, z
sekcji poziomej, pkt (i) oraz (ii) wyjatkiem wskazan w sekcji poziome;j, pkt (i) oraz (ii)
8. USLUGI
ZWIAZANE 4
TURYSTYKA I
PODROZAMI
A. Hotele, restauracje | 1) Bez ograniczen, z wyjatkiem cateringu: brak 1) Bez ograniczen, z wyjatkiem cateringu: brak
i catering 2) Brak 2) Brak
(CPC 641, 642, 3) IT: Test lokalnych potrzeb ekonomicznych przy | 3) Brak
643. PL: z wylaczeniem | otwieraniu nowych barow, kawiarni i restauracji.
CPC 643)
(z  wylaczeniem
cateringu w sektorze ustug
transportowych, z
wyjatkiem PL)
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
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w sekcji poziomej w (i) 1 (i1)

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii)

B. Ustugi 1) HU: Bez ograniczen 1) PL: Wymagana obecno$¢ handlowa.
Swiadczone przez agencje | PL: Wymagana obecnos¢ handlowa. 2) Brak
podrozy i biura | ) Brak 3) Brak
%}%ko}ve (w tym przez 3) PT: Wymog zalozenia spotki handlowej, majacej
ierownikow wycieczek) , Lo -

glowna siedzibg w Portugalii.

(CPC7471) IT: Test potrzeb ekonomicznych.
FI:  Wymagane jest zezwolenie od Krajowej
Administracji Konsumenckie;.

CZ: Test potrzeb ekonomicznych w oparciu o kryterium

zaludnienia.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

sekcji poziomej w (i) 1 (i1)

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii)

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES, IT, FI, IE,
SE, w odniesieniu do ktorych obowiazuja wskazania sekcji
poziomej, pkt (iii), oraz z zastrzezeniem nastgpujacych
szczegolnych ograniczen:

AT, FI, IT, IE, SE: Bez ograniczen, z wyjatkiem pilotow
wycieczek (osob, ktorych zadaniem jest towarzyszenie
grupie wycieczkowej skladajacej si¢ przynajmniej z
dziesigciu 0s6b, bez wystgpowania w charakterze
przewodnikéw w okreslonych miejscach), gdzie dla AT, IT,
IE, SE jest wymagane $§wiadectwo zawodowe i trzyletnie
doswiadczenie zawodowe.

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg 1 trzyletnie
doswiadczenie.
IT: Wymagane jest spelnienie wymogow testu potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES, IT,
FI, IE, SE, w odniesieniu do ktérych obowiazuja
wskazania sekcji poziomej, pkt (iii)
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C. Ustugi
przewodnikow
turystycznych (CPC 7472)

1) CY, HU, IT, LT, MT, PT, PL, SI: Bez ograniczen.

2) CY, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen
3) CY, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej w (i) i (i), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegolnych ograniczen:
ES, IT: Prawo do wykonywania zawodu zarezerwowane
jest dla lokalnych organizacji  przewodnikow
turystycznych.
EL, ES, IT, PT: Dostep do dziatalnosci uwarunkowany
jest wymogiem obywatelstwa.
CY, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen

1) CY, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen
2) CY, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen
3) CY, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
CY, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem powyzszych warunkéw 1 nastgpujacych
szczegblnych ograniczen:

BE, DE, DK: Wyzsze wyksztalcenie lub roéwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i trzyletnie
doswiadczenie w danym sektorze.

SE: Swiadectwo zawodowe, odpowiednie kwalifikacje i
trzyletnie doswiadczenie zawodowe.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

9. USLUGI W
ZAKRESIE REKREACII,
KULTURY I SPORTU
(inne niz ushugi
audiowizualne)
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A.
rozrywki

koncerty

Uslugi w_zakresie

(w  tym
i cyrk)
(CPC9619)

teatr,

1) Bez ograniczen

2) CY, CZ, EE, FI, LT, LV, PL, SI, SK: Bez
ograniczen

3) CY, CZ, EE, FI, LV, PL, SI, SK: Bez ograniczen
LT: Brak, z wyjatkiem zakazu otwierania i prowadzenia

o$rodkéw gier losowych i organizowania gier losowych>.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) 1 (il), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

CY, CZ, EE, FI, LT, LV, PL, SI, SK: Bez ograniczen

IT: Test potrzeb ekonomicznych.

1) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie, z
wyjatkiem HU: Bez ograniczen.

HU : Brak
2) CY, CZ, EE, FI, LT, LV, PL, SI, SK: Bez
ograniczen
3) CY, CZ, FI, LV, PL, SI, SK: Bez ograniczen

FR, IT: Bez ograniczen dla subwencji i wszelkich
innych form wsparcia bezposredniego i
posredniego.

SE: Wsparcie finansowe ukierunkowane na
okreslone dziatania lokalne, regionalne Iub
krajowe.

LT: Brak, z wyjatkiem:

(a) dostgpu w warunkach rynkowych (takze wyjatek
okres§lony w Cze$ci I w odniesieniu do
zakazu inwestycji zagranicznych w loterie)
oraz

(b) Bez ograniczen w odniesieniu do subsydiow w
zakresie dziatalnosci prowadzenia kin i
teatrow (CPC 96199*%*)

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

CY, CZ, EE, FI, LT, LV, PL, SI, SK: Bez ograniczen

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES i FR w
kwestii tymczasowego wjazdu artystow, w ktérym to
przypadku obowiazuja wskazania sekcji poziomej, pkt (iii), a
takze nastgpujace szczegdlne ograniczenia:

BE, DE, DK: Wyzsze wyksztatcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedz¢ i trzyletnie

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES i
FR w kwestii tymczasowego wjazdu artystow, w
ktorym to przypadku obowiazuja wskazania sekcji
poziomej, pkt (iii)
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doswiadczenie w danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

AT, ES: Dostgp jest ograniczony do o0sob, ktorych
przedmiotem gtéwnej dzialalnoéci zawodowej sa sztuki
pigkne, uzyskujacych wigksza czgs¢ swojego dochodu z tej
dziatalno$ci. Osoby takie nie moga prowadzi¢ zadnej innej
dziatalno$ci handlowej w Austrii.

FR: - Artysci uzyskali umoweg o prace od upowaznionego
przedsigbiorstwa rozrywkowego.

- Zezwolenie na pracg zostaje udzielone na okres
nieprzekraczajacy dziewigciu miesigcy, z mozliwoscia
przedtuzenia na okres trzech miesigcy.

- Wymagane jest spelnienie wymogow testu potrzeb
ekonomicznych.

- Przedsigbiorstwo rozrywkowe zobowigzane jest wptacic
podatek do Migdzynarodowego Biura Migracji.

B. Ustugi  agencji | 1) Brak 1) Brak

informacyjnych i

prasowych

(CPC 962) 2) Brak 2) Brak 3) HU: Bez ograniczen

3) FR: Warunek obywatelstwa dla administratoréw
Agencji France Press (inne ograniczenia zniesione w
przypadku przyznania wzajemnosci). I: Szczegélne
zasady przeciw koncentracji funkcjonuja w sektorach
prasy codziennej i nadawania, szczegdlne ograniczenia
sa ustanawiane dla wlascicieli multimediow. Spotki
zagraniczne  nie  moga  kontrolowa¢  spotek
wydawniczych lub nadawcoéw: zagraniczne przejgcie
udzialu ograniczone do 49 procent.

HU: Bez ograniczen

PT: Spotki informacyjne zarejestrowane w Portugalii w
formie prawnej “Sociedade Anonima” musza mie¢ kapitat

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii)
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spoteczny w formie akcji nominalnych.

SK: Zagraniczni uslugodawcy w branzy informacyjnej i
prasowej musza by¢ akredytowani przy Ministerstwie
Spraw Zagranicznych Republiki Stowackiej. Oficjalna
agencja prasowa Republiki Stowackiej (TASR) objeta
jest finansowaniem przez Panstwo.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (ii)

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii), oraz z
zastrzezeniem powyzszych warunkdw 1 nastepujacych
szczegoblnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne
kwalifikacje techniczne potwierdzajace wiedzg i trzyletnie
doswiadczenie w danym sektorze.

BE: W przypadku, gdy pensja brutto osoby fizycznej jest
ponizej progu 30 000 euro, wymagany jest test potrzeb
ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej, pkt (iii)

C. Biblioteki,

archiwa,

muzea 1 inne uslugi w

zakresie kultury (CPC 963)

1) Bez ograniczen, z wyjatkiem AT: brak

2) Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, EE: brak

3) Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, LT
AT: Brak
LT: Konieczne jest uzyskanie licencji na prace badawcze,
zachowanie 1 konserwacj¢ nieruchomych wartosci
kulturowych, na opracowanie warunkéw, programow i
projektow takich prac, na utrzymanie i konserwacjg
ruchomych wartosci kulturowych.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, EE: Bez ograniczen, z

wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej w (i) i

(i)

1) Bez ograniczen, z wyjatkiem AT: brak
2) Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, EE: brak
3) Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, LT
AT: Brak
LT: Brak, z wyjatkiem przypadkdéw w ramach
dostepu do rynku
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, EE, LT: Bez
ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) 1 (ii)

D. Ustugi

Zwiazane

ze sportem i inne ustugi w

zakresie rekreacji, inne niz

gry losowe i zaklady

wzajemne

1) MT: Bez ograniczen
2) MT: Bez ograniczen
3) MT: Bez ograniczen
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

1) MT: Bez ograniczen
2) MT: Bez ograniczen
3) MT: Bez ograniczen

SE: Wsparcie finansowe ukierunkowane na
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(CPC 9641,
96491. AT: nie obejmuje
ustug szkot narciarskich i
przewodnikéw gorskich)

w sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

MT: Bez ograniczen

IT: Test potrzeb ekonomicznych.

poszczegodlne dziatania lokalne, regionalne lub
krajowe.
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:
MT: Bez ograniczen

10. USLUGI

TRANSPORTOWE
A. Ushigi w zakresie | (patrz: dodatkowe definicje po sekcji transportu)
transportu morskiego

. 54
Ustugi w zakresie | 1) (a) Liniowiec zeglugi morskiej: brak 1) (a) Sposéb 1 a) handel liniowy: brak, poza Patrz przypis
transportu W) T duzveh Tadunks eeski i ] drai wyjatkowymi przypadkami, w ktorych Panstwa
mig¢dzynarodowego (b) Transport duzych ladunkéw, wycieczki i inne rodzaje Cztonkowskie bylyby zmuszone do przestrzegania

(towarowy 1 pasazerski)
CPC 7211 oraz 7212 bez
transportu kabotazowego

miedzynarodowej zeglugi morskiej, wlaczajac przewdz
pasazerow: brak

2) Brak

3) (a) Zarejestrowanie spotki do celow obstugi floty pod
bandera krajowa Panstwa siedziby: bez ograniczen w
odniesieniu do wszystkich Panstw Cztonkowskich, z
wyjatkiem LV i MT: Brak

rozporzadzenia WE 954/79, art. 2 ust. 2.

(b) Brak

2) Brak

3) (a) bez ograniczen w odniesieniu do wszystkich
Panstw Cztonkowskich, z wyjatkiem LV i MT:
Brak

(b) Brak

roztadunku. W portach ustugi obejmujg rowniez:”

1) Pilotaz; 2) Pomoc w holowaniu i przeciaganiu; 3) Tworzenie rezerw, zaopatrzenie w paliwo i wodg; 4) Pobieranie $mieci i usuwanie odpadoéw balastowych; 5) Ustugi Kapitana portu; 6) Pomoce
nawigacyjne; 7) Ustugi operacyjne na nabrzezu niezbgdne dla funkcjonowania statku, wtaczajac przekazywanie informacji, dostawg wody i pradu elektrycznego; 8) Obstuga w przypadku naglych awarii; 9)

Kotwiczenie, cumowanie i ustugi zwigzane z cumowaniem.
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korzystania z infrastruktury i dodatkowych ustlug morskich w portach, jak rowniez w odniesieniu do optat i prowizji, obstugi celnej, wyznaczania miejsc do cumowania oraz sprzgtu do zatadunku i




(b) Inne formy obecnosci handlowej na §wiadczenie ustug
w zakresie migdzynarodowego transportu morskiego
(okreslonych ponizej w punkcie Definicje dotyczace
transportu morskiego): brak

4)(a) Zalogi statkow: bez ograniczen

(b) Personel kluczowy zatrudniony w zwiazku z
obecnoscia handlowa, okreslona w sposobie 3b) powyzej:
Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji
poziomej w (i) i (ii)

4) (a) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) 1 (ii)

(b) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) 1 (ii)

Morskie ustugi

pomocnicze

Morskie ustugi w
zakresie obstugi tadunku 1) Bez ograniczen” 1) Bez ograniczen*

2) 3)" MT: Bez ograniczen 2) 3) MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczeh, z wyjatkiem informacji wskazanych w | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

55

57

,,Ustugi w zakresie odprawy celnej” (wymiennie ustugi ,,posrednikéw urzgdow celnych”) oznaczaja dziatalno$¢ polegajaca na przeprowadzaniu w imieniu drugiej Strony formalnosci celnych dotyczacych
przywozu, wywozu lub przewozu tadunkow, bez wzgledu na to, czy ustuga ta stanowi glowny przedmiot dziatalno$ci ustugodawcy, czy uzupetnienie jego gtownego przedmiotu dziatalnosci.

»Ustugi w zakresie obstugi stacji kontenerowej i magazynowania” oznaczaja dziatalno§¢ polegajaca na przechowywaniu kontenerdw, na terenie portu lub na ladzie, w celu ich zapehienia/opréznienia,
napraw i udostgpniania do zatadunku”.

,»Ustugi agencji morskich” oznaczaja dziatalno$¢ polegajaca na reprezentowaniu, w ramach danego obszaru geograficznego, w charakterze agenta, interesow jednej lub wigcej linii zeglugi morskiej lub
przedsigbiorstw zeglugowych, do nastgpujacych celow:

obrot i sprzedaz ustug w zakresie transportu morskiego i ustug pokrewnych, poczawszy od podania ceny, po fakturowanie oraz wystawianie listow przewozowych w imieniu spotek, nabywanie i odsprzedaz
niezbednych ustug pokrewnych, przygotowanie dokumentow i zapewnienie informacji handlowych;

dziatanie w imieniu spotek organizujacych wezwanie statku lub przejecie tadunkow, jezeli to konieczne.

Zobowiazanie w tej formie §$wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.

Zobowiazanie w tej formie $wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.

W przypadku dzialalno$ci w sferze publicznej, moga by¢ stosowane procedury wydawania koncesji lub licencji dla przedsigbiorstw uzytecznosci publicznej.
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sekcji poziomej w (i) 1 (il), a takze z zastrzezeniem | wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
nastepujacych ograniczen: zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
MT: Bez ograniczen MT: Bez ograniczen
Ustugi ~ w  zakresie | 1) Bez ograniczen” 1) Bez ograniczen®
przechowywania i
magazynowania CPC 742 | 2) 3)™ MT: Bez ograniczen 2) 3)" MT: Bez ograniczen
(po wprowadzeniu ) o . ) o ) B
zmian) 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
sekcji poziomej w (i) i (il), a takze z zastrzezeniem | wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
nastepujacych ograniczen: zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
MT: Bez ograniczen MT: Bez ograniczen
. . 1) Bez ograniczen” 1) Bez ograniczen”
Ustugi W zakresie

Zobowiazanie w tej formie §$wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.
W przypadku dziatalno$ci w sferze publicznej, moga by¢ stosowane procedury wydawania koncesji lub licencji dla przedsigbiorstw uzytecznosci publiczne;.
Zobowiazanie w tej formie $wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.
W przypadku dzialalno$ci w sferze publicznej, moga by¢ stosowane procedury wydawania koncesji lub licencji dla przedsigbiorstw uzytecznosci publicznej.
Zobowiazanie w tej formie §wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.
W przypadku dzialalnosci w sferze publicznej, moga by¢ stosowane procedury wydawania koncesji lub licencji dla przedsigbiorstw uzytecznosci publicznej.
Zobowiazanie w tej formie §wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.
W przypadku dziatalno$ci w sferze publicznej, moga by¢ stosowane procedury wydawania koncesji lub licencji dla przedsigbiorstw uzytecznosci publiczne;.
Zobowiazanie w tej formie §wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.
W przypadku dziatalnosci w sferze publicznej, moga by¢ stosowane procedury wydawania konces;ji lub licencji dla przedsigbiorstw uzytecznos$ci publiczne;.
Zobowiazanie w tej formie §wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.
W przypadku dziatalnosci w sferze publicznej, moga by¢ stosowane procedury wydawania konces;ji lub licencji dla przedsigbiorstw uzytecznos$ci publicznej.
Zobowiazanie w tej formie $wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.
W przypadku dziatalno$ci w sferze publicznej, moga by¢ stosowane procedury wydawania koncesji lub licencji dla przedsigbiorstw uzytecznosci publiczne;.
Zobowiazanie w tej formie $wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.
W przypadku dzialalno$ci w sferze publicznej, moga by¢ stosowane procedury wydawania koncesji lub licencji dla przedsigbiorstw uzytecznosci publicznej.
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odprawy celnej>

Ushugi w zakresie obstugi
stacji  kontenerowej i
magazynowania®®

Ushugi agencji morskich®’

2) 3)"™" MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (il), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

MT: Bez ograniczen

1) Bez ograniczen®

2) 3)" MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (il), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

MT: Bez ograniczen

1) Bez ograniczen”

2)3)" MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (il), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

MT: Bez ograniczen

2) 3)" MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

MT: Bez ograniczen

1) Bez ograniczen®

2) 3)" MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

MT: Bez ograniczen

1) Bez ograniczen”

2) 3)"" MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

MT: Bez ograniczen
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Ustugi w zakresie spedycji
frachtu morskiego™

1) Bez ograniczen®

2) 3)"™" MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) 1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

MT: Bez ograniczen

1) Bez ograniczen®

2) 3)" MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

MT: Bez ograniczen

38 ,Ustugi w zakresie spedycji frachtu” oznaczaja ustugi polegajace na organizowaniu i monitorowaniu operacji przewozu w imieniu przewoznikow, poprzez nabywanie ustug transportowych i pokrewnych,

przygotowanie dokumentacji i dostarczenie informacji handlowych.

Zobowiazanie w tej formie §wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.
W przypadku dziatalno$ci w sferze publicznej, moga by¢ stosowane procedury wydawania koncesji lub licencji dla przedsigbiorstw uzytecznosci publiczne;.

Zobowiazanie w tej formie §wiadczenia jest niemozliwe do wykonania

- W przypadku dzialalno$ci w sferze publicznej, moga by¢ stosowane procedury wydawania koncesji lub licencji dla przedsigbiorstw uzytecznosci publicznej.
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(d) Konserwacja i
naprawa statkéw, z
wyjatkiem EE, LV i SI.

1) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU i
LV: Bez ograniczen.

EE, HU i LV: Brak

2) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem EE, HU,

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem
EE, HU i LV: Bez ograniczen.

EE, HU i LV: Brak

2) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem

EE i LV: CPC LV i SI: Bez ograniczen. EE, HU, LV i SI: Bez ograniczen.
8868.
EE, HU, LV i SI: Brak EE, HU, LV i SI: Brak
SI: CPC 8868**
3) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, | 3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem
LV i SI: Bez ograniczen. EE, HU, LV i SI: Bez ograniczen.
EE, HU, LV i SI: Brak EE, HU, LV i SI: Brak
Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji | Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych | w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
ograniczen: nastgpujacych ograniczen:
Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV i Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie, z
SI: Bez ograniczen. wyjatkiem EE, HU, LV i SI: Bez ograniczen.
EE, H U, LV I.SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazafi w EE, HU i SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w
sekcji poziomej Lo
sekcji poziomej
LV: Brak
B. Transport 1) 3) Brak, poza $rodkami opartymi na istniejacych lub | 1) 3) Brak, poza $rodkami opartymi na istniejacych | Patrz przypis®

srédladowymi drogami
wodnymi

przysztych umowach dotyczacych dostepu do srodladowych
drog wodnych (wlaczajac umowy dotyczace potaczenia
Ren-Men-Dunaj), ktére rezerwuja niektore prawa dotyczace

lub przysztych umowach dotyczacych dostgpu do
srédladowych drég wodnych (wlaczajac umowy
dotyczace  potaczenia Ren-Men-Dunaj),  ktore

roztadunku. W portach ustugi obejmuja rowniez (tak samo jak powyzej, w przypisie w odniesieniu do migdzynarodowego transportu morskiego)

1) Pilotaz; 2) Pomoc w holowaniu i przeciaganiu; 3) Tworzenie rezerw, zaopatrzenie w paliwo i wodg; 4) Pobieranie $mieci i usuwanie odpadéw balastowych; 5) Ustugi Kapitana portu; 6) Pomoce
nawigacyjne; 7) Ustugi operacyjne na nabrzezu niezbgdne dla funkcjonowania statku, wtaczajac przekazywanie informacji, dostawg wody i pradu elektrycznego; 8) Obstuga w przypadku naglych awarii; 9)

Kotwiczenie, cumowanie i ustugi zwigzane z cumowaniem.
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Wspolnota nadal przyznaje statkom uslugodawcy drugiej Strony traktowanie nie mniej korzystne niz traktowanie przyznane wlasnym statkom w odniesieniu do, miedzy innymi, dostgpu do portow,
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b) Transport towarowy

c) Wynajem statkow z

zaloga

f) Ustugi uzupetniajace dla
transportu  $rodladowymi
drogami wodnymi

d) Konserwacja i naprawa
statkow

ruchu dla podmiotow gospodarczych zarejestrowanych w
danych krajach i spelniajacych kryteria obywatelstwa
dotyczace wlasnosci. Rozporzadzenia wykonawcze do
Konwencji z Mannheim w sprawie zeglugi po Renie.

AT: Zgodnie z austriacka ustawa w sprawie zeglugi po
srédladowych drogach wodnych, zalozenie przedsigbiorstwa
zeglugowego przez osoby fizyczne wymaga obywatelstwa
kraju EOG (Europejskiego Obszaru Gospodarczego). W
przypadku zatozenia dziatalnos$ci jako osoba prawna,
wigkszo$¢ dyrektorow, zarzad i rada nadzorcza musza by¢
obywatelami krajow EOG. Ponadto wigkszo$¢ udziatow
musi by¢ wlasnoscig obywateli EOG.

CY, CZ,EE, HU, LT, MT, PL, SE, SI, SK: Bez ograniczen
2) Brak, z wyjatkiem CY, EE, HU, LT, MT, PL, SI: Bez
ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

CY, EE, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
ograniczen

HU: Brak

2) Brak, z wyjatkiem CY, EE, LT, MT, PL, SI: Bez
ograniczen

3) Brak, z wyjatkiem CZ, CY, EE, LT, MT, PL, SI, SK: Bez
ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (il), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

CZ, EE, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen

rezerwuja niektére prawa dotyczace ruchu dla
podmiotéw gospodarczych zarejestrowanych w
danych krajach i spetniajacych kryteria obywatelstwa
dotyczace wlasnosci. Rozporzadzenia wykonawcze
do Konwencji z Mannheim w sprawie zeglugi po
Renie.

CY, CZ, EE, HU, LT, MT, PL, SE, SI, SK: Bez
ograniczen

2) Brak, z wyjatkiem CY, EE, HU, LT, MT, PL, SI:
Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

CY, EE, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem
HU: Bez ograniczen

HU: Brak

2) Brak, z wyjatkiem EE, LT, MT, PL, SI: Bez
ograniczen

3) Brak, z wyjatkiem CZ, EE, LT, MT, PL, SI, SK:
Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

CZ, EE, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen

C. Uslugi w_zakresie
przewozow lotniczych

c) Ushugi

1) 2) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem PL: Bez

1)2)3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z
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wynajmowania  §rodkow
transportu  lotniczego z
zatoga

(CPC 734

3)

4)

ograniczen

PL: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze $rodek transportu
lotniczego uzywany przez wspolnotowych
przewoznikéw lotniczych musi by¢ zarejestrowany w
Panstwie  Czlonkowskim  udzielajacym  licencji
przewoznikowi lotniczemu Iub gdzie indziej we
Wspdlnocie. W przypadku krétkoterminowych umow
nayjmu lub w wyjatkowych sytuacjach istnieje
mozliwos¢ odstapienia od tego wymogu.

Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem PL: Bez
ograniczen

PL: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze $rodek transportu
lotniczego uzywany przez przewoznikow
wspolnotowych musi by¢ zarejestrowany w rejestrze
srodkéow  transportu  lotnicznego tego  Panstwa
Czlonkowskiego, s$rodek transportu lotniczego musi
stanowi¢ wlasno§¢ osoby fizycznej spelniajacej
okreslone kryteria w zakresie obywatelstwa, lub osoby
prawnej, spelniajacej okreslone kryteria w odniesieniu
do wilasnosci kapitatu 1 kontroli (facznie z
obywatelstwem dyrektorow).

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzeZeniem
nastgpujacych ograniczen:

Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem PL: Bez
ograniczen

PL: Bez ograniczen, z wyjatkiem srodkow horyzontalnych

wyjatkiem PL: Bez ograniczen

PL: Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem PL:
Bez ograniczen

PL: Brak

d) Konserwacja i
naprawy samolotow i ich
czesci

D)

Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem EE,

HU, LV, PL: Bez ograniczen
EE, HU, LV, PL: Brak

2) Brak

1) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie, z
wyjatkiem EE, HU, LV, PL: Bez ograniczen

EE, HU, LV, PL: Brak
2) Brak

3) CZ: Siedziba przedsigbiorstwa musi znajdowac si¢
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3) CZ: Siedziba przedsigbiorstwa musi znajdowaé si¢ w
Republice Czeskiej

SK: Siedziba przedsigbiorstwa musi znajdowaé si¢ w
Republice Stowackiej

w Republice Czeskiej

SK: Siedziba przedsigbiorstwa musi znajdowac si¢
w Republice Stowackiej

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii)

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (ii)
Sprzedaz i obrot 1) Brak 1) w kwestii dystrybucji poprzez
2) Brak komputerowy  system  rezerwacji  transportu
3) Brak powietrznego ushig $wiadczonych przez gldéwnego
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych przewoznika: Bez ograniczef.
w sekcji poziomej w (i) i (i) 2) Brak
3) W kwestii dystrybucji poprzez
komputerowy  system  rezerwacji  transportu

powietrznego ushug $wiadczonych przez gldéwnego
przewoznika: Bez ograniczen.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) 1 (ii)

System rezerwacji
komputerowych

1) Brak
2) Brak
3) Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (i1)

1) W odniesieniu do zobowiazan przewoznika
glownego lub przewoznikéw wspodlpracujacych w
kwestii  komputerowego  systemu  rezerwacji
kontrolowanego przez przewoznika lotniczego
jednego lub wigcej panstw trzecich: bez ograniczen.
2) Brak

3) W odniesieniu do zobowiazan przewoznika
glownego lub przewoznikéw wspodtpracujacych w
kwestii  komputerowego  systemu  rezerwacji
kontrolowanego przez przewoznika lotniczego
jednego lub wigcej panstw trzecich: bez ograniczen.
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) 1 (ii)

E. Uslugi w_zakresie
transportu kolejowego

a) Przewozy pasazerskie

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie: Bez ograniczen

1) 2) 3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z
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2) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
ograniczen

HU: Brak

3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
ograniczen

HU: Ustugi mozna $wiadczy¢é na podstawie umowy
koncesyjnej wydawanej przez wladze panstwowe lub
lokalne

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
ograniczen

HU: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji
poziome;j.

wyjatkiem HU: Bez ograniczen

HU: Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem HU:
Bez ograniczen

HU: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji
poziomej.

b) Przewozy towarowe

1) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie: Bez ograniczen

2) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
ograniczen

HU: Brak

3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
ograniczen

HU: Ustugi mozna $wiadczy¢ na podstawie umowy
koncesyjnej wydawanej przez wladze panstwowe lub
lokalne

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

1) 2) 3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z
wyjatkiem HU: Bez ograniczen

HU: Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem HU:
Bez ograniczen
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Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
ograniczen

HU: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji
poziome;j.

HU: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji
poziomej.

d) Konserwacja i) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem EE, | 1) Wszystkie  Panstwa  Czlonkowskie, z
naprawy sprzgtu transportu | HU: Bez ograniczen wyjatkiem EE, HU: Bez ograniczen
kolejowego (CPC 88638) EE, HU: Brak EE, HU: Brak
2) Brak 2) Brak
3) Brak 3) Brak
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
w sekcji poziomej w (i) 1 (ii) wskazanych w sekcji poziomej w (i) 1 (ii)
F. Ustugi w zakresie
transportu drogowego
a) PTZGWOZ}’ 1) Bez ograniczen 1) Bez ograniczen
pasazerskie 2) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, EE, HU, MT, PL, SI, | 2) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, EE, HU, MT, PL,
(Wszystkie SK: Bez ograniczen. SI, SK: Bez ograniczen.
Panistwa Czlonkowskie, z | 3 W  kwestii transportu w ramach Panstwa | 3) Bez ograniczen w odniesieniu do transportu
wyjatkiem FI, LV, LT Cztonkowskiego (kabotaz), przez przewoznika | w ramach Panstwa Cztonkowskiego (kabotaz), przez

CPC 71213 i
7122. FI. CPC 71222 i
71223.

LV: CPC 71213,
71222, 71223.

LT: CPC 7121,
7122).

W odniesieniu do
LV,LT:z  wylaczeniem
kabotazu.

zarejestrowanego poza tym Panstwem Czlonkowskim: bez
ograniczen, z wyjatkiem wynajmu nieregularnych ustug w
zakresie transportu autobusowego z kierowca: (71223)%,
gdzie nie beda miaty zastosowania poczawszy od 1996 r.

AT, HU, PL, MT, SK: Bez ograniczen.

SE: Wymoég posiadania zezwolenia na prowadzenie
dziatalno$ci ustugowej w zakresie handlowego transportu
ladowego. Zezwolenie wydawane jest w oparciu o sytuacje
finansowa wnioskodawcy, doswiadczenie i zdolnosci do
Swiadczenia ustug. Ograniczenia dotyczace stosowania
dzierzawionych pojazddéw do dziatalnosci tego typu.

- Dla 7122:

przewoznika zarejestrowanego poza tym Panstwem
Cztonkowskim.

AT, HU, MT, PL, SK: Bez ograniczen

LV, SE: Wymog, na podstawie ktorego z pojazdoéw z
rejestracja  krajowa moga korzysta¢ wylacznie
podmioty zarejestrowane.
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ES: Test potrzeb ekonomicznych.

- Dla 71221 (ustugi w zakresie przewozow
taksdowkowych):

Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem S: test
potrzeb ekonomicznych®, oraz

DK: Dostgp wylacznie dla osoéb fizycznych oraz wymog
rejestracji lokalnej.

IT: Dostgp wytacznie dla osob fizycznych.

Dla 71222 (ustugi w zakresie przewozu limuzynami):

DK: Dostgp wylacznie dla osoéb fizycznych oraz wymog
rejestracji lokalne;.

FI. Wymoég zezwolenia, nie obejmuje pojazdow
zarejestrowanych za granica.

IT: Dostgp wylacznie dla oséb fizycznych oraz test potrzeb
ekonomicznych.

LV: Wymagane zezwolenie (licencja), nie obejmuje
pojazdow zarejestrowanych za granica.
PT: Test potrzeb ekonomicznych.

- Dla 71213 (przewozy autobusowe migdzy
miastami):*

IT, ES, IE: Test potrzeb ekonomicznych.

FR: Bez ograniczen.

FI. Wymdg =zezwolenia, nie obejmuje pojazdow
zarejestrowanych za granica.

DK: Test potrzeb ekonomicznych.

LV: Wymagane zezwolenie (licencja i specjalne zezwolenie),
nie obejmuje pojazdow zarejestrowanych za granica.

PT: Dostep wylacznie poprzez zarejestrowane spotki.

- Dla 71223:

LV: Wymagane zezwolenie (licencja), nie obejmuje
pojazdéw zarejestrowanych za granica.
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4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

AT, CY, CZ, EE, HU, MT, PL, SI, SK: Bez ograniczen.

PT: Wymog obywatelstwa dla personelu
wyspecjalizowanego.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych szczegllnych
ograniczen:

AT, CY, CZ, EE, HU, MT, LV PL, SI, SK: Bez
ograniczen.

DK: Wymog stalego pobytu dla kadry kierowniczej.

b) Transport 1) Bez ograniczen 1) Bez ograniczen

towarowy 2) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, EE, HU, MT, PL, SI, | 2) HU, MT, PL, SK: bez ograniczen

(CPC 7123) SK: Bez ograniczen 3) Bez ograniczen w kwestii transportu w
3) W odniesieniu do transportu w obrgbie Panstwa | obrgbie Panstwa Cztonkowskiego przez przewoznika
Cztonkowskiego przez przewoznika zarejestrowanego w | zarejestrowanego w innym Panstwie Czlonkowskim.
innym Panstwie Cztonkowskim: bez ograniczen. AT, ES, HU, PL, MT, SK: Bez ograniczen.
AT, CY, CZ, ES, EE, HU, MT, PL, SI, SK: Bez ograniczen SE: Wymog dla zarejestrowanych przedsigbiorstw
IT: W odniesieniu do transportu w obregbie kraju, wydawanie | dotyczacy uzywania pojazddéw zarejestrowanych w
licencji uwarunkowane jest testem potrzeb ekonomicznych. kraju.
FI: Wymoég zezwolenia, nie obejmuje pojazdow | 4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
zarejestrowanych za granica. wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
SE: Wymoég posiadania zezwolenia na prowadzenie §Zigiffze£?m nastepujacych szczegolnych
;121a1alnosc1 uslugowej W zakresm.: handlowego transpor“Fu AT, CY. CZ. EE, HU. LV, MT, PL. SL SK: Bez
adowego. Zezwolenie wydawane jest w oparciu o sytuacje S,
finansowa wnioskodawcy, do$wiadczenie i zdolnosci do ograniczen
$wiadczenia ushug. Ograniczenia dotyczace stosowania
dzierzawionych pojazdow do dziatalnos$ci tego typu.
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzeZzeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:
AT, CY, CZ, EE, HU, MT, PL, SK i SL: Bez ograniczen

d) Konserwacja i1 Bez ograniczen* 1) Bez ograniczen*

naprawy sprzgtu transportu | 2) MT: Bez ograniczen 2) MT: Bez ograniczen
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drogowego

(Wszystkie Panstwa
Czlonkowskie, z wyjatkiem
CZ, EE, FI, HU, SK i SL:

3) SE: Podmioty gospodarcze uprawnione do
zarejestrowania 1 utrzymania wlasnej infrastruktury
zwiazanej z obstuga terminala, z zastrzezeniem ograniczen
zwiazanych z przestrzenia i wydajnoscia.

3) MT: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

CPC  6112. MT: Bez ograniczen MT: Bez ograniczen
CZ, EE, HU i SK: | 4) Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych
6112+8867. w sekcji poziomej w (i) i (i), a takze z zastrzezeniem
FI 6112 oraz | nastgpujacych ograniczen:
czesci  88. SI: czg$¢ | MT: Bez ograniczen.
CPC  6112%%)
(e) Ustugi 1) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie: Bez ograniczen 1) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie: Bez ograniczen
pomocnicze dla wszystkich
urzadzen przewozu | 2) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem LV: Bez | 2) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem
drogowego ograniczen LV: Bez ograniczen
(Tylko w odniesieniu do LV: Brak LV: Brak

LV:
CPC 7441, CPC 7449)

3) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem LV: Bez

ograniczen
LV: Wymagane =zezwolenie (umowa ze stacja
autobusowa, licencja).

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem LV: Bez
ograniczen

LV: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji poziomej

3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem
LV: Bez ograniczen

LV: Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem LV:
Bez ograniczen

LV: Brak LV: Tylko dla CSS-EJP: Brak

G. Transport
rurociagami

LT: CPC 713

1) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie: Bez ograniczen

2) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem HU, LT:
Bez ograniczen

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem
HU: Bez ograniczen

HU: Brak
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HU, LT: Brak

3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem HU, LT:
Bez ograniczen

HU: Ustlugi mozna $wiadczy¢ na podstawie umowy
koncesyjnej wydawane] przez wladze panstwowe lub
lokalne

LT: Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z zastrzeZeniem
nastgpujacych ograniczen:

Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem HU, LT: Bez
ograniczen

HU, LT: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji
poziomej

2) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie: Bez ograniczen

HU, LT: Brak

3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem
HU, LT: Bez ograniczen

HU, LT: Brak

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem HU,
LT: Bez ograniczen

HU, LT: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w
sekcji poziomej

H. Ushugi
pomocnicze dla wszystkich

rodzajow transportu

(a) Ushugi w zakresie

obstugi tadunkéw
(EE, LV i1 LT:
CPC  741)

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem EE, LV i
LT: Bez ograniczen®,

EE, LViLT: Brak

2) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem EE, LV i
LT: Bez ograniczen

EE, LV iLT: Brak

3) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem EE, LV i

1) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem
EE, LV: Bez ograniczen *.

EE, LV: Brak

2) Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem EE,
LV iLT: Bez ograniczen

EE, LV iLT: Brak

3) Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem EE,
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LT: Bez ograniczen

EE, LV i LT: Brak, z wyjatkiem lotnisk, w ktéorym to
przypadku kategorie $wiadczonych ushig zaleza od
wielkosci lotniska, i liczba ustugodawcow na
poszczegolnych lotniskach moze zosta¢ ograniczona z
uwagi na brak miejsca, a z innych przyczyn — do
minimum dwoch ustugodawcow, oraz stosowane moga

by¢ niedyskryminacyjne procedury w  zakresie
wstegpnego zatwierdzania.
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej w (i) 1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

Wszystkie Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem EE, LV i LT:
Bez ograniczen.

EE, LV i LT: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji
poziomej

4)

LV iLT: Bez ograniczen

EE, LV i1LT: Brak

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

Wszystkie Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem
EE, LV iLT: Bez ograniczen.

EE i LT: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w
sekcji poziomej

b) Ustugi w zakresie
przechowywania i
magazynowania
(CPC 742)

(poza tymi

Swiadczonymi w portach)

1) Bez ograniczen”
2) 3) CY, CZ, MT, LT, PL, SK i SE: Bez ograniczen
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej w (i) 1 (i), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:
CY, CZ, MT, LT, PL, SK: Bez ograniczen

LV: Brak
1) Bez ograniczen*
2) 3) CY, CZ, MT, LT, PL, SK i SE: Bez
ograniczen
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
CY, CZ, MT, LT, PL, SK: Bez ograniczen

c) Ustugi agencji w
zakresie transportu
towarowego /spedycji
towarow

(CPC 748)

1) 2)3)CY,CZ, HU, MT, PL, SK i SE: Bez ograniczen

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

CY, CZ, HU, MT, PL, SK: Bez ograniczen

1)

CY, CZ, HU, MT, PL, SK i SE: Bez ograniczen

SI: Brak, z wyjatkiem faktu, ze odprawa celna
ograniczona  jest do  oséb  prawnych
zarejestrowanych w Republice Stowenii.

2) CY, CZ, HU, MT, PL, SK i SE: Bez ograniczen

Zobowiazanie w tej formie §wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.
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3) CY, CZ, HU, MT, PL, SK i SE: Bez ograniczen

SI: Brak, z wyjatkiem faktu, ze odprawa celna
ograniczona  jest  do 0s0b  prawnych
zarejestrowanych w Republice Stowenii.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

CY, CZ, HU, MT, PL, SK: Bez ograniczen

Ustugi w zakresie
kontroli poprzedzajacej
wysylkg towaréow (CPC
749%, z wyjatkiem FI: tylko
CPC 7490)

1) 2)3) CY, CZ, HU, MT, PL, SE, SK: Bez ograniczen
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

CY, CZ, HU, MT, PL, SK: Bez ograniczen

1) 2) 3) CY, CZ, HU, MT, PL, SE, SK: Bez
ograniczen
4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
CY, CZ, HU, MT, PL, SK: Bez ograniczen

L Inne ushigi w
zakresie transportu
(Swiadczenie
ushug w zakresie transportu
kombinowanego)

1) Bez ograniczen, z wyjatkiem FIN: brak

2) CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, SE, SI, SK: Bez
ograniczen

3) Brak, bez uszczerbku dla ograniczen majacych

wplyw na dany rodzaj transportu, z wyjatkiem A, CY, CZ,
EE, HU, LT, LV, MT, PL, SE, SI, SK: bez ograniczen.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

AT, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, SE, SI, SK: Bez
ograniczen.

1) Bez ograniczen, z wyjatkiem FIN: brak

2) CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, SE, SI,
SK: Bez ograniczen

3) Brak, bez wuszczerbku dla ograniczen
majacych wplyw na dany rodzaj transportu, z
wyjatkiem AT, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL,
SE, SI, SK: bez ograniczen.

4) Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii), a takze z
zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

AT, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, SE, SI, SK:
Bez ograniczen.
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Definicje dotyczace transportu morskiego

1. Bez uszczerbku dla zakresu dziatalnosci, ktora moze zosta¢ uznana za ,.kabotaz” na podstawie odno$nego ustawodawstwa krajowego, niniejszy harmonogram nie
obejmuje ,,morskich ustug kabotazowych”, przez ktore rozumie si¢ przewozy pasazerskie lub przewozy towaréw migdzy portem znajdujacym si¢ w Panstwie Cztonkowskim
a innym portem znajdujacym si¢ w tym samym Panstwie Cztonkowskim, oraz ruch rozpoczynajacy si¢ i konczacy w tym samym porcie znajdujacym si¢ w Panstwie
Cztonkowskim, pod warunkiem, ze ruch ten odbywa si¢ wylacznie na wodach terytorialnych danego Panstwa Cztonkowskiego.

2. Okreslenie ,,inne formy obecnosci handlowej na $wiadczenie migdzynarodowych ustug w zakresie transportu morskiego” oznacza zdolno$¢ ushugodawcow
oferujacych ustugi migdzynarodowego transportu morskiego drugiej Strony do podejmowania lokalnie wszelkich dziatan, niezbgednych do §wiadczenia dla ich klientow
czgSciowo lub w petni zintegrowanych ushug transportowych, w ramach ktorych transport morski stanowi znaczacy element. (Niemniej jednak, niniejszego zobowiazania nie
nalezy uwazac¢ za ograniczajace w jakikolwiek sposob podjgte zobowiazania w zwiazku z transgraniczng forma dostawy).

Dziatalnos$¢ ta moze obejmowac, ale nie jest ograniczona do:
(a) obrotu i sprzedazy uslug w zakresie transportu morskiego i ushug pokrewnych poprzez umowy bezposrednie z klientami, poczawszy od podania ceny do
fakturowania, przy czym ushugi te sa realizowane lub oferowane przez samego ustugodawce lub przez ustugodawcow, z ktorymi sprzedawca ustugi zawart state umowy

handlowe;

(b) nabywania, na wlasny rachunek lub w imieniu klientow (oraz odsprzedazy ich klientom) wszelkich ustug transportowych i pokrewnych, wlaczajac ushugi
transportowe zakresie przywozu, jakiegokolwiek rodzaju, w szczegdlnosci srédladowe drogi wodne, drogi i kolej, niezbedne do $wiadczenia ustug zintegrowanych;

(©) przygotowywania dokumentacji dotyczacej dokumentéw przewozowych, dokumentow celnych oraz innych dokumentéw, zwiazanych z pochodzeniem i charakterem
przewozonych towarow;

(d) dostarczania informacji handlowych w dowolny sposob, wlaczajac skomputeryzowane systemy informacji i elektroniczna wymiang danych (z zastrzezeniem
postanowien niniejszego Uktadu);

(e) zawierania wszelkich uméw handlowych (wlaczajac udziat w kapitale spotki) oraz wyznaczanie personelu rekrutowanego lokalnie (lub, w przypadku pracownikow
zagranicznych, na podstawie zobowiazan poziomych dotyczacych przeptywu pracownikoéw) z dowolnymi lokalnymi agencjami przewozoéw morskich;

® dziatania w imieniu spotek, organizowanie wezwan statku lub przejmowanie tadunkéw, w razie koniecznosci.
3. Okreslenie ,,przewoznicy w zakresie transportu kombinowanego” oznacza osoby, w imieniu ktoérych wystawia si¢ dokument przewozowy / dokument transportu

kombinowanego lub jakikolwiek inny dokument potwierdzajacy zawarcie umowy na kombinowany przewo6z towarow, oraz ktore sa odpowiedzialne sa za przewdz towarow
na mocy umowy przewozu.
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WSPOLNOTA (cd.)

Uzupelienie A
GLOSARIUSZ

OKRESLENIA STOSOWANE W ODNIESIENIU DO POSZCZEGOLNYCH PANSTW CZELONKOWSKICH
Francja
SC Société Civile
SCP Société Civile Professionnelle
SEL Société d'Exercice Libéral
SNC  Société en Nom Collectif
SCS Société en Commandite Simple
SARL Société a Responsabilité Limitée
SCA  Société en Commandite par Actions
SA Société Anonyme

Uwaga: Wszystkie wymienione spotki posiadaja osobowos$¢ prawna

Niemcy
GmbH & CoKG Kommanditgesellschaft, bei der der personlich haftende Gesellschafter eine GmbH (spotka
akcyjna z ograniczong odpowiedzialnoscig) ist.

EWIV  Europdische Wirtschaftliche Interessenvereinigung (Europejskie ugrupowanie interes6w gospodarczych)
Wiochy

SPA Societa per Azioni (spotka akcyjna)

SRL Societa a Responsabilita Limitata (spotka z ograniczona odpowiedzialnos$cia)

W odniesieniu do Wtoch, oferta WE objete sa nastgpujace ustugi profesjonalne:

Ragionieri-periti commerciali Ksiggowos¢ - ustugi w zakresie sprawdzania rachunkéw — kontrola i
weryfikacja sprawozdan finansowych

Commercialisti  Ksiggowos¢ - ustugi w zakresie sprawdzania rachunkéw — kontrola i weryfikacja sprawozdan

finansowych

Geometri Geodeci

Ingegneri Inzynierowie
Architetti Architekei

Geologi Geolodzy

Medici Lekarze

Farmacisti Farmaceuci
Psicologi Psycholodzy
Veterinari Lekarze weterynarii
Biologi Biolodzy

Chimici Chemicy

Periti agrari Eksperci do spraw rolnictwa
Agronomi Agronomowie
Attuari Ubezpieczyciele
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ZAYLACZNIK VI
(ZALACZNIK VIII Uktadu, o ktorym mowa w art. 120 Uktadu)

HARMONOGRAM ZOBOWIAZAN SZCZEGOLNYCH DOTYCZACYCH USLUG
FINANSOWYCH
CZESC A
HARMONOGRAM WSPOLNOTY
Uwaga wstepna

1. Szczegbdlne zobowigzania w niniejszym harmonogramie maja zastosowanie wytacznie
do terytoriow, na ktérych Traktaty ustanawiajace Wspolnot¢ maja zastosowanie oraz na
warunkach okreslonych w tych Traktatach. Zobowiazania te maja zastosowanie wytacznie do
stosunkoOw migdzy Wspdlnota i jej Panstwami Cztonkowskimi z jednej strony, a krajami
spoza Wspdlnoty z drugiej Strony. Nie maja one wptywu na prawa i obowiazki Panstw
Cztonkowskich wynikajace z prawa wspdlnotowego.

2. Nastepujace skroty sa stosowane w celu oznaczenia Panstw Czlonkowskich:
AT Austria
BE Belgia
CY Cypr

CczZ Republika Czeska
DE Niemcy

DK Dania

ES Hiszpania
EE Estonia
FR Francja
FI Finlandia
EE Grecja
HU Wegry

IT Wiochy
IE Irlandia
LU Luksemburg
LT Litwa

LV Lotwa
MT Malta

NL Niderlandy
PT Portugalia

PL Polska
SE Szwecja
SI Slowenia

SK Republika Stowacka
UK Zjednoczone Krolestwo

3. Glosariusz terminéw stosowanych przez poszczegdlne Panstwa Czlonkowskie jest
zataczony do niniejszego harmonogramu
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,Firma zalezna” osoby prawnej oznacza osobg prawna, ktora jest skutecznie kontrolowana
przez inng osobe prawna.

,»Filia” osoby prawnej oznacza miejsce prowadzenia dzialalnos$ci, nie posiadajace osobowosci
prawnej, ktore funkcjonuje stale, na przyktad jako rozszerzenie firmy gtéwnej, jest oddzielnie
zarzadzane oraz jest materialnie wyposazone w celu negocjowania spraw ze stronami
trzecimi, tak, aby te ostatnie, mimo iz maja §wiadomos¢, ze w przypadku koniecznosci
zaistnieje powigzanie prawne z firma gtowna, ktoérej siedziba zarzadu znajduje si¢ za granica,
nie musza kontaktowac si¢ bezposrednia z firma gtowna, ale moga dokonywa¢ transakcji w
miejscu dziatalnosci, stanowiacym jej rozszerzenie.
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L ZOBOWIAZANIA POZIOME

WSZYSTKIE SEKTORY
ZAWARTE Y
NINIEJSZYM
HARMONOGRAMIE

3) We wszystkich Panstwach Cztonkowskich® ustugi
uznawane jako obiekty uzytecznosci publicznej na poziomie
krajowym i lokalnym moga by¢ przedmiotem monopoli
publicznych lub wytacznych praw przyznanych prywatnym
podmiotom gospodarczym™.

3) a) Traktowanie przyznane firmom zaleznym
(spotek chilijskich) utworzonych zgodnie z prawem
Panstwa Czlonkowskiego i posiadajacym statutowa
siedzibg, zarzad lub glowne przedsigbiorstwo
wewnatrz Wspdlnoty nie rozszerza si¢ na filie lub
agencje ustanowione w Panstwie Czlonkowskim
przez spotkg chilijska. Jednakze, nie stanowi to
przeszkody dla Panstwa Czlonkowskiego w
rozszerzeniu tego traktowania na filie lub agencje,
ustanowione w innym Panstwie Cztonkowskim przez
spotke lub firme chilijska, jezeli chodzi o ich
funkcjonowanie na terytorium pierwszego Panstwa
Cztonkowskiego, jezeli rozszerzenie nie zostato
wyraznie zabronione przez prawo wspolnotowe.

b) Traktowanie mniej korzystne moze by¢ przyznane
firmom  zaleznym (od  spotek  chilijskich)
utworzonych  zgodnie z prawem  Panstwa
Czlonkowskiego, ktore maja wylacznie siedzibg
statutowa lub zarzad na terytorium Wspdlnoty,
chyba, ze mozliwe jest wykazanie, ze posiadaja one
skuteczne i trwale powiazania z gospodarka jednego
z Panstw Cztonkowskich.
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nieuzasadnione.
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W przypadku Austrii, Finlandii i Szwecji nie podjgto zastrzezen poziomych dla ustug uznanych za obiekty uzytecznosci publiczne;j.
Uwaga wyjasniajaca: obiekty uzytecznosci publicznej istnieja w sektorach takich jak ustugi konsultingowe naukowe i techniczne, ustugi zwigzane z badaniami i rozwojem w kwestii nauk spotecznych i
humanistycznych, ustugi kontroli i analizy technicznej, ustugi zwiazane ze srodowiskiem naturalnym, ustugi zdrowotne, ustugi transportowe i ustugi pomocnicze dla wszystkich srodkéw transportu. Wytaczne prawa
do takich ustug sg czgsto przyznawane prywatnym podmiotom gospodarczym, na przyktad podmiotom gospodarczym, majacym koncesje od wtadz publicznych, podlegajacym szczegdlnym zobowigzaniom, co do
$wiadczenia ustug. Majac na uwadze, ze obiekty uzytecznosci publicznej czgsto istnieja rowniez na szczeblu podcentralnym, szczegdtowe i wyczerpujace harmonogramy dla poszczegdlnych sektorow sa




HU: Obecnos¢ handlowa powinna przyjmowac forme spotki
z ograniczong odpowiedzialno$cia, spotki akcyjnej lub
przedstawicielstwa. Rozpoczecie dziatalnosci w formie filii
nie jest dozwolone.

Tworzenie osoby prawnej

3) SE: Spotka z ograniczona
odpowiedzialnosdcia (spotka akcyjna) moze by¢
ustanowiona przez jedna lub wiele osob. Strona
ustanawiajaca zamieszkuje na stale na terenie EOG
(Europejski Obszar Gospodarczy) lub jest osoba
prawna funkcjonujaca w EOG. Spotka moze byc¢
strong ustanawiajaca wylacznie, jezeli kazdy z
partnerow zamieszkuje na obszarze EOGY.
Odpowiednie warunki obowiazuja dla ustanawiania
wszystkich rodzajow osob prawnych.

Prawo dotyczace filii spolek zagranicznych

3) SE: Spolka zagraniczna (ktdra nie ustanowila osoby
prawnej w Szwecji) prowadzi swoja dziatalnosé
handlowa poprzez fili¢, ustanowiona w Szwecji z
oddzielnym zarzadzaniem i oddzielna ksiggowoscia.

SE: Projekty budowlane, trwajace mniej niz jeden rok sa
zwolnione z wymogoéw ustanowienia filii lub wyznaczenia
miejscowego przedstawiciela.

Prawo dotyczace filii spolek zagranicznych

3) SE: Dyrektor i co najmniej 50 procent cztonkow
zarzadu zamieszkuja na stale na obszarze EOG
(Europejski Obszar Gospodarczy).

SE: Dyrektor filii zamieszkuje na stale na
obszarze EOG (Europejski Obszar
Gospodarczy)®®.

SE: Obywatele Szwecji lub innych krajow nie
zamieszkujacy na state w Szwecji, ktorzy chca
prowadzi¢ dziatalno$¢ handlowa w Szweci,
wyznaczaja 1 rejestruja u wiladz lokalnych

Wyijatki od tych wymogow moga by¢ przyznane, jezeli mozliwe jest udowodnienie, ze stale zamieszkanie nie jest konieczne.
Wyjatki od tych wymogow moga by¢ przyznane, jezeli mozliwe jest udowodnienie, ze state zamieszkanie nie jest konieczne.
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przedstawiciela lokalnego, odpowiedzialnego za
takie dziatania.

SI: Otwarcie filii przez spotke zagraniczna jest
uzaleznione od rejestracji podmiotu dominujacego w
rejestrze sadowym kraju pochodzenia na przynajmniej
jeden rok.

Osoby prawne:

3) FI: Nabycie udziatow przez wiascicieli zagranicznych,
dajacych ponad jedna trzecia prawa do glosow glownej
spotce finskiej lub gltdéwnemu przedsigbiorstwu
handlowemu (z ponad 1 000 pracownikéw Iub z
obrotem przekraczajacym 1 000 milionéw marek
finskich lub sume¢ bilansowa przekraczajaca 167
milionow EUR) jest przedmiotem potwierdzenia przez
wladze finskie; potwierdzenia mozna odmoéwic
wylacznie, jezeli istotny interes krajowy bylby
zagrozony.

FI: Co najmniej potowa zatozycieli spotki z ograniczong
odpowiedzialnos$cia musi zamieszkiwa¢ w Finlandii lub
w jednym 2z krajow EOG (Europejski Obszar
Gospodarczy). Wylaczenia moga byé, jednakze,
przyznawane niektorym spotkom.

PL: Przedsigbiorstwo zagranicznych dostawcow ustug moze
przyjmowac wytacznie forme spotki komandytowej, spotki z
ograniczona odpowiedzialno$cia lub spoltki akcyjne;.

FI: Obcokrajowiec, ktory zamieszkuje poza
Europejskim  Obszarem  Gospodarczym i
prowadzi dziatalnosé¢ handlowa jako
przedsigbiorca prywatny lub jako partner w
finskiej spolce z ograniczona odpowiedzialnoscia
lub spdfce ogdlnej musi uzyskaé pozwolenie.
Jezeli organizacja lub fundacja zagraniczna,
mieszczaca si¢ poza terytorium Europejskiego
Obszaru Gospodarczego zamierza prowadzié
dziatalno$¢ lub handel poprzez ustanowienie filii
w Finlandii, wymagane jest pozwolenie na
dziatalnos¢ handlowa.

FI: Jezeli co najmniej potowa cztonkéw zarzadu
lub dyrektor zamieszkuja poza terytorium
Europejskiego Obszaru Gospodarczego,
wymagane jest pozwolenie. Wylaczenia moga
by¢, jednakze, przyznawane niektorym spotkom.

SK: Zagraniczna osoba fizyczna, ktorej nazwisko
nalezy wpisa¢ do rejestru dziatalnoéci gospodarczej
jako osoby upowaznionej do wystgpowania w imieniu
przedsigbiorcy, musi przedstawi¢ zezwolenie na pobyt
w Republice Stowackie;.

Zakup nieruchomosci:

Zakup nieruchomosci:

1. Zgodnie z prawem spotek handlowych, filia ustanowiona w Republice Stowenii nie jest uznawana za osobg prawna, natomiast pod wzgledem dziatalnosci, jest traktowana na rowni z firma zalezna.
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DK: Ograniczenia w kupnie nieruchomosci przez osoby
fizyczne lub  prawne, niebedace rezydentami.
Ograniczenia w kupnie nieruchomo$ci rolnych przez
zagraniczne osoby fizyczne i prawne.

EL: Zgodnie z Ustawa nr 1892/89 pozwolenie wydane
przez Ministra Obrony jest niezbgdne obywatelowi, by
mogt on naby¢ nieruchomos$¢ polozona w poblizu
granicy. Zgodnie z praktyka administracyjna, pozwolenie
jest wydawane bez utrudnien w wypadku inwestycji
bezposrednich.

CY: Brak zobowigzan

HU: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania
nieruchomosci bedacych whasnoscia skarbu panstwa.

LT: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania ziemi
przez osoby prawne i fizyczne.

MT: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania
nieruchomosci.

LV: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania ziemi
przez osoby prawne. Zezwala si¢ na dzierzawg ziemi
przez okres nieprzekraczajacy 99 lat.

PL: Brak zobowigzan w odniesieniu do nabywania
nieruchomosci bedacych wilasnoscia skarbu panstwa, tj.
uregulowan dotyczacych procesu prywatyzacji (dla
sposobu dostawy 3).

SI: Osoby prawne z udzialem kapitatu zagranicznego,
ustanowione w Republice Stowenii, moga nabywaé
nieruchomosci na terytorium Republiki Stowenii. Filie®

AT: Nabycie, kupno oraz wynajem lub dzierzawa
nieruchomosci przez zagraniczne osoby fizyczne
i prawne wymaga zezwolenia od odpowiednich
wladz regionalnych (Lander), ktore rozwaza, czy
istotne interesy gospodarcze, spoleczne Ilub
kulturowe sg naruszone, czy tez nie.

IE: Woczesniejsza pisemna zgoda Komisji do
spraw Ziemi jest niezbedna w celu nabycia ziemi
w Irlandii przez krajowe lub zagraniczne spotki
lub cudzoziemcoéw. W przypadku gdy ziemie te
sa wykorzystywane w celach przemystowych
(innych niz przemyst rolniczy), wymog ten
zostaje zniesiony na podstawie $wiadectwa z
Ministerstwa Przedsiebiorczosci i Zatrudnienia.
Prawo to nie ma zastosowania do ziem wzdhz
granic miast i miejscowosci.

CZ: Ograniczenia w nabywaniu nieruchomosci
przez zagraniczne osoby fizyczne i prawne.
Podmioty zagraniczne moga nabywac
nieruchomo$ci poprzez ustanawianie czeskich
0sob prawnych Ilub wudziat we wspolnych
przedsiegwzigciach. Nabywanie ziemi przez
podmioty zagraniczne wymaga zezwolenia.

HU: Brak zobowiazan w  odniesieniu do
nabywania nieruchomosci przez zagraniczne
osoby fizyczne.

LV: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania
ziemi przez osoby prawne. Zezwala si¢ na
dzierzawe ziemi przez okres nieprzekraczajacy 99
lat.
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ustanowione w Republice Stowenii przez osoby
zagraniczne moga nabywac¢ wylacznie nieruchomosci, z
wyjatkiem gruntdw, niezbedne do prowadzenia
dziatalno$ci  gospodarczej, dla  ktérej  zostaly
ustanowione. Posiadanie nieruchomosci potozonych w
odlegtosci 10 km od granicy przez spolki, ktorych
wigkszo§¢ kapitalu lub prawa do glosow nalezy
bezposrednio lub posrednio do osoéb prawnych lub
obywateli innego panstwa, wymaga specjalnego
pozwolenia.

SK: Bez ograniczen z wyjatkiem ziemi (dla sposobow
dostawy 3 14)

PL: Nabywanie ziemi, bezposrednio i posrednio,
przez obcokrajowcow i zagraniczne osoby prawne
wymaga zezwolenia.

SK: Ograniczenia w nabywaniu nieruchomosci przez
zagraniczne osoby fizyczne i prawne. Podmioty
zagraniczne moga nabywac nieruchomos$ci poprzez
ustanowienie stowackiej osoby prawnej lub udzial we
wspolnym przedsigwzigeiu. Na nabycie ziemi przez
podmioty zagraniczne wymagane jest pozwolenie (dla
sposobu dostawy 3 1 4).

IT: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania
nieruchomosci.

FI (Wyspy Alandzkie): Ograniczenia praw o0sob
fizycznych,  ktére nie maja  regionalnego
obywatelstwa Wysp Alandzkich oraz oséb prawnych
do nabywania 1 posiadania nieruchomosci na
Wyspach Alandzkich bez zgody wilasciwych wiadz
Wysp.

FI (Wyspy Alandzkie): Ograniczenia prawa
przedsigbiorczosci oraz $wiadczenia ustug przez
osoby fizyczne, ktore nie maja regionalnego
obywatelstwa Wysp Alandzkich Iub przez osoby
prawne bez zgody wiasciwych wladz Wysp
Alandzkich.

Inwestycje:

Inwestycje:
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Dziatalno$¢ handlowa, przemystowa lub rzemie$lnicza odnosi si¢ do sektorow, takich jak: ustugi biznesowe, budownictwo, dystrybucja i ustugi turystyczne. Nie dotyczy ona ushug telekomunikacyjnych i

finansowych.
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FR: Inwestycje zagraniczne przekraczajace 33,33
procent udzialu w kapitale lub praw do glosowania w
istniejacych przedsigbiorstwach francuskich Iub 20
procent w notowanych publicznie spotkach francuskich,
sg przedmiotem nastgpujacych regulacji:

- po okresie jednego miesiaca po wczesniejszej
notyfikacji, pozwolenie jest automatycznie przyznane,
jezeli  Minister  Gospodarki, w  wyjatkowych
okolicznosciach, nie wykonal swojego prawa do
odlozenia inwestycji w czasie.

FR: Udziat zagraniczny w nowosprywatyzowanych
spotkach moze by¢ ograniczony do zmiennej kwoty,
ustalonej przez Rzad Francji, w kazdym przypadku,
kapitatu, bedacego przedmiotem operacji publicznych.

ES: Inwestycje w Hiszpanii przez rzad zagraniczny lub
zagraniczne podmioty publiczne (co z regulty wiaze si¢
z, poza ekonomicznymi, rowniez nieekonomicznymi
interesami ze strony podmiotu), bezposrednio Iub
poprzez spotki  kontrolowane bezposrednio lub
posrednio  przez rzady zagraniczne, Wwymagaja
wczesniejszego pozwolenia rzadu.

PT: Udzial zagraniczny w nowosprywatyzowanych
spotkach moze by¢ ograniczony do zmiennej kwoty,
ustalonej przez Rzad Portugalii, w kazdym przypadku,
kapitatu bedacego przedmiotem operacji publicznych.

IT: Wylaczne prawa mogg by¢ przyznane lub utrzymane
dla nowosprywatyzowanych spolek. Prawa do
glosowania w nowosprywatyzowanych spotkach moga
by¢ ograniczone w niektorych przypadkach. Na okres
pigciu lat, nabycie duzych udziatow kapitatlowych w

CY: Podmioty z udzialem zagranicznym musza
wplaci¢ kapital proporcjonalnie do ich potrzeb
finansowych, a nierezydenci musza finansowac
swoj wklad poprzez przywdz walut obcych.

W wypadku, gdy udziat nierezydentéw przekracza
24 procent, kazde dodatkowe S$rodki na
finansowanie ~ zapotrzebowania na  kapitat
obrotowy lub inne potrzeby powinny by¢
pozyskiwane ze zrodet lokalnych i zagranicznych,
proporcjonalnie do udzialu rezydentow i
nierezydentow w kapitale danego podmiotu. W
wypadku filii spoélek zagranicznych, caly kapitat
na inwestycj¢ poczatkowa musi pochodzi¢ ze
zrodet  zagranicznych. Pozyczki ze Zrddet
lokalnych sa dozwolone jedynie po wstepnym
wdrozeniu  projektu, z przenaczeniem na
finansowanie ~ zapotrzebowania na  kapitat
obrotowy.

HU: Brak =zobowiazan w odniesieniu do
nabywania nieruchomos$ci bgdacych wtasnoscia
skarbu panstwa.

LT: Inwestycje zwiazane z organizowaniem
loterii sa zakazane na mocy Ustawy o
inwestycjach z kapitatem zagranicznym.

MT: Spotki z udziatem os6éb prawnych lub
fizycznych niebedacych rezydentami podlegaja
wymaganiom odnoszacym si¢ do kapitatu, jakie
stosuja si¢ do spotek, ktore sa w petni whasnoscia
rezydentdéw, a mianowicie: spotek prywatnych —
Lm500 (z minimum 20% wplaconego kapitatu);
spotek publicznych — Lm20000 (z minimum 25%
wplaconego kapitahu). Procentowy udziat
nierezydentow w kapitale musi by¢ wptacony ze
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spotkach spotek dziatajacych w dziedzinie obronnosci,
ushug transportowych, telekomunikacji i energetyki
moga by¢ poddane zatwierdzeniu przez Ministerstwo
Skarbu.

FR: W celu ustanowienia dzialalno$ci gospodarczej w
niektorych” branzach handlowych, przemystowych lub
rzemie$lniczych, wymagane jest szczegélne zezwolenie,
jezeli dyrektor nie posiada zezwolenia na pobyt staly.

srodkow pochodzacych z zagranicy.

CY: Pozwolenie Banku Centralnego jest wymagane na
udziat kazdego nierezydenta w firmie lub w spotce
osobowej na Cyprze. Udziat zagraniczny we wszystkich
sektorach/podsektorach uwzglgdnionych w harmonogramie
zobowigzan jest w normalnych warunkach ograniczony do
49 procent. Decyzja wladz o udzieleniu pozwolenia na
udzial zagraniczny jest podejmowana na podstawie badania
potrzeb ekonomicznych, w $wietle nastgpujacych, ogdlnych
kryteriow:

a) $wiadczenie ushug dotychczas niewystepujacych
na Cyprze,

b) wspieranie ukierunkowywania gospodarki
na wywoz oraz rozwdj istniejacych i nowych rynkow,

c) transfer =~ nowoczesnych  technologii,
know-how nowych technik zarzadzania,

d) udoskonalanie struktury gospodarki Iub
poprawa jakosci istniejacych produktow i ustug,

e) uzupelniajacy wplyw na  istniejace
jednostki lub formy dziatalnosci,

f) efektywnos$¢ proponowanych projektow
g) tworzenie nowych mozliwo$ci pracy dla
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naukowcow, doskonalenie kwalifikacji 1  szkolenie
miejscowego personelu

W  wyjatkowych  wypadkach, w  ktorych
proponowana inwestycja spetnia wigkszo$¢ kryteriow
przyjetych do badania potrzeb ekonomicznych i w
znacznym zakresie, moze zosta¢ udzielone zezwolenie na
udziat zagraniczny przekraczajacy 49 procent.

W wypadku spétek publicznych, w normalnych warunkach
udziat kapitatu zagranicznego dopuszcza si¢ do 30 procent.
W funduszach wzajemnych dopuszczalny zakres wlasnosci
zagranicznej wynosi 40 procent.

Firmy musza by¢ zarejestrowane zgodnie z Ustawg prawo
spotek. Na mocy tej samej ustawy, spotka zagraniczna,
ktéra chce ustanowi¢ siedzibe handlowa lub biuro na
Cyprze musi si¢ zarejestrowac jako filia zagraniczna. Do
rejestracji  jest wymagana uprzednia zgoda Banku
Centralnego na mocy Ustawy prawo dewizowe. Taka zgoda
wynika z polityki w zakresie inwestycji zagranicznych,
obowiazujacej w danym czasie w odniesieniu do
proponowanej dziatalnosci firm na Cyprze i ogoélnych
kryteriow dotyczacych inwestycji, ustanowionych powyze;j.

HU: Brak zobowigzan w odniesieniu do nabywania
nieruchomosci bedacych wlasnoscia skarbu panstwa.

MT: W dalszym ciagu obowiazuja: Ustawa prawo spotek
(Rozdz. 386), regulujaca $wiadczenie ustug przez
nierezydentow, poprzez obowiazek zarejestrowania lokalnej
spotki oraz ustawa o transakcjach zagranicznych (Rozdz.
233) okre§lajaca warunki emisji, nabywania, sprzedazy i
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wykupu papierow wartosciowych nienotowanych na
Maltanskiej Gietdzie Papieréw Wartosciowych.

PL: Pozwolenie na ustanowienie spotki z kapitalem
zagranicznym jest wymagane w wypadku:

- ustanawiania sp6iki, zakupu lub nabycia udziatow
lub akcji w istniejacej spoélce; rozszerzania dziatalno$ci
spotki jezeli zakres jej dziatalno$ci obejmuje co najmniej
jedna z nast¢pujacych dziedzin:

- zarzadzanie portami morskimi i lotniskami;

- obrét nieruchomos$ciami lub posrednictwo w
zawieraniu transakcji odnoszacych si¢ do nieruchomosci;

- realizowanie dostaw dla przemystu obronnego,
ktére nie sg objete wymaganiami licencyjnymi;

- sprzedaz hurtowa towaréw konsumpcyjnych,
pochodzacych z przywozu;

- Swiadczenie ustug w zakresie doradztwa
prawnego.

- ustanawianie wspdlnego przedsigbiorstwa
w formie spotki z obcym kapitalem, w ktoérym strona polska
jest panstwowa osoba prawna i jako kapitat poczatkowy
wnosi aktywa niepienigzne.

- zawieranie umow, ktore obejmuja prawa
uzytkowania nieruchomo$ci panstwowych przez okres
dluzszy niz 6 miesigcy lub stanowia o nabyciu takiej
nieruchomosci;

SI: W odniesieniu do ustug finansowych,
zezwolenie jest wydane przez organy wskazane w
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zobowiazaniach obejmujacych dany sektor i zgodnie z
warunkami okre$lonymi w zobowiazaniach obejmujacych
dany sektor.

Brak ograniczen w odniesieniu do ustanawiania nowej
dziatalnosci  przedsigbiorczej (nowe przedsigwzigcia
inwestycyjne).

Subsydia

Kwalifikowanie si¢ do subsydiow ze Wspolnoty lub
z Panstw Czlonkowskich moze by¢ ograniczone do
0sOb prawnych, ustanowionych na terytorium
Panstwa Czlonkowskiego lub jego geograficznej
jednostce administracyjnej. Brak ograniczen na
subsydia na badania i rozw6j. Brak ograniczen dla
filii ustanowionych w Panstwie Cztonkowskim przez
spotke spoza Wspblnoty. Swiadczenia ustug lub ich
subsydiowanie, w ramach sektora publicznego nie
stanowi naruszenia niniejszego zobowigzania.

Zobowiazania podjete w niniejszym harmonogramie
nie wymagaja, aby Wspdlnota lub Panstwa
Cztonkowskie oferowaly subsydia na ustugi
$wiadczone spoza ich terytorium

W  stopniu, w jakim wszelkie subsydia sa
udostgpniane osobom fizycznym, ich dost¢pnosé
moze by¢ ograniczona dla obywateli Panstwa
Cztonkowskiego.
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Rezim kursowy”,*,”: Rezim kursom”

4) CY: Na mocy przepisow Ustawy prawo
dewizowe, nierezydenci w normalnych warunkach nie
moga zaciagac pozyczek z miejscowych zrodet.

1), 2) SK: W odniesieniu do ptatnosci biezacych,
ograniczenie w nabywaniu walut obcych na potrzeby
osobiste przez krajowych rezydentow.

W odniesieniu do platnosci kapitalowych, do przyjgcia
kredytow finansowych pochodzacych od podmiotow
zagranicznych, bezposrednich inwestycji kapitalowych za
granica, nabywanie nieruchomosci za granica i zakup
zagranicznych papierow wartoSciowych jest wymagane
zezwolenie dewizowe.

4) Brak  zobowigzan za  wyjatkiem $rodkow | 4) Brak zobowiazan z wyjatkiem $rodkéw
dotyczacych wjazdu i pobytu tymczasowego> w Panstwie | dotyczacych kategorii osob wymienionych w punkcie
Czlonkowskim, bez koniecznosci badania zgodnosci pod | ,,Dostep do rynku”.

m CZ: Stosuje sig niedyskryminacyjny system kontroli dewizowej, polegajacy na:

a) ograniczeniu nabywania walut obcych przez krajowych rezydentow na potrzeby osobiste,

b) wymaganiu zezwolenia dewizowego od czeskich rezydentéw w wypadku uzyskiwania kredytow finansowych od podmiotéw zagranicznych, bezposrednich inwestycji kapitatowych za granica, nabywania nieruchomosci
za granicg oraz zakupu zagranicznych papieréw wartosciowych.

PL: Obowiazuje niedyskryminacyjny system kontroli dewizowej w odniesieniu do ograniczen w obrocie dewizowym i do systemu pozwolen dewizowych (ogdlnych i indywidualnych), migdzy innymi ograniczen w
przeptywach kapitatowych i ptatnosci w walutach obcych. Nastgpujace transakcje dokonywane w walucie obcej wymagaja zezwolenia

- transfer za granicg walut obcych;

-transfer waluty polskiej do kraju;

-przeniesienie prawa wlasnosci do aktywow pienigznych migdzy osobami krajowymi i zagranicznymi;

-przyznawanie i zaciaganie pozyczek i kredytow przez osoby krajowe w zwiazku transakcjami dokonywanymi w walucie obcej;

-ustalanie i realizowanie ptatnosci w walutach obcych w Polsce z tytutu nabytych towaréw, nieruchomosci, praw whasnosci, ustug lub pracy;

-otwieranie i posiadanie rachunkéw bankowych w bankach poza granicami kraju;

-nabywanie i posiadanie zagranicznych papierow wartosciowych oraz nabywanie nieruchomosci za granica,

-podejmowanie innych zobowiazan za granica, majacych podobny skutek.

& SK: Informacje podane ze wzgledu na przejrzystosc.

PL: Przypis w punkcie odnoszacym sig¢ do dostgpu do rynku stosuje si¢ rowniez do traktowania narodowego.

Czas trwania ,,pobytu tymczasowego” okreslony jest przez Panstwa Cztonkowskie oraz, jezeli takie istnieja, przez przepisy ustawowe i wykonawcze Wspoélnoty, dotyczace wjazdu, pobytu i pracy. Doktadny czas
trwania moze rézni¢ si¢ w zaleznosci od r6znych kategorii 0sob fizycznych, wymienionych w niniejszym harmonogramie. Dla kategorii (i), okres pobytu jest ograniczony w nastgpujacych Panstwach Cztonkowskich a
mianowicie: EE — trzy lata, ktore moga by¢ przedtuzone o kolejny okres do dwdch lat, przy czym Iaczny okres nie moze przekraczac pigciu lat; LV — pigé lat; LT — trzy lata, ktére moga by¢ przedtuzone o kolejny okres do
dwoch lat dla os6b zajmujacych wyzsze stanowiska; PL i SI — jeden rok z mozliwoscia przediuzenia. Dla kategorii (ii), okres pobytu jest ograniczony w nastgpujacych Panstwach Cztonkowskich: EE — 90 dni w ciagu
sze$ciu miesigey; PL — trzy miesiace; LT — trzy miesiace w roku; HU, LV, SI— 90 dni.
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katem spelnienia kryteriow przyjetych do badania potrzeb
ekonomicznych’, nastepujacych kategorii osob fizycznych
swiadczacych ustugi:

1) tymczasowa obecno$é, w charakterze osoby przeniesionej
w ramach jednej firmy 7', 0s6b fizycznych w nastepujacych
kategoriach, pod warunkiem, ze dostawca ustug jest osoba
prawna 1 ze =zainteresowane osoby byly przez niego
zatrudnione lub byly w niej partnerami (o statusie innym niz
udzialowcy  wigkszosciowi), przez co najmniej rok
bezposrednio poprzedzajacy takie przemieszczenie:

Dyrektywy Wspdlnoty w sprawie wzajemnego
uznawania dyploméw nie maja zastosowania do
obywateli panstw trzecich. Uznanie dyplomow, ktére
sa wymagane w celu wykonywania ushig w
regulowanych zawodach przez obywateli spoza
Wspdlnoty pozostaje zalezne od kompetencji
kazdego Panstwa Czlonkowskiego, jezeli prawo
wspolnotowe nie przewiduje inaczej. Prawo do
wykonywania regulowanego zawodu w jednym
Panstwie Cztonkowskim nie przyznaje prawa do
wykonywania tego zawodu w innym Panstwie
Cztonkowskim..

a)  Osoby pracujace na wyzszych stanowiskach w ramach
osoby prawnej, ktore przede wszystkim bezposrednio
kieruja zarzadzaniem firma, podlegajace ogdlnemu
nadzorowi lub otrzymujace zasadnicze wytyczne od
rady dyrektorow Iub udzialowcow firmy, badz os6b im
rownowaznych, w tym:

osoby kierujace firmg lub organem administracyjnym lub
oddzialem firmy;

osoby nadzorujace 1 kontrolujace pracg innych
pracownikow nadzorujacych, fachowcow i menedzerow;

osoby majace osobiste uprawnienia do zatrudniania i
zwalniania lub wydawania zalecen w sprawie zatrudniania,
zwalniania lub innych decyzji personalnych

Wymogi dotyczace stalego pobytu

AT: Dyrektorzy filii i osoby prawne musza byc¢
rezydentami w  Austrii; osoby  fizyczne
odpowiedzialne w ramach osoby prawnej lub filii za
przestrzeganie austriackiej ustawy o handlu musza
by¢ rezydentami w Austrii.

MT: Przepisy dotyczace imigracji na mocy Ustawy o
imigracji (Rozdz. 217) reguluja kwestie wydawania
pozwolenia na pobyt/dokumentow.
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Wszystkie inne wymogi przepisow ustawowych i wykonawczych Wspdlnoty i Panstw Cztonkowskich dotyczace $rodkéw odnoszacych si¢ do wjazdu, pobytu, pracy i zabezpieczenia spotecznego maja nadal
zastosowanie, wlaczajac regulacje, dotyczace okresu pobytu, minimalnej placy, jak rowniez uktadéw zbiorowych w zakresie ptac.
,,Osoba przeniesiona w ramach jednej firmy” jest okreslona jako osoba fizyczna pracujaca w ramach osoby prawnej, innej niz organizacje nienastawione na zysk, ustanowionej na terytorium Chile i tymczasowo
przeniesionej w kontek$cie zapewnienia ustugi poprzez obecno$¢ handlowa na terytorium Panstwa Czlonkowskiego; zainteresowana osoba prawna musi posiada¢ gtowna siedzibg handlowa na terytorium Chile i
przeniesienie musi by¢ zrealizowane do firmy (biura, filii, lub firmy zaleznej) tej osoby prawnej, i skutecznie przyczyni¢ si¢ do $wiadczenia podobnych ustug na terytorium Panstwa Czlonkowskiego, do ktoérego
stosuje si¢ Traktat WE.




b) Osoby pracujace w ramach osoby prawnej, ktore
posiadaja rzadko spotykana wiedz¢ niezbgdna do
funkcjonowania firmy, wiedz¢ w zakresie sprzgtu
badawczego, technik lub zarzadzania. Przy ocenie takiej
wiedzy, nalezy wzia¢ pod uwage nie tylko wiedzg
specyficzng dla firmy, ale réwniez to, czy dana osoba
posiada wysoki poziom kwalifikacji odnoszacych si¢ do
rodzaju pracy lub handlu, ktére wymagaja szczegdlnej
wiedzy technicznej, wlacznie z cztonkostwem w zawodzie
akredytowanym.

(ii) czasowa obecno$¢ osob fizycznych w nastgpujacych
kategoriach:

a) Osoby nie zamieszkujace na stale na terytorium
Panstwa Czlonkowskiego, do ktérego maja zastosowanie
Traktaty WE, bedace przedstawicielami firmy §wiadczacej
ustugi 1 starajace si¢ o czasowy wjazd w zwiazku z
prowadzeniem negocjacji dotyczacych sprzedazy ustug lub
zawarcia umow o sprzedazy ustug dla tego ustugodawcy, w
przypadku gdy przedstawiciele ci nie bgda zaangazowani w
prowadzenie  sprzedazy  bezposredniej dla  ogbhu
spoteczenstwa lub w samodzielne s$wiadczenie ustug
(ponadto, w wypadku EE, HU, LV, SI: lub we wlasnym
imieniu otrzymuja wynagrodzenie ze zrodet zlokalizowanych
w obrebie zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego).

b) Osoby pracujace na wyzszych stanowiskach,
okreslonych w (i) litera a) powyzej, w ramach osoby
prawnej, ktore sa odpowiedzialne za ustanowienie w
Panstwie Cztonkowskim obecno$ci handlowej ustugodawcy
Chile, jezeli:

- przedstawiciele nie sa zaangazowani w sprzedaz
bezposrednia lub $wiadczenie ushug (ponadto, w wypadku
EE, HU, LV, SI: lub we wlasnym imieniu otrzymuja
wynagrodzenie ze zrédel zlokalizowanych w obrgbie
zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego), oraz

- ustugodawca posiada gldwna siedzibg handlowa na
terytorium Chile i nie posiada innego przedstawiciela, biura,
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filii lub firmy zaleznej w tym Panstwie Czlonkowskim.

FR: Dyrektor przedsigwzigecia przemystowego,
handlowego lub rzemieslniczego’™®, jezeli nie posiada on
zezwolenia na pobyt, musi uzyskac specjalne zezwolenie.

IT: Dostgp do przedsigwzig¢ przemystowych,
handlowych i rzemie$lniczych jest przedmiotem zezwolenia
na pobyt i specjalnego zezwolenia na prowadzenie
dziatalnosci.
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Dziatalno$¢ handlowa, przemystowa lub rzemie$lnicza odnosi si¢ do sektorow, takich jak: ustugi biznesowe, budownictwo, dystrybucja i ustugi turystyczne. Nie dotyczy ona ushug telekomunikacyjnych i

finansowych.
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I1.1. ZOBOWIAZANIA W POSZCZEGOLNYCH SEKTORACH (cze$é pierwsza) ”°

1. Czeé¢ Wspolnoty (AT, BE, CZ, DK, DE, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PT, SK, S, UK) podejmuje zobowiazania w sprawie ustug finansowych zgodnie z
postanowieniami zalaczonych ,,Ustalen w sprawie zobowiazan dotyczacych ushug finansowych” (Ustalenia). Zobowiazania te znajduja si¢ w nastgpnej sekcji.
Zobowiazania dotyczace ustug finansowych pozostatej czgsci Wspolnoty (CY, EE, LV, LT, MT, PL, SI) nie opieraja si¢ na Ustaleniach i znajduja si¢ w sekcji
drugie;.

2. Zobowiazania te podlegaja ograniczeniom w dostgpie do rynku i traktowaniu narodowym w sekcji dotyczacej ,,wszystkich sektorow” niniejszego harmonogramu oraz
w sekcjach odnoszacych sig¢ do podsektorow wymienionych ponize;j.

3. Zobowiazania zwiazane z dostgpem do rynku w kwestii sposobow 1) i 2) maja zastosowanie wylacznie do transakcji wskazanych w ustepie B.3 i B.4 sekcji
dotyczacej dostgpu do rynku Ustalen odpowiednio, z wyjatkiem Wegier, dla ktorych maja one zastosowanie do transakcji wskazanych odpowiednio w ust. B.3 lit. a) i
b) oraz ust. B.4 lit. a) i b).

4. Bez wzgledu na uwage 1 powyzej, zobowigzania zwigzane z dostgpem do rynku i traktowaniem narodowym w kwestii sposobu dostawy 4) dotyczacego ustug
finansowych, to zobowiazania okreslone w sekcji dotyczacej ,,wszystkich sektorow” niniejszego harmonogramu, z wyjatkiem Republiki Czeskiej, Wegier, Republiki
Stowackiej i Szwecji, w przypadku ktorych zobowiazania podejmowane sa zgodnie z Ustaleniami.

5. Dopuszczenie do rynku nowych ushug finansowych lub produktéw moze podlega¢ istnieniu i spojnosci z ramami regulacyjnymi, majacymi na celu osiagnigcie celow
wskazanych w artykule 121.

6. Zgodnie z zasada ogolna oraz w sposob niedyskryminacyjny, instytucje finansowe zarejestrowane w Panstwie Cztonkowskim Wspdlnoty musza przyja¢ konkretna
forme prawna.

7.  HU: Ushugi w zakresie ubezpieczen, bankowosci, papierow warto§ciowych oraz zarzadzania inwestycjami zbiorowymi powinny by¢ $wiadczone przez prawnie
niezaleznych i posiadajacych odrgbny kapitat dostawcow ustug finansowych, chociaz banki moga réwniez uzyska¢ zezwolenie na $wiadczenie ushug w dziedzinie

W odroéznieniu od zagranicznych firm zaleznych, filie ustanowione bezposrednio w Panstwie Cztonkowskim przez chilijska instytucjg finansowa, poza niektorymi ograniczonymi wyjatkami, nie podlegaja regulacjom
ze wzgleddw ostroznosci zharmonizowanym na poziomie wspolnotowym, ktore pozwalaja takim firmom zaleznym na korzystanie ze zwigkszonych ulatwien przy zaktadaniu nowych firm oraz przy $wiadczeniu
transgranicznych ustug w calej Wspdlnocie. Dlatego tez filie te otrzymuja zezwolenie na funkcjonowanie na terytorium Panstwa Czlonkowskiego na warunkach réwnowaznych warunkom stosowanym wobec
krajowych instytucji finansowych tego Panstwa Czlonkowskiego oraz moga one zosta¢ zobowiazane do spetnienia pewnych konkretnych wymogoéw ze wzgledu na ostroznos$é, takich jak, w przypadku ushug
bankowych i zwiazanych z papierami wartosciowymi, oddzielna kapitalizacja i inne wymogi zwiazane z wyptacalno$cia oraz wymogi opracowywania sprawozdan i publikacji rachunkoéw lub, w przypadku
ubezpieczen, wymog konkretnych gwarancji i depozytow, oddzielnej kapitalizacji oraz umiejscowienia w danym Panstwie Czlonkowskim aktywow stanowigcych rezerwy techniczne i co najmniej jednej trzeciej
marginesu wyptacalnosci. Panstwa Cztonkowskie moga stosowaé ograniczenia wskazane w niniejszym harmonogramie wytacznie w odniesieniu do bezposredniego ustanowienia przez obywatela Chile obecnosci
handlowej lub do §wiadczenia ustug transgranicznych; co za tym idzie, Pafnstwo Czlonkowskie nie moze stosowac tych ograniczen, wiaczajac te, dotyczace zaktadania dziatalno$ci, wobec chilijskich firm zaleznych
zarejestrowanych w innych Panstwach Cztonkowskich Wspdlnoty, chyba, ze ograniczenia te moga by¢ stosowane wylacznie wobec firm lub obywateli innych Panstw Cztonkowskich zgodnie z prawem
wspolnotowym.
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papieréw wartosciowych.

8. HU: Przewiduje si¢ objecie zobowiazaniami otwieranie filii bezpos$rednich w momencie ich objecia postanowieniami GATS, na warunkach okreslonych w GATS.

9. HU: Zarzad instytucji finansowej powinien sktada¢ si¢ z co najmniej dwoch cztonkéw bedacych obywatelami Wegier, rezydentami na Wegrzech w rozumieniu
odpowiednich przepisow dotyczacych obcokrajowcow, i posiadajacych pobyt staty na Wegrzech od co najmniej roku.
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A. Uslugi w zakresie ubezpieczen i zwiazane z ubezpieczeniami

zdrowotne jest udzielane wyltacznie przez licencjonowanych czeskich ubezpieczycieli.

1.  CZ: Obowiazkowe ubezpieczenie motoryzacyjne od odpowiedzialnoéci osob trzecich jest udzielane przez wylacznego ubezpieczyciela."” Obowiazkowe ubezpieczenie

2. SK: Nastepujace ustugi w zakresie ubezpieczen sa Swiadczone przez wytacznych ubezpieczycieli: Obowiazkowe ubezpieczenie motoryzacyjne od odpowiedzialnosci
0sob trzecich, obowiazkowe ubezpieczenie lotnicze oraz ubezpieczenie od odpowiedzialnosci pracodawcy z tytutu uszkodzenia ciata lub choroby zawodowej pracownika
musza by¢ gwarantowane przez Stowacki Zaktad Ubezpieczen. Podstawowe ubezpieczenia zdrowotne sa gwarantowane przez stowackie zaklady ubezpieczen zdrowotnych
posiadajace licencje na $wiadczenie ubezpieczen zdrowotnych przyznang przez Ministerstwo Opieki Zdrowotnej Stowacji zgodnie przepisami ustawy 273/1994 (Zbior ustaw).
Programy funduszy emerytalnych oraz ubezpieczenia chorobowe pozostaja w zakresie wytacznej kompetencji Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych.

1))

AT: Dzialalno$¢ promocyjna i posrednictwo w imieniu
firmy zaleznej nie prowadzacej dziatalnosci
gospodarczej na terytorium Wspolnoty lub filii nie
zarejestrowanej w Austrii (z wyjatkiem reasekuracji i
retrocesji) sa zabronione.

AT: Obowiazkowe ubezpieczenie lotnicze moze by¢
zagwarantowane wylacznie przez firm¢ zalezna
prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza na terytorium
Wspolnoty lub przez fili¢ zarejestrowana w Austrii.

CZ: Brak, z wyjatkiem:

Zagraniczni ustugodawcy §wiadczacy ushugi finansowe
moga ustanowi¢ firme¢ ubezpieczeniowa z siedziba w
Republice Czeskiej w formie spotki akcyjnej, lub moga
prowadzi¢ dziatalno$¢ ubezpieczeniowa poprzez swoje
filie podlegle statutowej siedzibie w Republice
Czeskiej, na warunkach okreSlonych w ustawie o

)]

AT: Wyzszy podatek od premii jest nalezny za
umowy ubezpieczeniowe (z wyjatkiem umow
dotyczacych reasekuracji i retrocesji), ktore zostaty
sporzadzone przez firmg zalezna nie prowadzaca
dziatalno$ci gospodarczej na terytorium Wspolnoty
lub przez fili¢ niezarejestrowang w Austrii. Moga
zosta¢ przyznane wyjatki dotyczace platnosci
wyzszego podatku.

Czgsc Wspolnoty
(AT, BE, DK, DE,
ES, FI, FR, EL, IE,
IT, LU, NL, PT, SE,
UK) podejmuje
dodatkowe
zobowiazania
zawarte w
zataczonych
,Dodatkowych
zobowiazaniach
Wspolnoty 1 jej
Panstw
Cztonkowskich”.
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rzecz zarejestrowanych w Czechach ustugodawcow.
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CZ: W momencie zniesienia praw monopolisty w zakresie obowigzkowego ubezpieczenia motoryzacyjnego od odpowiedzialnosci osob trzecich, mozliwe bgdzie Swiadczenie tej ustugi w sposob niedyskryminacyjny na




branzy ubezpieczeniowej.

Od ubezpieczycieli wymagana jest obecnos¢ handlowa
oraz pozwolenie:

- na $wiadczenie ustug w zakresie ubezpieczen,
wlaczajac reasekuracje, oraz

- na zawieranie umow posrednictwa z posrednikiem,
ktorej celem jest zawarcie umowy ubezpieczeniowej migdzy
ubezpieczycielem a strona trzecia.

Od posrednika wymagane jest pozwolenie w przypadku
gdy prowadzi on dzialalno$¢ posrednictwa dla filii podlegtej
statutowej siedzibie w Republice Czeskiej.

DK: Obowiazkowe lotnicze ubezpieczenie transportowe
moze by¢ zagwarantowane wylacznie przez spotki
prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza na terytorium
Wspolnoty.

DK: Zadne osoby ani firmy (wlaczajac  firmy
ubezpieczeniowe) nie moga w celach handlowych w Danii
uczestniczy¢ w realizacji ubezpieczen bezposrednich dla
osOb, zamieszkujacych na state w Danii, dla statkow
dunskich lub dla wlasnosci w Danii, innych niz firmy
ubezpieczeniowe licencjonowane przez prawo dunskie lub
wiasciwe organy dunskie.

DE: Obowiazkowe lotnicze ubezpieczenie transportowe
moze by¢ zagwarantowane wylacznie przez firmy
prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza na terytorium
Wspdlnoty lub przez oddziat zarejestrowany w Niemczech.

DE: Jezeli zagraniczny zaklad ubezpieczen zarejestrowat
filig w Niemczech, moze ona zawieral umowy
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ubezpieczeniowe w Niemczech, odnoszace si¢ do
transportu  migdzynarodowego  wylacznie  za
posrednictwem filii zarejestrowanej w Niemczech.

IT: Bez ograniczen dla zawodu aktuariusza.

FI. Wylacznie ubezpieczyciele posiadajacy siedzibg
gléwna  na  terytorium  Europejskiego Obszaru
Gospodarczego lub posiadajacy filie w Finlandii moga
oferowa¢ ustugi ubezpieczeniowe, okreslone w ustgpie 3
litera a) Ustalen.

FI: Swiadczenie ustug brokeréw ubezpieczeniowych
podlega statemu miejscu prowadzenia dziatalnosci na
terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

FR: Ubezpieczenie ryzyka odnoszacego si¢ do transportu
naziemnego moze by¢ przeprowadzone wylacznie przez
firmy ubezpieczeniowe prowadzace dziatalnos¢
gospodarcza na terytorium Wspodlnoty.

IT: Ubezpieczenie transportu towarow, ubezpieczenie
pojazdéw  jako takich 1 ubezpieczenie od
odpowiedzialno$ci, dotyczace ryzyka na terenie
Wioch moze zosta¢ zagwarantowane wylacznie przez
firmy ubezpieczeniowe prowadzace dzialalno$é
gospodarcza na terytorium Wspdlnoty. Zastrzezenie to

nie ma zastosowania do transportu
migdzynarodowego, obejmujacego przywoz do
Wtoch.

SK: Obecnos¢ handlowa wymagana jest w przypadku
gwarantowania:

- ubezpieczenia na zycie dla oséb posiadajacych
stale  miejsce  zamieszkania w  Republice
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Stowackiej;

- ubezpieczenia nieruchomosci zlokalizowanych na
terytorium Republiki Stowackiej;

- ubezpieczenia od odpowiedzialno$ci z tytutu strat
lub szkdd spowodowanych dziataniami o0s6b
fizycznych 1 oso6b prawnych na terytorium
Republiki Stowackiej;

- ubezpieczenia lotniczego i morskiego
obejmujacego  towary, srodki  transportu
powietrznego, kadtub i odpowiedzialnos¢.

SE: Swiadczenie ushug w  zakresie ubezpieczen
bezposrednich jest dopuszczalne wylacznie poprzez
ushlugodawce  $wiadczacego ustugi  ubezpieczeniowe,
posiadajacego zezwolenie w Szwecji, pod warunkiem, ze
zagraniczny ustugodawca i1 szwedzki zaktad ubezpieczen
naleza do tej samej grupy firm lub zawarty migdzy soba
umowe¢ o wspotpracy.

2)

AT: Dzialalno$¢ promocyjna i posrednictwo w imieniu
firmy zaleznej nie prowadzacej dziatalnosci
gospodarczej na terytorium Wspolnoty lub filii nie
zarejestrowanej w Austrii (z wyjatkiem reasekuracji i
retrocesji) sa zabronione.

AT: Obowiazkowe ubezpieczenie lotnicze moze zostad
zagwarantowane wylacznie przez firmeg zalezna prowadzaca
dziatalno$¢ gospodarcza na terytorium Wspolnoty lub przez
filie ustanowiona w Austrii.

2)

AT: Wyzszy podatek od premii jest nalezny za
umowy ubezpieczeniowe (z wyjatkiem umow
dotyczacych reasekuracji i retrocesji), ktore zostaty
sporzadzone przez firmg zalezna nie prowadzaca
dziatalno$ci gospodarczej na terytorium Wspolnoty
lub przez fili¢ nie zarejestrowana w Austrii. Moga
zosta¢ przyznane wyjatki dotyczace platnosci
wyzszego podatku.

CZ: Brak, z wyjatkiem:

PL

170

PL




Nastegpujace ustugi ubezpieczeniowe nie moga by¢
nabywane za granica.

- Ubezpieczenie na zycie osob posiadajacych state
miejsce zamieszkania w Republice Czeskiej,

- ubezpieczenie nieruchomosci znajdujacych si¢ na
terytorium Republiki Czeskiej,

- ubezpieczenie od odpowiedzialnosci z tytulu strat
lub szkéd spowodowanych dziataniami o0s6b
fizycznych 1 os6b prawnych na terytorium
Republiki Czeskie;j.

DK: Obowiazkowe ubezpieczenie lotnicze moze zostaé
zagwarantowane wylacznie przez firm¢ zalezna
prowadzaca dzialalno$¢ gospodarcza na terytorium
Wspolnoty lub przez fili¢ ustanowiona w Austrii.

DK: Zadne osoby ani firmy (wlaczajac  firmy
ubezpieczeniowe) nie moga w celach handlowych w
Danii  uczestniczy¢ w  realizacji  ubezpieczen
bezposrednich dla oséb, zamieszkujacych na state w
Danii, dla statkow dunskich lub dla wiasnosci w
Danii, innych niz firmy  ubezpieczeniowe
licencjonowane przez prawo dunskie lub wlasciwe
organy dunskie.

DE: Obowiazkowe lotnicze ubezpieczenie transportowe
moze by¢ zagwarantowane wylacznie przez firmy
prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza na terytorium
Wspdlnoty lub przez oddziat zarejestrowany w Niemczech.

DE: Jezeli zagraniczny zaklad ubezpieczen zarejestrowat
filig w Niemczech, moze ona zawiera¢ umowy
ubezpieczeniowe w Niemczech, odnoszace si¢ do
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FR:

IT:

transportu  migdzynarodowego  wylacznie  za
posrednictwem filii zarejestrowanej w Niemczech.

Ubezpieczenie ryzyka odnoszacego si¢ do transportu
naziemnego moze by¢ przeprowadzone wylacznie
przez firmy ubezpieczeniowe prowadzace dziatalno$é
gospodarcza na terytorium Wspoélnoty.

Ubezpieczenie transportu towarow, ubezpieczenie
pojazdow  jako takich i ubezpieczenie od
odpowiedzialno$ci, dotyczace ryzyka na terenie
Wtloch moze zosta¢ zagwarantowane wylacznie przez
firmy ubezpieczeniowe prowadzace dzialalno$é
gospodarcza na terytorium Wspdlnoty. Zastrzezenie to
nie ma zastosowania do transportu
migdzynarodowego, obejmujacego przywdz do
Wioch.

SK: Ustugi ubezpieczeniowe w ramach sposobu 1), z
wyjatkiem ubezpieczenia transportu lotniczego i morskiego
obejmujacego towary, $rodki transportu powietrznego,
kadtub oraz odpowiedzialno$¢, nie moga by¢ nabywane za

granica.

3) 3)

AT: Nalezy odmowi¢ licencji dla filii ubezpieczycieli | SK: Wigkszo$¢ osob zasiadajacych w zarzadzie
zagranicznych, jezeli ubezpieczyciel, w kraju spotki ubezpieczeniowej musi mie¢ miejsce
rodzimym, nie posiada formy prawnej, zamieszkania w Republice Stowackiej.
odpowiadajacej lub porownywalnej do spotki akcyjnej
lub towarzystwa ubezpieczen wzajemnych. SE: Zaklady ubezpieczen oferujace ubezpieczenia

CZ:

Brak, z wyjatkiem:

Zagraniczni ustugodawcy $wiadczacy ustugi finansowe
moga ustanowi¢ firme¢ ubezpieczeniows z siedziba w
Republice Czeskiej w formie spotki akcyjnej lub moga

inne niz ubezpieczenia na Zycie nie
zarejestrowane w  Szwecji, prowadzace
dziatalno$¢ w Szwecji -zamiast opodatkowania
wedlug  dochodow netto —  podlegaja
opodatkowaniu w oparciu o dochdd z zysku z
operacji ubezpieczen bezposrednich.
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prowadzi¢ dzialalno$¢ ubezpieczeniowa poprzez swoje
filie podlegle statutowej siedzibie w Republice
Czeskiej, na warunkach okreSlonych w ustawie o
branzy ubezpieczeniowe;.

Od ubezpieczycieli wymagana jest obecno$¢ handlowa
oraz zezwolenie:

- na $wiadczenie ustug w zakresie ubezpieczen,
wlaczajac reasekuracje, i

- na zawieranie umow posrednictwa z posrednikiem,
ktorej celem jest zawarcie umowy ubezpieczeniowej migdzy
ubezpieczycielem a strong trzecia.

SE: Zatozyciel zakladu ubezpieczen jest osoba
fizyczna, zamieszkujaca na terenie Europejskiego
Obszaru  Gospodarczego lub osobg prawna,
zarejestrowang na terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

Od posrednika wymagane jest pozwolenie w
przypadku, gdy prowadzi on dziatalno§¢ posrednictwa dla
filii podlegtlej statutowe;j siedzibie w Republice Czeskiej.

FI: Dyrektor, co najmniej jeden rewident oraz co najmniej
polowa promotordéw i cztonkdéw Rady dyrektorow oraz
rady nadzorczej zaktadu ubezpieczen musza miec stale
miejsce zamieszkania na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego, jezeli Ministerstwo Spraw
Spotecznych i Zdrowia nie przyznato zwolnienia.

FI: Zagraniczni ubezpieczyciele nie moga otrzymaé
licencji w Finlandii, jako filia do prowadzenia ustawowych
ubezpieczen  spolecznych  (ustawowe  ubezpieczenia
emerytalne, ustawowe ubezpieczenie od nastepstw
wypadkow).

FR: Ustanowienie filii podlega szczegdlnemu zezwoleniu
dla przedstawiciela filii.

EL: Prawo przedsigbiorczosci nie obejmuje tworzenia
przedstawicielstw i innych stalych obecno$ci spotek
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ubezpieczeniowych, poza przypadkami, w ktoérych
przedstawicielstwa te zarejestrowane s3 jako agencje,
filie lub siedziby glowne.

IT: Dostgp do zawodu aktuariusza wylacznie przez osoby
fizyczne. Stowarzyszenia zawodowe (nie rejestrowane
jako firmy) migdzy osobami fizycznymi sa
dozwolone.

IT: Zezwolenie na zalozenia dziatalno$ci filii jest
ostatecznie przedmiotem oceny organéw nadzorczych.

IE: Prawo przedsigbiorczo$ci nie obejmuje tworzenia
przedstawicielstw.

SK: Wymagana jest licencja na $wiadczenie ustug
ubezpieczeniowych. Osoby zagraniczne moga zatozy¢ firme
ubezpieczeniowa z siedziba w Republice Stowackiej w
formie spotki akcyjnej, lub moga prowadzi¢ dzialalnos¢
ubezpieczeniowa poprzez swoje firmy zalezne podlegle
statutowej siedzibie w Republice Stowackiej, na warunkach
ogolnych okreslonych w ustawie o ubezpieczeniach.
Dziatalno$¢ ubezpieczeniowa oznacza czynnosci w zakresie
ubezpieczen  obejmujace  czynnosci  posrednictwa i
reasekuracji.

Ustugi w zakresie poSrednictwa w zawieraniu umowy
ubezpieczeniowej migdzy strona trzecia a  spotka
ubezpieczeniowa moga by¢ $wiadczone na rzecz spotki
ubezpieczeniowej posiadajacej licencje Urzedu Nadzoru
Ubezpieczen przez osoby fizyczne lub prawne posiadajace
state miejsce zamieszkania w Republice Stowackie;.

Umowa posrednictwa, ktorej celem jest umozliwienie
zawarcia umowy ubezpieczeniowej mig¢dzy strong trzecia a
spotka ubezpieczeniowa, moze zosta¢ zawarta przez krajowa
lub zagraniczng spolkg ubezpieczeniowa wylacznie na
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podstawie licencji wydanej przez Urzad Nadzoru
Ubezpieczen

Srodki finansowe specjalnych funduszy
ubezpieczeniowych licencjonowanych podmiotow
ubezpieczeniowych pozyskane od wilascicieli polis
ubezpieczeniowych Iub reasekuracyjnych posiadajacych
pobyt staly lub statutowa siedzibe w Republice Stowackiej
musza by¢ zdeponowane w banku zlokalizowanym w
Republice Stowackiej i nie moga by¢ przekazywane za
granicg.

SE: Przedsigwzigcia brokerstwa ubezpieczeniowego nie
zarejestrowane w Szwecji moga ustanawia¢ obecno$é
handlowa wylacznie poprzez filig.

4)

Brak zobowiazan, z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii) oraz na podstawie nastgpujacych
szczegodlnych ograniczen:

EL: Wigkszos¢ czlonkow Rady dyrektorow spotki
zarejestrowanej w Grecji jest obywatelami jednego z Panstw
Cztonkowskich Wspdlnoty.

4)

Bez ograniczen z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (il) oraz na podstawie
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

AT:

DK:

DK:

Zarzad biura filii musi sktadaé¢ si¢ z dwoch
0s6b fizycznych zamieszkatych w Austrii.

Glowny agent filii ubezpieczeniowej bedzie
musiat zamieszkiwaé uprzednio w Danii przez
ostatnie dwa lata, jezeli nie jest on obywatelem
jednego z Panstw Czlonkowskich Wspdlnoty.
Minister Handlu i Przemystu moze przyznac
odstgpstwa.

Wymog stalego miejsca zamieszkania dla
menedzeréw 1 cztonkow Rady dyrektorow
spotki. Jednakze, Minister Handlu i Przemystu
moze przyzna¢ odstgpstwa od tego wymogu.
Odstepstwa przyznawane sa na zasadach
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niedyskryminacyjnych.

IT: Wymobg stalego miejsca zamieszkania dla
zawodu aktuariusza.
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B.  Uslugi bankowe i inne ustugi finansowe (z wyltaczeniem ubezpieczen)

1. CZ: Ushugi w zakresie emisji pieniadza nieswiadczone przez bank centralny, obrotu ztotem w sztabach, posrednictwa na rynku pieni¢znym, ustugi rozrachunkowe i
rozliczeniowe w odniesieniu do instrumentéw pochodnych, a takze doradcze, posrednictwa i inne pomocnicze ustugi finansowe zwiazane z tymi czynno$ciami, nie sa
objete zobowiazaniami.

2. SK: Obrot zlotem w sztabach, ustugi brokerskie na rynkach pieni¢znych, oraz posrednictwa nie sa objgte zobowiazaniami.

¥ 1) Czeséc Wspblnoty
(AT, BE, DK, DE,
ES, FI, FR, EL, IE,

BE: Zatozenie dzialalnosci gospodarczej w Belgii jest | Brak. IT, LU, NL, PT, SE,

wymagane w celu $wiadczenia ushug w zakresie

. . UK) podejmuje
doradztwa inwestycyjnego.
Ztwa lnwestycyineg dodatkowe
., . .. . obowigzania
IT: Brak ograniczen dla ,,promotori di servizi finanziari z dw.la‘z
(sprzedawcy ustug finansowych) zgodmie z
’ zataczonymi
., . . . ,,Dodatkowymi
CZ: Bez ograniczen dla obrotu zbywalnymi papierami -owymt,
L. .. . . . - zobowigzaniami  ze
warto$ciowymi i innymi negocjowalnymi instrumentami i . »
strony Wspolnoty”.

aktywami finansowymi, udzialu w emisji wszystkich
rodzajow papierow wartosciowych, zarzadzania aktywami,
oraz ushig rozrachunkowych 1 rozliczeniowych w
odniesieniu do aktywow finansowych.

Brak, z wyjatkiem:
Wytacznie banki ustanowione w Republice Czeskiej

oraz filie bankéw zagranicznych posiadajace
odpowiednie licencje moga:

IT: Zapewnianie i przekazywanie informacji finansowych i przetwarzanie danych finansowych obejmujace obrét instrumentami finansowymi moze zosta¢ zakazane, jezeli istnieje mozliwo$¢ powaznego naruszenia
ochrony intereséw inwestorow. Wytacznie upowaznione banki i firmy inwestycyjne musza spetnia¢ warunki zasad prowadzenia intereséw, dostarczajac doradztwo inwestycyjne dotyczace instrumentéw finansowych
oraz doradztwo dla przedsigbiorstw o strukturze kapitatowej, strategii przemystowej i sprawach z tym zwiazanych oraz doradztwo i ushugi odnoszace si¢ do fuzji i nabywania przedsigbiorstw. Dziatalno§¢ doradcza
nie obejmuje zarzadzania aktywami.
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- $wiadczy¢ ustugi w zakresie depozytow;
- prowadzi¢ obrét aktywami dewizowymi;

- dokonywac bezgotdwkowych ptatnosci
transgranicznych.

Zezwolenie dewizowe wydane przez Narodowy Bank
Czeski lub Ministerstwo Finansow jest wymagane w
przypadku os6b bedacych rezydentami i niebgdacych
bankami na potrzeby:

a) otwierania i finansowania rachunku za granica
przez rezydentow czeskich,

b) ptatnosci kapitalowych za granica (z wyjatkiem
bezposrednich inwestycji zagranicznych - FDI),

¢) udzielania kredytow i gwarancji finansowych,

d) operacji z  wykorzystaniem  finansowych
instrumentéw pochodnych,

e) zakupu zagranicznych papieréw warto$ciowych,
z wyjatkiem przypadkéw okreslonych w Ustawie prawo
dewizowe,

f) emisji zagranicznych papierow wartosciowych
przeznaczonych zarowno do obrotu publicznego, jak i
niepublicznego w  Republice  Czeskiej, lub ich
wprowadzenia na rynek krajowy.

IE: Swiadczenie ustug inwestycyjnych lub zapewnianie
doradztwa w zakresie inwestycji wymaga (I) uzyskania
zezwolenia w Irlandii, ktére normalnie wymaga, aby
podmiot zostat zarejestrowany lub byt spotka osobowa lub
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wylacznym  podmiotem  gospodarczym, w kazdym
przypadku posiadajacym siedzibg¢ gtowna/statutowa w
Irlandii (zezwolenie nie moze by¢ wymagane w niektorych
przypadkach, np. jezeli ustugodawca panstwa trzeciego nie
posiada obecnosci handlowej w Irlandii oraz ustuga nie jest
swiadczona dla os6b prywatnych) lub (II) zezwolenie w
innym Panstwie Cztonkowskim, zgodnie z dyrektywa WE
w sprawie ustug inwestycyjnych.

SK: Brak zobowiazan w odniesieniu do obrotu
zbywalnymi  papierami  wartoSciowymi 1  innymi
negocjowalnymi instrumentami i aktywami finansowymi,
udzialt  w emisji  wszystkich rodzajow  papierow
warto$ciowych, zarzadzania aktywami, oraz uslug
rozrachunkowychych i rozliczeniowych w odniesieniu do
aktywoéw finansowych.

Brak, z wyjatkiem nastepujacych:

(1) Uslugi w zakresie depozytdow moga by¢
$wiadczone wylacznie przez banki krajowe i filie bankow
zagranicznych w Republice Stowackiej.

(i) Wylacznie upowaznione banki krajowe, filie
bankow zagranicznych w Republice Stowackiej oraz osoby
posiadajace zezwolenie dewizowe moga prowadzi¢ obrot
aktywami dewizowymi. Wytacznie cztonkowie gietdy moga
prowadzi¢ dzialalno$¢ handlowa na Bratystawskiej Gieldzie
Papierow Wartosciowych. Rezydenci moga prowadzi¢ obrot
na gietdzie RM-System Slovakia bez ograniczen, natomiast
nierezydenci wylacznie za posrednictwem maklerow.

(iii)) Bezgotéwkowe platnosci transgraniczne moga by¢
dokonywane wylacznie przez upowaznione banki krajowe i
filie bankow zagranicznych w Republice Stowackie;.
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(iv) Zezwolenie dewizowe wydane przez Narodowy
Bank Stowacki jest wymagane na potrzeby:

a) otwarcia rachunku za granica przez stowackiego
rezydenta niebedacego bankiem. Wymog ten nie obowiazuje
0sob fizycznych przebywajacych za granica;

b) dokonywania platnosci kapitalowych za granica;

¢) uzyskania kredytu finansowego od postugujacego
sie waluta obca zagranicznego nierezydenta; z wyjatkiem
kredytow pochodzacych z zagranicy, przyjetych przez
rezydenta, o terminie splaty przekraczajacym 3 lata oraz
pozyczek udzielonych przez osobg fizyczna innej osobie
fizycznej na dziatalno$¢ niebgdaca dziatalnoscia gospodarcza.

(v) Wywoz i wwoz waluty stowackiej oraz dewiz w
formie gotowki, ktdrego warto$¢ przekracza 150 tysigcy
SKK, a takze zlota w sztabach, wymaga zgloszenia.

(vi) Zalozenie depozytu aktywow finansowych przez
rezydentéw za granica wymaga pozwolenia lub licencji
wydanych przez wladze wlasciwe ds. dewiz.

(vil) Wylacznie  podmioty  obrotu  dewizowego
ustanowione w Republice Slowackiej moga udziela¢ i
przyjmowac gwarancje i zobowiazania, zgodnie zgodnie z
wyznaczonym limitem 1 przepisami ustanowionymi przez
Narodowy Bank Stowacki.

2)* 2)

82 IT: Uprawnione osoby majace prawo do prowadzenia zbiorowego zarzadzania aktywami sa uznane za odpowiedzialne za wszelkie dzialania inwestycyjne prowadzone przez ich delegowanych doradcow (zbiorowe

zarzadzanie aktywami, wylaczajac przedsigbiorstwa zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartosciowe).
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CZ: Bez ograniczen dla zarzadzania aktywami.
Brak, z wyjatkiem:
Wylacznie banki ustanowione w Republice Czeskiej

oraz filie bankoéw zagranicznych posiadajace wymagana
licencjg¢ moga:

Brak.

- $wiadczy¢ ushugi w zakresie depozytow;
- prowadzi¢ obrét aktywami dewizowymi,

- dokonywac bezgotdwkowych ptatnosci
transgranicznych.

Zezwolenie dewizowe wydane przez Narodowy Bank
Czeski lub Ministerstwo Finanséw jest wymagane w
przypadku  Cyeskich  rezydentow  niebgdacych
bankami do:

a) otwierania 1 finansowania rachunku zagranica
przez rezydentow Czeskich,

b) dokonywania ptatnosci kapitatlowych za granica (z
wyjatkiem FDI),

¢) udzielania kredytow i gwarancji finansowych,

d) operacji na finansowych instrumentach
pochodnych,

e) zakupu zagranicznych papieréw wartosciowych,
z wyjatkiem przypadkow okre§lonych w ustawie prawo
dewizowe,
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f) emisji zagranicznych papierow wartosciowych
zardbwno przeznaczonych do obrotu publicznego, jak i
niepublicznego w Republice Czeskiej lub ich wprowadzenia
na rynek krajowy.

FI: Platnosci ze strony instytucji publicznych (wydatki)
przekazywane sa za posrednictwem Sampo Bank Ltd.
Odstepstwo od tego wymogu moze zosta¢ przyznane na
podstawie szczegélnego powodu przez Ministerstwo
Finansow.

SK: Bez ograniczen dla zarzadzania aktywami.

Brak, z wyjatkiem:

(i) Uslugi w =zakresie depozytow sa Swiadczone
wylacznie przez banki krajowe lub filie bankow
zagranicznych w Republice Stowackie;.

(i) Wylacznie wuprawnione banki krajowe, filie
bankow zagranicznych w Republice Stowackiej oraz osoby
posiadajace zezwolenie dewizowe moga prowadzi¢ obrot
aktywami dewizowymi. Wytacznie czlonkowie gietdy moga
prowadzi¢ dziatalno$¢ handlowa na Bratystawskiej Gieldzie
Papieréw Wartosciowych. Rezydenci moga prowadzi¢ obrot
na gietdzie RM-System Slovakia bez ograniczen, natomiast
nierezydenci wylacznie za posrednictwem maklerow.

(iii)) Bezgotdwkowe platnosci transgraniczne moga by¢
dokonywane wylacznie przez upowaznione banki krajowe i
filie bankow zagranicznych w Republice Stowackie;.

(iv) Zezwolenie dewizowe wydane przez Narodowy
Bank Stowacki jest wymagane do:

(a) otwarcia rachunku za granica przez stowackiego
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rezydenta niebgdacego bankiem. Wymog ten nie dotyczy
0s0b fizycznych przebywajacych za granica;

(b) dokonywania ptatnosci kapitalowych za granica;

(c) uzyskania finansowego kredytu dewizowego od
postugujacego si¢ waluta obca zagranicznego nierezydenta; z
wyjatkiem kredytow pochodzacych z zagranicy przyjetych
przez rezydenta o terminie splaty przekraczajacym 3 lata, a
takze pozyczek udzielonych przez osobg fizyczna innej
osobie fizycznej na dziatalno$¢ niebgdaca dziatalnoscia
gospodarcza.

(v) Wywodz i wwoz waluty stowackiej oraz dewiz w
formie gotowki, ktdrego warto$¢ przekracza 150 tysigcy
SKK, a takze ztota w sztabach, wymaga zgloszenia.

(vi) Zalozenie depozytu aktywow finansowych przez
rezydentow za granica wymaga zezwolenia lub licencji
dewizowych wydanych przez wiadze wlasciwe ds. dewiz.

(vil) Wylacznie  podmioty  obrotu  dewizowego
ustanowione w Republice Stowackiej moga udziela¢ i
przyjmowaé gwarancje 1 zobowiazania, z zastrzezeniem
wyznaczonego limitu i przepisow Narodowego Banku
Stowackiego.

3)

Wszystkie Panstwa Cztonkowskie:

- Zatozenie specjalistycznej spotki zarzadzajacej jest
wymagane w celu realizacji dziatan zwiazanych z
zarzadzaniem funduszami powierniczymi i funduszami

3)

SE: Zatozyciel spotki $wiadczacej ustugi bankowe
jest osoba fizyczna, zamieszkujaca na stale na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub bankiem
zagranicznym. Zalozyciel banku oszczgdnosciowego
jest osoba fizyczna, zamieszkujaca na stale na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodarczego..
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inwestycyjnymi.

- Wylacznie spotki posiadajace siedzibg statutowa we
Wspdlnocie moga dziata¢ jako depozytariusze aktywow
funduszy inwestycyjnych.

CZ: Brak, z wyjatkiem

Ustugi bankowe moga by¢ $wiadczone wylacznie przez
banki ustanowione w Republice Czeskiej lub filie bankéw
zagranicznych posiadajace licencje wydana przez Narodowy
Bank Czeski za zgoda Ministerstwa Finansow.

Ustugi w zakresie kredytow hipotecznych moga by¢
$wiadczone wytacznie przez banki ustanowione w Republice
Czeskie;j.

Banki moga by¢ ustanowione wylacznie w formie
spotek akcyjnych. Zakup udzialow w istniejacych bankach
podlega  wczesniejszej zgodzie Narodowego Banku
Czeskiego.

Papiery warto$ciowe sa dopuszczone do publicznego
obrotu wylacznie, jezeli wydano stosowne pozwolenie i
zatwierdzono prospekt emisyjny obejmujacy te papiery
warto$ciowe.

Ustanowienie 1 dzialalno$¢ dealerow papierow
wartosciowych, maklerow gieldowych dziatajacych na
gieldzie papieréw wartosciowych oraz organizatorow rynku
pozagietdowego (tzw. Rynek OTC), spotek inwestycyjnych i
funduszy inwestycyjnych podlega autoryzacji, ktorej
udzielenie jest uzaleznione od spelnienia wymagan w
zakresie kwalifikacji, uczciwos$ci, zarzadzania oraz wymagan
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merytorycznych.

Ushugi rozrachunkowe i rozliczeniowe w odniesieniu do
wszystkich rodzajow platnosci sa monitorowane i
kontrolowane przez Narodowy Bank Czeski celem
zapewnienia ich niezakloconego i ekonomicznie efektywnego
funkcjonowania.

DK: Instytucje finansowe moga bra¢ udzial w obrocie
papierami wartosciowymi na Kopenhaskiej Gieldzie
Papierow Wartosciowych wylacznie poprzez firmy
zalezne zarejestrowane w Danii.

FI: Co najmniej potowa zalozycieli, czlonkow Rady
dyrektorow, rady nadzorczej i delegatow, dyrektor,
posiadacz pelnomocnictwa oraz osoba uprawniona do
sktadania podpiséw w imieniu instytucji kredytowej posiada
swoje miejsce zamieszkania na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego, jezeli Ministerstwo Finanséw nie
przyzna odstgpstwa. Co najmniej jeden rewident posiada
stale miejsce zamieszkania na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego.

FI: Makler (osoba indywidualna) zajmujacy si¢ wymiang
instrumentu pochodnego posiada miejsce
zamieszkania na terenic Europejskiego Obszaru
Gospodarczego. Odstgpstwo od tego wymogu moze
zostaé przyznane zgodnie z warunkami
ustanowionymi przez Ministerstwo Finansow.

FI: Platnosci ze strony instytucji publicznych (wydatki)
przekazywane sa za posrednictwem Sampo Bank Ltd.
Odstegpstwo od tego wymogu moze zosta¢ przyznane na
podstawie szczegélnego uzasadnienia przez Ministerstwo
Finanséw.
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EL: W celu zalozenia dziatalnosci i funkcjonowania filii

IT:

IT:

minimalna kwota dewiz musi zosta¢ przywieziona,
przeliczona na euro i przechowywana w Grecji, przez
czas funkcjonowania banku zagranicznego w Grecji:

- Do czterech (4) filii to minimum jest aktualnie rowne
polowie minimalnej kwoty kapitalu akcyjnego,
wymaganego Ww celu zarejestrowania instytucji
kredytowej w Grecji;

- W celu funkcjonowania dodatkowych filii minimalna
kwota kapitalu musi by¢ réwna minimalnej kwocie
kapitalu ~ akcyjnego, = wymaganego w  celu
zarejestrowania instytucji kredytowej w Grecji.

Prowadzac dzialalno$§¢ zwiazana ze sprzedaza
bezposrednia, posrednicy musza korzystaé z
uprawnionych sprzedawcow ushug finansowych,
zamieszkujacych na stale na terytorium Panstwa
Cztonkowskiego Wspolnot Europejskich.

Przedstawicielstwa posrednikow zagranicznych nie

moga prowadzi¢ dziatalnosci majacej na celu §wiadczenie
ushug inwestycyjnych.

IT:

IT:

IT:

Ustugi w zakresie rozliczen, wlaczajac etap
ostatecznych uzgodnien moga by¢ prowadzone
wylacznie przez podmioty nalezycie upowaznione i
nadzorowane przez Narodowy Bank Wtoski w
porozumieniu z Consob.

Publiczna oferta sprzedazy papieréw wartoSciowych
moze by¢ realizowana wylacznie przez nalezycie

upowaznione podmioty.

Ushugi w  zakresie depozytu zcentralizowanego,
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przechowywania i administrowania moga by¢ $wiadczone
wylacznie poprzez podmioty nalezycie upowaznione i
nadzorowane przez Consob w porozumieniu z Narodowym
Bankiem Wioskim.

IT: W przypadku zbiorowych systemow inwestycyjnych
innych niz  zharmonizowane przedsigbiorstwa
zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery
warto$ciowe na podstawie dyrektywy 85/611/EWG,
powiernik / depozytariusz jest wymagany w celu
zarejestrowania we Wloszech lub w innym Panstwie
Cztonkowskim Wspolnoty Europejskiej, ustanowiony
przez filig we Wloszech. Wylacznie banki, spotki
ubezpieczeniowe, spotki zajmujace si¢ inwestowaniem
papierdw wartosciowych, majace prawna siedzibe
zarzadu we Wspolnocie Europejskiej moga prowadzic¢
dziatalno$¢ w zakresie zarzadzania srodkami funduszu
emerytalnego. Spotki zajmujace si¢ zarzadzaniem
rowniez (fundusze typu zamknigtego oraz fundusze
nieruchomo$ci) musza by¢ zarejestrowane we
Wioszech.

IE: W przypadku zbiorowych systeméw inwestycyjnych,
ustanowionych jako fundusze powiernicze i spotki o
zmiennym kapitale (inne niz przedsigbiorstwa zbiorowego
inwestowania w zbywalne papiery warto§ciowe), powiernik
/ depozytariusz oraz spotka zajmujaca si¢ zarzadzaniem
musza by¢ zarejestrowani w Irlandii lub w innym Panstwie
Cztonkowskim Wspdlnoty. W przypadku inwestycyjnej
spotki komandytowej, co najmniej jeden komplementariusz
musi by¢ zarejestrowany w Irlandii.

IE: W celu funkcjonowania jako cztonek gietdy papierow
wartosciowych w Irlandii, podmiot musi (I) by¢
uprawniony w Irlandii, co wymaga, aby byl on
zarejestrowany lub aby byl on spotka osobowa, z
glowna / statutowa siedziba w Irlandii lub (II) musi
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by¢ upowazniony w innym Panstwie Czlonkowskim
zgodnie z dyrektywa WE w sprawie ushig
inwestycyjnych.

IE: Swiadczenie ustug inwestycyjnych lub doradztwa
inwestycyjnego wymaga (I) uzyskania zezwolenia w
Irlandii, co zwykle wymaga, aby podmiot byt
zarejestrowany lub byl spotka Iub wylacznym
podmiotem gospodarczym, w kazdym przypadku
posiadajacym glowna / statutowa siedzibe w Irlandii
(organ nadzorczy moze réwniez upowazniaé filie
podmiotéw panstwa trzeciego) lub (II) zezwolenia w
innym Panstwie Czlonkowskim zgodnie z dyrektywa
WE w sprawie ustug inwestycyjnych.

PT: Ustanowienie bankow spoza WE podlega zezwoleniu
wydanemu, na podstawie odrgbnej analizy kazdego
przypadku, przez Ministra Finanséw. Ustanowienie musi
przyczyni¢ si¢ do wzrostu wydajnosci krajowego systemu
bankowosci lub musi wywotywa¢ znaczace skutki w
sprawie internacjonalizacji gospodarki Portugalii.

PT: Ustugi dotyczace kapitatu podwyzszonego ryzyka nie
moga by¢ $wiadczone przez filie spotek zajmujacych sig
kapitalem podwyzszonego ryzyka, majacych siedzibg w
krajach nienalezacych do WE. Ustlugi w zakresie
zarzadzania funduszem emerytalnym moga by¢ $wiadczone
wylacznie przez spotki zarejestrowane w Portugalii oraz
przez spotki ubezpieczeniowe ustanowione w Portugalii
oraz upowaznione do podejmowania dziatalnosci zwiazanej
z ubezpieczeniami na zycie.

SK: Ustugi bankowe moga by¢ swiadczone wylacznie przez
banki krajowe lub filie bankéw zagranicznych
upowaznione przez Narodowy Bank Stowacki za zgoda
Ministerstwa Finanséw. Uzyskanie upowaznienia jest
uzaleznione od spehlnienia kryteriow dotyczacych, w
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szczegolnosci, kapitalu zelaznego (sity finansowej),
kwalifikacji zawodowych, uczciwosci i
kompetencyjnosci ~ w  zarzadzaniu  planowang
dziatalno$ciag bankowa. Banki sa osobami prawnymi
zarejestrowanymi w Republice Stowackiej,
ustanowionymi jako spotki akcyjne lub publiczne
(panstwowe) instytucje finansowe.

Nabycie pakietu akcji dajacego udziat w kapitale
wlasnym istniejacego banku komercyjnego przekraczajacy
okreslony limit wymaga wczesniejszego zatwierdzenia
Narodowego Banku Stowackiego.

Ushugi inwestycyjne moga by¢ §wiadczone w Republice
Stowackiej przez banki, spotki inwestycyjne, fundusze
inwestycyjne oraz posrednikbw w obrocie papierami
wartosciowymi  (dealeréw  papieréw  warto§ciowych),
posiadajacych forme prawng spotki akcyjnej, ktorej kapitat
wlasny utrzymuje si¢ na poziomie okre§lonym przepisami
prawa. Zagraniczna spolka inwestycyjna lub fundusz
inwestycyjny musza otrzymaé¢ zezwolenie Ministerstwa
Finanséw na sprzedaz swoich papierow wartosciowych lub
jednostek uczestnictwa na terytorium Republiki Stowackie;j,
zgodnie z przepisami prawa. Dla celow emisji dluznych
papier6w  wartoSciowych wymagane jest pozwolenie
Ministerstwa Finansow. Wymodg ten ma zastosowanie
zaro6wno do emisji w kraju, jak i zagranica.

Papiery wartoSciowe moga zosta¢ wyemitowane i by¢
przedmiotem obrotu wylacznie na podstawie zezwolenia
Ministerstwa Finansow, wydanego na obrot publiczny
odbywajacy sig¢ zgodnie z ustawa o papierach wartosciowych.
Dzialalno$¢  posrednikbw ~ w  obrocie  papierami
wartosciowymi, makleréw gietdowych lub organizatorow
rynku pozagieldowego podlega zezwoleniu Ministerstwa
Finanséw. Ustugi rozrachunkowe 1 rozliczeniowe w
odniesieniu do wszystkich rodzajéw platnosci sa regulowane
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przez Narodowy Bank Stowacki.

Uslugi rozrachunkowe i rozliczeniowe wiazace si¢ z
fizyczna zmiana wlasnos$ci papierow wartosciowych sa
rejestrowane w Centrum Papierow Wartosciowych (Izba
Rozrachunkowa i  Rozliczeniowa dla  Papierow
Wartosciowych). Centrum Papierow Wartosciowych moze
wylacznie dokonywaé transferow na rachunkach papierow
wartosciowych ich wiascicieli. Clearing gotowkowy i
rozliczenia odbywaja si¢ za posrednictwem Bankowej Izby
Rozrachunkowej - (ktorej glownym udzialowcem jest
Narodowy Bank Stowacki) w przypadku Bratystawskiej
Gieldy Papieréw Wartosciowych i spotek akcyjnych lub
poprzez rachunek typu JUMBO, w przypadku gieldy
RM-System Slovakia.

SE: Przedsigbiorstwa niezarejestrowane w Szwecji moga
ustanawiac obecnosé handlowa wylacznie za
posrednictwem filii oraz, w przypadku bankow, rowniez za
posrednictwem przedstawicielstwa.

4)

Bez ograniczen z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii) oraz na podstawie nastgpujacych
szczegolnych ograniczen:

FR: Sociétés d'investissement a capital fixe: warunek
obywatelstwa dla przewodniczacego Rady
dyrektorow, dyrektoréw generalnych i nie mniej niz
dwoch trzecich administratorow, jak rowniez, w
przypadku gdy spotka akcyjna posiada Rade
Nadzorcza lub Radg, dla czlonkéw kazdej z tych Rad
lub ich dyrektorow generalnych oraz nie mniej niz
dwoch trzecich cztonkéw Rady Nadzorczej.

EL: Instytucje kredytowe powinny wyznaczy¢ co najmniej

4)

Bez ograniczen z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (ii) oraz na podstawie
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

IT: Warunek stalego miejsca pobytu dla
»promotori di servizi finanziari” (sprzedawcy ustug
finansowych).
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dwie osoby odpowiedzialne za funkcjonowanie instytucji.
Warunek stalego miejsca pobytu ma zastosowanie wobec
tych osob.

PL

191

PL




I1.2. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE USLUG FINANSOWYCH (druga czes¢)

1.  Zobowiazania dotyczace ustug finansowych drugiej czesci Wspdlnoty (CY, EE, LV, LT, MT, PL i SI) znajduja si¢ w ponizszej sekcji.

2. CY: Ushugi i produkty finansowe niepodlegajace regulacji, a takze dopuszczenie na rynek nowych ustug lub produktéw finansowych moze podlega¢ istnieniu lub wprowadzeniu ram
regulacyjnych, majacych na celu osiagnigcie celow okreslonych w art. 125.

3. CY: Zgodnie z zatozeniami kontroli dewizowej, ktéra ma miejsce na Cyprze:
- rezydenci nie moga nabywac ustug bankowych, ktore moga obejmowac przekazanie funduszy za granicg, jezeli przebywaja oni za granica;
- pozyczki na rzecz nierezydentow/obcokrajowcow lub spotek kontrolowanych przez nierezydentow wymagaja pozwolenia Banku Centralnego;
- nabywanie papierow wartoSciowych przez nierezydentow rowniez wymaga pozwolenia Banku Centralnego;
- operacje dewizowe moga by¢ przeprowadzane wyltacznie za posrednictwem bankow, ktérym Bank Centralny przyznat status ,,upowaznionego dealera”.

4.  MT: W odniesieniu do zobowiazan sposobu 3), zgodnie z ustawodawstwem dotyczacym kontroli dewizowej, nierezydenci pragnacy $wiadczy¢ jakiekolwiek ustugi poprzez
rejestracj¢ spotki miejscowej, moga Swiadczy¢ takie ustugi wylacznie pod warunkiem uprzedniego uzyskania pozwolenia Maltanskiego Banku Centralnego. Spotki z udzialem osob
prawnych i fizycznych nie bgdacych rezydentami musza posiada¢ minimalny kapital podstawowy w wysokosci 10 000 lirow maltanskich, z czego 50 % musi stanowi¢ kapitat
wplacony. Udzial nierezydenta w kapitale wltasnym musi zosta¢ pokryty z funduszy pochodzacych z zagranicy. Spotki z udzialem nierezydentow musza wystapi¢ o zezwolenie
Ministerstwa Finans6w na nabycie obiektow, na mocy odpowiednich przepiséw prawa.

5. MT: W odniesieniu do zobowigzan sposobu 4), nadal obowiazuja wymogi ustawodawstwa maltanskiego oraz regulacje dotyczace wjazdu do, pobytu, nabywania nieruchomosci,
pracy i Srodkow zabezpieczenia socjalnego, wiaczajac regulacje dotyczace czasu pobytu, minimalnego wynagrodzenia, a takze zbiorowych ukladéw pracy. Zezwolenia na wjazd,

pracg i pobyt sa przyznawane wedtug uznania rzadu Malty.

6.  SI: Dopuszczenie do rynku nowych ushug lub produktéow finansowych moze podlegaé istnieniu i zgodnosci z regulacyjnymi ramami, majacymi na celu realizacj¢ celow
przewidzianych w art. 125.

7. SI: Zgodnie z zasada ogo6lna i w sposob niedyskryminacyjny, instytucje finansowe zarejestrowane w Republice Stowenii musza przyja¢ konkretna form¢ prawna.
8. SI: Operacje ubezpieczeniowe oraz bankowe powinny by¢ prowadzone przez prawnie niezaleznych dostawcow ustug finansowych posiadajacych osobne osobowos$ci prawne.

9.  SI: Ushugi inwestycyjne moga by¢ §wiadczone wylacznie za posrednictwem bankow i firm inwestycyjnych.
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A. Ushigi w zakresie ubezpieczen i zwigzane z ubezpieczeniami

1. EE: Ushigi w zakresie obowiazkowego ubezpieczenia spotecznego nie sa objgte zobowiazaniami.
2. LV: (i), (ii) 3): Zgodnie z zasada ogdlna oraz w sposdb niedyskryminacyjny, instytucje ubezpieczeniowe zarejestrowane na Lotwie musza przyja¢ konkretna forme prawna.

3. LV: (iii) (3): Wylacznie osoba fizyczna (nie obowiazuje wymog narodowosci) moze by¢ posrednikiem i moze $wiadczy¢ ustugi w imieniu spotki ubezpieczeniowej
posiadajacej upowaznienie Urzedu Nadzoru Ubezpieczen na Lotwie.

4. LT: Wszystkie podsektory: Spotki ubezpieczeniowe nie moga swiadczy¢ zarowno ubezpieczen na zycie, jak i ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie. Dla tych
dwoch rodzajow dziatalnosci, a) oraz b), wymagane sa oddzielne formy rejestracji.
(1) Ubezpieczenia 1) 1)
bezposrednie
(wlaczajac CY: CY,EE,LV, LT: Brak.
koasekuracje):
Ubezpieczenia na zycie (wlaczajac posrednictwo): MT:
Zaden ubezpieczyciel nie moze oferowaé ustug w zakresie | Ubezpieczenia na Zycie, ubezpieczenia inne niz
(a) na zycie ubezpieczen na zycie w Republice Cypryjskiej, chyba ze | ubezpieczenia na zycie oraz reasekuracja i retrocesja:
uzyska on licencje ubezpieczyciela wydana przez Inspektora | Brak.
Nadzoru Ubezpieczeniowego, zgodnie z przepisami o
spotkach ubezpieczeniowych. Posrednictwo ubezpieczeniowe oraz _pomocnicze
(b) inne niz ustugi ubezpieczeniowe: Bez ograniczen.
ubezpieczenie na | Ubezpieczenia inne niz ubezpieczenia na zycie (wilaczajac
zycie posrednictwo): PL:
Zaden ubezpieczyciel nie moze oferowaé ubezpieczen innych | Bez ograniczen z wyjatkiem reasekuracji, retrocesji
niz ubezpieczenia na zycie (z wyjatkiem ubezpieczen | oraz ubezpieczen towarow w handlu
morskich, lotniczych i tranzytowych) w Republice | miedzynarodowym.
Cypryjskiej, o ile nie uzyska licencji ubezpieczyciela wydane;j
@) Reasekuracja i | przez Inspektora Nadzoru Ubezpieczeniowego, zgodnie z | SI:
retrocesja przepisami o spotkach ubezpieczeniowych.
Ubezpieczenia morskie, lotnicze i transportowe,
Reasekuracja i retrocesja (wlaczajac posrednictwo): posrednictwo _ubezpieczeniowe oraz _pomocnicze
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Wszyscy zagraniczni ubezpieczyciele zatwierdzeni przez
Inspektora Nadzoru Ubezpieczeniowego (w oparciu o

ustugi ubezpieczeniowe: Brak.

Ubezpieczenia na zycie, ubezpieczenia inne niz

(i1) Po$rednictwo kryteria ostrozno$ci) moga oferowaé ustugi w zakresie . . - - . p
. . v > ] . . ubezpieczenia na zycie (z wyjatkiem ubezpieczen
ubezpieczeniowe, | reasekuracji 1 retrocesji spotkom ubezpieczeniowym ; . ; :
takie jak ushugi | zarejestrowanym na Cyprze 1 posiadajacym cypryjska morskich, lotniczych i_transportowych). a_takze
Jat g |z . reasekuracja i retrocesja: Bez ograniczen.
brokerskie i | licencje.
agencyjne
Pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe: Brak.
EE: Brak.
(iv) Pomocnicze
ustugi  ubezpieczeniowe,
takie jak doradztwo, ustugi
aktuatrialne, oceny ryzyka
oraz zaspokajania
roszczen
Lv:

Ubezpieczenia _na _ zycie, ubezpieczenia _ inne  niz
ubezpieczenia na zycie oraz posrednictwo ubezpieczeniowe:
Bez ograniczen.

Reasekuracja 1 retrocesja oraz pomocnicze  uslugi
ubezpieczeniowe: Brak.

LT:

Ubezpieczenie _na  zycie, ubezpieczenia _inne  niz

ubezpieczenie na zycie (z wyjatkiem ubezpieczeh morskich i
lotniczych), a takze posrednictwo ubezpieczeniowe: Bez
ograniczen.

Ubezpieczenie morskie i lotnicze, reasekuracja i retrocesja
oraz pomocnicze uslugi ubezpieczeniowe: Brak.
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MT:

Ubezpieczenia morskie, lotnicze i transportowe, reasekuracija
i retrocesja oraz posrednictwo ubezpieczeniowe: Brak.

Ubezpieczenie na  zycie, inne  ubezpieczenia  niz
ubezpieczenie na zycie (z wyjatkiem ubezpieczenia
morskiego, lotniczego i transportowego), reasekuracja i
retrocesja (z wyjatkiem reasekuracji morskiej, lotniczej i
transportowej), a takze pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe:

Bez ograniczen.

PL: Bez ograniczen z wyjatkiem reasekuracji, retrocesji i
ubezpieczenia towardw w handlu migdzynarodowym.

SI:

Ubezpieczenie morskie, lotnicze 1 transportowe:

Ushugi  ubezpieczeniowe $wiadczone przez instytucje
ubezpieczenia wzajemnego moga by¢ §wiadczone wylacznie
przez zarejestrowane spotki ustanowione w Republice
Stowenii.

Ubezpieczenia na  zycie, ubezpieczenia inne  niz
ubezpieczenia na zycie (z wyjatkiem ubezpieczenia
morskiego, lotniczego i transportowego), reasekuracja i
retrocesja, posrednictwo ubezpieczeniowe oraz pomocnicze
ustugi ubezpieczeniowe: Bez ograniczen.

2)
CY, EE, LV, LT: Brak.

MT:

2)
CY, EE, LV, LT: Brak.

MT:
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Ubezpieczenia _na  zycie, ubezpieczenia _inne  niz

Ubezpieczenia na zycie, ubezpieczenia inne niz

ubezpieczenia na zycie, a takze reasekuracja i retrocesja:

ubezpieczenia na zycie oraz reasekuracija i retrocesja:

Brak.

PoSrednictwo _ ubezpieczeniowe 1 pomocnicze  uslugi

Brak.

Posrednictwo ubezpieczeniowe oraz pomocnicze

ubezpieczeniowe: Bez ograniczen.

PL: Bez ograniczen, z wyjatkiem reasekuracji, retrocesji oraz
ubezpieczenia towarow w handlu migdzynarodowym.

SI:

Ubezpieczenia morskie, lotnicze 1 transportowe:

Ushugi  ubezpieczeniowa $wiadczone przez instytucje
ubezpieczenia wzajemnego moga by¢ $wiadczone wylacznie
przez zarejestrowane spotki ustanowione w Republice
Stowenii.

ustugi ubezpieczeniowe: Bez ograniczen.

PL: Bez ograniczen z wyjatkiem reasekuracji,
retrocesji oraz ubezpieczen towardw w handlu
mig¢dzynarodowym.

SI:

Ubezpieczenia morskie, lotnicze i
reasekuracja i retrocesja,
ubezpieczeniowe oraz pomocnicze

ubezpieczeniowe: Brak

transportowe,
posrednictwo
ustugi

Ubezpieczenia na zycie i ubezpieczenia inne niz

Ubezpieczenia na zycie 1 ubezpieczenia inne niz

ubezpieczenia na zycie (z wyjatkiem ubezpieczenia

ubezpieczenia na zycie (z wyjatkiem ubezpieczenia

morskiego, lotniczego i transportowego): Bez ograniczen.

Reasekuracja i retrocesja:

Spotki reasekuracyjne w Republice Slowenii maja
pierwszenstwo w $ciaganiu sktadek ubezpieczeniowych.

W przypadku, gdy spotki te nie sa w stanie zabezpieczy¢ si¢
na rowni przed wszystkimi tymi rodzajami ryzyka, ryzyka te
moga zosta¢ objete reasekuracja lub retrocesja. (Brak po
przyjgciu nowej ustawy o spotkach ubezpieczeniowych).

morskiego, lotniczego 1 transportowego): Bez
ograniczen.

Posrednictwo  ubezpieczeniowe 1 pomocnicze  uslugi
ubezpieczeniowe: Brak.
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3)
CY:

Ubezpieczenia na  zycie i ubezpieczenia inne niz
ubezpieczenia na zycie (wlaczajac posrednictwo):

Zaden ubezpieczyciel nie moze prowadzi¢ dziatalnosci na lub
z terytorium Cypru, o ile nie otrzyma zezwolenia na taka
dziatalno$¢ od Inspektora Nadzoru Ubezpieczeniowego,
zgodnie z przepisami o spotkach ubezpieczeniowych.

Zagraniczne spotki ubezpieczeniowe moga prowadzi¢
dziatalno§¢ w Republice Cypryjskiej poprzez filie lub
agencje. Zanim zagraniczny ubezpieczyciel uzyska
zezwolenie na ustanowienie filii lub agencji na Cyprze, musi
on uprzednio uzyska¢ zezwolenie na prowadzenie odno$nej
dziatalnosci w kraju pochodzenia.

Udziat nierezydentow w spotkach ubezpieczeniowych
zarejestrowanych w  Republice  Cypryjskiej wymaga
weczesniejszej zgody Banku Centralnego.

3)
CY,LV, LT, MT, PL: Brak.
EE:

Ubezpieczenia na zycie 1 ubezpieczenia inne niz
ubezpieczenia na zycie:

Brak, z tym wyjatkiem, Ze organ =zarzadzajacy
ubezpieczeniowej spotki akcyjnej z udziatem kapitatu
zagranicznego moze mie¢ w swoim skladzie
obywateli obcych panstw proporcjonalnie do udzialu
zagranicznego, przy czym liczba ta nie moze
przekracza¢ potowy czlonkow grupy zarzadzajacej;
szef kierownictwa firmy zaleznej lub spolki
niezaleznej musi posiada¢ pobyt stalty w Estonii.

Reasekuracija i retrocesja, posrednictwo
ubezpieczeniowe i pomocnicze ustugi

ubezpieczeniowe: Brak.

Reasekuracia i retrocesja (wlaczajac posrednictwo):

Zadna spotka nie moze prowadzi¢  dziatalnosci
reasekuracyjnej w Republice Cypryjskiej, o ile nie zostanie
do tego upowazniona przez Inspektora Nadzoru
Ubezpieczeniowego.

Inwestycje w spotki reasekuracyjne realizowane przez osoby
niebedace rezydentami wymagaja  wczesniejszego
zatwierdzenia Banku Centralnego. Poziom udzialu kapitatu
zagranicznego ~w  kapitale = miejscowych spotek
reasekuracyjnych jest ustalany indywidualnie dla kazdego
przypadku. Obecnie nie istnieja miejscowe  spotki

SI:

Ubezpieczenia na zycie, ubezpieczenia inne niz
ubezpieczenia na zycie oraz reasekuracja i retrocesja:
Brak.

Posrednictwo ubezpieczeniowe 1 pomocnicze uslugi
ubezpieczeniowe:

W przypadku wytacznych wilascicieli wymagany jest
pobyt staty w Republice Stowenii.
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reasekuracyjne.

Pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe: Brak.

EE, LV, LT: Brak

PL: Rejestracja dzialalnosci w formie spotki akcyjnej lub
filii po uzyskaniu licencji.

Nie wigeej niz 5 % funduszy ubezpieczeniowych
moze by¢ inwestowanych za granica.

Osoba  prowadzaca  dziatalno§¢ w  zakresie
posrednictwa ubezpieczeniowego musi posiada¢ licencjg.
Posrednicy  ubezpieczeniowi  podlegaja  miejscowe;j
rejestracji.

SI:

Ubezpieczenia na zycie 1 ubezpieczenia inne niz
ubezpieczenia na zycie:

Ustanowienie dziatalno$ci wymaga licencji wydanej przez
Ministerstwo  Finansow. Osoby zagraniczne moga
ustanowi¢ spotke ubezpieczeniowa wylacznie w formie
wspolnego przedsigbiorstwa z osoba krajowa, w ktorym
udzial 0sob zagranicznych jest ograniczony pulapem 99 %.

Ograniczenie maksymalnego udzialu zagranicznego w
strukturze wlasnosci zostanie zniesione wraz z przyjeciem
nowej ustawy o spotkach ubezpieczeniowych.

Osoba zagraniczna moze naby¢ lub zwigkszy¢ pakiet
udziatdbw w krajowej spolce ubezpieczeniowej pod
warunkiem wczesniejszego uzyskania zgody Ministerstwa
Finansow.
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Wydajac licencje lub pozwolenie na nabycie udziatlow w
krajowej spotce ubezpieczeniowej, Ministerstwo Finansow
bierze pod uwage nastepujace kryteria:

- rozproszenie akcji oraz istnienie udzialowcow z
r6znych panstw;

- zapewnienie nowych produktow ubezpieczeniowych
oraz transfer zwigzanego z nimi know how, jezeli inwestor
zagraniczny jest spotka ubezpieczeniowa.

Bez ograniczen dla udzialu zagranicznego w spoice
ubezpieczeniowej bgdacej przedmiotem prywatyzacji.

Wylacznie spotki ustanowione w Republice Stowenii i
krajowe osoby fizyczne ~moga uczestniczy¢ w
towarzystwach ubezpieczen wzajemnych.

Reasekuracja i retrocesja:

Udziat zagraniczny w spoéfce reasekuracyjnej nie moze
dawaé pakietu kontrolnego. (Brak, z wyjatkiem filii, w
momencie  przyjecia nowej ustawy o  spotkach
ubezpieczeniowych).

Posrednictwo  ubezpieczeniowe 1 pomocnicze ustugi
ubezpieczeniowe:

Swiadczenie ustug w zakresie doradztwa i zaspokajania
roszczen wymaga rejestracji osoby prawnej za zgoda
Urzedu ds. Ubezpieczen.

Swiadczenie ustig aktuarialnych, doradczych i oceny
ryzyka jest mozliwe wylacznie poprzez cztonkowstwo w
stowarzyszeniach zawodowych.
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Dziatalnos¢ ogranicza si¢ do czynnosci okreslonych w A (i)
i (ii) niniejszego harmonogramu.

4) 4)

CY: CY:

Ubezpieczenia na  zycie, ubezpieczenia inne niz | Ubezpieczenia na zycie, ubezpieczenia inne niz
ubezpieczenia na zycie, posrednictwo ubezpieczeniowe i | ubezpieczenia na Zycie, posrednictwo
pomocnicze ushugi ubezpieczeniowe: Bez ograniczen. ubezpieczeniowe i pomocnicze ustugi

Reasekuracia i retrocesja:

Bez ograniczen. Osoby fizyczne nie sa uprawnione do
swiadczenia ushug reasekuracyjnych.

EE, LV, LT, MT: Bez ograniczen z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) 1 (ii).

PL: Bez ograniczen z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) 1 (ii), i z zastrzezeniem nastgpujacego
szczegOlnego ograniczenia: Wymog stalego pobytu dla
posrednikow ubezpieczeniowych.

SI:

Ubezpieczenia na  zycie, ubezpieczenia inne  niz
ubezpieczenia na zycie i reasekuracja oraz retrocesja

Bez ograniczen z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) 1 (ii).

Posrednictwo ubezpieczeniowe oraz pomocnicze ustugi
ubezpieczeniowe

Bez ograniczen z wyjatkiem informacji wskazanych w

ubezpieczeniowe: Brak.

Reasekuracja i retrocesja:

Bez ograniczen. Osoby fizyczne nie sa uprawnione
do $wiadczenia ushug reasekuracyjnych.

EE, LT, MT, SI: Bez ograniczen z wyjatkiem
wskazan sekcji poziomej w (i) i (ii).

LV, PL: Brak.
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sekcji poziomej w (i) i (ii), ponadto w odniesieniu do ushug
aktuarialnych i oceny ryzyka wymagany jest pobyt staty,
oprocz egzaminu kwalifikacyjnego, czlonkostwa w
Stowarzyszeniu Aktuariuszy Republiki Stowenii oraz
bieglosci w postugiwaniu sig jezykiem stowenskim.

B. Ustlugi bankowe i inne ustugi finansowe (wylaczajac ubezpieczenia)

1.  CY: Bezpos$redni lub posredni udziat w kapitale lub prawie do gloséw w banku osoby i jej jednostek stowarzyszonych nie moze przekraczaé¢ 10 procent, chyba ze Bank
Centralny wyda uprzednio odpowiednie zezwolenie.

2. CY: Ponadto, w trzech istniejacych krajowych bankach notowanych publicznie pakiet bezposrednich lub posrednich udzialow w kapitale tych bankéw bedacy w posiadaniu
lub nabywany przez osoby zagraniczne nie moze przekracza¢ 0,5 procent na osobg Iub organizacj¢ i 6,0 w przypadku pakietow bedacych w posiadaniu lub nabywanych
zbiorowo.

3. LV: Sposob 4: Dyrektor filii lub firmy zaleznej banku zagranicznego musi by¢ platnikiem podatku na Lotwie (rezydentem). Zobowiazania dotyczace obecnosci 0sob
fizycznych podlegaja zobowiazaniom okreslonym na mocy przepiséw ogoélnych majacych zastosowanie do wszystkich sektorow ujetych w niniejszym wykazie.

4. LT: Wszystkie podsektory: Co najmniej jeden dyrektor musi by¢ obywatelem Litwy.

V)

(vi)

Przyjmowanie
depozytow i
innych funduszy
zwrotnych od
og6hu
spoleczenstwa

Ustugi kredytowe
wszystkich
rodzajow,
wlaczajac kredyt
konsumencki,
kredyt
hipoteczny,

1)

CY: Podsektory (v) do (ix) i (x) (b): Bez
ograniczen/wylacznie osoby prawne, ktore uzyskaty
licencje Banku Centralnego moga oferowa¢ ushigi
bankowe w Republice Cypryjskie;.

Podsektory (x) (e), (xv) i (xvi): Brak z wyjatkiem
informacji wskazanych w sekcji poziome;j.

Wszystkie pozostate podsektory: Bez ograniczen

EE: Przyjmowanie depozytéw i innych funduszy zwrotnych

1)
CY: Bez ograniczen, z wyjatkiem:
Podsektory (x) (€), (xv) i (xvi): Brak w

wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji
poziomej.

EE, LV, LT, SI: Brak.

MT: Podsektory (v) i (vi): Brak.

Podsector (xv): Bez ograniczen, z wyjatkiem

od ogotu spoteczenstwa

Wymog uzyskania upowaznienia od Eesti Pank oraz
rejestracji dziatalnoSci zgodnie z przepisami prawa
estonskiego jako spotki akcyjnej, firmy zaleznej lub

wymogu dostarczania informacji finansowych
przez ustugodawcow migdzynarodowych.

PL: Bez ograniczen, z wyjatkiem:
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(vii)

factoring i
finansowanie
transakcji
handlowych

Leasing
finansowy

MT: Brak zobowigzan.

PL:

(viii)

Brak zobowigzan.

Wszystkie ushugi

W zakresie
ptatnosci i
transferu
srodkow
platniczych,
wlaczajac  karty

kredytowe, karty
obcigzeniowe 1
debetowe, czeki
podrozne 1 czeki
bankierskie

filii.

EE, LT: |[Ustanowienie wyspecjalizowanej  spotki
zarzadzajacej jest wymagane celem wykonywania czynnosci
zarzadzania funduszami powierniczymi 1 spotkami
inwestycyjnymi, ponadto wylacznie firmy posiadajace
swoja statutowa siedzib¢ we Wspodlnocie moga dziataé jako
depozytariusze aktywow funduszy inwestycyjnych.

Podsektor (xv): Brak.

PL

202

PL




MT: Bez zobowiazan.

(ix) Gwarancje i | LV: Bez ograniczen, z wyjatkiem:

zobowiazania

Podsektory (xi), (xv) i (xvi): Brak.

LT: Zarzadzanie funduszami emerytalnymi: Wymagana

MT: Bez zobowigzan. obecno$¢ handlowa.

MT: Podsektory (v) i (vi): Brak.

PL: Wylaczajac Podsektor (xv): Bez ograniczen, z wyjatkiem wymogu
gwarancje i dostarczania informacji finansowych przez
zobowiazania ustugodawcow miedzynarodowych.

Skarbu Panstwa.
PL: Bez ograniczen, z wyjatkiem:

Podsektor (xv): Wymog korzystania z panstwowej sieci
telekomunikacyjnej, lub sieci innego upowaznionego
operatora, w  przypadku  $wiadczenia  ushug

x) Obroét na wiasny transgranicznych w tym zakresie.

rachunek lub

rachunek SI:  Brak dla podsektorow (xv) i (xvi).

klientow,

niezaleznie  od Brak zobowiazan z wyjatkiem przyjmowania
tego, czy odbywa wszelkiego rodzaju kredytow i pozyczek, oraz
sig on na przyjmowania gwarancji oraz zobowiazan ze strony
gieldzie, na rynku zagranicznych instytucji kredytowych przez krajowe
pozagieldowym, osoby prawne 1 wylacznych wiascicieli. (Uwaga:
lub w innej kredyty konsumenckie nie begda podlegaé zadnym
formie, ograniczeniom po przyjeciu nowej Ustawy prawo
nastgpujace: dewizowe).

(a) rynkowe Wszystkie wspomniane wyzej ushugi kredytowe

instrumenty wymagaja rejestracji w Banku Slowenii. (Uwaga:

PL

203

PL




b)

©)

d)

e)

pienigzne
(wlaczajac czeki,
weksle,
Swiadectwa
depozytowe)

dewizy

produkty
pochodne, w tym,
ale nie wylacznie,
futures i opcje

instrumenty
walutowe i
odsetkowe, w
tym takie
produkty jak
transakcje swaps,
kontrakty
terminowe

zbywalne papiery
warto$ciowe

inne
negocjowalne
instrumenty i
aktywa
finansowe,
wlaczajac ztoto w
sztabach

MT: Brak zobowigzan.

przepis ten zostanie zniesiony w momencie przyjecia
nowej Ustawy prawo bankowe.)

Osoby  zagraniczne moga oferowal  papiery
warto§ciowe  wylacznie za posrednictwem  bankow
krajowych 1 gieldowej firmy maklerskiej. Czlonkowie
Stowenskiej Gieldy Papieréw Wartosciowych musza by¢
zarejestrowani w Republice Stowenii.
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PL: Wylacznie (x) (e)
podlega zobowiazaniom.

(xi)

MT:

PL:

SI:

Udziat w emisji
wszystkich
rodzajow
papierow
warto$ciowych,
wlaczajac
gwarantowanie
emisji i sprzedaz,
w charakterze

agenta, pakietu
akcji (w obrocie
publicznym  lub
prywatnym), a
takze ushugi
zwiazane z
emisja

Bez zobowiazan.

Wylaczajac udziat
W emisji papierow
skarbowych.

Wylaczajac udziat
W emisji papierow
skarbowych.

2)

CY: Podsektory (v) do (xiv), z wyjatkiem sektora (x) (€)

Brak zobowiazan — Od rezydentéw Cypru wymagane
jest - zgodnie z ustawa o kontroli dewizowej -
zezwolenie Banku Centralnego na zaciaganie pozyczek
lub kredytéw w dewizach lub za granica, na lokowanie
funduszy za granica oraz korzystanie z ushig
bankowych wymagajacych wywozu funduszy za
granicg.

Podsektory (x) (e), (xv) 1 (xvi)

Brak z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji
poziomej.

EE, LV, LT: Brak.

MT: Podsektory (v) i (vi): Brak.

Podsektor (xv): Brak zobowiazan, z wyjatkiem
wymogu dostarczania informacji finansowych przez
ustugodawcow miedzynarodowych.

PL:Bez ograniczen, z wyjatkiem:

Podsektor (xv): Wymog korzystania z panstwowej sieci
telekomunikacyjnej lub sieci innego upowaznionego
operatora, w przypadku korzystania z tych ushug za
granica.

2)

CY: Bez ograniczen, z wyjatkiem:

Podsektory (x) (e), (xv) i (xvi): Brak z
wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji
poziome;.

EE, LV, LT, SI: Brak.

MT: Podsektory (v) i (vi): Brak.

PL:

Podsektor (xv): Bez ograniczen, z wyjatkiem
dostarczenia informacji finansowych przez
ushugodawcoéw migdzynarodowych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem:

Podsektory (xv) i (xvi): Brak.
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(xii)

Posrednictwo na
rynku
pienieznym

MT: Bez zobowiazan.

Podsektor (xvi): Brak.

PL: Bez zobowiazan.

(xiii)  Zarzadzanie SI:  Brak dla podsektorow (xv) i (xvi).
aktywami, takimi
jak srodki Bez ograniczen z wyjatkiem przyjmowania kredytow
pienigzne lub (wszelkiego rodzaju kredytow 1 pozyczek), oraz
zarzadzanie przyjmowania gwarancji i zobowigzan ze strony
portfelem, zagranicznych instytucji kredytowych przez krajowe
wszystkie formy osoby prawne 1 wylacznych wiascicieli. (Uwaga:
zarzadzania kredyty konsumenckie nie bgda podlega¢ zadnym
inwestowaniem ograniczeniom po przyjeciu nowej Ustawy prawo
zbiorowym, dewizowe).
zarzadzanie
funduszami Wszystkie wyzej wspomniane ustugi kredytowe
emerytalnymi, podlegaja rejestracji w Banku Stowenii. (Uwaga:
ustugi w zakresie przepis ten zostanie zniesiony w momencie przyjecia
przechowywania, nowej Ustawy prawo bankowe).
depozytow i
ushugi
powiernicze

Depozytariuszami aktywow Funduszy Inwestycyjnych

moga by¢ osoby prawne ustanowione w Republice
Stowenii.
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MT: Brak zobowigzan.
PL: Wylacznie ushugi
zarzadzania
portfelami.
SI:  Wylaczajac
zarzadzanie
funduszami
emerytalnymi.
(xiv)  Ustugi 3) 3)
rozrachunkowe i
rozliczeniowe w | Wszystkie Panstwa Cztonkowskie: CY: Wszystkie podsektory, z wyjatkiem podsektora
odniesieniu  do x)(e)
aktywow - Zalozenie specjalistycznej spotki zarzadzajacej jest
finansowych, wymagane w celu realizacji dzialan zwiazanych z Brak po ustanowieniu i uzyskaniu licencji.
wlaczajac papiery zarzadzaniem funduszami powierniczymi i
wartosciowe, funduszami inwestycyjnymi. Podsektor (x) (e)
instrumenty
pochodne, i inne | - Wytacznie spdtki posiadajace siedzibg statutowa we Firma brokerska moze zosta¢ zarejestrowana
instrumenty Wspoblnocie moga dziata¢ jako depozytariusze jako czionek Cypryjskiej Gieldy Papierow
negocjowalne aktywow funduszy inwestycyjnych. Warto$ciowych, jezeli zostala zalozona i
zarejestrowana zgodnie z Ustawa prawo spotek
CY: Wszystkie podsektory, z wyjatkiem podsektora (x) (e) Cypru.
MT: Bez zobowigzan. Dla nowych bankéw zastosowanie maja nastepujace | EE, LV, LT, MT, PL, SI: Brak.
Wymogi:
(a) Wymagana jest licencja wydana przez wiadze
PL: Bezzobowigzah. finansowe Malty. Moze zosta¢ zastosowane badanie potrzeb
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(xv) Dostarczanie i
przekazywanie informacji

finansowych,
przetwarzanie danych
finansowych oraz
dostarczanie
oprogramowania
dotyczacego finansow

przez dostawcow innych
ustug finansowych

gospodarczych.

(xvi)  Ustugi w zakresie
doradztwa,
posrednictwa i
inne pomocnicze
ushugi finansowe
dla  wszystkich
czynnosci
wymienionych w
(v) do  (xv),
wlaczajac ustugi
w zakresie
analizy
kredytowej i
referencji
kredytowych,
badan i
doradztwa
inwestycyjnego i
portfelowego,
doradztwa w
zakresie
nabywania
jednostek  oraz

(b) Filie zagranicznych instytucji finansowych musza
by¢ zarejestrowane na Cyprze zgodnie z ustawa
prawo spoftek i musza uzyska¢ odpowiednia
licencjg.

Podsektor (x) (e):

Wylacznie cztonkowie Cypryjskiej Gieldy Papieréw
Warto$ciowych (maklerzy gietdowi) moga podejmowac
dziatalnos¢ w zakresie posrednictwa w obrocie
papierami warto§ciowymi na Cyprze. Firmy §wiadczace
ustugi maklerskie moga zatrudniaé wylacznie osoby
uprawnione do prowadzenia dziatalno$ci maklerskiej na
podstawie odpowiedniej licencji. Banki 1 spotki
ubezpieczeniowe nie moga podejmowac dziatalnosci
maklerskiej. Jednakze ich maklerskie firmy zalezne
moga prowadzic¢ taka dziatalnosc.

LV: Podsektor (xi):

Bank *totwy (Bank Centralny) jest posrednikiem
finansowym rzadu na rynku weksli skarbowych.
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restrukturyzacji

firm, a takze
przygotowawania
strategii dla firm

MT: Bez zobowiazan.

PL: Ushugi doradcze i
inne  pomocnicze
ushugi  finansowe
wylacznie w
odniesieniu do
czynnosci
przewidzianych w
zobowiazaniach dla
Polski.

SI:  Wylaczajac  ustugi
doradztwa, posrednictwa i
inne pomocnicze ustugi

finansowe zwigzane z
udziatem w emisji
obligacji skarbowych i

zarzadzaniem funduszami
emerytalnymi.

Podsektor (xiii):

Zarzadzanie funduszami emerytalnymi
przedmiotem monopolu panstwowego.

jest

LT: Brak, z wyjatkiem informacji wskazanych w czgsci
poziomej sekcji ,,Ustugi bankowe 1 inne ustugi

finansowe”, a takze w odniesieniu do:

Podsektor (xiii):

Ustanowienie dziatalnosci wylacznie w  formie
Publicznych Spoétek Gietdowych (AB) i Spotek Zamknigtych
(UAB), ktore powinny zostac¢ zatlozone w sposoéb zamknigty
(tzn. wszystkie poczatkowo wyemitowane akcje sa
nabywane przez zalozycieli). Dla celow zarzadzania
aktywami, wymagane jest zalozenie specjalistycznej spotki
zarzadzajacej. Wylacznie firmy posiadajace swoja statutowa
siedzibe na Litwie moga dziala¢ jako depozytariusze
aktywow. Zgodnie z informacjami wskazanymi w czgsci
poziomej sekcji ,,Ustugi bankowe i inne ustugi finansowe”.

MT: Bez ograniczen, z wyjatkiem:

Podsektordéw (v) i (vi):

Bedace w posiadaniu os6b zagranicznych instytucje
kredytowe i inne instytucje finansowe moga prowadzié
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dziatalno$¢, badz w formie filii, badz miejscowej firmy
zaleznej.

PL: Podsektory (v), (vi), (viii) i (ix) (wylaczajac gwarancje i
zobowiazania Skarbu Panstwa):

Ustanowienie banku wylacznie w formie spotki
akcyjnej lub licencjonowanej filii. Wymog obywatelstwa dla
kilku — co najmniej jednego — z dyrektoréw banku.

Podsektory (x) (e). (xi) (wylaczajac udzial w_ emisji
papieroOw _skarbowych), (xiii) (wylacznie ustugi w
zakresie zarzadzania portfelami) oraz (xvi) (oraz uslugi
doradcze i inne pomocnicze uslugi finansowe
wylacznie w odniesieniu do czynnoS$ci przewidzianych
w zobowiazaniach dla Polski):

Ustanowienie dziatalno$ci wylacznie po uzyskaniu
licencji, wylacznie w formie spolki akcyjnej lub filii
zagranicznej osoby prawnej, $wiadczacej ustugi w zakresie
papieréw wartosciowych.

Podsektor (xv):

Wymog korzystania z panstwowej sieci
telekomunikacyjnej lub sieci innego upowaznionego
operatora, w przypadku transgranicznego $wiadczenia ushug
i/lub ich konsumpcji za granica.

SI:  Brak dla podsektorow (xv) i (xvi).

Zaktadanie wszystkich rodzajéw bankéw podlega
licencji Banku Stowenii.

Osoby zagraniczne moga zostaé udzialowcami
bankéw lub naby¢ dodatkowe udziaty w bankach wytacznie
po wczesniejszym uzyskaniu zgody Banku Stowenii
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(Uwaga: przepis ten zostanie zniesiony po przyjeciu nowej
Ustawy prawo bankowe).

Na podstawie licencji Banku Stowenii, banki, firmy
zalezne 1 filie bankdéw zagranicznych moga uzyskaé
pozwolenie na $wiadczenie wszystkich lub ograniczone;j
liczby ustug bankowych, w zaleznosci od poziomu kapitatu.

Bez ograniczen w  odniesieniu do udzialu
zagranicznego w prywatyzowanych bankach.

Filie bankow zagranicznych musza by¢ zarejestrowane
w Republice Stowenii i posiada¢ osobowos$¢ prawna.

(Uwaga: przepis ten zostanie zniesiony po przyjeciu
nowej Ustawy prawo bankowe).

Bez ograniczen w odniesieniu do wszystkich rodzajow
bankéw hipotecznych, oraz instytucji oszcz¢dno$ciowych i
kredytowych.

Bez ograniczeh w odniesieniu do ustanawiania
prywatnych funduszy emerytalnych (funduszy
nieobowiazkowych ubezpieczen emerytalnych).

Spolki Zarzadzajace sa spotkami komercyjnymi
ustanowionymi wylacznie w celu zarzadzania funduszami
inwestycyjnymi.

Osoby zagraniczne moga bezposrednio lub posrednio
obja¢ maksymalnie 20 % udzialow lub prawa do glosow w
spotkach zarzadzajacych; w przypadku wigkszego udziatu
wymagana jest zgoda Agencji Rynku Papieréw
Warto$ciowych.
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Upowazniona Spotka Inwestycyjna (prywatyzacyjna)
jest spotka inwestycyjna ustanowiona wyltacznie dla celow
gromadzenia §wiadectw wiasnosci (kupondéw) oraz zakupu
akcji wydanych na podstawie przepisow dotyczacych
przeksztalcen wlasnosciowych. Upowazniona Spoétka
Zarzadzajaca jest ustanawiana wyltacznie w celu zarzadzania
upowaznionymi spotkami inwestycyjnymi.

Osoby zagraniczne moga bezposrednio lub posrednio
obja¢ maksymalnie 10 procent udziatow lub prawa do
glosow w Upowaznionych Spodtkach Zarzadzajacych
(prywatyzacyjnych); w przypadku wigkszego udzialu
wymagane jest pozwolenie Agencji Rynku Papierow
Warto$ciowych, wydane za zgoda Ministerstwa Stosunkow
Gospodarczych i Rozwoju.

Inwestycje Funduszy Inwestycyjnych w papiery
warto$ciowe zagranicznych emitentow  podlegaja
ograniczeniu do 10 procent ogoétu inwestycji Funduszy
Inwestycyjnych. Takie papiery warto$ciowe s notowane na
gieldach wecze$niej wskazanych przez Agencje Rynku
Papierow Wartosciowych.

Osoby zagraniczne moga zosta¢ udzialowcami lub
partnerami w Gieldowej Spdtce Maklerskiej obejmujac
maksymalnie 24 % kapitalu tej Gieldowej Spotki
Maklerskiej, po wczesniejszym uzyskaniu zezwolenia
Agencji Rynku Papierow Wartosciowych. (Uwaga: przepis
ten zostanie zniesiony w momencie przyjgcia nowej ustawy
dotyczacej rynku papierow warto$ciowych).

Papiery warto§ciowe zagranicznego emitenta, ktore
nie byly jeszcze oferowane na terytorium Republiki
Stowenii, moga by¢ oferowane wylacznie przez Gietdowa
Spotke Maklerska lub bank posiadajacy licencj¢ na
prowadzanie takich transakcji. Przed przedstawieniem
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oferty Gieldowa Spotka Maklerska lub bank musi otrzymac
pozwolenie Agencji Rynku Papierow Warto§ciowych.

Whioskowi o zezwolenie na oferowanie papieréw
wartoSciowych zagranicznego emitenta w Republice
Stowenii musi towarzyszy¢ projekt prospektu emisyjnego,
dokumentacja potwierdzajaca, ze gwarant emisji papieréw
wartoSciowych zagranicznego emitenta jest bankiem lub
gieldowa spolka maklerska, z wyjatkiem emisji akcji
zagranicznego emitenta.

4)

CY: Wszystkie podsektory, z wyjatkiem podsektora (x) (€):
Bez ograniczen.

Podsektor (x) (e): Osoby indywidualne, badz
dzialajace indywidualnie jako maklerzy, badz
zatrudnione przez firmy maklerskie w charakterze
makleréw musza spelnia¢ okreslone dla nich kryteria
licencyjne.

EE, LT, MT, SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej w (i) i (ii).

LV: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) i (ii) 1 w sekcji poziomej
sektora ,,Ustugi bankowe i inne ustugi finansowe”.

PL: Podsektory (v), (vi), viii) i ix) (wylaczajac gwarancje i
zobowiazania Skarbu Panstwa): Bez ograniczen z
wyjatkiem informacji zawartych w sekcji poziomej w
(1) i (i1). Wymog obywatelstwa dla kilku — co najmnie;j
jednego — cztonka wladz firmy.

Podsektory (x) (e), (xi) (wylaczajac udzial w_emisji
skarbowych papieréw wartosciowych), (xiii) (wylacznie

4)

CY: Wszystkie podsektory, z wyjatkiem podsektora
(x) (e): Bez ograniczen. Dla instytucji
finansowych wymagane pozwolenie na pobyt i

prace.

Podsektor (x) (e): Brak z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziome;.

EE, LT, MT, SI: Bez ograniczen z wyjatkiem
informacji w sekcji poziomej w (i) 1 (ii).

LV: Brak z wyjatkiem informacji wskazanych w
sekcji poziomej w (i) i (ii) 1 w sekcji poziomej
sektora ,,Uslugi bankowe 1 inne ustugi
finansowe”.

PL: Brak.
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ustugi w zakresie zarzadzania portfelami), (xv) i (xvi) (ustugi
doradztwa i inne pomocnicze ustugi finansowe wylacznie w
odniesieniu do czynno$ci objetych zobowigzaniami dla
Polski): Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i) 1 (ii).
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DODATKOWE ZOBOWIAZANIA CZESCI WSPOLNOTY (AT, BE, DK, DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT,
SE, UK

UBEZPIECZENIA

a) Czes¢ Wspodlnoty (AT, BE, DK, DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK) bierze pod
uwagg $cista wspotprace migdzy organami regulujacymi i nadzorujacymi dziatalno$¢ ubezpieczeniowa
Panstw Czlonkowskich oraz wspiera ich wysitki ukierunkowane na poprawg standardow nadzoru.

b) Te Panstwa Cztonkowskie dotoza wszelkich staran w celu rozwazenia w ciagu 6 miesigcy od daty
ztozenia kompletnych wnioskdw o licencje na prowadzenie dziatalnos$ci w zakresie gwarantowania
ubezpieczen bezposrednich, poprzez zatozenie dzialalnosci w Panstwie Czlonkowskim firmy zaleznej
zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa Czlonkowskiego, przez przedsigbiorstwo podlegajace
prawom Chile. W przypadkach, gdy wnioski takie zostaja odrzucone, wladze Panstwa Cztonkowskiego
dotoza wszelkich staran w celu powiadomienia danego przedsigbiorstwa i podania przyczyn odrzucenia
wniosku.

¢) Wiladze nadzorujace tych Panstw Czlonkowskich dotoza wszelkich staran w celu udzielenia
odpowiedzi, bez zbgdnych opdznien, na wnioski o udzielenie informacji przez podmioty sktadajace
wnioski dotyczace statusu wypetnionych wnioskéw o licencje na prowadzenie dzialalnosci w zakresie
gwarantowania ubezpieczen bezposrednich, poprzez ustanowienie w Panstwie Cztonkowskim firmy
zaleznej, zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa Czlonkowskiego przez przedsigbiorstwo
podlegajace prawu Chile.

d) Czes¢ Wspolnoty (AT, BE, DK, DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK) dotozy
wszelkich staran w celu zbadania wszelkich kwestii odnoszacych si¢ do wiasciwego funkcjonowania
rynku wewngtrznego w dziedzinie ubezpieczen oraz rozwazy wszelkie kwestie, jakie moglyby mieé
wplyw na rynek wewngtrzny w dziedzinie ubezpieczen.

e) Czes¢ Wspdlnoty (AT, BE, DK, DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK) bierze pod
uwageg, ze, w kwestii ubezpieczen komunikacyjnych, na podstawie prawa wspolnotowego
obowiazujacego poczawszy od dnia 1 wrze$nia 2001 roku oraz bez uszczerbku dla przysziego
ustawodawstwa, sktadki ubezpieczeniowe moga by¢ naliczane, przy rozwazeniu wielu czynnikéw

ryzyka.

f) Czegs¢ Wspolnoty (AT, BE, DK, DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK) bierze pod
uwagg, ze na podstawie prawa wspolnotowego, obowiazujacego poczawszy od dnia 1 wrzesnia 2001
roku oraz bez uszczerbku dla przyszltego ustawodawstwa, uprzednia zgoda krajowych organdéw
nadzorujacych w sprawie warunkéw polis 1 skali sktadek ubezpieczeniowych, jakie zaktad ubezpieczen
zamierza stosowac, nie jest generalnie wymagana.

g) Czes¢ Wspolnoty (AT, BE, DK, DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK) bierze pod
uwagg, ze na podstawie prawa wspolnotowego, obowiazujacego od dnia 1 wrzesnia 2001 roku oraz bez
uszczerbku dla przysziego ustawodawstwa, uprzednia zgoda krajowych organéw nadzorujacych w
sprawie zwigkszenia poziomu sktadek ogélnie nie jest wymagana.

INNE USELUGI FINANSOWE

a) W zastosowaniu odpowiednich dyrektyw WE, Panstwa Czlonkowskie dotoza wszelkich staran
w celu rozwazenia w ciagu 12 miesiecy wypelnionych wnioskéw o licencje na prowadzenie
dziatalnosci bankowej, poprzez ustanowienie w Pafistwie Cztonkowskim firmy zaleznej zgodnie z
ustawodawstwem tego Panstwa Czlonkowskiego, przez przedsigbiorstwo podlegajace prawom Chile.
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W przypadkach, gdy wnioski takie zostaja odrzucone, Panstwo Cztonkowskie dotozy wszelkich staran
w celu powiadomienia danego przedsigbiorstwa i podania przyczyn odrzucenia wniosku.

b) Panstwa Cztonkowskie dotoza wszelkich staran w celu udzielenia odpowiedzi bez zbgdnych
op6znien na wnioski o udzielenie informacji przez podmioty sktadajace wnioski w sprawie statusu
wypethionych wnioskéw o licencje na prowadzenie dziatalnosci bankowej, poprzez ustanowienie w
Panstwie Czlonkowskim firmy zaleznej zgodnie z prawodawstwem tego Panstwa Cztonkowskiego,
przez spotke podlegajaca prawom Chile.

¢) W zastosowaniu odpowiednich dyrektyw WE, Panstwa Cztonkowskie dotoza wszelkich staran w
celu rozwazenia w ciagu 6 miesigcy wypetlionych wnioskow o licencje na prowadzenie ustug
inwestycyjnych w zakresie papierow wartosciowych, okreslonych w dyrektywie w sprawie ushug
inwestycyjnych, poprzez ustanowienie w Panstwie Czlonkowskim firmy zaleznej zgodnie z
prawodawstwem tego Panstwa Czlonkowskiego, przez spotke podlegajaca prawom Chile. W
przypadkach, gdy wnioski te zostaja odrzucone, Panstwo Czlonkowskie dotozy wszelkich staran w celu
notyfikacji danej spotki oraz poda przyczyny odrzucenia wniosku.

d) Panstwa Czlonkowskie dotoza wszelkich staran w celu udzielenia odpowiedzi bez zbednych
op6znien na wnioski o udzielenie informacji w sprawie statusu wypetnionych wnioskow o licencje na
prowadzenie ustug inwestycyjnych w dziedzinie papierow wartosciowych, poprzez ustanowienie w
Panstwie Czlonkowskim firmy zaleznej zgodnie z prawodawstwem tego Panstwa Cztonkowskiego,
przez spotke podlegajaca prawom Chile.
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USTALENIA W SPRAWIE ZOBOWIAZAN W DZIEDZINIE USLUG FINANSOWYCH

Wspolnota otrzymata mozliwo$¢ podjgcia szczegdlnych zobowiazan, odnoszacych si¢ do ustug
finansowych na podstawie niniejszej Umowy zgodnie z alternatywnym podejsciem do tej, objgtej
postanowieniami ogélnymi cz¢sci IV, rozdziat 11 (Ustugi finansowe). Uzgodniono, ze podejscie to nie
moglo by¢ stosowane z zastrzezeniem nastgpujacych ustalen:

(1) nie narusza ono postanowien niniejszej Umowy;

(1) nie powstaty zadne domniemania dotyczace stopnia liberalizacji, do jakiego Strona zobowiazuje
si¢ na podstawie niniejszej Umowy.

Wspolnota, na podstawie negocjacji oraz z zastrzezeniem warunkéw 1 kwalifikacji tam, gdzie sa one
okreslone, wpisata do swojego harmonogramu szczegdlne zobowiazania, odpowiadajace podejsciu,
okreslonemu ponize;j.

A. Dostep do rynku

Obrot transgraniczny

1. Wspdlnota zezwala ustugodawcom $wiadczacym ustugi finansowe nie posiadajacym miejsca statego
zamieszkania na jej terenie na $wiadczenie, jako gtowny ustugodawca, poprzez posrednika lub jako
posrednik oraz na warunkach, ktore przyznaja traktowanie narodowe, nastgpujacych ustug:

(a) ubezpieczenie ryzyka odnoszacego si¢ do:

(1) zeglugi morskiej 1 lotnictwa handlowego oraz lotow kosmicznych i frachtu (wiaczajac
satelity), przy czym ubezpieczenie to obejmuje niektore lub wszystkie nastgpujace pozycje:
transportowane towary, pojazd transportujacy towary oraz wszelka odpowiedzialno$§¢ z nich
wynikajaca; oraz

(i)  towary w tranzycie mi¢gdzynarodowym;

(b) reasekuracja i retrocesja oraz ustugi wspomagajace dla ubezpieczen, okreslonych w artykule
117 ustgp 9 (iv);

(c) dostarczanie 1 transfer informacji finansowych oraz przetwarzanie danych finansowych
okreslone w artykule 117 ustep 9 (xv) oraz uslugi doradcze i inne ustugi wspomagajace, wytaczajac
posrednictwo, odnoszace si¢ do bankowosci 1 innych ustug finansowych okreslone w artykule 117
ustep 9 (xvi).

2. Wspolnota zezwala osobom zamieszkujacym na jej terytorium na nabywanie na terytorium
Chile ustug finansowych, wskazanych w:

a) ustep 1 litera a)
b) ustep 1 litera b); oraz
c) artykut 117 ustep 9 (v) 1 (xvi).

Obecnos¢ handlowa
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3. Wspolnota przyznaje ustugodawcom $wiadczacym ustugi finansowe Chile prawo do
ustanawiania lub rozszerzania w obrebie jej terytorium, wlaczajac poprzez nabywanie istniejacych
spotek, obecnosci handlowe;.

4. Wspolnota moze narzuca¢ warunki i procedury zatwierdzania ustanawiania i rozszerzania
obecnosci handlowej w stopniu, w jakim nie naruszaja one jej obowiazku, wynikajacego z ustgpu 3

oraz sg zgodne z innymi obowiazkami, wynikajacymi z niniejszej Umowy.

Czasowy wjazd pracownikoéw

5. (a) Wspdlnota zezwala na czasowy wjazd na jej terytorium nastgpujacych pracownikow
uslugodawcy §wiadczacego ustugi finansowe Chile, ktory ustanawia lub ustanowil obecno$¢ handlowa
na terytorium Wspdlnoty:

(1) wyzszego ranga personelu kierowniczego, bedacego w posiadaniu informacji
zastrzezonych, podstawowych dla ustanawiania, kontroli i funkcjonowania ustugodawcy §wiadczacego
ustugi finansowe; oraz

(i1) specjalistow do spraw funkcjonowania ustugodawcy §wiadczacego ustugi finansowe.

(b) Wspolnota zezwala, z zastrzezeniem dostgpnosci wykwalifikowanych pracownikéw na jej
terytorium, na czasowy wjazd na jej terytorium nastgpujacych pracownikoéw zwigzanych z obecnoscia
handlowa ustugodawcy, §wiadczacego ustugi finansowe Chile:

(1) specjalistow w dziedzinie technik komputerowych, ustug telekomunikacyjnych oraz
prowadzenia rachunkow ustugodawcy, §wiadczacego ustugi finansowe; oraz

(i1) specjalistow aktuariuszy i prawnikow.

Srodki niedyskryminujace

6. Wspdlnota podejmuje wszelkie wysitki w celu wyeliminowania lub ograniczenia wszelkich
znaczacych negatywnych skutkéw dziatan ustugodawcow swiadczacych ustugi finansowe Chile:

a) srodkéw niedyskryminujacych, ktére powoduja, ze ustugodawcy $wiadczacy ustugi finansowe
nie moga oferowac¢ na terytorium Wspdlnoty, w formie ustalonej przez Wspolnotg, wszystkich ustug
finansowych, dopuszczonych przez Wspoélnote;

b) srodkow niedyskryminujacych, ktore ograniczaja poszerzenie dziatalnosci zwiazane] z
ustugodawcami §wiadczacymi ustugi finansowe na cate terytorium Wspolnoty;

c) srodkow Wspdlnoty, jezeli maja one zastosowanie do tych samych $rodkoéw zwiazanych ze
$wiadczeniem ustug bankowych, jak i1 uslug zwiazanych z obrotem papierami warto§ciowymi oraz
jezeli ustugodawcy $wiadczacy ustugi finansowe Chile koncentruja swoje dziatania na zapewnieniu
ustug zwiazanych z obrotem papierami warto$ciowymi; oraz

d) innych $rodkow, ktore, mimo iz sa przyjete zgodnie z postanowieniami niniejszej
Umowy, negatywnie wptywaja na zdolno$¢ uslugodawcy $wiadczacego ustugi finansowe Chile do
funkcjonowania, konkurowania lub wejscia na rynek Wspolnoty;

pod warunkiem, ze wszelkie dzialania podj¢te na podstawie niniejszego ustgpu nie dyskryminowatyby
w sposob niesprawiedliwy ustlugodawcow $swiadczacych ustugi finansowe Strony podejmujacej takie
dziatania.
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7. W odniesieniu do niedyskryminujacych srodkow okreslonych w ustepie 6 lit. a) i b), Wspdlnota
doklada wszelkich staran w celu nieograniczania lub niezmniejszania obecnego stopnia mozliwosci
dziatania na rynku, ani korzysci juz odniesionych przez ustugodawce $wiadczacego ustugi finansowe
Chile jako klasa na terytorium Wspoélnoty, pod warunkiem, Zze zobowiazanie to nie powoduje
nieuczciwej dyskryminacji przeciwko ustugodawcom swiadczacym ustugi finansowe Wspdlnoty.

B. Traktowanie narodowe

1. Na podstawie warunkow, ktore przyznaja traktowanie narodowe, Wspolnota przyznaje
ustugodowacom $wiadczacym ushlugi finansowe Chile zarejestrowanym na jej terytorium dostep do
systemOw platnosci 1 rozliczeh obstugiwanych przez podmioty publiczne oraz do mozliwosci
zwiazanych z urzedowa konsolidacja dlugu i refinansowaniem, dostgpnych w trakcie zwyklego
prowadzenia dziatalno$ci. Niniejszy ustep nie ma na celu przyznania dostepu do linii kredytowych
kredytodawcy ostatniego stopnia we Wspdlnocie.

2. Jezeli Wspolnota wymaga cztonkostwa, uczestnictwa lub dostepu do jakichkolwiek organow
niezaleznych, gietd lub rynkéow papieréw wartosciowych lub transakcji typu futures, instytucji
dokonujacej rozliczen lub jakiejkolwiek innej organizacji lub stowarzyszenia, w celu umozliwienia
ustugodawcom $wiadczacym ustugi finansowe w Chile $wiadczenie ustug finansowych na
rownowaznych zasadach, jak te, dotyczace ustugodawcow ze Wspolnoty s$wiadczacych ushlugi
finansowe lub jezeli Wspodlnota zapewnia bezposrednio lub posrednio takie podmioty, przywileje lub
korzysci zwiazane ze $wiadczeniem ustug finansowych, Wspdlnota zapewnia, ze podmioty te
przyznaja traktowanie narodowe chilijskim dostawcom ustug finansowych, posiadajacym state miejsce
pobytu na jej terytorium.

C. Definicje
Do celow niniejszego podejscia:

1. Ushugodawca $wiadczacy ustugi finansowe niebgdacy rezydentem to ustugodawca z Chile
swiadczacy ustugi finansowe, ktory $wiadczy uslugi finansowe na terytorium Wspolnoty ze spotki
zarejestrowanej na terytorium Chile, bez wzgledu na to, czy taki uslugodawca posiada obecnos¢
handlowa na terytorium Wspolnoty.

2. Okreslenie ,,obecno$¢ handlowa” oznacza przedsigbiorstwo na terytorium Wspolnoty
swiadczace ustugi finansowe oraz obejmuje firmy zalezne bedace przedmiotem catosciowej lub
czegsciowej wilasnosci, wspolnych przedsigbiorstw, spotek osobowych, spolek jednoosobowych,
operacji franchisingowych, filii, agencji, przedstawicielstw lub innych organizacji.
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ZALACZNIK VII

Organy odpowiedzialne za ushugi finansowe

Cze$S¢ A — ze strony Wspolnoty i jej Panstw Czlonkowskich:

Komisja Europejska

DG ds. Handlu

DG ds. Rynku Wenwnegtrznego

B-1049 Bruxelles

Austria Ministerstwo Finansow Directorate Economic Policy and Financial Markets
Himmelpfortgasse 4-8
Postfach 2
A-1015 Wien
Belgia Ministerstwo Gospodarki Rue de Bréderode 7
B-1000 Bruxelles
Ministerstwo Finansow
Rue de la Loi 12
B-1000 Bruxelles
Cypr Ministerstwo Finansow CY-1439 Nicosia
Republika Czeska Ministerstwo Finansow Letenska 15
CZ-118 10 Prague
Dania Ministerstwo Spraw Gospodarczych | Ved Stranden 8
DK-1061 Copenhagen K
Estonia Ministerstwo Finansow Suur-Ameerika 1
EE-15006 Tallinn
Finlandia Ministerstwo Finansow PO Box 28
FIN-00023 Helsinki
Francja Ministerstwo Gospodarki, Finanséw i | Ministére de I’Economie, des Finances et de 1I’Industrie
Przemyshu
139, rue de Bercy
F-75572 Paris
Niemcy Ministerstwo Finansow Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht

Graurheindorfer Str. 108
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D-53117 Bonn

Grecja Bank Grecji Panepistimiou Street, 21
GR-10563 Athens
Wegry Ministerstwo Finansow Pénzligyminisztérium
Postafiok 481
HU-1369 Budapest
Irlandia Irlandzki Urzad Regulacji Uslug | PO Box 9138
Finansowych (Irish Financial
Services Regulatory Authority) College Green
IRL-Dublin 2
Wilochy Ministerstwo Skarbu Ministero del Tesoro
Via XX Settembre 97
1-00187 Roma
Lotwa Komisja ds. Rynkow Finansowych i | Kungu Street 1
Kapitatowych
LV-1050 Riga
Litwa Ministerstwo Finansow Vaizganto 8a/2,
LT-01512 Vilnius
Luksemburg Ministerstwo Finansow Ministére des Finances
3, rue de la Congrégation
L-2931 Luxembourg
Malta Urzad ds. Ustug Finansowych Notabile Road
MT-Attard
Niderlandy Ministerstwo Finansow Financial Markets Policy Directorate
Postbus 20201
NL-2500 EE Den Haag
Polska Ministerstwo Finansow 12 Swigtokrzyska Street
PL-00-916 Warsaw
Portugalia Ministerstwo Finansow Direc¢do Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes

Internacionais

Av. Infante D. Henrique, 1C-1°
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P-1100-278 Lisboa

Republika Slowacka

Ministerstwo Finansoéw

Stefanovicova 5

SK-817 82 Bratislava

Slowenia Ministerstwo Gospodarki Kotnikova 5
SI-1000 Ljubljana

Hiszpania Ministerstwo Skarbu Directora General del Tesoro y Politica Financiera
Paseo del Prado 6-6a Planta
E-28071 Madrid

Szwecja Urzad Nadzoru Fiansowego Box 6750

Szwedzki Bank Centralny

Szwedzka Agencja Ochrony
Konsumentow

S-113 85 Stockholm

Malmskillnadsgatan 7

S-103 37 Stockholm

Rosenlundsgatan 9

S-118 87 Stockholm

Zjednoczone Krolestwo

Ministerstwo Skarbu (H.M Treasury)

1 Horse Guards Road

UK-London SW1A 2HQ
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ZALACZNIK VIII
(okreslony w artykule 132 Umowy)

HARMONOGRAMY ZOBOWIAZAN SZCZEGOLNYCH W SPRAWIE
ZAKLADANIA DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ

CZESC A
HARMONOGRAM WSPOLNOTY

Uwaga wprowadzajaca

1.  Szczegbdlne zobowiazania w niniejszym harmonogramie maja zastosowanie wytacznie
do terytoriow, na ktérych Traktaty ustanawiajace Wspolnot¢ maja zastosowanie oraz na
warunkach okreslonych w tych Traktatach. Zobowiazania te maja zastosowanie wytacznie do
stosunkow migdzy Wspdlnota i jej Panstwami Cztonkowskimi z jednej strony, a krajami
spoza Wspdlnoty z drugiej Strony. Nie maja one wptywu na prawa i obowiazki Panstw
Cztonkowskich wynikajace z prawa wspolnotowego.

2. Nastgpujace skroty sa stosowane w celu oznaczenia Panstw Cztonkowskich:

AT Austria

BE Belgia

CY Cypr

Cz Republika Czeska
DE Niemcy

DK Dania

ES Hiszpania
EE Estonia
FR Francja

FI Finlandia
EL Grecja

HU  Wegry

IT Wiochy

IE Irlandia

LU Luksemburg
LT Litwa

LV Lotwa

MT Malta

NL Niderlandy
PT Portugalia
PL Polska

SE Szwecja
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SI Stowenia
SK Republika Stowacka
UK Zjednoczone Kroélestwo

»Firma zalezna” osoby prawnej oznacza osobg prawna, ktora jest skutecznie kontrolowana
przez inng osobg prawna.

,Filia” osoby prawnej oznacza miejsce prowadzenia dziatalno$ci, nie posiadajace osobowosci
prawnej, ktére funkcjonuje stale, na przyktad jako rozszerzenie firmy gltéwnej, jest oddzielnie
zarzadzane oraz jest materialnie wyposazone w celu negocjowania spraw ze stronami
trzecimi, tak, aby te ostatnie, mimo iz maja $§wiadomos¢, ze w przypadku koniecznosci
zaistnieje powiazanie prawne z firma gtéwna, ktdrej siedziba zarzadu znajduje si¢ za granica,
nie musza kontaktowac si¢ bezposrednia z firma gldwna, ale moga dokonywaé transakcji w
miejscu dziatalno$ci, stanowiacym jej rozszerzenie.
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Ograniczenia dotyczace traktowania narodowego przy zakladaniu
dzialalnoS$ci gospodarczej

1. ZOBOWIAZANIA POZIOME

WSZYSTKIE
SEKTORY
ZAWARTE \W%
NINIEJSZYM
HARMONOGRAMI
E

a) Traktowanie przyznane firmom zaleznym (firm chilijskich)
utworzonych zgodnie z prawem Panstwa Czlonkowskiego 1
posiadajacym  statutowa  siedzibg, zarzad lub  gléwne
przedsigbiorstwo wewnatrz Wspdlnoty nie rozszerza si¢ na filie lub
agencje ustanowione w Panstwie Czlonkowskim przez firmg
chilijska. Jednakze, nie stanowi to przeszkody dla Panstwa
Czlonkowskiego w rozszerzeniu tego traktowania na filie lub
agencje, ustanowione w innym Panstwie Cztonkowskim przez firmg¢
lub spotke chilijska, jezeli chodzi o ich funkcjonowanie na
terytorium pierwszego Panstwa Cztonkowskiego, jezeli rozszerzenie
nie zostalo wyraznie zabronione przez prawo wspdlnotowe.

b) Traktowanie mniej korzystne moze by¢ przyznane firmom zaleznym
(od spotek chilijskich) utworzonym zgodnie z prawem Panstwa
Cztonkowskiego, ktore maja wytacznie siedzibeg statutowa lub zarzad
na terytorium Wspolnoty, chyba ze mozliwe jest wykazanie, ze
posiadaja one skuteczne i trwate powiazania z gospodarka jednego z
Panstw Cztonkowskich.

Tworzenie osoby prawnej

AT: Bez uszczerbku dla istniejacych Traktatow, zagraniczne osoby
fizyczne moga prowadzi¢ dzialalno$¢ na rownowaznych warunkach,
jakie dotycza obywateli Austrii. Jednakze, nalezy przedstawié
dowody wlasciwym organom, ze osoby fizyczne pochodzace z
Austrii nie sa w zaden sposob dyskryminowane w prowadzeniu
odnosnej dziatalnosci w kraju rodzimym obcokrajowca. Jezeli
niemozliwe jest przedstawienie takich dowodow, zagraniczna osoba
fizyczna musi ztozy¢ formalny wniosek o réwny status z
obywatelami. Jezeli osoba posiadajaca pozwolenie na prowadzenie
dziatalnos$ci nie ma miejsca statego zamieszkania na terenie Austrii,
niezbgdne jest wyznaczenie profesjonalnych przedstawicieli
(,,gewerberechtlicher Geschéftsfithrer”) na state zamieszkujacych w
Austrii. W celu uzyskania pozwolenia na prowadzenie dzialalnos$ci,
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zagraniczne osoby prawne lub spotki osobowe musza zatozyc
dziatalno$¢ 1 wyznaczy¢ profesjonalnego przedstawiciela na stale
zamieszkujacego w Austrii. Bez uszczerbku dla istniejacych
Traktatow, zagraniczny profesjonalny przedstawiciel musi zwrocié
si¢ z wnioskiem o rowny status z obywatelami.

FI:. Co najmniej potowg zatozycieli spolki z ograniczona
odpowiedzialnoscia musza stanowi¢ osoby fizyczne zamieszkujace
na terenie EOG (Europejski Obszar Gospodarczy) lub osoby prawne
posiadajace miejsce statego zamieszkania w jednym z krajéw EOG,
o ile Ministerstwo Handlu i Przemystu nie przyzna odstgpstwa.

SE: Spotka z ograniczona odpowiedzialnoscia (spotka akcyjna) moze
zosta¢ ustanowiona przez jednego lub kilku zatozycieli. Strona
zaktadajaca spotke zamieszkuje na state na terenie EOG (Europejski
Obszar Gospodarczy) lub jest osoba prawna pochodzaca z EOG.
Spotka osobowa moze by¢ strona zaktadajaca wylacznie, jezeli
kazdy z jej wlascicieli zamieszkuje na stale na tereniec EOG®.
Dyrektor i co najmniej 50 procent cztonkoéw zarzadu zamieszkuja na
stale na terenie EOG (Europejski Obszar Gospodarczy).
Odpowiednie warunki obowiazuja przez zaktadanie innych rodzajow
0s0b prawnych.

CZ: Zagraniczne osoby fizyczne moga prowadzi¢ dziatalnos¢
gospodarcza na takich samych warunkach jak obywatele Czech.
Jednakze, zagraniczne osoby fizyczne moga prowadzi¢ dziatalno$é
jako osoby samozatrudniajace si¢ oraz zaktada¢ 1 zarzadzac
przedsigbiorstwami  wylacznie poprzez zarejestrowanie takiej
dziatalnosci w Rejestrze Handlowym, o ile osoba nie zamieszkuje na
state na terenie EOG (Europejski Obszar Gospodarczy). Jezeli osoba
fizyczna/osoba prawna nie posiada stalego miejsca zamieszkania/
siedziby na terenie EOG, musi dodatkowo przedstawi¢ dane lub
dokument w sprawie obciazenia aktywow przedsigbiorstwa w obcym
kraju, jezeli wazno$¢ =zabezpieczenia jest zwigzana z jego
opublikowaniem, a takze niektérych innych danych dodatkowych, w
Rejestrze Handlowym. Przed zarejestrowaniem w Rejestrze
Handlowym, zagraniczne osoby prawne musza zalozy¢ dzialalno$¢
w Republice Czeskiej i wyznaczy¢ profesjonalnego przedstawiciela
na stale zamieszkujacego w Republice Czeskiej.

MT: Wnhnioski nierezydentow o emisjg, nabycie, sprzedaz i wykup
papierow wartosciowych nienotowanych na Maltanskiej Gietdzie
Papierow Wartosciowych w miejscowych spotkach zatozonych na
Malcie lub ktére maja by¢ tam zalozone, musza by¢ rozliczone przez

Wyjatki od tych wymogéw moga zosta¢ przyznane, jezeli mozliwe jest udowodnienie, ze state miejsce zamieszkania nie jest

niezbedne.
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Sekretarza Spotek przy Urzedzie Ustug Finansowych Malty MFSA.
Procedury tej nie stosuje si¢ do spotek okre§lonych w artykule 2
Ustawy o podatku dochodowym, (tzn. migdzynarodowych
holdingéw/spotek  handlowych) oraz do spotek, ktore sa
wlascicielami statkow zarejestrowanych zgodnie z Ustawa o
zegludze handlowej, oraz w przypadku, gdy udziat rezydenta nie
przekracza 20%.

PL: Obcokrajowcy, ktorzy otrzymali zezwolenie na pobyt na terytorium
Polski, zezwolenie na pobyt warunkowy, osoby o statusie uchodzcy
przyznanym w Polsce lub osoby korzystajace z czasowej ochrony na
jej terytorium, moga podejmowaé 1 prowadzi¢ dzialalnos¢
gospodarcza na terytorium Polski na takich samych zasadach jak
obywatele polscy;

Zgodnie z wymogami wzajemnos$ci, jezeli ratyfikowane umowy
migdzynarodowe nie przewiduja innego rozwiazania, obcokrajowcy
moga podejmowaé 1 prowadzi¢ dzialalno$¢ gospodarcza na
terytorium Polski na takich samych warunkach jak przedsigbiorcy
majacy siedzibg w Polsce;

W przypadku braku wzajemnos$ci, obcokrajowcy maja prawo do
podejmowania 1 prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej na
terytorium polski tylko w formie spotki komandytowej, spotki z
ograniczong odpowiedzialno$cia oraz spoiki akcyjnej; maja takze
prawo do taczenia tych spotek lub do przejmowania i nabywania ich
udziatow i akcji.

Prawo dotvczace filii spolek zagranicznych

SE: Spotka zagraniczna (ktdra nie ustanowita osoby prawnej w Szwecji)
prowadzi dziatalno$¢ handlowa poprzez filig, ustanowiona w Szwecji
z niezaleznym zarzadem 1 oddzielnymi rachunkami. Projekty
budowlane trwajace mniej niz jeden rok sa zwolnione z wymogoéw
ustanawiania filii lub wyznaczania przedstawiciela zamieszkujacego
na stale w Szwecji.

SE: Dyrektor filii zamieszkuje na stale na terenie EOG (Europejski
Obszar Gospodarczy)™.

SE: Obywatele Szwecji lub obcokrajowcy nie zamieszkujacy na stale w
Szwecji, ktorzy chca prowadzi¢ dziatalno$¢ handlowa w Szwecii,
wyznaczaja 1 rejestruja u wiadz lokalnych przedstawiciela na state
zamieszkujacego w Szwecji, odpowiedzialnego za takie dziatania.

LT: Przynajmniej jeden przedstawiciel filii spolki zagranicznej musi

Wyjatki od tych wymogéw moga zosta¢ przyznane, jezeli mozliwe jest udowodnienie, ze state miejsce zamieszkania nie jest

niezbedne.
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miec state miejsce pobytu na Litwie.

PL: Filie — w celu prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej na terytorium

Polski, przedsigbiorcy zagraniczni moga otworzy¢ filie, zgodnie z
wymogami wzajemnosci, o ile umowy migdzynarodowe nie
okreslaja innego rozwiazania. Dziatalno$¢ gospodarcza filii musi by¢
podobna do dzialalnosci prowadzonej przez przedsigbiorce
zagranicznego oraz musi by¢ wyznaczona osoba do reprezentowania
przedsigbiorcy zagranicznego. Filia musi by¢ zarejestrowana i musi
prowadzi¢ odrgbna rachunkowos¢.

Agencje — przedsigbiorcy zagraniczni moga tworzy¢ agencje.
Dziatalno§¢ gospodarcza agencji moze obejmowaé wylacznie
promocj¢ 1 reklamg przedsigbiorcy zagranicznego. Od agencji
wymaga si¢, aby byla zarejestrowana i prowadzila odrebna
rachunkowos¢.

SI: Zaktadanie filii przez spotki zagraniczne jest uwarunkowane

zarejestrowaniem spotki macierzystej w rejestrze sadowym kraju
pochodzenia przez co najmniej jeden rok.

Osoby prawne:

AT: Wylacznie obywatele Austrii lub osoby prawne i przedsi¢biorstwa

posiadajace siedzibe w Austrii moga by¢ akcjonariuszami
Oesterreichische  Nationalbank  (Narodowy  Bank  Austrii).
Cztonkowie zarzadu musza by¢ obywatelami Austrii.

FI: Co najmniej polowa cztonkéw zarzadu i dyrektor zamieszkuja na

state na terytorium EOG (Europejski Obszar Gospodarczy), jezeli
Ministerstwo Handlu i Przemyshu nie przyzna wyjatku dla danej
firmy.

FI. Nabywanie akcji przez obcokrajowcoOw upowazniajace do ponad

jednej trzeciej praw do glosow znaczacej spotki finskiej lub
znaczacego przedsigbiorstwa handlowego (posiadajacego ponad
1 000 pracownikow lub obrét przekraczajacy 167 milionéw euro lub
sume¢ bilansowa przekraczajaca 167 miliondéw euro) podlega
potwierdzeniu przez wladze finskie; potwierdzenia mozna odmowic
wylacznie jezeli stanowitoby to zagrozenie dla waznego interesu
krajowego.  Obcokrajowiec  zamieszkujacy poza terytorium
Europejskiego Obszaru Gospodarczego i prowadzacy dziatalnos¢
handlowa jako prywatny przedsi¢gbiorca lub jako wspotudziatlowiec
finskiej spotki z ograniczona odpowiedzialno$cia lub spotki
osobowej, musi posiada¢ pozwolenie na prowadzenie dziatalnosci
handlowej. Jezeli organizacja lub fundacja zagraniczna jest
ustanowiona na podstawie postanowien prawa i posiada siedzibg
statutowa w kraju EOG, nie ma wymogu uzyskania pozwolenia na
prowadzenie dzialalno$ci lub handlu przez ustanowienie filii w
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Finlandii.

Nabvwanie nieruchomosci:

AT: Nabywanie, jak roéwniez dzierzawa nieruchomos$ci przez
zagraniczne osoby fizyczne i osoby prawne wymaga zezwolenia od
wlasciwych wtadz lokalnych (Lénder), ktoére rozwaza, czy istotne
interesy gospodarcze, spoteczne lub kulturowe sa naruszone, czy tez
nie.

CY: Bez ograniczen.

CZ: Nieruchomos$ci moga by¢ nabywane jedynie przez osoby fizyczne
posiadajace miejsce stalego zamieszkania oraz osoby prawne z
siedziba lub filia na terytorium Republiki Czeskiej. Specjalne
uregulowania stosuje si¢ do gruntow rolnych i lasow, ktore moga by¢
nabywane tylko przez rezydentow (tj. osoby fizyczne o stalym
miejscu zamieszkania lub osoby prawne z siedziba na terytorium
Republiki Czeskiej), a uczestniczenie w prywatyzacji panstwowych
gruntdw rolnych i lasow jest ograniczone wytacznie do obywateli
Republiki Czeskie;.

EE: Zastrzezenie dotyczace nabywania gruntdw rolnych i lasow oraz
gruntdw na obszarach przygranicznych.

DK: Ograniczenia dotyczace nabywania nieruchomos$ci przez osoby
fizyczne lub osoby prawne, nie zamieszkujace na stale w Danii.
Ograniczenia dotyczace nieruchomosci rolnych nabywanych przez
zagraniczne osoby fizyczne i1 prawne.

ES: Zastrzezenie dotyczace nabywania nieruchomosci przez rzad,
oficjalne instytucje i przedsigbiorstwa publiczne pochodzace z
krajow, ktore nie sa cztonkami Wspolnoty.

EL: Zgodnie z ustawa nr 1892/90, zmieniona ustawa 1969/91,
nabywanie  nieruchomosci ~w  regionach  przygranicznych
bezposrednio lub poprzez przejecie udzialu w firmie, ktora nie jest
wpisana na greckiej gietdzie papierow wartosciowych i ktora posiada
nieruchomos$ci w tych regionach lub jakiekolwiek zmiany w osobach
udziatowcow firmy podlegaja zezwoleniu wydanym przez wlasciwe
organy (Ministerstwo Obrony w przypadku osob fizycznych lub
prawnych pochodzacych spoza Wspdlnoty).

IE: Niezbgdna jest wczesniejsza zgoda Komisji do spraw Wlasnosci
Ziemskich w celu nabycia wszelkich praw do ziemi w Irlandii przez
krajowe lub zagraniczne firmy lub cudzoziemcow. Jezeli ziemie te
przeznaczone s do wykorzystania w celach przemystowych (innych
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niz rolnictwo), nastgpuje odstepstwo od tego wymogu na podstawie
swiadectwa w tej sprawie od Ministra Przedsigbiorczosci i Pracy.
Prawo to nie ma zastosowania do ziem w obrgbie granic miast i
miejscowosci.

HU: Bez ograniczen dla nabywania nieruchomo$ci nalezacych do
skrabu panstwa przez zagraniczne osoby fizyczne 1 osoby prawne.

LT: Bez ograniczen w stosunku do nabywania gruntéw przez podmioty
zagraniczne (osoby fizyczne i prawne). Jednak osoby takie moga
zarzadza¢ lub korzysta¢ z tej wiasnosci zgodnie z procedura
okreslong w prawie litewskim.

LV: Bez ograniczen w stosunku do nabywania gruntéw przez osoby
prawne.  Dozwolona  dzierzawa  gruntow  przez  okres
nieprzekraczajacy 99 lat.

MT: Nadal obowiazuja wymagania maltanskich przepisow ustawowych
1 wykonawczych dotyczace nabywania nieruchomosci.

SI: Osoby prawne z udziatem kapitatu zagranicznego, ustanowione w
Republice Stoweni, moga nabywa¢ nieruchomosci na terytorium
Republiki Stowenii. Filie ustanowione w Republice Stowenii przez
osoby zagraniczne moga nabywac¢ wylacznie nieruchomos$ci, z
wyjatkiem gruntéw, niezbedne do prowadzenia dzialalnosSci
gospodarczej, dla ktérej zostaly ustanowione. Posiadanie
nieruchomosci potozonych w odlegtosci 10 km od granicy przez
spotki, ktorych wigkszo$¢ kapitalu lub praw do glosow nalezy
bezposrednio lub posrednio do os6b prawnych lub obywateli innego
panstwa, wymaga specjalnego pozwolenia.

SK: Ograniczenia dotyczace nabywania nieruchomos$ci przez
zagraniczne podmioty fizyczne lub prawne. Zagraniczne podmioty
moga nabywa¢ nieruchomo$ci poprzez zalozenie stowackich
podmiotéw prawnych lub udziat we wspolnych przedzigbiorstwach.
Nabywanie gruntéw przez podmioty zagraniczne podlega
zezwoleniu.

IT: Bez ograniczen na nabywanie nieruchomosci.
FI (Wyspy Alandzkie): Ograniczenia praw o0sob fizycznych, ktore nie
maja regionalnego obywatelstwa Wysp Alandzkich oraz 0s6b

prawnych do nabywania i posiadania nieruchomo$ci na Wyspach
Alandzkich bez zgody wiasciwych wiadz Wysp.

FI (Wyspy Alandzkie): Ograniczenia prawa przedsigbiorczosci oraz

SI: Zgodnie z prawem spotek handlowych, filia ustanowiona w Republice Stowenii nie jest uznawana za osobg prawna, natomiast
pod wzgledem dziatalnosci, jest traktowana na rowni z firma zalezna.
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swiadczenia ustug przez osoby fizyczne, ktore nie maja regionalnego
obywatelstwa Wysp Alandzkich lub przez osoby prawne bez zgody
wlasciwych wiadz Wysp Alandzkich.

PL: Nabywanie nieruchomos$ci, bezposrednio lub posrednio, przez
obcokrajowcow i zagraniczne osoby prawne wymaga zezwolenia.

PL: Bez ograniczen, z wylaczeniem: zakupu niezaleznych
apartamentow lub zakupu nieruchomo$ci przez obywateli
zagranicznych mieszkajacych w Polsce przez co najmniej 5 lat po
otrzymaniu karty stalego pobytu; dla celow statutowych, zakup
nieruchomos$ci bez budynkow, ktoérych ogoélna powierzchnia w
Polsce nie przekracza 0,4 ha na obszarze miejskim przez osobg
prawna z siedziba przedsigbiorstwa w Polsce 1 kontrolowana
bezposrednio lub posrednio przez zagraniczna osobg fizyczna lub
zagraniczna osobg prawna z siedziba przedsigbiorstwa zagranica.

Inwestycje:

CY: Inwestycja portfelowa: inwestor z kraju niebgdacego cztonkiem
UE moze zainwestowac¢ tylko do 49% kapitalu akcyjnego spotek
cypryjskich notowanych na Cypryjskiej Gietdzie Papierow
Wartosciowych. Transakcje obejmujace takie inwestycje moga by¢
przeprowadzane przez cypryjskich maklerow gietdowych i spotki
publiczne bez informowania Banku Centralnego Cypru.

CY: Podmioty z udzialem zagranicznym musza wplaci¢ kapitat
proporcjonalnie do ich potrzeb finansowych, a nierezydenci musza
finansowa¢ swoj wktad poprzez przywodz walut obcych.

W wypadku, gdy udzial nierezydentow przekracza 24 procent, kazde
dodatkowe $rodki na finansowanie zapotrzebowania na kapitat
obrotowy lub inne potrzeby powinny by¢ pozyskiwane ze zrodet
lokalnych i zagranicznych, proporcjonalnie do udzialu rezydentow i
nierezydentow w kapitale danego podmiotu. W wypadku filii spotek
zagranicznych, caty kapital na inwestycje poczatkowa musi pochodzi¢
ze zrodetl zagranicznych.

Pozyczki ze zrodel lokalnych sa dozwolone jedynie po wstgpnym
wdrozeniu  projektu, z  przeznaczeniem na  finansowanie
zapotrzebowania na kapitat obrotowy.

ES: Inwestycje w Hiszpanii prowadzone przez rzady innych panstw i
podmioty publiczne innych panstw (ktore zwykle wiaza sig, oprocz
ekonomicznych, réwniez z nieekonomicznymi interesami ze strony
podmiotu), bezposrednio lub przez firmy lub inne podmioty
kontrolowane bezposrednio lub posrednio przez rzady innych
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panstw, wymagaja wczesniejszego zezwolenia rzadu.

FR: Zagraniczne transakcje kupna przekraczajace 33,33 procent udziatu
w kapitale lub praw do glosowania w istniejacych francuskich
firmach Iub 20 procent we francuskich firmach notowanych
publicznie, podlegaja nastepujacym regulacjom:

- po okresie jednego miesigca nastgpujacego po wczesniejszej
notyfikacji, zezwolenie jest automatycznie przyznane dla innych
inwestycji, jezeli Minister Gospodarki, w  wyjatkowych
okolicznosciach, wykonal swoje uprawnienia do przesunigcia
terminu inwestycji.

FR: Udzial zagraniczny w nowosprywatyzowanych firmach moze by¢
ograniczony do zmiennej kwoty, ustalonej przez rzad Francji na
podstawie analizy kazdego przypadku, kapitalu w ofercie publiczne;.

FR: W celu zatozenia dziatalno$ci w niektorych branzach handlowych,
przemystowych lub rzemie$lniczych, wymagane jest szczegdlne
zezwolenie, jezeli dyrektor nie jest w posiadaniu stalego zezwolenia
na pobyt.

HU: Udziat w organizowaniu gier, zakladow, loterii 1 podobnych
przedsigwzig¢ jest zarezerwowany dla panstwa.

IT: Wylaczne prawa moga zosta¢ przyznane lub utrzymane dla
nowosprywatyzowanych  firm. Prawa do glosowania w
nowosprywatyzowanych firmach moga w niektorych przypadkach
zosta¢ ograniczone. Przez okres pigciu lat, nabywanie duzej ilosci
udziatow kapitalowych w firmach, dziatajacych w branzy obronnosci
1 energetyki moze by¢ poddane obowiazkowi zatwierdzenia przez
Ministerstwo Skarbu.

LT: Inwestowanie dotyczace organizowania loterii jest zakazane
zgodnie z Ustawa o inwestowaniu kapitatu zagranicznego.

MT: Spoétki z udziatem oso6b prawnych lub fizycznych niebedacych rezydentami
podlegaja wymaganiom odnoszacym si¢ do kapitalu, jakie stosuja si¢ do spotek,
ktore sa w pelni wlasnoscia rezydentow, a mianowicie: spélek prywatnych —
Lm500 (z minimum 20% wptaconego kapitatu); spotek publicznych — Lm20000 (z
minimum 25% wptaconego kapitatu). Procentowy udziat nierezydentow w kapitale
musi by¢ wptacony ze $rodkow pochodzacych z zagranicy. Spotki z udziatem
nierezydentow musza wystapi¢ o zezwolenie Ministerstwa Finansow na nabycie

obiektow, na mocy odpowiednich przepiséw prawa.

PT: Udzial zagraniczny w nowosprywatyzowanych firmach moze
zosta¢ ograniczony do zmiennej kwoty, ustalonej przez Rzad
Portugalii na podstawie analizy kazdego przypadku, kapitalu w
ofercie publiczne;.
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PL: Pozwolenie na ustanowienie spotki z kapitalem zagranicznym jest wymagane w
wypadku:

- ustanawiania spotki, zakupu lub nabycia udzialow lub akcji w istniejacej spotce;
rozszerzania dziatalno$ci spotki jezeli zakres jej dziatalnosci obejmuje co najmniej
nastgpujace obszary:

- zarzadzanie portami morskimi i lotniskami;

- obrot nieruchomos$ciami lub posrednictwo w zawieraniu transakcji odnoszacych
si¢ do nieruchomosci;

- realizowanie dostaw dla przemystu obronnego, ktore nie sa objgte wymaganiami
licencyjnymi;

- sprzedaz hurtowa towaréw konsumpcyjnych, pochodzacych z przywozu;
- $wiadczenie ustug w zakresie doradztwa prawnego.
- ustanawianie wspolnego przedsigbiorstwa w formie spotki z obcym
kapitatem, w ktorym strona polska jest panstwowa osoba prawng i jako kapitat
poczatkowy wnosi aktywa niepienig¢zne.

- zawieranie umow, ktore obejmuja prawa uzytkowania nieruchomosci

panstwowych przez okres dhuzszy niz 6 miesigcy lub stanowia o nabyciu takiej
nieruchomosci.

Rezim walutowyss,’m,87

CY: Zgodnie z Ustawa o kontroli dewizowej, nierezydenci zwykle
moga realizowac pozyczki ze zrodet miejscowych.

SK: W odniesieniu do ptatnosci biezacych, ograniczenie w nabywaniu walut obcych na
potrzeby osobiste przez krajowych rezydentow.

W odniesieniu do platnoéci kapitalowych, do przyjecia kredytdw finansowych
pochodzacych od podmiotow zagranicznych, bezposrednich inwestycji kapitalowych
zagranica, nabywanie nieruchomosci zagranica i zakup zagranicznych papierow
wartosciowych jest wymagane zezwolenie dewizowe.

8 CZ: Stosowany jest niedyskryminacyjny system kontroli dewizowej, na ktory sktada sie:

a) ograniczenie nabywania dewiz dla celow prywatnych przez obywateli majacych state miejsce zamieszkania,

b) zezwolenie dewizowe w przypadku czeskich rezydentow w celu akceptacji kredytow finansowych od podmiotow zagranicznych,
bezposrednich inwestycji kapitalowych zagranica, nabywania nieruchomos$ci zagranica oraz nabywania zagranicznych papierow
warto$ciowych.

8 PL: Istnieje niedyskryminacyjny system kontroli dewizowej dotyczacy ograniczef w obrocie dewizowym oraz systemu zezwolen dewizowych
(ogdlnych i indywidualnych) ws$rod pozostatych ograniczen przeptywow kapitatlowych i ptatnosci walutowych. Nastepujace
transakcje dewizowe wymagaja zezwolen:

-transfer dewiz z kraju;

-transfer waluty polskiej do kraju;

-przeniesienie praw wlasnosci do aktywow pienigznych migdzy osobami krajowymi i zagranicznymi;

-udzielanie i otrzymywanie pozyczek i kredytow przez osoby krajowe w transakcjach dewizowych;

-ustalanie lub wykonywanie ptatno$ci w walutach obcych w Polsce na nabyte towary, nieruchomosci, prawa wlasnosci, ushugi czy pracg;

-otwieranie i posiadanie rachunku bankowego w banku znajdujacym si¢ zagranica;

-nabywanie i posiadanie zagranicznych papieréw wartosciowych oraz nabywanie nieruchomosci zagranica;

-podejmowanie innych zobowiazan zagranica o podobnym skutku

87 SK: Zapisy wymienione ze wzgledow przejrzystosci.
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Wymog stalego miejsca pobytu

AT: Dyrektorzy firm i osoby prawne musza posiada¢ state miejsce

pobytu w Austrii; osoby fizyczne odpowiedzialne w ramach osob
prawnych lub filii za przestrzeganie austriackiej ustawy handlowej
musza posiada¢ state miejsce pobytu w Austrii.

AT: Wszyscy cudzoziemcy z zastrzezeniem postanowien Ustawy o

cudzoziemcach i Ustawy o stalym miejscu pobytu dotyczacej
wjazdu, pobytu i pracy. Ponadto, pracownicy zagraniczni, wlaczajac
pracownikow kluczowych i1 inwestoréw, z wyjatkiem obywateli
EOG, sa =z zastrzezeniem postanowien Ustawy o pracy
obcokrajowcow, wlaczajac test rynku pracy i systemu kontyngentow.
Jezeli inwestor realizuje inwestycje, ktoéra ma pozytywny wptyw na
catos¢ gospodarki Austrii lub na caty sektor gospodarki Austrii, on
lub w niektorych przypadkach kluczowi pracownicy moga by¢
zwolnieni z testu rynku pracy. Inwestorzy, ktérzy dostarcza
dowodow, ze posiadaja co najmniej 25 procent udzialdéw w spolce
osobowej  (,,Personengesellschaft”) lub w spdlce akcyjnej
(,,Gesellschaft mit beschrankter Haftung”) oraz, ze wywieraja oni
decydujacy wplyw na ta spotke, sa zwolnieni z postanowien Ustawy
o0 pracy cudzoziemcow

LT: Przynajmniej jeden przedstawiciel filii spotki zagranicznej musi

miec¢ state miejsce zamieszkania na Litwie.

MT: Nadal obowiazuja wymogi ustawodawstwa i regulacji maltanskich

dotyczace wjazdu i pobytu, w tym przepisy dotyczace okresu pobytu.
Zezwolenia na wjazd 1 pobyt sa udzielane wedlug uznania Rzadu
Malty.

SK: Zagraniczna osoba fizyczna, ktorej nazwisko nalezy wpisaé do rejestru dziatalnosci

gospodarczej jako osoby upowaznionej do wystgpowania w imieniu przedsigbiorcy,
musi przedstawi¢ zezwolenie na pobyt w Republice Stowackiej.
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2. SZCZEGOLNE ZOBOWIAZANIA SEKTOROWE (oparte na klasyfikacji UN ISC

rev.3)

A. ROLNICTWO,
LOWIECTWO,
LESNICTWO

1. Rolnictwo, lowiectwo,
wylaczajac ustugi

2. Les$nictwo, wycinanie
lasow, wytaczajac ustugi

AT: Zastrzezenie.

CY: Dopuszcza si¢ do 49% udzialu spoza UE. Umowny
minimalny poziom inwestycji wynosi 100000 funtéw

cypryjskich.

FR: Zastrzezenie dotyczace zaktadania przedsigbiorstw rolniczych
przez obywateli krajow, nie bedacych cztonkami Wspolnoty i
nabywania winnic.

HU: Bez ograniczen.

IE: Zastrzezenie dotyczace nabywania przez osoby niebgdace
obywatelami Wspolnoty ziemi do celéw rolnych, jezeli nie
zostato przyznane pozwolenie; Inwestycje realizowane przez
osoby zamieszkujace poza terytorium Wspdlnoty zwiazane z
dzialalnoscia w sektorze mtynarstwa.

LT: Bez ograniczen w stosunku do nabywania przez podmioty
zagraniczne (osoby fizyczne i prawne) na wilasno$¢ gruntow,
wod $rddladowych i laséw zgodnie z prawem konstytucyjnym.

MT: Bez ograniczen.

SK: Zastrzezenie dotyczace nabywania gruntow dla celow
rolniczych oraz pozostatych gruntow zgodnie z Prawem
dewizowym, o ile nie jest przyznane zezwolenie.

B. RYBOLOWSTWO

5. Rybotowstwo,
funkcjonowanie hodowli
ryb i gospodarstw
rybackich; wylaczajac
ustugi.

AT: Nabywanie 25% lub wigcej statkow zarejestrowanych w
Austrii.

BE: Zastrzezenie dotyczace nabywania statkow plywajacych pod
belgijska bandera przez przedsigbiorstwa zeglugowe nie
posiadajace gtownej siedziby w Belgii.

CY: Dopuszcza si¢ do 49% udziatu spoza UE. Indykatywny
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minimalny poziom inwestycji wynosi 100 000 funtéw
cypryjskich.

DK: Zastrzezenie dotyczace wlasnosci przez osoby zamieszkujace
poza terytorium WE jednej trzeciej lub wigcej dziatalno$ci
zwigzane] z polowami na handel; wlasnos¢ statkow
ptywajacych pod bandera przez osoby zamieszkujace na stale
poza WE, oprdcz przedsigbiorstw zarejestrowanych w Danii.

FR: Zastrzezenie dotyczace osiedlania si¢ obywateli krajow spoza
Wspdlnoty lub spoza obszaru EFTA na morskich terenach
nalezacych do Panstwa w celu hodowania ryb, skorupiakow,
alg.

FR: Zastrzezenie dotyczace wlasnosci po nabyciu ponad 50
procent statkow ptywajacych pod francuska bandera, jezeli
dany statek nie jest w pelni wlasnos$cia przedsigbiorstwa,
posiadajacego gtdéwna siedzibe we Francji.

FI. Zastrzezenie dotyczace wtasnosci statkow ptywajacych pod
finska bandera, wlaczajac statki rybackie, poza przypadkiem
firm zarejestrowanych w Finlandii.

DE: Licencje na potowy morskie przyznawane sa wylacznie
statkom upowaznionym do ptywania pod bandera Niemiec. Sa
to statki rybackie, ktérych wigkszo$¢ udzialow jest w
posiadaniu obywateli Wspodlnoty Iub firm ustanowionych
zgodnie z regulami wspdlnotowymi oraz, ktéore maja gtowne
miejsce prowadzenia dziatalnosci w Panstwie Cztonkowskim.
Uzywanie statkow musi by¢ nadzorowane 1 kontrolowane
przez osoby zamieszkujace na state w Niemczech. W celu
uzyskania licencji potowowej, wszystkie statki rybackie musza
zosta¢  zarejestrowane w  odpowiednich  panstwach
nadbrzeznych, w ktorych statki maja swoje porty macierzyste.

EE: Statki maja prawo do ptywania pod bandera estonska, jezeli
posiadaja siedzib¢ w Estonii, a wlasno$¢ w wigkszo$ci nalezy
do obywateli estonskich w spotkach handlowych jawnych i
spotkach z ograniczona odpowiedzialnoscia, lub w innych
podmiotach prawnych, ktére maja siedzibe w Estonii, przy
czym wigkszo$¢ glosow w zarzadzie posiadaja obywatele
estonscy.

EL: Wlasnos$¢ statku pod bandera grecka ograniczona jest do 49
procent dla os6b fizycznych lub prawnych nie begdacych
obywatelami krajow WE.

HU: Bez ograniczen.
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IE: Zastrzezenie dotyczace nabywania przez obywateli spoza
Wspdlnoty morskich statkéw rybackich zarejestrowanych w
Irlandii.

IT: Zastrzezenie dotyczace nabywania przez cudzoziemcow
innych niz rezydenci Wspdlnoty wigkszosciowego udziatu w
statkach ptywajacych pod wloska bandera lub pakietu
kontrolnego w statkach nalezacych do firm, posiadajacych
gtéwna siedzibe we Wloszech; nabywanie statkoéw pod wioska
bandera uzywanych do potowoéw na wloskich wodach
terytorialnych.

LT: Bez ograniczen.

LV: Zastrzezenie dotyczace rejestracji prawa wlasnosci
totewskich statkow rybackich przez osoby fizyczne, ktore nie
posiadaja obywatelstwa Republiki Lotewskiej ani nie sa jej
obywatelami oraz nie sa totewskimi osobami prawnymi, poza
przypadkiem firm zarejestrowanych na Lotwie.

MT: Bez ograniczen.

NL: Zastrzezenie dotyczace wlasnosci statkdw pod niderlandzka
bandera, jezeli inwestycja nie jest dokonywana przez
przedsigbiorstwa zeglugowe, zarejestrowane na podstawie
prawa niderlandzkiego, ustanowione w Kroélestwie i majace
faktyczne miejsce zarzadzania w Niderlandach.

PT: Zastrzezenie dotyczace wilasno$ci statkow pod portugalska
bandera innych niz poprzez przedsigbiorstwo zarejestrowane w
Portugalii.

SE: Zastrzezenie dotyczace nabywania 50 procent lub wigcej
statkow  ptywajacych pod szwedzka bandera, poza
przypadkami nabywania przez przedsigbiorstwo
zarejestrowane w Szwecji; ustanowienia lub nabywanie 50
procent lub wigcej udziatow w firmach prowadzacych
handlowa dziatalno$¢ potowowa na szwedzkich wodach, jezeli
nie przyznano zezwolenia. Ograniczenia dotyczace prawa do
polowow 1 ograniczenia, na podstawie ktorych statki rybackie
moga otrzymac licencj¢ 1 sta¢ si¢ czeScia szwedzkiej floty
rybackiej zawarte sa w szwedzkim ustawodawstwie
dotyczacym rybotéwstwa.

SK: Zastrzezenie dotyczace wiasnosci statkow pod stowacka
bandera, poza przypadkiem firm zarejestrowanych w
Republice Stowackie;.
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UK: Zastrzezenie dotyczace nabywania statkow pod bandera UK,
jezeli inwestycja nie jest w co najmniej 75% wlasnos$cia
obywateli brytyjskich i/lub firm, ktore sa w co najmniej 75%
wiasno$cia obywateli brytyjskich, we wszystkich przypadkach
bedacych rezydentami i1 na state zamieszkujacymi w UK. Statki
musza by¢ zarzadzane, kierowane i kontrolowane z terytorium
UK.

C. GORNICTWO 1

EKSPLOATACJA

KAMIENIOLOMOW

10. Gomictwo wegla i CZ: Bez ograniczen.
wegla  brunatnego; | EL: Prawo do poszukiwania i wydobywania wszystkich substancji
wydobywanie torfu mineralnych, oprocz  weglowodoréw, paliw  statych,

radioaktywnych  substancji  mineralnych i  potencjalu
geotermalnego podlega koncesji wydawane] przez Panstwo
greckie, po uzyskaniu zgody Rady Ministrow.

11. Wydob}{wani.e ropy | ES: Zastrzezenie dotyczace inwestycji pochodzacych z krajow
ngftowej 1 gazu niebedacych cztonkami Wspolnoty podstawowych mineratow.
Z1emnego FR: Zarejestrowanie dziatalno$ci przez osoby niebedace

rezydentami w przemysle wydobywczym musi zostaé
przeprowadzone w formie francuskiej lub europejskiej firmy

12, Kopalnictwo rud ;aleZnej, ktérej dyrektpr mus.i’ by¢ r'ezy(?eptem We'Francji. lub
uranu i toru innym kraju oraz musi zglosi¢ swoje miejsce zamieszkania w

lokalnych organach préfet.
HU Prawo do poszukiwania 1 wydobywania surowcow
mineralnych moze by¢ przedmiotem okreslonych czasowo

13.  Kopalnictwo rud koncesji przyznawanych przez Panstwo wegierskie.

metali
LT: Bez ograniczen.
14.  Pozostale gornictwo i MT: Bez ograniczen.

kopalnictwo

WE: Zastrzezenie dotyczace poszukiwania 1 eksploatacji
weglowodoréw: Zgodnie z dyrektywa 94/22/WE z dnia 30
maja 1994 roku (Dz.U. L 164 z 30.6.1994), w kazdym
przypadku, gdy wydaje sig, ze strona trzecia nie przyznaje
podmiotom Wspdlnoty w kwestii dostegpu 1 realizowania
dziatan traktowania poréwnywalnego do traktowania, jakie
Wspolnota przyznaje podmiotom z tego kraju, Rada, na
wniosek Komisji, moze zezwoli¢, aby Panstwo Cztonkowskie
odmowito zezwolenia podmiotowi, skutecznie
kontrolowanemu przez dane panstwo trzecie i/lub przez
obywateli tego kraju (wzajemnos¢)

D. WYTWORCZOSC
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Produkcja  produktow
spozywczych i napojow

Produkcja Wyrobow
tytoniowych

Produkcja Wyrobow
wiokienniczych

Produkcja odziezy;
zaprawianie i
farbowanie futer

Barwienie 1
zaprawianie skory;
produkcja walizek,

toreb, siodel, uprzezy i1
obuwia

Produkcja drewna i
wyrobéw z drewna i
korka, z wytaczeniem
mebli; produkcja
artykulow ze stomy i
materiatow uzywanych
do wyplatania

Produkcja papieru i
wyrobow papierniczych

Publikowanie,
drukowanie 1
reprodukcje  mediéw
dzwigkowych

Produkcja koksu,
rafinowanych
produktéw
ropopochodnych 1
paliwa jadrowego

Produkcja chemikaliow
i produktow
chemicznych

Produkcja wyrobdéw z
gumy 1 tworzyw
sztucznych

Brak
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Produkcja wyrobow z
pozostatych surowcoéw
niemetalicznych

Produkcja
podstawowych
chemikaliow

Produkcja
fabrykowanych
wyrobow z  metalu,
poza maszynami i
urzadzeniami

Produkcja maszyn i
urzadzen, gdzie indziej
nie sklasyfikowana

Produkcja sprzetu
biurowego,
rachunkowego 1
komputerowego

Produkcja maszyn i
aparatow elektrycznych
nie wymieniona nigdzie
indziej.

Produkcja sprzetu i
aparatow
telewizyjnych,
radiowych i
komunikacyjnych

Produkcja
instrumentow
medycznych,
precyzyjnych 1
optycznych, zegarkéw i
zegarow

Produkcja  pojazdow
mechanicznych,
produkcja przyczep i
naczep

Produkcja pozostatych
srodkow transportu

Ograniczenia dotyczace
zakladaniu przedsi¢biorstw
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Ograniczenia dotyczace traktowania narodowego przy
zakladaniu przedsi¢biorstw

A: Produkcja broni i amunicji niewojskowej podlega wymogowi
obywatelstwa EOG. Produkcja broni i amunicji wojskowej
podlega wymogowi obywatelstwa Austrii. Osoby prawne i
spotki osobowe: siedziba statutowa lub siedziba zarzadu w
Austrii.  Przedstawiciel  firmy lub  wspotwlasciciele
odpowiedzialni za zarzadzanie uprawnieni do dziatania w
imieniu firmy musza by¢ obywatelami EOG.

Sektor lub podsektor
36. Produkcja mebli;
dziatalnos$¢
produkcyjna, gdzie
indziej nie
sklasyfikowane
37. Recykling
INNE RODZAJE
DZIALALNOSCI
PRODUKCYJNEJ
E. ELEKTRYCZNOSC,

GAZ 1 ZAOPATRZENIE
W WODE

40. Elektryczno$¢, gaz i
zaopatrzenie w goraca
wode.

AT: Bez ograniczen.
CZ: Bez ograniczen.

FR: Koncesje i pozwolenia zwigzane z energetyka wodna moga
by¢ wydawane wytacznie obywatelom Francji lub obywatelom
Wspdlnoty, jak réwniez obywatelom panstw trzecich, z
ktérymi zawarte zostaly umowy o wzajemnosci dotyczace
eksploatacji wodnej energii elektrycznej.

FI: Zastrzezenie dotyczace inwestycji w firmach prowadzacych
dzialalno$¢ zwiazana z energia jadrowa 1 materialami
jadrowymi.

EL: Paliwa stale, mineralne substancje radioaktywne i energia
geotermalna: Licencje na poszukiwanie nie moga byc¢
przyznawane osobom fizycznym lub prawnym pochodzacym
spoza Wspolnoty. Prawo uzytkowania podlega koncesji
wydawanej przez Panstwo greckie, po zatwierdzeniu przez
Rade¢ Ministrow.

HU: Bez ograniczen.
LV: Monopol panstwowy w sektorze elektroenergetycznym.
MT: Bez ograniczen.

PT: Zastrzezenie dotyczace inwestycji w firmie prowadzacej
dzialalno$¢ zwiazana z przywozem, transportem i dostawa
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia dotyczace traktowania narodowego przy
zakladaniu przedsi¢biorstw

gazu ziemnego. Rzad Portugalii jest wlasciwy do okre$lania
warunkéw, jakie musza by¢ spelnione przez firmy chcace
realizowac taka dziatalnos¢.

SK: Wymagana jest zgodno$¢ z polityka energetyczna Republiki

Stowackiej.  Zastrzezenie  dotyczace inwestowania w
przedsigbiorstwa o charakterze monopoli naturalnych.

Rzad moze ograniczy¢ import i eksport energii elektrycznej
oraz gazu w nastgpujacych przypadkach:

- prawa i obowiazki producentdw oraz nabywcOw energii
elektrycznej 1 gazu nie sa podobne lub wykraczaja poza prawa
1 obowiazki producentow oraz nabywcow w Republice
Stowackiej

- $rodki zapobiegawcze poszczegélnych producentow
dotyczace ochrony $rodowiska nie sa podobne lub wykraczaja
poza ochrong srodowiska realizowana w Republice Stowackiej

- import lub eksport energii elektrycznej ogranicza
wykorzystanie energii elektrycznej z odnawialnych Zrodet lub
z krajowych zrodet wegla.

242 P L




PL

ZAYACZNIK IX
Postanowienia Wspolnoty dotyczace zamowien rzadowych
(o ktorych mowa w artykule 137 Ukladu o Stowarzyszeniu)
Dodatek 1
Podmioty na szczeblu centralnym

Podmioty, ktore skladajg zamowienia zgodnie z postanowieniami
niniejszego tytulu

Sekcja 2

Instytucje zamawiajace Panstwa

REPUBLIKA CZESKA
1. Ministerstvo dopravy (Ministry of Transport)
2. Ministerstvo informatiky (Ministry of Informatics)
3. Ministerstvo financi (Ministry of Finance)
4. Ministerstvo kultury (Ministry of Culture)
5. Ministerstvo obrany (Ministry of Defence)®®
6. Ministerstvo pro mistni rozvoj (Ministry for Regional Development)
7. Ministerstvo prace a socialnich véci (Ministry of Labour and Social Affairs)
8. Ministerstvo priimyslu a obchodu (Ministry of Industry and Trade)
9. Ministerstvo spravedlnosti (Ministry of Justice)
10. Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy (Ministry of Education, Youth and
Sports)
11. Ministerstvo vnitra (Ministry of the Interior)
12. Ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministry of Foreign Affairs)
13. Ministerstvo zdravotnictvi (Ministry of Health)

% Non-warlikes materials contained in section 3 of appendix I of annex XI of the agreement
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Ministerstvo zeméd¢lstvi (Ministry of Agriculture)
Ministerstvo zivotniho prostfedi (Ministry of the Environment)

Poslaneckd snémovna PCR (Chamber of Deputies of the Parliament of the Czech
Republic)

Senat PCR (Senate of the Parliament of the Czech Republic)
Kancelar prezidenta (Office of the President)
Cesky statisticky tGfad (Czech Statistical Office)

Cesky ufad zeméméficsky a katastralni (Czech Office for Surveying, Mapping and
Cadastre)

Utad pramyslového vlastnictvi (Industrial Property Office)

Utad pro ochranu osobnich tdajii (Office for Personal Data Protection)
Bezpecnostni informaéni sluzba (Security Information Service)

Narodni bezpecnostni ufad (National Security Authority)

Ceska akademie véd (Academy of Sciences of the Czech Republic)

Vézeniska sluzba (Prison Service)

Cesky banisky afad (Czech Mining Authority)

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (Office for the Protection of Competition)
Sprava statnich hmotnych rezerv (Administration of the State Material Reserves)
Statni urad pro jadernou bezpecnost (State Office for Nuclear Safety)

Komise pro cenné papiry (Czech Securities Commission)

Energeticky regulacni urad (Energy Regulatory Office)

Utad vlady Ceské republiky (Office of the Government of the Czech Republic)
Ustavni soud (Constitutional Court)

Nejvyssi soud (Supreme Court)

Nejvyssi spravni soud (Supreme Administrative Court)

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Supreme Public Prosecutor’s Office)

Nejvyssi kontrolni urad (Supreme Audit Office)

Kancelat Vetejného ochrance prav (Office of the Public Defender of Rights)
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40.

41.

42.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Grantova agentura Ceské republiky (Grant Agency of the Czech Republic)

Cesky ufad bezpeé¢nosti prace (Czech Authority of Safety Work)

Cesky telekomunikaéni tifad (Czech Telecommunication Office)
ESTONIA

Vabariigi Presidendi Kantselei (Office of the President of the Republic of Estonia)

Eesti Vabariigi Riigikogu (Parliament of the Republic of Estonia)

Eesti Vabariigi Riigikohus (Supreme Court of the Republic of Estonia)

Riigikontroll (The State Audit Office of the Republic of Estonia)

Oiguskantsler (Legal Chancellor)

Riigikantselei (The State Chancellery)

Rahvusarhiiv (The National Archives of Estonia)

Haridus- ja Teadusministeerium (Ministry of Education and Research)

Justiitsministeerium (Ministry of Justice)

Kaitseministeerium (Ministry of Defence)®

Keskkonnaministeerium (Ministry of Environment)

Kultuuriministeerium (Ministry of Culture)

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministry for Economy and
Communication)

Pollumajandusministeerium (Ministry of Agriculture)
Rahandusministeerium (Ministry of Finance)
Siseministeerium (Ministry of Internal Affairs)
Sotsiaalministeerium (Ministry of Social Affairs)
Vilisministeerium (Ministry of Foreign Affairs)
Keeleinspektsioon (The Language Inspectorate)
Riigiprokuratuur (Prosecutor's Office)

Teabeamet (The Information Board)

% non-warlike materials contained in section 3 of appendix I of annex XI of the agreement
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Maa-amet (Land Board)

Keskkonnainspektsioon (Environmental Inspectorate)
Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Centre of Forest Protection and Silviculture)
Muinsuskaitseamet (The Heritage Conservation Inspectorate)
Patendiamet (Patent Office)

Tehnilise Jarelevalve Inspektsioon (The Technical Inspectorate)
Energiaturu Inspektsioon (The Energy Market Inspectorate)
Tarbijakaitseamet (The Consumer Protection Board)
Riigihangete Amet (Public Procurement Office)

Eesti Patendiraamatukogu (Estonian Patent Library)
Taimetoodangu Inspektsioon (The Plant Production Inspectorate)

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Agricultural Registers and
Information Board)

Veterinaar- ja Toiduamet (The Veterinary and Food Board)
Konkurentsiamet (The Competition Board)

Maksu —ja Tolliamet (Tax and Customs Board)

Statistikaamet (Statistical Office)

Kaitsepolitseiamet (The Security Police Board)

Proovikoda (Assay Office)

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Citizenship and Migration Board)
Piirivalveamet (The Border Guard Administration)

Politseiamet (The Police Board)

Kohtuekspertiisi ja Kriminalistika Keskus (Centre of Forensic and Criminalistic
Science)

Keskkriminaalpolitsei (Central Criminal Police)
Péaasteamet (The Rescue Board)
Andmekaitse Inspektsioon (The Data Protection Inspectorate)

Ravimiamet (Agency of Medicines)
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

10.

11.

12.

13.

Sotsiaalkindlustusamet (Social Insurance Board)
Tooturuamet (Labour Market Board)

Tervishoiuamet (Health Care Board)
Tervisekaitseinspektsioon (Health Protection Inspectorate)
Tooinspektsioon (Labour Inspectorate)

Lennuamet (Civil Aviation Administration)

Maanteeamet (Road Administration)

Sideamet (Communications Board)

Veeteede Amet (Maritime Administration)

Raudteeamet (Estonian Railway Administration)

CYPRUS

(a) IIpoedpia ko [Tpoedpikd Méyapo (Presidency and Presidential Palace)

(b) Tpageio Xvvroviory Evapuodviong (Office of the
Harmonisation)

Ymovpykd Xoppovro (Council of Ministers)
BovAn tov Avtinpoconmv (House of Representatives)

Awaotikn Yanpeoia (Judicial Service)

Coordinator for

Nouwkn Yanpeoia tng Anpokpartiog (Law Office of the Republic)

Eleyktikn Yanpeoio g Anpoxpartiog (Audit Office of the Republic)

Emutpony Anpooiag Yrnpeoiog (Public Service Commission)

Emtpomn Exnmodevtikng Ymnpeoiog (Educational Service Commission)

I'pageio Emtpomov Arownoewg (Office of the Commissioner for Administration

(Ombudsman))

Emutpony Ilpoctaciag Avtaywviopod (Commission for
Competition)

Ymnpeoio Ecwtepucod EAéyyov (Internal Audit Service)
I'pageio Mpoypappatiopod (Planning Bureau)

I'evikd Aoyiompro g Anuoxpartiog (Treasury of the Republic)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

I'pageio Emtponov [Mpootaciag Asdopévov Ipocwmikov Xapaktipa (Office of the
Personal Character Data Protection Commissioner)

I'pageio Emtpomov Nopobeoiog (Law Commissioner Office)

I'pageio Epopov Anpociov Evieydcewv (Office of the Commissioner for the Public
Aid)

Yrovpyeio Apvog (Ministry of Defence)™

(@) Ymovpysio Tewpyiog, Pvowov Ilopov xor Ilepipdiroviog (Ministry of
Agriculture, Natural Resources and Environment)

(b) Tuua I'ewpylag (Department of Agriculture)

(c) Kmmviatpwkég Yrnpeoieg (Veterinary Services)

(d) Tunpa Aacov (Forest Department)

(e) Tunua Avartoéemg Yodatmv (Water Development Department)

() Tuqua F'eowroywnc Emoxoémnong (Geological Survey Department)
(g) Metewporoykn] Yanpeoio (Meteorological Service)

(h)  Tuqua Avadaopod (Land Consolidation Department)

(1)  Ympeoia Metaireiov (Mines Service)

() Ivotrrovto N'ewpywcdv Epguvav (Agricultural Research Institute)

(k)  Tpqua Aleiog ko Oardociov Epgvvav (Department of Fisheries and Marine
Research)

(a) Ymovpyeio Awkaroovvng kot Anpociog Td&ewg (Ministry of Justice and Public
Order)

(b) Aoctouvopia (Police)

(c) TMvpooPeotikn Ymmpeoio Kompov (Cyprus Fire Service)

(d) Tunpa OGvroakdv (Prison Department)

(e) Kevrpin Ymnpeoio [TAnpogopiadv ( Central Information Service)

()  Ymovpyeio Epmopiov, Bropnyaviog kot Tovpiopod (Ministry of Commerce,
Industry and Tourism)

(b) Ymnpeola Emomteiog kot Avdmtuéng Zvvepyatwkav Etapeudv (Cooperative
Societies” Supervision and Development Authority)

* non-warlike materials contained in section 3 of appendix I of annex XI of this agreement
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21.

22.

23.

24.

(©

(a)

Tunua Eedpov Etarpeidv kot Exionpov Iapainmn (Department of Registrar
of Companies and Official Receiver)

Ymovpyeio Epyaciag ka1 Kowovikdov Acearicewv (Ministry of Labour and

Social Insurance)

(b)
(©)
(d)

(e
H
(2

(h)
(a)
(b)
(©)
(d)

(e)
()
(2
(h)
(i)
()

Tunua Epyaciog (Department of Labour)
Tunpa Kowvovikov Acporicewv (Department of Social Insurance)

Tuquo Ymnpeoiwov Kowwvikng Eunuepiag (Department of Social Welfare
Services)

Kévtpo IMapayoyikdmroag Kdmpov (Productivity Centre Cyprus)
Avotepo Eevodoyetokd Ivotitovto Kompov (Higher Hotel Institute Cyprus)

Avotepo  Teyxyvoroywd Ivotitovto (Higher Technical Institute)Tpnqpa
EmBempnong Epyaciog (Department of Labour Inspection)

Ymnpeoia Blopnyavikov Xyxécewv (Industrial Relations Service)

Ynovpyeio Ecotepikdv (Ministry of the Interior)

Enapylaxég Atowknoeig (District Administrations)

Tunua [oleodopiog kot Ownoemg (Town Planning and Housing Department)

Tuquo Apyeiov IIAnBvopod wor Metavaotevoemg (Civil Registry and
Migration Department)

Tunpo Kmmuatoioyiov kor Xwpopetpiog (Department of Lands and Surveys)
I'pageio Tomov ko ITAnpogopidv (Press and Information Office)

[ToMrtikr) Apvva (Civil Defence)

Kvunpaxo paktopeio Ewdnoewv (Cyprus News Agency)

Tapeio Onpag (Game Fund)

Yrnpeoio Mépyvag kor Anokatactdoewv ExtomicBéviov (Service for the
care and rehabilitation of displaced persons)

Ynovpyeio EEwtepikav (Ministry of Foreign Affairs)

(a)
(b)
(©)
(d)

Ynrovpyeio Owovouk®dv (Ministry of Finance)
Tehwvela (Customs and Excise)
Tunua Ecwtepikov [Ipocddmv (Department of Inland Revenue)

Yratiotikny Yanpeoia (Statistical Service)

249 P L



PL

25.

26.

27.

(e)

®

(2
(h)

Tuquo Kpoatikov Ayopov kot [IpounBewwv (Department of Government
Purchasing and Supply)

Tuquo Anpooctag Awoiknong ko Ilpoocwmikod (Public Administration and
Personnel Department)

KvBepvntucoé Tomoypageio (Government Printing Office)

Tunpa Yrnpeowov [Minpoeopikng (Department of Information Technology
Services)

Ynovpyeio [Madeiog ko [ToArticpov (Ministry of Education and Culture)

(@) Ymovpyeio Zvykowoviov kot ‘Epyov (Ministry of Communications and

Works)

(b) Tuqua Anpociov Epymv (Department of Public Works)

(c) Tunua Apyarotitwv (Department of Antiquities)

(d) Tuqpa IoArtikng Agpomopiag (Department of Civil Aviation)

(e) Tunua Epmopikng Navtidiag (Department of Merchant Shipping)

() Tuqupa Tayvdpopikav Yanpeosuny (Postal Services Department )

(g) Tunua Odwov Metapopav (Department of Road Transport)

(h) Tuqua Hiextpopnyoavoroywkov Ymnpeoiwdv (Department of Electrical and
Mechanical Services)

(i) Tuqua  HAextpovikov — Emkowoviov  (Department  of  Electronic
Telecommunications)

(a) Ymovpyeio Yyelag (Ministry of Health)

(b) Dappaxevtikés Yanpeoieg (Pharmaceutical Services)

(c) Tevikd Xnueio (General Laboratory)

(d) latpwcéc Ymnmpeoieg koar Ymnpeoieg Anuooiag Yyelog (Medical and Public
Health Services)

(e) Odovtarpikéc Ynnpeoieg (Dental Services)

(f)  Ymnpeoieg Yoy Yyelag (Mental Health Services)

LATVIA

Valsts prezidenta kanceleja (Chancellery of the State President)

Saeimas kanceleja (Chancellery of the Parliament)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Aizsardzibas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades (Ministry of
Defence and institutions subordinate to it and under its supervision)’'

Arlietu ministrija un tas paklautiba un parraudziba eso$as iestades (Ministry of
Foreign Affairs and institutions subordinate to it and under its supervision)

Ekonomikas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades (Ministry of
Economics and institutions subordinate to it and under its supervision)

FinanSu ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades (Ministry of
Finance and institutions subordinate to it and under its supervision)

Iekslietu ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades (Ministry of the
Interior and institutions subordinate to it and under its supervision)

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades
(Ministry of Education and Science and institutions subordinate to it and under its
supervision)

Kultiiras ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades (Ministry of
Culture and institutions subordinate to it and under its supervision)

Labklajibas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades (Ministry of
Welfare and institutions subordinate to it and under its supervision)

Regionalas attistibas un pasvaldibu lietu ministrija un tas paklautiba un parraudziba
esosas iestades (Ministry of Regional Development and local governments and
institutions subordinate to it and under its supervision)

Satiksmes ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades (Ministry of
Transport and institutions subordinate to it and under its supervision)

Tieslietu ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades (Ministry of
Justice and institutions subordinate to it and under its supervision)

Veselibas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades (Ministry of
Health and institutions subordinate to it and under its supervision)

Vides ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades (Ministry of
Environment and institutions subordinate to it and under its supervision)

Zemkopibas ministrija un tas parraudziba esosas iestades (Ministry of Agriculture
and institutions under its supervision)

Ipasu uzdevumu ministrs bérmu un gimenes lietas un ta paklautiba un parraudziba
esosas iestades (Minister for Special Assignments for Children and Family Affairs
and institutions subordinate to it and under its supervision)

* non-warlike materials contained in section 3 of appendix I of annex XI of the agreement
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Ipasu uzdevumu ministrs sabiedribas integracijas lietds un ta paklautiba un
parraudziba esosas iestades (Minister for Special Assignments for Integration Affairs
and institutions subordinate to it and under its supervision)

Augstakas izglitibas padome (Council of Higher Education)
Eiropas lietu birojs (European Affairs Bureau)

Valsts kanceleja un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades (State Chancellery
and institutions subordinate to it and under its supervision)

Centrala vélésanu komisija (Central Election Commission)

Finansu un kapitala tirgus komisija (Financial and Capital Market Commission)
Latvijas Banka (Bank of Latvia)

Nacionalie brunotie speki (National Armed Forces)

Nacionala radio un televizijas padome (National Broadcasting Council)
Sabiedrisko pakalpojumu regulésanas komisija (Public Utilities Commission)
Satversmes aizsardzibas birojs (Constitution Defence Bureau)

Valsts cilvektiesibu birojs (State Human Rights Bureau)

Valsts kontrole (State Audit Office)

Satversmes tiesa (Constitutional Court)

Augstaka tiesa (Supreme Court)

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (Prosecutor's Office and institutions
under its supervision)

LITHUANIA
Prezidento kanceliarija (Chancellery of the Office of the President)
Seimo kanceliarija (Chancellery of the Seimas (Parliament))
Konstitucinis Teismas (The Constitutional Court)
Vyriausybés kanceliarija (Chancellery of the Government)

Aplinkos ministerija ir istaigos prie ministerijos (Ministry of Environment and
institutions under the Ministry)

Finansy ministerija ir istaigos prie ministerijos (Ministry of Finance and institutions
under the Ministry)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Krasto apsaugos ministerija ir istaigos prie ministerijos (Ministry of National
Defence and institutions under the Ministry)”’

Kultiiros ministerija ir jstaigos prie ministerijos (Ministry of Culture and institutions
under the Ministry)

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija ir jstaigos prie ministerijos (Ministry of
Social Security and Labour and institutions under the Ministry)

Susisiekimo ministerija ir jstaigos prie ministerijos (Ministry of Transport and
Communications and institutions under the Ministry)

Sveikatos apsaugos ministerija ir istaigos prie ministerijos (Ministry of Health and
institutions under the Ministry)

Svietimo ir mokslo ministerija ir istaigos prie ministerijos (Ministry of Education and
Science and institutions under the Ministry)

Teisingumo ministerija ir {staigos prie ministerijos (Ministry of Justice and
institutions under the Ministry)

Ukio ministerija ir jstaigos prie ministerijos (Ministry of Economy and institutions
under the Ministry)

Uzsienio reikaly ministerija ir jstaigos prie ministerijos (Ministry of Foreign Affairs
and institutions under the Ministry)

Vidaus reikaly ministerija ir istaigos prie ministerijos (Ministry of Internal Affairs
and institutions under the Ministry)

Zemés tkio ministerija ir jstaigos prie ministerijos (Ministry of Agriculture and
institutions under the Ministry)

Nacionaliné teismy administracija (National Courts Administration)

Lietuvos kariuomené ir jos padaliniai (Lithuanian Armed Forces and structure
thereof)”

Generaliné prokurattra (The General Public Prosecutor’s Office)
Valstybés kontrol¢ (State Control)

Lietuvos bankas (Bank of Lithuania)

Specialiyjy tyrimy tarnyba (Special Investigation Service)

Konkurencijos taryba (Competition Council)

°2 non-warlike materials contained in section 3 of appendix I of annex XI of the agreement
% non-warlike materials contained in section 3 of appendix I of annex XI of the agreement
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Lietuvos gyventoju genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Genocide and
Resistance Research Centre of Lithuania)

Nacionaliné sveikatos taryba (National Health Council)

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Office of the Equal
Opportunities Ombudsman)

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus istaiga (Children's Rights Ombudsmen
Institution)

Seimo kontrolieriy istaiga (Ombudsman Office of the Seimas)
Valstybin¢ lietuviy kalbos komisija (State Commission of the Lithuanian Language)

Valstybiné paminklosaugos komisija (State Commission for Cultural Heritage
Protection)

Vertybiniy popieriy komisija (Lithuanian Security Commission)

Vyriausioji rinkimy komisija (Central Electoral Committee)

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Chief Commission of Official Ethics)
Etninés kultiiros globos taryba (Council for the Protection of Ethnic Culture)
Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Office of the Inspector of Journalists' Ethics)
Valstybés saugumo departamentas (State Security Department)

Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija (National Control Commission for
Prices and Energy)

Vyriausioji administraciniy gin€y komisija (Chief Administrative Disputes
Commission)

Mokestiniy gincy komisija (Commission on Tax Disputes)

Valstybiné loSimy prieziiiros komisija (State Gambling Supervisory Commission)
Lietuvos archyvy departamentas (Lithuanian Archives Department)

Europos teisés departamentas (European Law Department)

Lietuvos mokslo taryba (The Lithuanian Council of Science)

Ginkly fondas (Weaponry Fund)

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Lithuanian State Science and Studies
Foundation)

Informacinés visuomenés plétros komitetas (Information Society Development
Committee)

254

PL



PL

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

Kiino kultiiros ir sporto departamentas (Lithuanian State Department of Physical
Culture and Sport)

Rysiy reguliavimo tarnyba (Lithuanian Telecommunications Regulator)
Statistikos departamentas (Department of Statistics)

Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (Department of National Minorities and
Lithuanians Living Abroad)

Valstybin¢ atominés energetikos saugos inspekcija (State Nuclear Safety
Inspectorate)

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (State Data Protection Inspectorate)
Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (State Food and Veterinary Service)
Valstybin¢ ligoniy kasa (State Patients’ Fund)

Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (State Tobacco and Alcohol Control
Service)

VieSyju pirkimy tarnyba (Public Procurement Office)
Lietuvos Auksciausiasis Teismas (The Supreme Court of Lithuania)
Lietuvos apeliacinis teismas (The Court of Appeal of Lithuania)

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (The Supreme Administrative Court of
Lithuania)

Apygardy teismai (County Courts of Lithuania)
Apygardy administraciniai teismai (County Administrative Courts of Lithuania)
Apylinkiy teismai (District Courts of Lithuania).
HUNGARY
Beliigyminisztérium (Ministry of the Interior)

Egészségiigyi, Szocidlis és Csaladiigyi Minisztérium (Ministry of Health, Social and
Family Affairs)

Foglalkoztataspolitikai és Munkatigyi Minisztérium (Ministry of Employment Policy
and Labour Affairs)

Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministry of Agriculture and
Rural Development)

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium (Ministry of Economy and Transport)

Gyermek-, Ifjiisagi és Sportminisztérium (Ministry of Children, Youth and Sports)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

10.

Honvédelmi Minisztérium (Ministry of Defence)”
Igazsagiigyi Minisztérium (Ministry of Justice)

Informatikai ¢és Hirkozlési Minisztérium (Ministry of Informatics and
Communications)

Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium (Ministry of Environment and Water
Management)

Kiiliigyminisztérium (Ministry of Foreign Affairs)

Miniszterelnoki Hivatal (Prime Minister's Office)

Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma (Ministry of Cultural Heritage)

Oktatasi Minisztérium (Ministry of Education)

Pénziigyminisztérium (Ministry of Finance)

Kozponti Szolgéltatasi Féigazgatosag (Central Services Directorate)
MALTA

Uffi¢éju tal-President (Office of the President)

Uffic¢ju ta’ 1-Iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Office of the Clerk to the House of
Representatives)

Ufficcju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)’
Ministeru ghall-Politika Soc¢jali (Ministry for Social Policy)
Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni (Ministry of Education)

Ministeru tal-Finanzi u l-Affarijiet Ekonomic¢i (Ministry of Finance and Economic
Affairs)

Ministeru tar-Rizorsi u I-Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)
Ministeru tat-Turizmu (Ministry for Tourism)

Ministeru  ghat-Trasport u Komunikazzjoni (Ministry for Transport and
Communications)

Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministry for Justice and Home Affairs)

% non-warlike materials contained in section 3 of appendix I of annex XI of the agreement
% Procurement of the armed forces of Malta : non-warlike materials contained in section 3 of appendix I of
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the
Environment)

Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)
Ministeru tas-Sahha (Ministry of Health)
Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

Ministeru ghat-Teknologija ta’ Il-Informazzjoni u Investiment (Ministry for
Information Technology and Investment)

Ministeru ghaz-Zghazagh u I-Kultura (Ministry for Youth and the Arts)
POLAND

Kancelaria Prezydenta RP (Chancellery of the President of the Republic of Poland)

Kancelaria Sejmu RP (Chancellery of the Sejm)

Kancelaria Senatu RP (Chancellery of the Senate)

Sad Najwyzszy (Supreme Court)

Naczelny Sad Administracyjny (Supreme Administrative Court)

Trybunal Konstytucyjny (Constitutional Court)

Najwyzsza Izba Kontroli (Supreme Chamber of Control)

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Office of the Ombudsman)

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (National Broadcasting Council)

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Inspector General for the
Protection of Personal Data)

Panstwowa Komisja Wyborcza (State Election Commission)

Krajowe Biuro Wyborcze (National Election Office)

Panstwowa Inspekcja Pracy (National Labour Inspectorate)

Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Office of the Children’s Rigths Ombudsman)
Kancelaria Prezesa Rady Ministréw (Prime Minister’s Chancellery)
Ministerstwo Finansow (Ministry of Finance)

Ministerstwo Gospodarki Pracy i Polityki Spotecznej (Ministry of Economy, Labour
and Social Policy)

Ministerstwo Kultury (Ministry of Culture)
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Ministerstwo Nauki i Informatyzacji (Ministry of Science and Informatisation)
Ministerstwo Obrony Narodowej (Ministry of National Defence)”

Ministerstwo Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi (Ministry of Agriculture and Rural
Development)

Ministerstwo Skarbu Panstwa (Ministry of the State Treasury)
Ministerstwo Sprawiedliwo$ci (Ministry of Justice)
Ministerstwo Infrastruktury (Ministry of Infrastructure)
Ministerstwo Srodowiska (Ministry of Environment)

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych 1 Administracji (Ministry of Internal Affairs and
Administration)

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Ministry of Foreign Affairs)
Ministerstwo Zdrowia (Ministry of Health)

Ministerstwo Edukacji Narodowej i Sportu (Ministry of National Education and
Sport)

Urzad Komitetu Integracji Europejskiej (Office of the Committee for European
Integration)

Rzadowe Centrum Studiow Strategicznych (Government Centre for Strategic
Studies)

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Agency for Restructuring and
Modernisation of Agriculture)

Agencja Rynku Rolnego (Agriculture Market Agency)

Agencja Wlasnosci Rolnej Skarbu Panstwa (State Treasury Agricultural Property
Agency)

Narodowy Fundusz Zdrowia (National Health Fund)

Polska Akademia Nauk (Polish Academy of Science)

Polskie Centrum Akredytacji (Polish Acreditation Centre)

Polski Komitet Normalizacyjny (Polish Committee for Standardisation)
Rzadowe Centrum Legislacji (Government Legislation Centre)

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Social Insurance Office)

% non-warlike materials contained in section 3 of appendix I of annex XI of the agreement
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

Komisja Nadzoru Ubezpieczen 1 Funduszy Emerytalnych (Insurance and Pension
Funds Supervisiory Commission)

Komisja Papierow Wartosciowych 1 Gietd (Polish Securities and Exchange
Commission)

Gtowny Urzad Miar (Main Office of Measures)
Urzad Patentowy Rzeczpospolitej Polskiej (Patent Office of the Republic of Poland)
Urzad Regulacji Energetyki (The Energy Regulatory Authority of Poland)

Urzad do Spraw Kombatantow 1 Osob Represjonowanych (Office for Military
Veterans and Victims of Repression)

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad (The General Directorate of
National Roads and Motorways)

Urzad Transportu Kolejowego (Office for Railroad Transport)

Urzad Gtownego Inspektora Transportu Drogowego (Office of the Main Inspector of
Road Transport)

Gtowny Urzad Geodezji 1 Kartografii (The Main Office of Geodesy and
Cartography)

Gtowny Urzad Nadzoru Budowlanego (The Main Office for Construction
Supervision)

Urzad Lotnictwa Cywilnego (The Main Office for Civil Aviation)

Urzad Regulacji Telekomunikacji i Poczty (Office for Telecommunication
Regulation and Post)

Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstowych (The Main Directorate for National
Archives)

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Farmers Social Security Fund)

Gtowny Inspektorat Inspekcji Ochrony Roslin 1 Nasiennictwa (The Main
Inspectorate for the Inspection of Plant and Seeds Protection)

Gloéwny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykutow Rolno-Spozywczych (The Main
Inspectorate of Commercial Quality of Agri-Food Products)

Gltowny Inspektorat Weterynarii (The Main Veterinary Inspectorate)

Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej (The Chief Command of the National
Fire-guard)

Komenda Gtowna Policy (The Chief Police Command)

Komenda Gtéwna Strazy Granicznej (The Chief Boarder Guards Command)

259

PL



62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

Urzad do Spraw Repatriacji 1 Cudzoziemcow (Office for Repatriation and
Foreigners)

Urzad Zamoéwien Publicznych (Public Procurement Office)
Wyzszy Urzad Gorniczy (Main Mining Office)

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (The Main Inspectorate for Environment
Protection)

Panstwowa Agencja Atomistyki (State Atomic Agency)

Gtoéwny Inspektorat Farmaceutyczny (Main Pharmaceutical Inspectorate)
Gtowny Inspektorat Sanitarny (Main Sanitary Inspectorate)

Agencja Bezpieczenstwa Wewngtrznego (Internal Security Agency)
Agencja Wywiadu (Foreign Intelligence Agency)

Gtoéwny Urzad Statystyczny (Main Statistical Office)

Urzad Ochrony Konkurencji 1 Konsumentéw (Office for Competition and Consumer
Protection)

Urzad Stuzby Cywilnej (Civil Service Office)

Instytut Pamieci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi
Polskiemu (National Remembrance Institute — Commission for the Prosecution of
Crimes Against the Polish Nation)

Panstwowa Agencja Inwestycji Zagranicznych (State Foreign Investment Agency)
Polska Konfederacja Sportu (Polish Confederation of Sport)
Narodowy Bank Polski (National Bank of Poland)

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (The National Fund
for Environmental Protection and Water Management)

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepelnosprawnych (State Fund for the
Rehabilitation of the Disabled

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Polish Centre for Testing and Certification)
Agencja Mienia Wojskowego (Agency for Military Property)’’
SLOVENIA

Predsednik Republike Slovenije (President of the Republic of Slovenia)

97
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Drzavni zbor (The National Assembly)

Drzavni svet (The National Council)

Varuh ¢lovekovih pravic (The Ombudsman)

Ustavno sodisce (The Constitutional Court)

Racunsko sodisce (The Court of Audits)

Drzavna revizijska komisja (The National Review Commission)

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (The Slovenian Academy of Science and
Art)

Vladne sluzbe (The Government Services)

Ministrstvo za finance (Ministry of Finance)

Ministrstvo za notranje zadeve (Ministry of Internal Affairs)
Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministry of Foreign Affairs)
Ministrstvo za obrambo (Ministry of Defence)’

Ministrstvo za pravosodje (Ministry of Justice)

Ministrstvo za gospodarstvo (Ministry of the Economy)

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministry of Agriculture, Forestry
and Food)

Ministrstvo za promet (Ministry of Transport)

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Ministry of Environment, Spatial Planning
and Energy)

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Ministry of Labour, Family and
Social Affairs)

Ministrstvo za zdravje (Ministry of Health)

Ministrstvo za informacijsko druzbo (Ministry of Information Society)
Ministrstvo za Solstvo, znanost in Sport (Ministry of Education, Science and Sport)
Ministrstvo za kulturo (Ministry of Culture)

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (The Supreme Court of the Republic of
Slovenia)

% non-warlike materials contained in section 3 of appendix I of annex XI of the agreement
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Visja sodisca (Higher Courts)
Okrozna sodisc¢a (District Courts)
Okrajna sodis¢a (County Courts)

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (The Supreme Prosecutor of the Republic of
Slovenia)

Okrozna drzavna tozilstva (Districts' State Prosecutors)

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Social Attorney of the Republic of
Slovenia)

Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije (National Attorney of the Republic of
Slovenia)

Upravno sodis¢e Republike Slovenije (Administrative Court of the Republic of
Slovenia)

Senat za prekrske Republike Slovenije (Senat of Minor Offenses of the Republic of
Slovenia)

Visje delovno in socialno sodis¢e v Ljubljani (Higher Labour and Social Court)
Delovna sodisca (Labour Courts)
Sodniki za prekrske (Judges of Minor Offenses)
Upravne enote (Local Administration Units)
SLOVAKIA

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (The Office of the President of the
Slovak Republic)

Narodna rada Slovenskej republiky (National Council of the Slovak Republic)

Urad vlady Slovenskej republiky (The Office of the Government of the Slovak
Republic)

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Ministry of Foreign Affairs)

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Ministry of Economy of the Slovak
Republic)

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Ministry of Defence of the Slovak
Republic)”

% non-warlikes materials contained in section 3 of appendix I of annex XI of the agreement
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19

20

21

22

23

24

25

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Ministry of the Interior of the Slovak
Republic)

Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Ministry of Finance of the Slovak
Republic)

Ministerstvo kultary Slovenskej republiky (Ministry of Culture of the Slovak
Republic)

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Ministry of Health of the Slovak
Republic)

Ministerstvo prace, sociadlnych veci arodiny Slovenskej republiky (Ministry of
Labour, Social Affairs and Family of the Slovak Republic)

Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky (Ministry of Education of the Slovak
Republic)

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Ministry of Justice of the Slovak
Republic)

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky (Ministry of Environment of
the Slovak Republic)

Ministerstvo pddohospodarstva Slovenskej republiky (Ministry of Agriculture of the
Slovak Republic)

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikécii Slovenskej republiky (Ministry of
Transport, Posts and Telecommunication of the Slovak Republic)

Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (Ministry of
Construction and Regional Development of the Slovak Republic)

Ustavny sud Slovenskej republiky (Constitutional Court of the Slovak Republic)
Najvyssi sud Slovenskej republiky (Supreme Court of the Slovak Republic)

Generalna prokuratara Slovenskej republiky (Public Prosecution of the Slovak
Republic)

Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky (Supreme Audit Office of the Slovak
Republic)

Protimonopolny turad Slovenskej republiky (Antimonopoly Office of the Slovak
Republic)

Urad pre verejné obstaravanie (Office for Public Procurement)
Statisticky urad Slovenskej republiky (Statistical Office of the Slovak Republic)

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (Office of the Land
Register of the Slovak Republic)
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26

27

28

29

30

31

32

Urad pre normalizaciu, metrologiu a sku$obnictvo Slovenskej republiky (Office of
Standards, Metrology and Testing of the Slovak Republic)

Telekomunika¢ny turad Slovenskej republiky (Telecommunications Office of the
Slovak Republic)

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Industrial Property Office of
the Slovak Republic)

Urad pre finanény trh (Office for the Finance Market)

Narodny bezpecnostny urad (National Security Office)

Postovy urad (Post Office)

Urad na ochranu osobnych udajov (Office for Personal Data Protection)

33 Kancelaria verejného ochrancu prav (Ombudsman's Office
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Dodatek 2
Podmioty na szczeblu podcentralnym oraz podmioty prawa publicznego
Podmioty zamawiajace zgodnie z postanowieniami niniejszego tytulu

WYKAZY ORGANOW I KATEGORII PODMIOTOW PRAWA
PUBLICZNEGO

XVI. REPUBLIKA CZESKA:

— Fond narodniho majetku (National Property Fund)
— Pozemkovy fond (Land Fund)

- and other state funds

— Ceska narodni banka (Czech National Bank)

- Ceska televize (Czech Television)

— Cesky rozhlas (Czech Radio)

- Rada pro rozhlasové a televizni vysilani (The Council for Radio and Television
Broadcasting)

— Ceska konsolida¢ni agentura (Czech Consolidation Agency)
— Health insurance agencies
— Universities

— and other legal entities established by a special Act which for their operation and in
compliance with budget regulations use money from the state budget, state funds,
contributions of international institutions, district authority budget, or budgets of
self-governing territorial divisions.

XVII. ESTONIA:

Bodies:

— Eesti Kunstiakadeemia (Estonian Academy of Arts)

— Eesti Liikluskindlustuse Fond (Estonian Traffic Insurance Foundation)
— Eesti Muusikaakadeemia (Estonian Academy of Music)

- Eesti Pollumajandusiilikool (Estonian Agricultural University)

— Eesti Raadio (Estonian Radio)

— Eesti Teaduste Akadeemia (Estonian Academy of Sciences)
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Eesti Televisioon (Estonian Television)

Hoiuste Tagamise Fond (Deposit Guarantee Fund)
Hiivitusfond (Compensation Fund)

Kaitseliidu Peastaap (The Defence League Headquarters)

Keemilise ja Bioloogilise Fiiiisika Instituut (National Institute of Chemical Physics
and Biophysics)

Keskhaigekassa (Central Health Insurance Fund)
Kultuurkapital (Cultural Endowment of Estonia)

Notarite Koda (The Chamber of Notaries)

Rahvusooper Estonia (Estonian National Opera)
Rahvusraamatukogu (National Library of Estonia)

Tallinna Pedagoogikaiilikool (Tallinn Pedagogical University)
Tallinna Tehnikaiilikool (Tallinn Technical University)

Tartu Ulikool (University of Tartu)

Categories:

Other legal persons governed by public law whose public works contracts are subject
to State control

XVIII. CYPRUS:

Apyn Avantuéng AvBpomvov Avvapikov Korpov (Human Resource Development
Authority)

Apym Kpatikav ExBécewv (Cyprus State Fair Authority)
Emitpony| Zimmpav Kdmpov (Cyprus Grain Commission)

Emompovikd Teyvikd Empeintpro Kompov (Scientific and Technical Chamber of
Cyprus)

Ocatpikdg Opyaviouodg Kompov (National Theatre of Cyprus)

Kvmprokdc Opyoviopog ABAnticpod (Cyprus Sports Organisation)

Kvumplaxog Opyaviopog Tovpiopov (Cyprus Tourism Organization)

Kvmprokdg Opyaviopog Avantogewmg I'nmg (Cyprus Land Development Corporation)

Opyaviopog l'ewpyikng Acearicewc (Agricultural Insurance Organisation)
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Opyaviopog Komprokng Todaxtoxoukng Buounyoviag (Cyprus Milk Industry
Organisation)

Opyaviopnog Neoiaiog Kompov (Youth Board of Cyprus)

Opyaviopog Xpnuotodotmoews Xtéyng (Housing Finance Corporation)
Svpupovia Atoyetevoewv (Sewerage Boards)

Yvpodia Zeayeiov (Slaughterhouse Boards)

Yyorkég Epopieg (School Boards)

Xpnuatiomplo A&y Kompov (Cyprus Stock Exchange)

Emtpormn Keparaiayopdc Konpov (Cyprus Securities and Exchange Commission)
Movemotwo Kvnpov (University of Cyprus)

Kevtpwog Dopéag Iodtiung Kartavoung Boapov (Central Agency for Equal
Distribution of Burdens)

Apyn Padrotredpaonc Kompov — Cyprus Radio-Television Authority

XIX. LATVIA:

Categories:

Bezpelnas organizacijas, kuras nodibinajusi valsts vai pasvaldiba un kuras tiek
finans€tas no valsts vai pasvaldibas budzeta (Non-profit-making organisations
established by the State or a local government and which the State budget or a local
government budget finances)

Specializétie b&rnu socialas apriipes centri (Specialised social care centres for
children)

Specializétie valsts socialas apriipes pansionati (Specialised State social care homes
for old people)

Specializétie valsts socialas apriipes un rehabilitacijas centri (Specialised State social
care and rehabilitation centres)

Valsts bibliotekas (State libraries)

Valsts muzeji (State museums)

Valsts teatri (State theatres)

Valsts un pasvaldibu agentiiras (State and local government agencies)

Valsts un pasvaldibu pirmsskolas izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un
zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (State and local government pre-school

267



PL

education institutions registered in the Register of Education Institutions at the
Ministry of Education and Science)

Valsts un pasvaldibu intereSu izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un
zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (State and local government institutions
of hobby/interest education registered in the Register of Education Institutions at the
Ministry of Education and Science)

Valsts un pasvaldibu profesionalas ievirzes izglitibas iestades, kuras registrétas
Izglitibas un =zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (State and local
government vocational education institutions registered in the Register of Education
Institutions at the Ministry of Education and Science)

Valsts un pasvaldibu vispar€jas izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un
zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (State and local government general
education institutions registered in the Register of Education Institutions at the
Ministry of Education and Science)

Valsts un paSvaldibu pamata un vidgjas profesionalas izglitibas iestades un koledzas,
kuras registrétas Izglitibas un zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (State and
local government basic and secondary vocational education institutions and colleges
(first level higher professional education institutions) registered in the Register of
Education Institutions at the Ministry of Education and Science)

Valsts un pasvaldibu augstakas izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un
zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (State and local government higher
education institutions registered in the Register of Education Institutions at the
Ministry of Education and Science)

Valsts zinatniskas institticijas (State scientific reasearch entities)
Valsts veselibas apriipes iestades (State health care establishments)

Citi publisko tiesibu subjekti, kuru darbiba nav saistita ar komercdarbibu (Other
bodies governed by public law not having a commercial character)

XX. LITHUANIA:

All bodies not having an industrial or commercial character whose procurement is subject to
supervision by the Public Procurement Office under the Government of the Republic of
Lithuania

XXI. HUNGARY:

Bodies:

a megyei, illetéleg a regionalis fejlesztési tandcs (county and regional development
council), az elkiilonitett allami pénzalap kezeldje (managing bodies of the separate
state fund), a tarsadalombiztositds igazgatasi szerve (social security administration
body)
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a koztestiilet (public-law corporation) és a koztestiileti koltségvetési szerv (budgetary
organ of a public-law corporation), valamint a kdzalapitvany (public foundation)

a Magyar Tavirati Iroda Részvénytarsasdg (Hungarian News Agency Plc.), a
kozszolgalati miisorszolgaltatok (public service broadcasters), valamint azok a koz-
miusorszolgaltatok, amelyek miikodését tobbségében koézpénzbdl finanszirozzak
(public broadcasters financed mainly from the public budget)

az Allami Privatizacios és Vagyonkezeld Részvénytarsasag (Hungarian Privatization
and State Holding Company)

a Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasag (Hungarian Development Bank Plc.),
az a gazdalkod6 szervezet, melyben a Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasag
ellendrzé részesedéssel rendelkezik (business organisations on which the Hungarian
Development Bank Plc. exercises a dominant influence).

Categories:

egyes kdzponti és dnkorményzati koltségvetési szervek (certain budgetary organs)

alapitvany (foundation), tarsadalmi szervezet (civil society organisations), kozhasznu
tarsasdg (public benefit company), biztosito egyesiilet (insurance association),
vizikdzmii-tarsulat (public utility water works association)

business organisations established for the purpose of meeting needs in the general
interest and controlled by public entities or financed mainly from the public budget.

XXII. MALTA:

1. Kunsill Malti ghall-1zvilupp Ekonomiku u So¢jali (Malta Council for Economic and
Social Development)

2. Awtorita tax-Xandir (Broadcasting Authority)

3. MITTS Ltd. (Malta Information Technology and Training Services Ltd.)

4. Awtorita ghas-Sahha u s-Sigurta' fuq il-Post tax-Xoghol (Occupational Health and
Safety Authority)

5. Awtorita tad-Djar (Housing Authority)

6. Korporazzjoni ghax-Xoghol u t-Tahrig (Employment and Training Corporation)

7. Fondazzjoni ghas-Servizzi ghall-Harsien Socjali (Foundation for Social Welfare
Services)

8. Sedqa

9. Appogg

10. Kummissjoni Nazzjonali Persuni b'Dizabilita’ (National Commission for Persons

with Disability)
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Bord tal-Koperattivi (Cooperatives Board)
Fondazzjoni gha¢-Centru tal-Kreativita® (Foundation for the Centre of Creativity)
Orkestra Nazzjonali (National Orchestra)

Kunsill Malti ghax-Xjenza u Teknologija (Malta Council for Science and
Technology)

Teatru Manoel (Manoel Theatre)

Dar il-Mediterran ghall-Konferenzi (Mediterranean Conference Centre)

Bank Centrali ta' Malta (Central Bank of Malta)

Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta’ Malta (Malta Financial Services Authority)
Borza ta' Malta (Malta Stock Exchange)

Awtorita dwar il-Lotteriji u I-Loghob (Lotteries and Gaming Authority)

Awtorita ta' Malta dwar ir-Rizorsi (Malta Resources Authority)

Kunsill Konsultattiv dwar 1-Industrija tal-Bini (Building Industry Consultative
Council)

Istitut ghall-Istudju tat-Turizmu (Institute of Tourism Studies)

Awtorita tat-Turizmu ta' Malta (Malta Tourism Authority)

Awtorita ta' Malta dwar il-Komunikazzjoni (Malta Communications Authority)
Korporazzjoni Maltija ghall-1zvilupp (Malta Development Corporation)
Istitut ghall-Promozzjoni ta' I-Intraprizi Zghar (IPSE Ltd)

Awtorita ta' Malta dwar I-Istandards (Malta Standards Authority)
Awtorita ta' Malta ta' [-Istatistika (Malta Statistics Authority)
Laboratorju Nazzjonali ta' Malta (Malta National Laboratory)

Metco Ltd

MGI / Mimcol

Maltapost plc

Gozo Channel Co Ltd

Awtorita ta' Malta dwar 1-Ambjent u I-Ippjanar (Malta Environment and Planning
Authority)
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36. Fondazzjoni ghas-Servizzi Medi¢i (Foundation for Medical Services)

37. Sptar Zammit Clapp (Zammit Clapp Hospital)

38. Centru Malti ghall-Arbitragg (Malta Arbitration Centre)

39. Kunsilli Lokali (Local Councils)

XXIIL. POLAND:

1. Uniwersytety i szkoly wyzsze, wyzsze szkoty pedagogiczne, ekonomiczne, rolnicze,

artystyczne, teologiczne m.in. (Universities and academic schools, pedagogical,
economics, agricultural, artistic, theological academic schools, etc.)

Uniwersytet w Biatymstoku (University of Bialystok)

Uniwersytet Gdanski (University of Gdansk)

Uniwersytet Slaski (University of Silesia in Katowice )

Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie (Jagiellonian University in Cracow)

Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego (The Cardinal Stefan Wyszynski
University in Warsaw)

Katolicki Uniwersytet Lubelski (The Catholic University of Lublin)

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej (The Maria-Curie Sktodowska University in
Lublin)

Uniwersytet £.odzki (University of £.6dz)

Uniwersytet Opolski (University of Opole)

Uniwersytet im. Adama Mickiewicza (The Adam Mickiewicz University in Poznan)
Uniwersytet Mikotaja Kopernika (The Nicholas Copernicus University in Torun)
Uniwersytet Szczecinski (University of Szczecin)

Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie (University of Warmia and Mazury
in Olsztyn)

Uniwersytet Warszawski (University of Warsaw)
Uniwersytet Wroctawski (University of Wroctaw)
Uniwersytet Zielonogorski (University of Zielona Gora)

Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Biatej (Academy of Humanities
and Technics in Bielsko Biata)
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Akademia Gorniczo-Hutnicza im. St. Staszica w Krakowie (The Stanistaw Staszic
University of Mining and Metallurgy)

Politechnika Biatostocka (Technical University of Biatystok)
Politechnika Czgstochowska (Technical University of Czgstochowa)
Politechnika Gdanska (Technical University of Gdansk)
Politechnika Koszalinska (Technical University of Koszalin)
Politechnika Krakowska (Technical University of Cracow)
Politechnika Lubelska (Technical University of Lublin)
Politechnika t.6dzka (Technical University of £.6dz)

Politechnika Opolska (Technical University of Opole)

Politechnika Poznanska (Technical University of Poznan)

Politechnika Radomska im. Kazimierza Pulaskiego (The Kazimierz Pufaski
Technical University in Radom)

Politechnika Rzeszowska im. Ignacego bLukasiewicza (The Ignacy Lukasiewicz
Technical University in Rzeszoéw)

Politechnika Szczecinska (Technical University of Szczecin)

Politechnika Slaska (Technical University of Silesia in Gliwice)

Politechnika Swigtokrzyska (Technical University of Swigtokrzyskie in Kielce)
Politechnika Warszawska (Technical University of Warsaw)

Politechnika Wroctawska (Technical University of Wroclaw)

Akademia Morska w Gdyni (Gdynia Maritime University)

Wyzsza Szkota Morska w Szczecinie (Maritime University Szczecin)

Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach (The Karol
Adamiecki University of Economics in Katowice)

Akademia Ekonomiczna w Krakowie (University of Economics in Krakow)
Akademia Ekonomiczna w Poznaniu (University of Economics in Poznan)
Szkota Gtéwna Handlowa (Warsaw School of Economics)

Akademia Ekonomiczna im.Oskara Langego we Wroctawiu (The Oscar Lange
University of Economics in Wroctaw)
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Akademia Bydgoska im. Kazimierza Wielkiego (The Kazimierz Wielki University
of Economics in Bydgoszcz)

Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie ( Pedagogical University in Cracow)

Akademia Pedagogiki Specjalnej im. Marii Grzegorzewskiej (The Maria
Grzegorzewska University of Special Pedagogy in Warsaw)

Akademia Podlaska w Siedlcach (Podlaska Academy in Siedlce)

Akademia Swigtokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach (The Jan
Kochanowski Swigtokrzyska Academy in Kielce)

Pomorska Akademia Pedagogiczna w Stupsku (Pomeranian Pedagogical Academy in
Slupsk)

Wyzsza Szkota Filozoficzno-Pedagogiczna "Ignatianum" w Krakowie (School of
Philosophy and Pedagogy "Ignatianum" in Cracow)

Wyzsza Szkota Pedagogiczna im.Tadeusza Kotarbinskiego w Zielonej Gorze (The
Tadeusz Kotarbinski Pedagogy School in Zielona Gora)

Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Czgstochowie (Pedagogy School in Czgstochowa)
Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Rzeszowie (Pedagogy School in Rzeszow)

Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Sniadeckich w Bydgoszczy (The
J.J. Sniadeckich Technical and Agricultural Academy in Bydgoszcz)

Akademia Rolnicza im.Hugona KoMttataja w Krakowie (The Hugo Koltataj
Agricultural University in Cracow)

Akademia Rolnicza w Lublinie (Agricultural University of Lublin)

Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu (The August
Cieszkowski Agricultural University in Poznan)

Akademia Rolnicza w Szczecinie (Agricultural University of Szczecin)

Szkota Gtowna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie (Warsaw Agricultural
University)

Akademia Rolnicza we Wroctawiu (Agricultural University of Wroctaw)
Akademia Medyczna w Biatymstoku (Medical Academy of Biatystok)

Akademia Medyczna im. Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy (The Ludwik Rydygier
Medical Academy in Bydgoszcz)

Akademia Medyczna w Gdansku (Medical Academy of Gdansk)

Slaska Akademia Medyczna w Katowicach (Medical Academy of Silesia in
Katowice)
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Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie (The Collegium
Medicum Jagiellonian University in Cracow)

Akademia Medyczna w Lublinie (Medical Academy of Lublin)
Akademia Medyczna w Lodzi (Medical Academy of £.6dz)

Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu (The Karol
Marcinkowski Medical Academy in Poznan)

Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie (Pomeranian Academy of Medicine in
Szczecin)

Akademia Medyczna w Warszawie (Medical Academy of Warsaw)

Akademia Medyczna im. Piastow Slaskich we Wroctawiu (The Piastow Slaskich
Medical Academy in Wroclaw)

Centrum Medyczne Ksztalcenia Podyplomowego (Medical Centre for Post-graduate
Training)

Chrzescijanska Akademia Teologiczna w Warszawie (Christian Theological
Academy in Warsaw)

Papieski Wydziat Teologiczny w Poznaniu (Pope's Theological Department in
Poznan)

Papieski Fakultet Teologiczny we Wroctawiu (Pope's Theological Faculty in
Wroctaw)

Papieski Wydziat Teologiczny w Warszawie (Pope's Theological Department in
Warsaw)

Akademia Marynarki Wojennej im. Bohaterow Westerplatte w Gdyni (Naval
University of Gdynia named for Westerplatte's Heroes)

Akademia Obrony Narodowej (National Defence Academy)

Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarostawa Dabrowskiego w Warszawie (The
Jarostaw Dabrowski Technical Military Academy in Warsaw)

Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Bolestawa Szareckiego w fodzi
(The gen. Bolestaw Szarecki Medical Military Academy in £6dZ)

Wyzsza Szkota Oficerska im. Tadeusza Kosciuszki we Wroctawiu (The Tadeusz
Kosciuszko Military Academy in Wroctaw)

Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda Traugutta
(The Romuald Traugutt Anti-Aircraft Forces Academy)

Wyzsza Szkota Oficerska im. gen. Jozefa Bema w Toruniu (The gen. J. Bem Military
Academy in Torun)
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Wyzsza Szkota Oficerska Sit Powietrznych w Deblinie (Air Forces Military
Academy in D¢blin)

Wyzsza Szkota Policji w Szczytnie (Police High School in Szczytno)

Szkota Gtéwna Stuzby Pozarniczej w Warszawie (The Main School of Fire Service
in Warsaw)

Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy (The Feliks
Nowowiejski Academy of Music in Bydgoszcz)

Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdansku (The Stanistaw
Moniuszko Academy of Music in Gdansk)

Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach (The Karol
Szymanowski Academy of Music in Katowice)

Akademia Muzyczna w Krakowie (Academy of Music in Cracow)

Akademia Muzyczna im. Grazyny 1 Kiejstuta Bacewiczow w Lodzi (The Grazyna i
Kiejstut Bacewicz Academy of Music in £.6dz)

Akademia Muzyczna im. Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu (The Ignacy Jan
Paderewski Academy of Music in Poznan)

Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie (The Fryderyk Chopin
Academy of Music in Warsaw)

Akademia Muzyczna im. Karola Lipinskiego we Wroctawiu (The Karol Lipinski
Academy of Music in Wroctaw)

Akademia Sztuk Pigknych w Gdansku (The Academy of Fine Arts in Gdansk)

Akademia Sztuk Pigknych w Katowicach (The Academy of Fine Arts in -
Katowice)Akademia Sztuk Pigknych im. Jana Matejki w Krakowie (The Jan Matejko
Academy of Fine Arts in Cracow)

Akademia Sztuk Pigknych im. Wiadystawa Strzeminskiego w todzi (The
Wiadystaw Strzeminski Academy of Fine Arts in £.6dz)

Akademia Sztuk Pigknych w Poznaniu (The Academy of Fine Arts in Poznan)
Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie (The Academy of Fine Arts in Warsaw)
Akademia Sztuk Pigknych we Wroctawiu (The Academy of Fine Arts in Wroctaw)

Panstwowa Wyzsza Szkola Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie (The
Ludwik Solski State Higher Theatre School in Cracow)

Panstwowa Wyzsza Szkota Filmowa, Telewizyjna i Teatralna im. Leona Schillera w
Lodzi (The Leon Schiller State Higher Film, Television and Theatre School in £.6dz)
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Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie (The Aleksander
Zelwerowicz Academy of Theatre in Warsaw)

Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jedrzeja Sniadeckiego w Gdansku
(The Jedrzej Sniadecki Academy of Physical Education and Sport in Gdansk)

Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach (Academy of Physical Education
in Katowice)

Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronistawa Czecha w Krakowie (The
Bronistaw Czech Academy of Physical Education in Cracow)

Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu (The
Eugeniusz Piasecki Academy of Physical Education in Poznan)

Akademia Wychowania Fizycznego Jozefa Pitsudskiego w Warszawie (The Jozef
Pitsudski Academy of Physical Education in Warsaw)

Akademia Wychowania Fizycznego we Wroctawiu (Academy of Physical Education
in Wroclaw)

Panstwowe 1 samorzadowe instytucje kultury (national and self- governing cultural
institutions)

Parki narodowe (national parks)

Agencje panstwowe dziatajace w formie spotek (national agencies acting in the form
of companies)

Panstwowe Gospodarstwo Les$ne "Lasy Panstwowe " ("State Forests" National
Forest Holding)

Podstawowe, gimnazjalne i ponadgimnazjalne szkoty publiczne (public primary and
secondary schools)

Publiczni nadawcy radiowi i telewizyjni (public radio and TV broadcasters)
Telewizja Polska S. A. (Polish TV)
Polskie Radio S. A. (Polish Radio)

Publiczne muzea, teatry, biblioteki i inne publiczne placowki kultury m.in.: (public
museums, theatres, libraries, other public cultural institutions, etc.)

Narodowe Centrum Kultury w Warszawie (National Centre for Culture in Warsaw)

Zachgta — Panstwowa Galeria Sztuki w Warszawie (Zachgta — State Gallery of Art in
Warsaw)

Centrum Sztuki Wspodtczesne] — Zamek Ujazdowski w Warszawie (Centre for
Contemporary Art — Ujazdowski Castle in Warsaw)

Centrum Rzezby Polskiej w Oronsku (Centre for Polish Sculpture in Oronsk)
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Migdzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie (International Culture Centre
Cracow)

Centrum Migdzynarodowej Wspotpracy Kulturalnej — Instytut Adama Mickiewicza
w Warszawie (Centre for International Cutural Cooperation — Adam Mickiewicz
Institute in Warsaw)

Dom Pracy Tworczej w Wigrach (House for Artistic Works in Wigry)
Dom Pracy Tworczej w Radziejowicach (House for Artistic Works in Radziejowice)
Biblioteka Narodowa w Warszawie (National Library in Warsaw)

Naczelna Dyrekcja Archiwoéw Panstwowych (Directorate of the Polish State's
Archives)

Muzeum Narodowe w Krakowie (National Museum in Cracow)
Muzeum Narodowe w Poznaniu (National Museum in Poznan)
Muzeum Narodowe w Warszawie (National Museum in Warsaw)

Zamek Krolewski w Warszawie — Pomnik Historii i Kultury Narodowej (Royal
Castle in Warsaw — National History and Culture Monument)

Zamek Krolewski na Wawelu Panstwowe Zbiory Sztuki w Krakowie (Royal Castle
Wawel National Collections of Art in Cracow)

Muzeum Zup Krakowskich w Wieliczce (Cracow Salt-mine Museum in Wieliczka)

Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau w O$wigcimiu (State Museum Auschwitz-
Birkenau in O$wigcim)

Panstwowe Muzeum na Majdanku w Lublinie (State Museum Majdanek in Lublin)
Muzeum Stutthof w Sztutowie (Museum Stutthof in Sztutowo)

Muzeum Zamkowe w Malborku (Castle Museum in Marlbork)

Centralne Muzeum Morskie w Gdansku (Central Maritime Museum)

Muzeum "Lazienki Kroélewskie" — Zespot Patacowo-Ogrodowy w Warszawie
(Museum "Lazienki Krolewskie" — Palace-garden Complex in Warsaw)

Muzeum Patac w Wilanowie (Palace-museum in Wilanow)
Muzeum Wojska Polskiego (Museum for Polish Armed Forces)
Teatr Narodowy w Warszawie (National Theatre in Warsaw)

Narodowy Stary Teatr im. Heleny Modrzejewskiej w Krakowie (The Helena
Modrzejewska Old Theatre in Cracow)
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— Teatr Wielki — Opera Narodowa w Warszawie (Great Theatre — National Opera in
Warsaw)

— Filharmonia Narodowa w Warszawie (National Philharmonic Hall in Warsaw)

9. Publiczne placéwki naukowe, jednostki badawczo- rozwojowe oraz inne placowki
badawcze (Public research institutions, research and development institutions and
other research institutions)

XXIV.SLOVENIA:
— obcine (local communities)

— javni zavodi s podroc¢ja vzgoje, izobrazevanja ter Sporta (public institutes in the area
of child care, education and sport)

— javni zavodi s podrocja zdravstva (public institutes in the area of health care)

— javni zavodi s podrocja socialnega varstva (public institutes in the area of social
security)

— javni zavodi s podroc¢ja kulture (public institutes in the area of culture)

— javni zavodi s podroc¢ja raziskovalne dejavnosti (public institutes in the area of
science and research)

— javni zavodi s podro¢ja kmetijstva in gozdarstva (public institutes in the area of
agriculture and forestry)

— javni zavodi s podro¢ja okolja in prostora (public institutes in the area of
environment and spatial planning)

— javni zavodi s podro¢ja gospodarskih dejavnosti (public institutes in the area of
economic activities)

— javni zavodi s podro¢ja malega gospodarstva in turizma (public institutes in the area
of small enterprises and tourism)

— javni zavodi s podroc¢ja javnega reda in varnosti (public institutes in the area of
public order and security)

— agencije (agencies)
— skladi socialnega zavarovanja (social security funds)

— javni skladi na ravni drzave in na ravni obc¢in (public funds at the level of the central
government and local communities)

— Druzba za avtoceste v RS (Motorway Company in the Republic of Slovenia)
— Posta Slovenije (The Post Office of Slovenia)

XXV. SLOVAKIA:
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The procuring entity is defined in Article 3 §1 of Act No. 263/1999 Z. z. on Public
Procurement, as amended, as:

1.

an organisation financed by the State budget (e.g. ministries, other state
administration authorities) or co-financed by the State budget (e.g. universities,
colleges) and by a State goal-specific fund

a self-governed region, a municipality, an organisation of a self-governed region or
municipality financed or co-financed by the same

a health insurance agency

a legal entity established by law as a public institution (e.g. Slovenska televizia,
Slovensky rozhlas, Socidlna poistoviia)

National Property Fund of the Slovak Republic
Slovak Land Fund

association of legal entities which was formed by the procuring entities stated in
items (1) to (3)".
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Dodatek 3
PODMIOTY DZIALAJACE W SEKTORZE USLUG PUBLICZYCH
Podmioty zamawiajace zgodnie z postanowieniami niniejszego tytulu
Sekcja 1

Podmioty zamawiajace w dziedzinie uslug w portach morskich lub
srodladowych i innych terminalach

REPUBLIKA CZESKA

Zarzadzajacy portami (definicja podmiotow jest okreslona w artykule 2 sekcja 1c) oraz w
artykule 3 Ustawy nr 40/2004 Sb o zamowieniach publicznych).

ESTONIA

Podmioty prowadzace dzialalno$¢ zgodnie z artykutem 5 Ustawy o zamoéwieniach
publicznych (RT I 2001, 40, 224) oraz artykutem 14 Ustawy o konkurencji (RT I 2001, 56
332).

CYPR

Wtadze Portowe Cypru ustanowione na mocy Ustawy o wtadzach portowych Cypru z 1973 r.
(H Apym Ayévav Kdmpov, mov eykabiopudnke and tov mepli Apyng Awévov Korpov Nopo
tov 1973).

LOTWA

Wtadze, ktore zarzadzaja portami zgodnie z ustawa ,,LLikums par ostam™:

Rigas brivostas parvalde (wtadze wolnego portu Riga)

Ventspils brivostas parvalde (wladze wolnego portu Ventspils)

Liepajas ostas parvalde (wtadze portu Liepaja)

Salacgrivas ostas parvalde (wtadze portu Salacgriva)

Skultes ostas parvalde (wtadze portu Skulte)

Lielupes ostas parvalde (wtadze portu Lielupe)

Engures ostas parvalde (wtadze portu Engure)

Megrsraga ostas parvalde (wtadze portu M&rsrags)

Pavilostas parvalde (wtadze portu Pavilosta)
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Rojas ostas parvalde (wtadze portu Roja).
LITWA

Valstybés imoné "Klaipédos valstybinio jiiry uosto direkcija" (przedsigbiorstwo panstwowe
»Wiadze Panstwowego Portu Morskiego Klaipeda™) prowadzace dziatalno$¢ zgodnie z
przepisami Lietuvos Respublikos Klaipédos valstybinio jiiry uosto istatymas (Zin., 1996, nr
53-1245).

Valstybés imon¢ "Vidaus vandens keliy direkcija" (przedsigbiorstwo pafistwowe
~Administracja Zeglugi Srodladowej”) prowadzace dziatalno$¢ zgodnie z przepisami
Lietuvos Respublikos vidaus vandeny transporto kodeksas (Zin., 1996, nr 105-2393).
Pozostate podmioty prowadzace dzialalnos¢ w obszarze portowej infrastruktury morskiej lub
Srodladowej lub innych terminali zgodnie z przepisami Lietuvos espublikos vieSyju pirkimy
istatymas (Zin., 2002, nr 118-5296).

WEGRY

Porty publiczne zarzadzane w peini lub czg§ciowo przez Panstwo zgodnie z Ustawg XLII z
2000 r. o transporcie wodnym (2000. évi XLII. térvény a vizi kozlekedésrol).

MALTA
L-Awtorita' Marittima ta' Malta (Urzad Morski Malty).
POLSKA

Podmioty zajmujace si¢ zarzadzaniem portami morskimi lub $rodladowymi 1 udostgpnianiem
ich przewoznikom morskim i $rédladowym.

SEOWENIA

Morska pristani§¢a v drzavni ali delni lasti drzave, ko opravljajo gospodarsko javno sluzbo,
skladno s Pomorskim zakonikom (Uradni list RS, 26/01). (Porty morskie w pelnym lub
czg$ciowym posiadaniu panstwa przy prowadzeniu publicznych ustug gospodarczych zgodnie
z Kodeksem Morskim (Monitor Urzgdowy Republiki Stowenii, nr 26).

SLOWACJA

Podmiot zamawiajacy jest zdefiniowany w artykule 3 § 2 1 § 3 Ustawy nr 263/1999 Z. z. o
zamoOwieniach publicznych, z pdzniejszymi zmianami, jako podmiot prawny zajmujacy si¢
zegluga $rédladowa poprzez utrzymywanie drog $rodladowych oraz tworzenie i

utrzymywanie portow publicznych oraz infrastruktury $rodladowej (Ustawa nr 338/2000 Z.
z.— np. Pristav Bratislava, Pristav Komarno, Pristav Sturovo).

Sekcja 2

Podmioty zamawiajace w dziedzinie ustug na lotniskach

REPUBLIKA CZESKA
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Zarzadzajacy portami lotniczymi (definicja podmiotow jest okreslona w artykule 2 sekcja 1¢)
oraz artykule 3 ustawy nr 40/2004 Sb o zamdowieniach publicznych).

ESTONIA

Podmioty prowadzace dziatalno$¢ zgodnie z artykutem 5 Ustawy o zamodwieniach
publicznych (RT I 2001, 40, 224) oraz artykutem 14 Ustawy o konkurencji (RT I 2001, 56
332).

LOTWA

Valsts akciju sabiedriba "Latvijas gaisa satiksme" (Panstwowa spolka publiczna z
ograniczona odpowiedzialno$cia ,,Latvijas gaisa satiksme”).

Valsts akciju sabiedriba ""Starptautiska lidosta "Riga"" (Panstwowa spotka publiczna z
ograniczona odpowiedzialno$cia ,,Miedzynarodowy Port Lotniczy ,,Riga™).

LITWA

Porty lotnicze prowadzace dziatalnos¢ zgodnie z przepisami Lietuvos Respublikos aviacijos
istatymas (Zin., 2000, nr 94-2918) oraz Lietuvos Respublikos civilinés aviacijos istatymas
(Zin., 2000, nr 66-1983).

Valstybés imoné¢ ,Oro navigacija" (przedsigbiorstwo panstwowe ,Oro navigacija”)
prowadzace dziatalnos¢ zgodnie z przepisami Lietuvos Respublikos aviacijos istatymas (Zin.,
2000, Nr 94-2918) oraz Lietuvos Respublikos civilings aviacijos istatymas (Zin., 2000, nr 66-
1983).

Pozostate podmioty prowadzace dziatalno$¢ w obszarze infrastruktury portow lotniczych oraz
zgodnie z przepisami Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy istatymas (Zin., 2002, nr 118-
5296).

WEGRY

Porty lotnicze prowadzace dziatalno$¢ na podstawie zezwolenia zgodnie z Ustawa XCVII z
1995 r. o ruchu lotniczym (1995. évi XCVII. térvény a légikozlekedésrol).

Migdzynarodowy Port Lotniczy Ferihegy w Budapeszcie zarzadzany przez Zarzadce
Migdzynarodowego Portu Lotniczego Ferihegy w Budapeszcie Sp. z o0.0. (Budapest Ferihegy
Nemzetkézi Repiilétér zarzadzany przez Budapest Ferihegy Nemzetk6zi Repiildtér
Uzemeltetési Rt.) na podstawie ustawy XVI z 1991 r. o koncesjach (1991. évi XVI. térvény a
koncessziorol), ustawy XCVII z 1995 o ruchu lotniczym (1995. évi XCVIL térvény a
1égikozlekedésrol), dekretu nr 45/2001. (XII. 20.) K6ViM Ministra Transportu i Gospodarki
Wodnej w sprawie likwidacji Administracji Ruchu Lotniczego i Administracji Portéw
Lotniczych oraz ustanawiajace Wegierska Stuzbe Nawigacji Lotniczej HungaroControl
(45/2001. (XII. 20.) KoViM rendelet a Légiforgalmi és Repiil6téri Igazgatosag
megsziintetésérdl és a HungaroControl Magyar Légiforgalmi Szolgalat 1étrehozasarol).

MALTA

L-Ajruport Internazzjonali ta" Malta (Migdzynarodowy Port Lotniczy Malta).
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POLSKA
Przedsigbiorstwo Panstwowe ,,Porty Lotnicze”.
SLOWENIA

Javna civilna letalis¢a, skladno z Zakonom o letalstvu (Uradni list RS, 18/01). Publiczne
cywilne porty lotnicze prowadzace dziatalno$¢ zgodnie z Ustawa o Lotnictwie Cywilnym
(Monitor Urzgdowy Republiki Stowenii, nr 18/01).

SLOWACJA

Podmiot zamawiajacy jest zdefiniowany w artykule 3 §2 1 §3 Ustawy nr 263/1999 Z. z. o
zamoOwieniach publicznych, z pézniejszymi zmianami, jako podmiot prawny zajmujacy si¢
lotnictwem cywilnym poprzez tworzenie i uzytkowanie publicznych portow lotniczych oraz
naziemnej infrastruktury lotniczej (ustawa nr 143/1998 Z. z. z pdzniejszymi zmianami — np.
porty lotnicze — Letisko M.R. Stefanika, Letisko Kogice — Barca, Letisko Poprad — Tatry,
Letisko Slia¢, Letisko Piestany — zarzadzane przez Slovenska sprava letisk /Administracje
Stowackich Portow Lotniczych/ oraz prowadzace dziatalno$¢ na podstawie licencji wydanej
przez Ministerstwo Transportu, Poczty 1 Telekomunikacji Republiki Stowackiej zgodnie z §
32 Ustawy nr 143/1998 Z. z. o lotnictwie cywilnym).
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ZALACZNIK X

Wykaz sposobow publikacji, ktory ma by¢ dodany do ZALACZNIKA XIII Ukladu
Stowarzyszeniowego

Dodatek 2
Estonia
Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej
Wegry
Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej
Kozbeszerzési Ertesité (Biuletyn Zamowien Publicznych)
Lapja (Biuletyn Zamowien Publicznych — Dziennik Urzedowy Rady Zaméwien Publicznych
Slowenia
Dziennik Urzedowy Republiki Stowenii
Monitor Urzgdowy Republiki Stowenii
Republika Czeska
Dziennik Urzedowy Republiki Czeskiej
Centralni adresa (Centralny adres)
Cypr
Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej
Monitor Urzedowy Republiki Cypryjskiej
Lokalne dzienniki
Polska
Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej
Biuletyn Zamoéwien Publicznych
Malta
Monitor Urzgdowy Republiki Malty
Monitor Rzadowy

Litwa
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Dziennik Urzgdowy Republiki Litewskiej

Dodatek informacyjny ,Informaciniai pranesimai” do Monitora (,,Valstybes zinios”)
Republiki Litewskiej

Lotwa

Dziennik Urzedowy Republiki Lotewskiej
Latvijas vestnesis (dziennik urzedowy)
Stowacja

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

Vestnik Verejneho Obstaravania (dziennik zamowien publicznych)
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